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OSTATNE DNI POBYTU KROLEWICZA
W SALON.

Mikotay debski, Sekretarz Kréla Wia-
dystawa IV. powrécit tymczasem z Pa-
ry/a do Polski. Naprézno prosit on Kar-
dynata Richelieu aieby mu wolno byto
iecha¢ na Salon i tam odwiedzi¢ Jana
Kazimierzaw wiezieniu. Kardynatprze-
pisat mu droge natlollandyig i przez mo-
rze. Za iego do Warszawy przybyciem
napetnity sie serca Polakdw7 bolescig i
oburzeniem. Magnaci i rycerstwo dali
sie styszy¢ ie za powrotem z Wiednia
Krola Wiadystawra przystang na wszy-
stkie Srodki iakie On w swbiey madro-
8ci uzna za stosowne do powetowania
zniew agi, wyrzadzoney tronowi i Rze-
ezypospolitey w osobie Jana Kazimie-



rza, gdyby nawet byio potrzeba odno-
wie' przymierze z Austryia, a zerwac po-
kdy ze Szwedami na lat dwadziescia
szes¢ zawarty. Kanclerz Oxenstierna,
podowczas naczelnik Szwedzkiey rc-
iencyi ktéremu opieke nad maloletng
Krolewna Krystyng poruczyt byt wiel-
ki Gustaw, oyciec tey Ksiezniczki, i kto-
ry dobrze widziat ze Szwecyia z ludno-
Sci i pieniedzy wycienczona, z trudno-
$cig i wysileniem woyne w Niemczech
popieraigca, teraz przez odnow ienie kro-
koéw nieprzyiacielskich z Rzeczgpospo-
lita Polska, uyrzataby sie w potozeniu
bardzo krytycznem, skionit Posta fran-
cuskiego w Sztokolmie Klaudyusza de
Mesmes hrabiego d’Avaux aby przetozyt
Kardynatowi konieczng potrzebe uwol-
nienia Krélewicza Polskiego daiac za
gtéwna zasade wyrazne zgdanie Reien-
cyi Szwedzkiey. Hrabia d'Avaux, ktory
iuz dawniey przy zawarciu rozeymu w
Stumsdorfbyt posrednikiem miedzy ko-



rong Polskg i Szwedzkg, pochwy cii zgor-
liwoscig porg przystuzenia sie oboygu
narodom, a iego szybko po sobie wy-
setani goncy naprzykrzali sie pierwsze-
mu Ministrowi Francyi zawsze tg sa-
ma i zawsze usilng pros'ba. Lecz poset
francuski wSztokolmie, przez intryge
Signora Giulio Mazarini, ktérego gwiaz-
da sczes'cia, tak iasnem pozniey blyscza-
ca jSwiattem, wtasnie podowczas wscho-
dzita, wypadt ztask Kardynata. Tym
sposobem nalegania Klaudyusza de Mes-
mes zostaty bez skutku; a nietaska, kto-
ra go spotkata za matoletnosciLudwika
XIV bez wzgledu na zastugi diugiego
w Sztokolmie poselstwa i nadto za-
wartego przezen pokoiu w Munster,
miata, z pow odu zemsty brata iego Pre-
zydenta de Mesmes nad nastepcg Rysze-
lieugo, wielki wptyw na zaburzenia/Co-
ndy szpecace karte dzieiowrFrancuskich
za reiencyi Anny Rakuskiey.



Teodor Denhoff\ ktéry iak widzie-
liSmy uszedt byt z wiezienia z Amgnon,
pospieszyt do Baden pod Wiedniem do
Wiadystawa, W i tam w nayzywszych
kolorach odmalowat Kroélowi smutne
a razem niebespieczne potozenie Jana
Kazimierza. Witadystaw przyzwawszy
do siebie swoiego posta przy dworze
Rakuskim Barona Biboni roskazat mu
udac sie do Rzeczypospolityeh.wyzszey
Italii, a sam znidstszy sie z Cesarzem
Ferdynandem Il. wyiechat dnia 20 Sier-
pnia r. 1G3S z cieplic do Polski. Baron
Biboni stangwszy wWenecyi, zazgdat
w imieniu swego Pana posrednictwa
Senatu i otrzymat zapewnienie ze iuz
dawno poset Rzeczypaspolitey Wencc-
kiey w Paryzu Angelo Cornaro odebrat
polecenie domagania sie uwolnienia
Krélewicza Polskiego, i ze, gdyby prze-
tozenia Pana Cornaro nic nie pomogty,,
bedzie z tey okolicznosci wystane nad-
zwyczajmhe do dworu Saint Germain



poselstwo. Z Wenecyi poiechat Bibom
do Genui7 gdzie wzwigzidy i mocncy
mowie, do naszych czaséw doszityy
wystawit obelge iaka Francyia przez
poymanstwo Krdlewicza, pod zastong
bandery Genuenskiey podrézuigcegoy
wyrzadzita Signoryi, i ze ona gwalt
takowy za obraze samdy siebie uwa-
za¢ powinna. Signoria, tak iak Senat
Wenecki, zapewnita Biboniego ze iéy
poset przy Ludw iku XII1. spoinie zNun-
cyuszem Urbana VIII. nieprzestannie
nalegat aby Jéy zadaniu stato sie zado-
sy¢ i ze na wszelki przypadek wysle
nadzwyczayne poselstwo domagaigc sie
niezwtocznego uwolnienia Jana Kazi-
mierza. Jezeliby za$ to wszystko nie
miato sprawi¢ skutku, powiedziat w
konicu Goiernateri stowo prowadzacy;,
naéwczas icdyny Srodek, iaki pozosta-
te, iest woyna! Ale Signoria zwtaca
uwage Jego Mosci Krola Polskiego na.
w ielki przedziat miedzy i€y a Francyi



potega. «Gdy Baron Bibom zapewnit ze
iego Pan bynaymniey nie zgda tak wiel-
kiey ofiary, stanelo na tem ze Rzecz-
pospolita Genueriska wys$le do Rzadu
Francuskiego nayznakomitszychze swo-
iey szlachty.

Wnet dowiedziat sie Richelieu ie nad-
zwyczayne poselstwa dwdch naypote-
¢nieyszych Rzeczypospolitych wioskich
maig sie wybraé¢ do Paryza. Gniewem
uniesiony, i wruniesieniu swriem iak
zwyczaynie tupaigc nogami, zaw otat
Kardynat: *1czeg6z chca ci republika-
nie ? po co ich postowie ? Niechby le-
piey uieli sobie trudéw podroézy, bo
Krdl nie cierpi ich, aiaia ich nie przyy-
me 1 Krélewicz Polski péty nie bedzie
wolny, pdki bratiego nie wyprawa syte-
go poselstyya z prosba i z petnomocni-
ctwem.* Gdy wiadomos$é o takich od-
grozkach doszta do Wenecyi i Genui,
cofnieto wyiazd postéw, a Biboni prze-



konawszy sie o slusznos'ci tego kroku
Rzeczypospolitych, wystat swoiego Se-
kretarza Puticellinaprzéd do Krola Wia-
dystawa a potem za Genuenskim pasz-
portem do Prowancyi chcac porozu-
miec sie z Krélewiczem, a przedewszy-
stkiem sprawi¢ mu iakagkolwiek z od-
powiedzi pierwszego Ministra pocieche.

W tym czasie powrdcit Silvain z Sa-
lon do Avignon, iak zdawato sie, nie
dos'¢ kontent ze skutku swoidy podré-
zy. Uwiadomit on Ferdynanda Gonza-
ge ktory, przestrogag Opackiego znie-
wolony zachowat sie grzecznie wzgle-
dem zdradliwego soiusznika, iz Kroéle-
wicz pomimo iego nalegan, obiecat tyl-
ko podany sobie plan wizig¢ pod s'cistg
rozwage, ale go iescze nie przyigt Na-
stepnie Silvain wprawng w dwirskie
zwroty gebg zapewnit Margrabiego, kté-
ry iak mogt udawat nieukontentowa-
nie z ociggania sie Krélewicza, ze sie
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spodziewa wnet zupetnie skionie do-
stoynego ieiica. {Uradowanego wewne-
trznie Gonzage zostawiwszy przewro-
tny podstepca, pobiegt do naszego An-
speeada z ostrzezeniem aby podwoi!
swoie bacznos$¢, bo wnet zaydzie co$
takiego co uwienczy iego zamysty zia-
kiemi zwierzy! sie przed nim w drodze
z Grenobli do Forcalquier a im obu-
dwom wielka za ich gorliwo$¢ nagrode
przyniesie: ale iednak nie ztak, iak by-
wato dawniey, stodkg ming pozegnat
Gonzage. Doznawszy on oboietnego
przyiecia ponowionych sweich zamia-
row, a wsczegdlnosci gdy Margrabia,
wetkngwszy mu znaczny datek w reke,
o$wiadczyt iz po doyrzatszey rozwadze
widzi niepodobienstwo przywdedzenia
ich planu do skutku i ze tymczasowa
bierze dobrg che¢ za uczynek; Silvain
rozzariszy sie wéciekltoscig i zemsty za-
pow iedziat miemanemu sw”oiey szkara-
dy spoélnikowi, ze lubo ten oczywiscie
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musiat by¢ skadci$ przestrzezony, prze-
ciez niewczesna ostroznosé nic nie po-
moze ani iemu ani Kroélewiczowi i nie
uratuie ich od zguby iakga im wola Kar-
dynata naznacza.

Przy koncu nrugiego miesigca stuzby
naszego Anspecada w Avignon, gru-
chneto po okolicy ze Krélewicz Polski
udaw szy sie za chorego a nastepnie zo-
stawiwszy w tdzku drewhiang lalke,
uszedt z Salon, lecz ze Kapitan Chan-
tereine dogonit go o trzy mile od tego
miasta i do powTotu przymusit, ze na-
stepnie uwieziono wielu miesczan iwie-
$niakow z Aix i Lambesh, i ze droga
Sledztwa i torturg iest dochodzone ucze-
stnictwo iakieoni wmiemanem nysciu
Krélewicza mieé¢ mogli. Z tego powodu
francuskie wtadze w Avignon odebraty
surowe roskazy, aby drzwi gmachu u-
wiezionych Polakéw byty zamkniete
i aby do nich nikt oprécz Klaudyusza



— 12 _

Silrain niemiai pozwolonego sobie wste-
pu. Opacki i wszyscy iego ziomkowie
lubo przekonani o falszu takowey po-
gloski nie bez trwogi iednak rozstali
sie z sobg, kiedy pierwszemu skonczy-
ta sie koley przewodniczenia strazy i
trzeba byto powracaé do Aix. Za swo-
im tu przybyciem nie zastawszy Opac-
ki Kapitana Chantereine, pobiegt do pa-
tacu do swoiey przyiaciétki i opiekun-
ki. Ale tu z bolesScig serca dowiedziat sie
ze Klara Hebert iuz od kilku dni nie-
wiedzie¢ gdzie sie podziata. Zaduma-
ny i zmartwiony powrdécit do swego
mieszkania, utyskuigc na swoie sto-
sunki tyle dla niego nieznos$ne i iescze
odeymuigce mu moznos$é dziatania o-
twarcie na korzy$¢ Pana, ktérego z ca-
ta srogoscig barbarzyristwa wieziono
wmiescie Salon.

Posepny, w myslach zatopiony, prze-
chodzit sie Krdlewicz po pokoiu swe-
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go mieszkania, ktére iuz temu dziewieé
miesiecy, zamieniono na iego wiezie-
nie. Ciemno goreigce, nieueierane Swie-
ce Swiadczyty o opusczeniu sie samo-
tnego mieszkanca. Wicher wyt okoto
muréw domu, tluki sie miedzy skle-
pieniami korytarzoéw i rostracai o szy-
by okien gatazki drzew, ktérych na-
brzmiewaiace paczki zwiastowaty wio-
sny ocknienie. Do rozwartey, na pokta-
dzie pokrytego dywanem stotu lezg-
cey, ksiegi Tomasza a Kempis o nasla-
dowaniu Chrystusa, przystepowat raz
po raz Jan Kazimierz, czytat zniey po
kilka wierszy i znowu oddalat sie ciez-
ko wzdychaiac, iak gdyby nie mogt
w niey znalez¢ tey pociechy ktorey ie-
go strapiona dusza szukata. Potem, raz
spogladat na miniature ktéra na iego
szyi na tancuchu wisiata i wyobrazata
mesczyzne po Krélewsku ubranego, z
postawg surowrg lecz szlachetng; drugi
raz chowat ig w zanadrze, iak gdyby
1. 2
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czynigc cichy wyrzut temu ktérego wy-
obrazata i znowu chodzit po pokoiu we
wszystkich kierunkach, predkim wpra-
wdzie lecz iednostaynym krokiem, iak
gdyby z niecierpliwos$cig na cos' ocze-
kiwat i przez takowy pomiar czasu
chciat iego dtugosc¢ skrécie. W tern po-
woli i cicho otwieraig sie obwarowane
zelazem drzwi korytarza i wchodzi chto-
piec wliberyi, czarnowtosy, smagtawy,
szerokg czerwonawg blizng znaczny,
ktéra od czota przez prawa skron do
list sie ciggneta. Trzymat on wreku pol-
ne kwiaty, pierwiastki wracaigcey w
potudniowcy Europie wiosny i z nie-
Smiatoscig stat opodal. , Gdzie$ byit¥
cierpkim gtosem zapytat go Jan Kazi-
mierz. , Bylem wTogrodzie Mitosciwy
Panie! odpowiedziat chiopiec, i z prze-
proszeniem panskiem, przynosze tu tro-
che kw iatow , ktore pierwszy raz dzi$
po obiedzie uyrzalem, aby$ tez i ty
Panie uyrzai wiosne w twoiey ciemni-



cy.” Krélewicz odebrat kwiaty z ragk
chtopczyka, zamyslony diugo wpatry-
wat sie Xbukiet, a potem iakby w 10-
stargnieniu zapomniawszy co trzyma,
zaczat go powoli obrywaé, nie zwaza-
iac na zalosny wyraz twarzy i we-
stchnienia, ziakim dobry chiopczyna
pogladat na niszczenie daru swoiego.
Po kilku chwilach milczenia zapytat go
znowu: , A czy predko przyydzie?” —
Juz mu dali zna¢. — ,Czemuze$ sam
nie poszedt po niego T — Wasza Kré-
lewiczowska Mo$¢ wiesz przeciez, od-
powiedziat chiopiec, iak przykry iest
dla innie Kapitan, a naw#ét przykaza-
te$ mi, zebym go unikat: ale nic nie
szkodzi, on wkrotce nadeydzie. — ,Je-
dnakze moy synu, rzekt Krélewicz lago-
dnieyszym tonem do chtopca, lekko u-
derzaigc go po ramionach, idZ izawo-
tay mi Hrabiego. Uradowany iaskaw em
przemoéwieniem Pana, ochoczo posko-
czyt paz ku drzwiom i wybiegt na dw or.
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Krolewicz za$ samotny rzucit sie na
krzesto; zastonit twarz oboig dtonig i
zanurzony w smutku zaczat rospamie-
tywad. Wtem styszy lekki szelest, zry-
wa sie i widzi przed sobg Opata Wa-
chockiego. Z pilng uwaga, z politowa-
niem w oczach, wpatrywat sie Hrabia
Konopacki wruwiezionego Krélewicza.
~Ach! to ty Ksieze Opacie, rzekt Jan
Kazimierz podaigc mu reke. Kaza-
tem cie prosie do siebie, bo$ mi poza-
dany w dolegliwey chwili.” ,Ja za$
pragne i po wszystkie dni gotdw iestern
stodzie gorycz wiezienia Panskiego, od-
powiedziat Opat. Maty Guy powiedziat
mi ze W. Kroélewiczowska Mosci cze-
kasz na Chantereina. Nie potrzebuie
zapewne przypominaé¢* Krélewiczowi
Polskiemu iz powinien pokazywac' du-
me, swbiey godnosci witasciwg, temu
podiemu utrapiencowi, bo inaczey on
sie utwierdzi wTtey mysli ze mu wol-
no wediug swego widzimisie, trapie
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syna i brata Kroléow.” ,Nie przyydzie
do tego, zacny przyiacielu i kaptanie,
odpowiedziat Jan Kazimierz: ale sam
powiedz, ktozby sie zdobyt na tyle
mocy, aby sie opart bolesci, spomnia-
wszy ze tu nie tylko moia doéla ale i
los wielu zalezy od mowy potwarcy?
ze potwarcy tylko bedzie dana wiara
we wszystkiem, cokolwiek z zuchwa-
ta prawdy obraza doniesie, i ze moie
Ksigzece stowo nie bedzie zdolne osto-
ni¢ niewinnych od turbowania i katu-
szy, za przywidziane albo zmys$lone
przestepstwa? Patrz, otom wydobyt To-
masza a Kempis szukaiac u niego po-
ciechy w nasladowaniu najdoskonal-
szego wzoru: ale te litery staty sie mar-
twe w oczach moich, a méy udreczony
umyst nie iest zdolny przyig¢ ozywia-
jacego ducha. O! czemuzem nie zam-
knat sie w celi klasztorney, czemuzem
nie wyrzekt sie sSwiata i iego zwodni-
czych ponet? sam powiedz, czyz Jan
2*
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Kazimierz mnich, nie bytby sczesliwrszy,
gdyby w pokorze i wyrzeczeniu sie
wszystkiego, zapomniawszy o patacach,
0 blasku i wielkos$ci tego Swiata, cho-
dzit do Ottarza z bracig iemu przed Bo-
giem réwng, niz Jan Kazimierz Krole-
wicz ktéry poniewolnie widzi sie wtra-
conjnm miedzy mury wiezienia, kto-
rego wysokie znaczenie poszto na po-
Smiewisko zuchwatego stuialstwa, kto-
rego szabla naprézno wisi przy boku,
niezdolna ani sie pomscie krzywd iego,
ani obroni¢ iego przyiacioi?” Nie rad
stucham glosu Waszey Krolewuezow-
skiey Mosci, rzekt Konopacki. Juz do-
sy¢ Ksigzat z rodu twego Panie! prze-
niosto stute nad Kkirys, chociaz tylko ten
synom Kréléw przystoi. Zapomniates
ze$ Jest nadzieig Nayiasnieyszey Rze-
ezypospolitey. Czyz poto nasze rycer-
stwo tyle krwi za dom Wazow wrspra-
wiedliwych, i nawet, przebacz mi, w
niesprawiedliwych woynach przelato,



aicby icli plemiennicy w zatechtydi kry-
li sie celach, a irowe wybory nowym
ktétniom pole otwieraty? Pogorszaigce
sie zdrowie Krdéla Jegomosci brata two-
iego rychig strate zapowiada oyczyznie
i chceszze, aby ten nardd ktéry twoie
rodzine iednomyslirtie przyigt i na tro-
nie osadzit, ktéry iey niezachwiang
wiernos¢ i mitosé poslubit, aby mowie
ten nardéd stuchat dwuletniego dziecie-
cia, ktdrego stabo tleigca iskierke iycia
kazdy dzien zgasi¢ zagraza? Jestem Ksie-
dzem w skutku woli oyeowskiey: lecz
nim ztozytem S$luby kaptanskie, bytem
polskim szlachcicem, a iako taki, wi-
ntenem przypomnie¢ ci Panie, ze two-
ja rodzina, nie prawem dziedzictwa
lecz prawem wolnego wjimru, siedzi
na tronie Piastow i JagieHow, ze Swie-
ty obowigzek sprawiedliwey wdzie-
cznosci zabrania ci wsamolubney za-
ciszy i Zle zrozumianem wyrzeczeniu
sie Swiata nisczy¢ 6w chirograf przéd-
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kéw twoich, ktéry mnogie nasze ry-
cerstwo swrg krwiag okupito. Powstan
Janie Kazimierzu Wazo! azeby Fran-
cuz nie myslii, ze krew wolno obra-
nego Krdéla przez naréd wolny i wale-
czny, iestmniey szlachetna, nizeli krew
Burbonow.” ,Jestes dzielnym mezem
i dobrym przyiacielem Opacie Wachoc-
ki, odpowiedziat Krélewicz, i ia uzna-
ie za stuszne twoie przestrogi; ale sie
mylisz ieieli rozumiesz ze dopiero o-
becne niesczescie, obudzito we mnie
mysl wy rzeczenia sie Swiata. Juz da-
whnieysze przeczucie, zem sie nie itro-
dzit dla sczescia, zatruto dni zycia ino-
iego* Dobrze pamietam iak iescze wr
dziecinstwie moiem, czesto spogladata
na mnie matka okiem pelnem wyrazu
wEBwnetrzney niespokoynosci, i iak ta-
iono przede mng horoskopy astrologow
i wrozbitéw. Nie wiem co sie rozumie
przez niesczesliwa mine, ale ci musze
powiedzie¢ ze ile razy zdarzyto mi sie
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przeiezdza¢ wedle pospolstwa i sty-
szy¢ iak ono moie postawe chwalito;
tyle razy do ich pochwat przyczepiat
sniutnowrogi pusczyk swdy gtos ostrze-
zenia, ze w rysach moiey twarzy no-
sze wyraz niesczescia. Jakze wiec, to
sie nie zgodzisz ze mna Hrabio Kono-
packi ze lepieybym zrobit, gdybym
z moiem niesczesciem zamknat sie w ci-
chych murach klasztoru, niz gdybym
zasiadat na tronie, kiedyby obok mnie
stawato nieodstepne widmo i swem
zabdyczem tchnieniem gasito blask Or-
la biatego?” Taiemny drescz przeszedt
po kosciach Hrabi Konopackiego. Wpa-
trzyt on sie w oblicze Kroélewicza ien-
ca, i iakby w rysach iego pietno nieo-
mylnosci przerazaigcych stéw postrze-
gaiac, odwrdcit oczy na strone, a po-
tem sttumionym gltosem odezwrat sie.
~Przysztos¢ spoczywa wrreku Naywyz-
szego. My czyrnimy i cierpmy iak oba-
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wigzek wymaga a Bog wszystko zte o-
bréci na dobre.”

Wsrod takowey rozmowy Krélewi-
cza z Opatem wchodzi Kapitan Chante-
reine. Na widok wiczownika zrywa sie
Jan Kazimierz. Nie bytto iui wiezien,
nie byt 6w zwatpialy zelazng reka prze-
znaczenia ciemiezony cztowiek Kktory
chciat bra¢ rozdziat z hatasem wielkie-
go sSwiata i szukac ciszy w celi Klasz-
torney; ale byito mitody Ksigze, poto-
mek bohatyréwri ukoronowanych gtow',
ktory z godnoscig tak wysokiemu cha-
rakterowi witasciwg w tych Kkilku sto-
wach do wchodzacego przemowit. *Ka-
zatlem cie wezwaé¢ do siebie Mospanie
Kapitanie azeby$ mi powiedziat co ta-
kiego zbroili dreczeni przez Was oby-
watele, ktérych utyskiwania obiiaig
sie 0 mury mego wdezienia? Godziz sie
dreczy¢ cztowieka nie przekonawszy go
o winowactwie ? Jakze smiates Mospar
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nie Kapitanie plata¢ moie Krdélewskie
imie do uroioney swawoli i obwinia¢
mnie o0 uczestnictwo zamiaru, réwnie
w twoich iak w moich oczach niepodo-
bnego do wykonania?* Zrazu moc pra-
wdy znekata zuchwalstwo Chantercina,
iezyk stangt mu kolem a krew Scieta
sie w zytlach oprawcy: ale potem z o-
brazg naleznego dostoieristwu uszano-
wania,rozsiadt sie wiezownik na krzesle,
nakryt gtlowe ogromnym pierzastym ka-
peluszem, i gltosem razgcym tak za-
czat mowié: *,Nie poymuie Mosci Ksig-
ze iak mozesz sprawiedliwosci Kréla
Arcychrzesciianskiego na Jego gruncie
przepisywac prawidta i narzucaé sie na
oredownika Jego poddanych ktérych do
zbrodni stanu sam .wciggnates. Mysl
raczey Wasza Krdélewiczowska Mosé
o tern iak sie sam. wywiniesz z odpowie-
dzialnosci przed prawieni ktore obrazi-
tes. O! wiem ia, wie Jego Eminencyia
Kardynat ie W. K. M. uknute$ proiekt
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swoiey ucieczki. Wiemy ze Twoia Mosci
Ksigze ostatna choroba byia zmysSlona:
gdyby nie czuyne oczy Chantereina,
iuz dawno bytby$ z tego mieysca uszedt.
Tak iest, wiemy o wszystkiem: rozu-
miates W. K. M. ze stusznych obywate-
li francuskich tak tatwo uwiesdz iak
hatastre zebrakéw albo zgraie totréw.
Ale sie bardzo omylite$ wzgledem Pana
Sihain, bo ten iako wierny poddany i
stuga Krdlewski, nam co do litery do-
niost o zaciekach twoich w ktorych pré-
bowates przekupi¢ iego niezachwiang
wiernosé. Jego zeznanie iest protokol-
nie spisane, i to W. K-M. bedzie w swo-
im czasie okazane.” * W takieyto prze-
mowie wywartszy swoie zuchwalstwo
bezczelny temenicznik, widzgc ze Kro-
lewicz $miertelna okryty bladoscia iak-
by skosciaty i oniemiaty siedzi, iescze
bezwstydniey tak daley moéwit. *, Jak
uwazam, MitosSciwy Ksigze, ta klatka
nie iest dosy¢ pewna: trzeba nam o cia-
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aniéyszéy pomysli¢. Odtad tak we dnie
iak w nocy sta¢ bedzie wTtym pokoiu
podwéyna straz, a nadéwczas W. K. M.
nie bedziesz mogt przypusci¢ mysli o
ucieczce. Teraz zas' racz mi oddaé¢ swa
szpade.”* Na te stowa zrywa sie Hra-
bia Konopacki, nie mogac pohamowacé
swego gniewu rownaigcego sie wscie-
ktosci przyskakuie do zuchwalca, i sil-
ng reka tak gwattownie wyrywa sto-
tek z pod niego, ze ten zaledwie zer-
wac sie na nogi i dotrzymac¢ réwnowa-
gi zdotat. Ocknat sie i Jan Kazimierz
i golta szpade przytozywrszy do piersi
Chantereina, gtosem piorunuigcym za-
wotat: ,~Nikczemniku! pochwy¢ ten o-
rez za ostrze iezeli iescze kotacze sie
w tobie iaki sczgtek mestwa, bo ia ci
powiadam, ze szpady moi¢y nie dam
sobie odebrac¢ poki i¢y w krwi twoicy
i twoich poplecznikéw nie zbrocze.” *
-Kapelusz z gtowy! zoldaku, zawmntat
z drugiéy strony Opat, bo inaczoy reka
1 3
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Kaptana nauczy cie iakie winienes' usza-
nowanie Jego Kroélewiczowskiéy Mo-
sci.” Dopieroz spuscit Chatereine z to-
nu, rad nie rad zdiat kapelusz z gtowy,
nareszcie groznie spoyrzawszy odwro-
cit sie i wyszedt za drzwi ktére za nim
Opat Wachocki zatrzasnat. Kiedy po ta-
kiey scenie, uigwszy sie prawicg za
wybladte lice, na kilka chwil wpada
w mocne zamys'lenie stoigcy Kroélewicz;
raptem nczuwa ze kté$ lekko pocato-
wat i fzami zrosit iego lewice. Obey-
rzawszy sie widzi kleczacego przed so-
ba chiopca, i glosem dwoéch pomiesza-
nych uczu¢, oburzenia i zalu, rzecze.
.1dZ precz! czy i ty chcesz mnie po-
deys¢ pochlebstwem?” Powstat maly
Gity i markotny wyszedt na korytarz.

Leniwym biegiem uptywaty dla Sa-
muela Opackiego dnie i tygodnie. Kre-
powany rolg ktdra byt przysposobit, ma-
chynalnie sprawowat obowigzki swo-
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iego urzedu a wypelniwszy ie, zaraz
powracat do swoiéy samotnéy kwate-
ry, kedy przemyslat o sposobach zrzu-
cenia iarzma stuzby w ktore sie sam
byt zaprzagt. Juz myslit dobrowolnem
przyznaniem sie do prawdziwego imie-
nia i stanu daé nowy kierunek swoie-
inu losowi i tylko zastanawiat sie nad
tern czy te mys$l ma w Aix przywiesdz
do skutku i zaraz zada¢ uczestnictwa
niewoli swoich towarzyszow, czy tez
pusci¢ sie do Paryza i tam pod opieka
Genuenskiego petnomocnika wystapic
iako Polak i Krélewiczowski dworza-
nin. Az wtem dnia iednego odbiera we-
zwanie aby sie udat do Pani Guberna-
torowy Prowancyi, Hrabiny de Valois.
Przybywszy na pokoie tdy Pani, zastat
ig w rozmowie z osobg iakg$ powazna,
w ktéréy wnet poznat Pana Piotra Va-
lentina, Adwokata Parlamentu z Gre-
nobli. Na twarzy kochanka Klary He-
lert malowata sie troska z zalami. ,,Pro-
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simy datéy, Mospanie Anspesade, za>
wolata Hrabina postrzegtszy wchodza-
cego: bronze sie, bo$ iest ciezko oskar-
jony. Pan Adwokat Parlamentu, kté-
rego tu widzisz domaga sie ode mnie
swoicy narzeczoney: aze mi Klara gdzies
znikta a przeciwko tobie sg zarzuty ze$
ty ig uprowadzit," wiec rosprawze sie
teraz z Panem Yalentinem, to iest al-
bo sie mu wyttumacz albo go zaspokdy*
bo inaczey sprawa poydzie pod sgd Hra-
biego, a wowczas Btazéy Maguiret
ciezko przyptaci swg piocho$¢.” Kiedy
Hrabina wymawiata te slo\Vn, w iey
tonie przebiiata sie sprzeczna zbrzmie-
niem pogrozki zartobliwése. Samuel
rzuciwszy okiem na Hrabine kiedy mé-
wi¢ przestata, wyczytat w”iey oczach
wyraz dobroci. Pewny wiegc siebie rzek#
z meska grzecznoscia. ,Bardzo mnie to
obchodzi ze Pan Adwokat Parlamentu
tak mnie niestusznie posadza: ale sie
pocieszam ta mysla ze by¢ nie moze a~
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by$ ty taskawa Pani takie samo iak on
miata o mnie podeyrzenie z epoki stuz-
by moidy w Avignon, o ktérey musia-
ta doys¢ wiadomosé Wielmozna, Pania,
iezeli Jéy taskawag uwage mogta zwré-
ci¢ mizerna moia osoba.” ,Co6i ty na
to Mospanie Valentinie? zapytata rze-
cznika Hortensya de Valois. ,Mocnho
zatuie, rzekt do Opackiego nasz dobra
dusza Pan adwokat, ;em cie tak nie-
stusznie winowa! Mospanie Btaieiu Ma-
guiret, ktérego zawsze miatem za stu-
sznego chiopca i ktérego staralem sie
przekonac ze go szacuie i kocham.” ,Sko-
ro§ mnie szacowatl i kochat Mospanie
Talentinie, odpowiedziat Opacki, sko-
ros mnie za stusznego miat chtopca, wiec
nie powinienes$ byt dawa¢ wiary abym
za twoie zaufanie maégt ci ptaci¢ zdra-
dg. Teraz za$, poniewaz obwinionemu
wolno sie domagaé¢ imienia oskarzycie-
la, prosze Cie, za pozwoleniem Wiel-
moinéy Pani Hrabiny, powiedz kto
3* v
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mnie przed tobg w tak ziem Swietle wy-
stawit?” ,Powiedz, Mospanie Adwo-
kacie, odezwata sie Hrabina, bo zada-
nie kawalera iest stuszne.” ,Jako pra-
whnik, odpowiedziat Piotr Valentin, za-
nadto dobrze znani prawne postepowa-
nie, azebym przed twoim Wielmozna
Pani trybunatem miat schodzie zraz u-
bitego toru. Ot6z tedy,'Mospanie Ma-
guiret, pamietasz zapewne nieiakiego
Pana Lenormand, ktérego na moie we-
zwanie podczas owey prowincyonalney
uroczystosci w Latourdupin, napedzi-
tes do zimnoy wody. Onto za moim
do Grenobli powrotem udat cie prze-
demng za uprowradziciela moiey narze-
czoney, on mi nagadat ze iuz wéwczas
wzigie$ mnie na zeby, Ze iuz wéwczas
przegarzaie$s sie przed nim z moiey
lekkowiernosci. Jezeli zadasz i ieze-
li Wielmozney Hrabini tak sie zda-
wac bedzie, to ci nawet postawie na
oczy potwarce, bo masz po sobie pra-
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wo.” ,Dopoki, odezwata sie Hortensy-
ia de Valois, inne dowody nie przyy-
da na poparcie skargi, dopéty zdaniem
moiem nie mozna zapozywac potwar-
cy, a do tego ia wam nie radze za-
dziera¢ z tak podtym cztowiekiem.”
~Jakze wiec doniesienie cztowieka,
rzekt Opacki, doniesienie nikczemnika
ktérego sam Pan Valentin nazwat hul-
taiem przede mng, mogto w oczach pra-
wnika by¢ zddine wyzu¢ mnie z uczué
honoru ? Czyz obronca sprawiedliw oSci
nie maégt byt uyrzy¢ powodu potwa-
rzy w zemscie za moie urzednicze obey-
Scie sie zbrutalem?” ,A to prawdziwie
odpér w duchu prawa francuskiego,
pomys$li! sobie Valentin nieco konfuzyi
nabawiony: i wnet, obracaigc sie do
Hrabiny przydat: ale tu co$ wiekszego
wprawito mnie wTtakie podejrzenie.
Oto miedzy murami tego patacu wszy-
scy iednogto$nie pow tarzaig, ze Klara
Hebert z nikim sie nie zada iak tylko
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z Panem Anspesadem koligatem swff*
im.” ,Jezeli prawo, rzekta Hrabina kto-
ra te sprawe chciata przed swoim try-
bunatem widzie zagodzong, pozwala mi
gtosu w moim wiasnym domu, tedy ci
wynurze Mospanie Adwokacie, ze ia,
ktéra twoie narzeczong, a moie wycho-
wanke ciggle moiem zaufaniem i mo~
ig opiekg zasczycatam, nic wiecey w
iey przestawaniu zBiazeiem Maguire-
tem nie dostrzegtam iak tylko samo fa-
miliyne przywigzanie do swego bliskie-
go koligata.” ,taskawa Pani! odpowie-
dziat Adwiokat: nie tylko w tym domu
aie w eatey Prow ancyi tobie sie pier-
wszy gtos nalezy: i chociazes* raczyta
wyboczyé od formalnos'ci prawnych ze-
stepuigc nieiako z prezydyalnego krze-
sta i stawaiac przed kratkami iako
Swiadek iedney strony; nie masz prze-
de zadney watpliwosci ze szanowna
Wielmoiney Hrabiny obrona ma po so-
bie moc prawa i ze na strone obwi-



nionego przemawia.” ,Bardzo sie cie-
sze, rzekia Hortensyia, ie moie sto-
wo ma tyle wagi u tak znamienite-
go prawnika. Jakoz, moge Ci smiato
reczy¢ za niewinno$¢ Btazeia Magu-
iret w sprawie wykradzenia Klary. C6z
na to powiesz Mospanie Yalentin?”
,C6z na to mam powiedzie¢ Wielmo-
zna Hrabino? rzekt Adwokat przyste-
puigc do Opackiego i zwylang uprzey-
InhosScig podaiac mu reke: iak tylko
prosi¢ z catego serca o przebaczenie kto6-
rego mi zapewne nie odmowi uczci-
wy Pan Anspesade przypisuigc niestu-
sznos$¢, iakiey sie*wzgledem niego do-
puscitem, iedynie zbyteczney troskli-
wosci opusczonego kochanka? wszak
mi wybaczasz, kochany Panie Blazeiu!”
~Wybaczam ci zcalego serca,” rzekt
Opacki odbieraigc podang sobie prawi-
ce. ,l przyrzekasz mi, mowit daley
Yalentin, dopoinédz do wynalezienia
zgubionego kleynotu?” Tu, miody ry-
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cerz w trudne przeniesiony potozenie,
bo dopiero padi na domyst o mieyscu
pobytu Klary, zaczat szukac¢ zrecznéy
odpowiedzi. Alizci na sczeseie odzywa
sie Hrabina: ,otempotem, moi Pano-
wie, a teraz idz sie posil $niadaniem
Mospanie Adwokacie. Ja ci niezadtugo
przysle Anspesada, skoro mu wydam
niektére roskazy.”

~Wszak dobrego znalazte§ we mnie
Patrona, z uSmiechem zapytata Hrabi-
na Polaka, kiedy iuz z nim sam na sam
zostata. Zapewne zastuzytam u ciebie
na podziekowanie za.taka obrone cho-
ciaz z reszta bynaymniey sie nie po-
czuwasz do winy, o ktéra oskarzyli
Blazeia Maguiret a wtasciwie Rycerza
dworu. Otéz widzisz ze wiem Kkto ie-
ste§, przydata postrzegtszy pomiesza-
nie miodzienca: ale prosze nie obwi-
niay Klary o plotkarstwo: trzymata o-
na iezyk za zebami moze wiecey niz
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wypadato. — Nastepnie, przybrawszy
pewna powage, tak daley méwita, —
Odebratam listy od Pana Ctngmarsy a
w nich roskaz od pewney wysokiego
stopniaDamy, abym czuwata nad two-
iem bezpieczenstwejn, i wspierata, ile
moie stabe sity pozwolg, chwalebne po-
Swiecenie sie twoie. Stuchay mnie, mo-
wita w dalszym ciggu kiedy Opacki wy-
rzekt kilka stow dziekczynnych: te
przeto listy Swiadczg o troskliwosci ia-
ka w iey sercu wzbudza los Ksigzecia,
ig zbliska obchodzgcego, bo przez nie
iestem wezwana azebym go ostrzegata
i bronita od podstepéw, iemu niebespie-
czenstwem i zguba grozacych. Peina
niespokoynosci rospatrywatam sie w
tych ktérzy mnie otaczaig i widziatam
samych nikczemnych stuzalcow, za
gar$¢ ztota przedanych lub gotowych
przedac sie Kardynatowi. Mdy maz sta-
wat mi na mysli: ale lepiey ze o tern
zamilcze. DoczekaliSmy niesczesnych
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»czasO6w w ktdérych pogladamy na okro-
pnosci, zdd)ne zachwiaé naymocniey-
,5za dusze. Wtem Klara Hebert os'wiad-
cza sie ie mi przyydzie w positek wy-
petniaigc moie polecenia.” — Tu Hra-
bina zatrzymata sie, wlepita oczy w
ziemie i potem tak daley mowita. —
.Nie moge powiedzie¢ ¢em usterkia
wr odgadnieniu pobudek dziewczyny.
Roskaz Anny Rakuskiey, zgdza zacho-
wania Nayiasnieyszey meczenniczki od
nowych udreczen, przekonanie naresz-
cie ze niczyie oko troskliwiey czuwad
nad Kroélewiczem nie moze iak oko mi-
tosci; oto co mnie skionito zem zezwo-
lita na to, na co moze nie bytam po-
winna zezwoli¢. Juz wiesz gdzie iest
Klara, a iako przyiaciel i wierny stu-
ga sw;ego Pana bedziesz zapewne bio-
gorzeczyt porece ktérg nam los nastre-
czyt w potrzebie, ani nie odméwisz
biednemuYalentinowi politowania kto6-
regom ia mu nie potrafita odmoéwi¢: siu-
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sznie czy niestusznie, nie wiem.” ,tkas-
kawa Pani, odpowiedziat Opacki: Kla-
ra, iest dobra, wierna, nad swoie la-
ta i wiek rostropna dziewczyna: scze-
Scie za$ czesto przychodzi skad sie go
naymniey spodziewamy. Co do mnie,
ia znam z bardzo dobrey strony cha-
rakter Klary, i dla tego iey przebywa-
nie w pobliskosci Jana Kazimierza nie-
matg sprawia mi pocieche. Lecz czyz
ten Pan nie ma iednego iescze przyia-
ciela, ktory przez swdéy wiek, przez
swoie piec i sile predzeyby potrafit za-
pobiedz iego uciskom niz staba dziew-
czyna?” ,Co tego, to sie nie boymy, od-
powiedziata llortensyia: bardziey o tern
mys$lmy zeby go podstepem nie utowio-
no w sidta. Wszak ani méy kuzyn Ksia-
ze Montmoreney, ani niesczesliwy moy
Oyciec nigdy nie byliby znalezli zclzy-
wego na rusztowaniu zgonu, gdyby na-
ciggnieta i wykrecona przez morderce
mysl prawa nie Joyla na czynie zemsty
Il. 4
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wycisneta pieczeci sprawiedliwosci. Tak
dziatat Richelieu w tych wszystkich wy-
padkach w ktérych zgubne ciosy wy-
mierzyt przeciw tylu dostoynym rodzi-
nom, i tak samo teraz zamysla z two-
im Panem postgpi¢. Jak widze, nie wy-
pada ci dtuzey znosie tak niezastuzone
ponizenie, -tak przemierzie spraw owad
urzedowanie. Gdyby mnie, tak wtasnie
iak twoiego Pana, nie otaczali szpiego-
wac, iuzbym cie daw no byta powalata,
Lecz az do zaciszy domowcCy $ciga ple-
miennikuw rodu Montmoreneych podey-
rzliwe oko Kardynata. Ksiezna de Con-
dé, matzonka pierwszego Ksigzecia krwi
Krélewskiéy, a ciotka moia, $Swiado-
ma nienawisci ktérg idy rodowi po-
przysiaggt Kardynat, drzy w wiasnym
domu w Chantilly. Ot6z dla czego iia
sie lekam aby przestawanie z toba, iak-
kolwiek matoznaczacego stopnia woy-
skowym, nie obudzito podeyrzenia, kto-
re za dni naszych na ieduo wychodzi



co przekonanie, czyli co skazanie na
kare miecza: iakby zas wzgledem nas
c0$ podobnego zaszto ; nie wiem czyby
Hrabia Valois mnie i ciebie mdégt obro-
nie i,, chciat. Gdyby zatem nie skarga
Adwokata; ditugo musiatabym czekaé
na tak poreczng iak dzisi¢ysza pore ze
widzie iporozumie¢ sie mozemy. A te-
raz badz cierpliwy poki znowu céa ta-
kiego nie zaydzie co cie zwro6ci na dro-
ge ktorg sie tak zasczytnie pus'cites{: ia
zas' mam nadzieie ze to nie zadtugo na-
stgpi.” ,Czyby wiec nie mozna zrobic,
zapytat Opacki, zeby mnie odstawiono
do strazy Krolewicza wrSalon?” ,Juz
on tam nie dtugo zabaw i, odpowiedzia-
ta Hrabina. Nie zupetnie sie nam uda-
to ustrzedz go od zastawionych na nie-
go sidet. Juz przyszedt roskaz przepro-
wadzenia go do Cisteron, do sterczg-
cego w odludnéy okolicy zamczyska.
W przezieraigcym ws'réd lasu zamku
de Vincennes, pod kierunkiem sekreta-
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rza stanu Charigny odbyla sie tayna
kommissyia, ktdrey byto polecone ze-
bra¢ zasady do skargi przeciw Krdle-
wiczowi. Jak sie zdaie, iescze nie po-
przestaie na tern Kardynat co dotgd wy-
kryto * ale zeznania Chantcreina i be-
zecnego Silyaina iuz sg wciggniete do
aktow chciwego krwi tyrana (Richeli-
eu): i kto wie, kto wie, o Boze! czy nie
przewazy szala kabaty, czy kuzyn mo-
iey boleigcey Monarchyni nie padnie o-
fiarg zemsty i nienasyconey dumy Kar-
dynata. Ale skohczmy, zostaw mnie sa-
ma szlachetny miodziehcze, bo iuz itak
dtugo cie zatrzymatam. Za kilka dni
mie¢ bedziesz ode mnie wiadomos¢: ie-
zeliby za$ nasze obecne widzenie sie
miato by¢, co sie godzi przypuscié, o-
statne wtem ziemskiem zyciu, i ieze-
libym ia miata cie uprzedzi¢ do lepsze-
go; nadwczas chciey czasem spomnieé
o twoiey przyiaciotce Hortensji.”
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Opacki, pozegnawszy Hrabing, ze-
szedt na dét do sali i tu zastat przecho-
dzacego sie, wiecey swoiemi my$lami
niz $niadaniem ktdérego nie tknat, za-
ietego Adwokata. Valentin postrzegtszy
naszego rycerza, przystgpit do niego ze
zwyktg sobie uprzeymoscig i zaprosit
go na przechadzke za miasto, dodaigc
ze w zmartwieniu i niespokoynosci ia-
kiemi iest dreczony, pragnie wynurzy¢
sie przed przyiacielem. Opacki nie ma-
igc przeszkody ze strony swoich obo-
wigzkoéw a rad oderwac sie od ckli-
woy sfory swoich towarzyszéw; przy-
stat na wniosek Adwokata. Wyszli o-
badwa w pole. Dopieroz Valentin uty-
skiwac i zwierzac sie, dopieroz wymy-
Sla¢ i znowu odrzucac plany wyszuka-
nia swoiey zbiegiey narzeczoney. Na
tern zeszedt im spacer; a gdy powra-
cali do miasta; iuz storice wiosenne by-
to bliskie zachodu. Wtem przy samey
bramie trafiaia na osobliwg scene. Ja-

4%
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kis stateczny, iuz nie miody cztowiek,
wTubraniu literackiem, na obtaskawio-
nym wierzchowcu, poiezdza ku nim
stepig, i grzecznie pyta ich o droge do
Salon. Zaledwie pokazali ig nasi przy-
jaciele; a iuz inny iaki$ iezdziec, na-
ksztatt postanca ubrany wypada bramag
w naywiekszym pedzie i z catey sity
wmota: stdy! stoy Mospanie: nie poiez-
dzay daley!-— Z zimng krwig obeyrzat
sie uczony podrézny i pow olutku prze-
mowit. ,Ale, gdziez sie tak dtugo ba-
wisz mdy przew odniku ? a ia dla cze-
g6zbym nie miat daley iechac? alboz to
sie tak predko zmierzchnie?” To mé-
wiac pobudzat zwierze do umiarkowa-
liey stepi.— Stdy! powtdrzyt éw Jego-
mos¢ i przypadt do niego: tu tatwiey
wiechad niz wyicchad Na imie Krdla,
Mospanie Sierzancie! kaz mu stangé:
zaw oiai na Opackiego a potem uchwy-
cit za trezle stepaka, zatrzymat podré-
znego, i tak daley prawit. To cudzo-
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ziemiec, to cztowiek pocleyrzany, on
sie musi stawie przed Hrabig Valois.—
~Jezetis taki, mdy Panie, rzeki Opac-
ki przypatruigc sie podréoznemu ktére-
go rysy zdawaty sie mu byc znane; to
zesigdzze i poydZz ze mng do Guberna-
tora.” ,l1 owszem, z duszy serca: odpo-
wiedziat podrozny i niebawnie wybur-
dat sie z siodta. Mospanie sierzancie, al-
bo Kkiin tam ieste$, ide za tobg i i$dz
wole niz za tym moim przewodnikiem
ktory mi sie zdaie wierutnym nie-
cnota. Wszakze zgodzitem go w Saint
Tropez aby mi pokazat droge w bok
Marsylii i Aix, i to mi przyrzekt: az
tu, iak teraz widze, on mnie pod sa-
mo miasto Aix poprowadzit. Swiadcze
sie wami moi Panow ie ze mi nie do-
trzymat kontraktu, bo mu oczywiscie
musze co$ wytracid zmyta.” ,A dokad-
zc to iedziesz, zapytal Adwokat, i dla
czego chciates omingd Marsytiig i AixP"
~MOoy Panic, lubo nie wiem, czy cie
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twoia czworograniasta czapeczkai twoy
karbowany kotnierz upowazniaig do za-
dawania mi takich zapytan, odpowie-
dziat z flegmg nasz podrézny; powiem
ci iednak ze ani moie imie ani cel mo-
iey podrézy nie sg taiemnica, ze prze-
to mozesz wiedzie¢ iz iade do Salon>
do Jego Mosci Krélewicza Polskiego.”
»A imie twoiezapytat zciekawoscig
Opacki? ,Moie imie, bo¢ masz prawo,
bedac poniekad policyyna osoba, zapy-
ta¢ sie o nie; moie imie, ktére znay-
dziesz w moim paszporcie skoro z urze-
du twego mozesz iego okazania zadac,
moie imie icst Lionardo Giacomo Pu-1
ticelli, a moy urzad , Sekretarz posel-
stwa Jego Mosci Kréla Polskiego przy
Rzeczachpospolitych Witoskich.” , Puti-
cellil powtdrzyt Opacki, i wnet przy-
dat pocichu wrtiezyku wtoskim: nic o-
bawiay sie niczego, i idz za mng.” ,A
czegbézbym sie miat obaw iaé? odpowie-
dziat dyplomatyk tym samym jezykiem.
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Prowadi mnie dokad clicc&Z, byleby
moia podréz nie doznata zwioki. Wszak-
ze wedtug brzmienia paszportu, ktéry
mi wydala Nayiasnieysza Rzeczpospo-
lita Genueriska, macie mnie bez zadiiey
trudnosci tam i na powrdét przepuscic,
nie moge za$ watpi¢ ze taki paszport
bedzie od was szanowany.” Zaprow a-
dzono Pana Puticelli na poczte, gdzie
ieden z officeréw zastepowat nieobecne-
go Kapitana Chantereine. Ten zabra-
wszy ttdmoczck goscia, poszedt z nim
do intendenta Prowancyi Pana Cham-
pinois. Intendent, po krétkiem postu-
chaniu, kazat wydoby¢ papiery z ti6-
moczka i Ztozy¢ ie u siebie. Na zada-
wane sobie pytania odpowiadat Puticel-
li zzupetna spokoynos$cig i sczeroscig i
oSwiadczyt ze ieden z listow' znayduig-
cych sie w iego pace iest do legata Avi-
gnonskiego, a drugi do Hrabiego de F«P
lois. Zaprowadzono go tedy do Guber-
natora Prowancyi, ten za$ przeczyta-
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wszy pisany do niego list Barona Bi-
bomy zapewnit ie Puticelli nie dozna
przeszkody w dalszem swdy podrdzy
odprawianiu i ze tylko kilka dni musi
zabawie w Aix. W konhcu dano mu wy-
godny pokody i opatrzono go we wszy-
stko czego pod czas swego krotkiego
aresztu mogt byt potrzebowacd.

| ; 'H' 5

Nazaiutrz zastepca Chantereina, we-
zwawszy do siebie Opackiego, uwia-
domit go iz iemu roskazem Hrabiego
de Valois poruczono dozierac Sekreta-
rza Puticelli, a potem przeprowadzi¢
go do Cisteron, w tamteyszym zamku
pozostaé i obigé dowodztwo roty kto-
ra dla pilnowania Kroélewdcza Polskie-
go bedzie wystana. Nasz bohatyr po-
znat wTtym roskazie dzieto aniota stré-
za, dzieto Klary czuwaiacéy nad za-
chowaniem drogiéy osoby dostoynego
ieiica. Ochoczy zatem, iak iuz dawno
nie byt, pospieszyt do Wiocha. Alizci
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w sieni iego mieszkania spotyka Kiau-
dyijsza Sitrain z Avignon, swego sza-
nownego koligata, ktory witasnie wy-
chodzit ze stancyi Pnticellego. Lecz nasz
wszedowsciubski wydawat sie iakos
markotny: mruczat pod nosem i trza-
skat palcami. Postrzega Samuela, przy-
stepnie do niego i zadasany rzecze. ,A
niechze diabli spiskaig tego mantyke.
Jak zyic iesczem nie trafit na takiego
czuryte. Kuzynku! iest ci czego po-
winszowac; strazy nad Puticellim! A
wzdy ten Wioch tytko rzuca sie i klnie,
a nie chce stucha¢ rozumnego cztowie-
ka. O!nie taki byt Margrabia Gonzaga,
poki go iakis zty duel» nie podbechtat.
Datbys lepiéy pokdy. Kiedy Silram
nie mogt, Magniret nic nie wskéra.
Musiates zresztg dostadinstrukcyia: cie-
kawym iak tez ci sie z nim powiedzie.”
.Ktoz wie, odpowiedziat Opacki : czy-
to mnie masz za takiego niezgrabiasza?”
~Jchoway Boze! rzekt Siivain ze zio-
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sliwym usmiechem. Jakzebym magt ci
zaprzecza¢ wyprawnosci geby, tobie
ktorys' Klare co to niewiniuchna iak sta-
ny sedzia, potrafit odmdéwic¢ togatemu
Adonisowi; a potem tyte$ mli w uszy
naklektat, ze z tobg w naylepszoy ko-
mitywie Zyie, iak z bratem, iak zprzy-
iacielem, iak z barankiem Kktory niko-
mu na Swiecie wody nie zamacit. llal
ha! lic:! day go Bogu! ot to tepskil ot
to mi kawaler! *Wiesz co: namow te-
go wartotba Wiocha, aby umknat z a-
resztu, i aby, nie czekaigc az go popro-
wadzag do Cisteron, leciat do Avignon,
do Gonzagi, i z nim wszedt w ukiady
wzgledem uprowadzenia Kroélewicza
Polskiego. Wszakze, iezeli tego dokazesz;
los sobie zrobisz,* — Na sczescie cie-
mnos$¢ korytarza przeszkodzita Silvai-
nowi przyyrzyc sie rysom twarzy swe-
go koligata i w nich czytad uczucia zgro-
zy i oburzenia. W kilka minut po u-
milknieniu iudaszoskiego doradcy, zdo-



— 49 _

byt sie Samuel natyle mocy ze mu z zi-
mna krwig odpowiedziat w tych sto-
wach: ,spusc¢ sie tylko na mnie, a o-
baczysz Zze trafie do konica z tym dzi-
wakiem.” ,Sczes$¢ ci Boze, kuzynie: ia
ci iednak powiadam ze catkiem co in-
nego mie¢ do czynienia ze starym, szpa-
kami karmionym paligtlowcem, a co in-
nego z mioda iak roza piekng dziewT
czyna.”

Innego rodzaiu sceny musiat by¢ wi-
dzem Opacki w samem mieszkaniu Wto-
cha. Puticelli, ktory niedawno takie u-
miarkowanie, tak zimng krew pokazat,
teraz gdyby szalony biegat po pokoiu,
mnogie i zwielkg ptynnoscia, z czego
witasnie stynie iezyk wtoski, miotaige
przeklenstwa i szkalowania. Silrgin,
ktory tylko co wyszedt od niego, i prze-
wodnik ktéry go od przedsiewzietey
drogi odprowadzit, a ktéremu, czyniac
sobie ulge, odgrazat sie iednego baioka

1. 5
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nie zaptaci¢, byli na sztychu icgo za-
palczywych uniesien. Nic nie mowiac
stal przy drzwiach Opacki, czekaigc po6-
ki sie nie utamuig wybuchy ztorzeczen.
Wtem Pitticelli poglada na niego, i rze-
cze: ,A skaraniez Boskie! otoz znowu
drugi! czeg6éz chcesz przyiacielu? Czy-
,Scie sie usadzili na mnie? | godziz sie,
i moznaz bez obrazy przyzwoitosci, na-
chodzi¢ dyplomatyczng osobe w iey
mieszkaniu, i dreczy¢ ig nayniezgra-
bieyszemi praktykami? Przeciez chy-
treusze obw iiaig swe stow ka w iedwab:
ale co u was, to tylko sidtu widtu, ga-
du gadu, ni siadto ni padto, ni wpie¢
ni W'dziewieé, wigzt na gruszke, kopat
rzepe. No! i czegdz chcesz? Czyity my-
§lisz mnie uraczyé¢ tak wytrawionemi
radami, iak ten sczwany filut ktorego
sie dopiero pozbytem? Wstydz sie: ie-
ste$ miody i wygladasz na uczciwego
cztowieka, a daiesz sie uzy¢ do cygan-
skiego rzemiosta! Powiedzze mi czego
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chcesz? O! nie marz sobie aby Lionar-
do Giacomo Puticelli dai sie wodzie za
nos takiemu mtokosowi! Nie twoiarzecz,
napedzie starego lisa do sieci, sci$niy
zeby: ani mi pisniy, bo ia cie stuchac
nie mysle- Byway zdréw.” — Dotad
nie magt Opacki w ten niestychany ttum
stow wtraci¢ ani iedney zgtoski. Ale
teraz uznat ze czas odezwac sie: i mo-
cnym statecznym glosem rzekt: ,Jestem
twoim straznikiem, Mospanie Sekreta-
rzu: a zatem nie tak snadno mozesz
mnie od siebie odprawi¢: bo nie mnie
od ciebie ale tobie ode mnie wypada
odbiera¢ roskazy.” ,A to co innego, to-
nem zmienionym odpowiedziat dyplo-
matyk. Bo tez wygladasz catkiem ina-
czey, i nie robisz takich ukionéw i o-
Swiadczen przyiazni iak tamten syko-
fanta, ktory rozumie ze sie na nim nikt
nie pozna. ltedy ieste$ moim strazni-
kiem! A to dobrze: a tom ci rad: sia-
day, chodz, potéz sie, iedz, piy, spiy,
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réb co chcesz, bylebys' nie wyiezdzal
z twemi proiektami ani mi gadai ze ie*
ste$ moim przyiacielem ” A to mi sie
podobato! rzekt ze Smiechem Opacki:
iescze tez tego nie bylo zeby wiezien
swemu wiezownikowi moéwié¢ zabra-
niat. Ale teraz, c6z na to powiesz, Mos-
panie Sekretarzu? lde z tobg o zaktad,
0 co tylko chcesz, zZe ia rzeczywiscie
nie straznikiem, nie wiezownikiem, lecz
przyiacielem twoim iestem.” ,O Swieta
cierpliwosci! wykrzyknagt Puticelli za-
tykaigc sobie uszy obudwoma rekami,
1 raptem odskakuiac do przeciwnego ro-
gu stancyi. O! dobrzem powiedziat ze
to iuz drugi taki.” Na te stowa przy-
stepnie Opacki do Witocha, sithem szar-
pnieniem odrywa mu rece od uszu i po-
cichu ale wyraznie rzecze: ,Nie wrzescz
Mospanie Puticelli, nie droz sie, nie rzu-
cay sie: ale lepiey spoyrzyy mi w oczy,
a poznasz Samuela Opackiego, ktérego
z Krolewiczem w Marcu roku przeszie-



gowidziates w Wiedniu, zktéorym w po-
drézy do Genui iadtes, pites, nocle-
gowaies.

tatwo sie domysli¢ ile po takiem ro-
spoznaniu sie Opackiego z Puticellim
nastgpito wynurzen. Tyle dotgad za-
wziety Wioch, tak odtad ztagodniat,
iakes'my go przed bramg miasta Aix
widzieli. Jedynie tylko za zwrotem mo-
wy do Silyaina, stowami i iestami poka-
zywat Puticelli swoie uniesienie. ,Sam
przyznasz, moy Panie, mowit dyplo-
matyk, czy mogitem nieunies¢ sie pas-
syig na widok takiego, iak ten com go
dopiero odprawit, urwipolcia, ktory
swemi miluchnemi ustami, swemi fran-
toskiemi oczami, swemi uktonamii o-
swiadczeniami, a co naygorsza, swe-
mi- ckliwemi proiektami, mnie starego
wyiadacza dyplomatyka chciat zazy¢:
mnie Ktéry iuz od tylu lat nauczytem
sie czytac nayskrytsze mysli w zela-
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znych twarzach Rakuskich Politykdw,
ktory iuz tyle razy uktadatem sie z Que*
stenbergiem, Kherenhullerem, Eggen-
hergiem, ktory ci na palcach moge wy-
rachowac co oznacza ktéra ktérego z Pa-
noéw Senatorow Wenecyi i Genui mina.
Osgdz prosze czy mogiem nieuniesc sie
passyia, gdy szubrawiec, ktory do te-
go tylko bytby dobry zeby podchmielo-
nym po karczmach, szynkowniach i ka-
wiarniach wychwytywat stéwka i z nie-
mi wrte pedy leciat do swego profosa,
gdy mowie taki szubrawiec $miat prze-
de mna udawacd politycznego Aienta, i
iakieS mi tam proiekta podsuwaé. Ta-
ka bezczelno$¢ oburzyta mg dusze.”
.MO0Oy Panie, rzekt zrozwagg Opacki:
nie tak lekce waz Silyaina, bo to zna-
czaca osoba. Juz nie raz Kardynat uzyt
go do waznych intereséw: wiesz za$
ze ten wszechwladny Minister umie
sobie dobiera¢ ludzi.” ,Ze Silyaina
mozna uzy¢ do wszelkich szkarad, od-
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powiedziat Puticelli, o tern bynaymniey
nie watpie. A3e iezeli iego usta, iego u-
kladnos¢, iego mowa, moga go przed
kim umaskowa¢é; to nigdy przede mna
starym dyplomatykiem.”

Gdy nastepnie dway przyiaciele wda-
li sie w poufatg rozmowe i radzi¢ za-
czeli co im daley czyni¢ wypadato; 0-
packi opowiedziat o sobie, ile'dziatat
wrParyzu, daley iak czynne uczestnic-
two w kierowaniu sprawy Krdlewicza
wrzieia Anna Hahuska, iak dzielnie Hra-
bina de Valois swym niewidzialnym
Wptywem wspierata poswiecenie sie Sa-
muela. Takowemi to nowinami miat
Puticelli ostodzi¢ gorycz Krélewiczo-
skiego wiezienia. O Klarze nie byito
wzmianki.— Dowiedziat sie daley Pu-
ticelli od Opackiego o mianowaniu Kom-
missyi w Vincennes i o chetce Kardyna-
ta wplatania Krolewicza Wrkabate mo-
gaca go narazi¢ na odpowiedzialnosé



w obliczu prawa. ,Chciey to Panie Se-
kretarzu, mowit Opacki, opowiedzieé
Krélewiczowi, ale ostroznie zeby go,
nie trwozgc, usposobi¢ do uniknienia
zasadzek nieprzyiaciela.” Po czem Pu-
ticelli oSwiadczyt, ze on sam i Baron
Biboni przewidzieli to wszystko i ze
przeto ten przypadek iest obiety iego
instrukcyig: ze nareszcie przestrzezenia
Opackiego beda mu stuzyty za skazéw-
ke postepowania.



VII.

WIEZIENIE JANA KAZIMIERZA W CISTERON.

*Miasto Cisteron lezy nad rzekg Du-
rance blisko granicy Delfinatu, na schyt-
ku piramidalney mato uprawioney go6-
ry, w ktérego zakretach drobne, brudno
okopcone domy tworza ciasne, pota-
mane, skropawe ulice. Tuz u stép mu-
row miasta, dawne i nowe urwiska da-
ty poczatek bezdennym przepasciom
z posTodka ktérych wystercza gtowe tu
i owdzie pozostaly karkas pierworo-
dney gory, gdzieniegdzie skapa ostrze-
piony zarostg. Pomiedzy temi urwiska-
mi wiie sie waska, z trudnos'cig prze-
bywana, zréwniny do Cisteron prow a-
dzgca drozyna. Wysoko nad miastem,
na samym w ierzchotku gory panuie za-
mek obronny, zabytek wiekéw w kto-



rych fortyfikacyia iescze byta w koleb-
ce; w poéinieyszych czasach, ile sterki
i rospadliny mieyscowe dozwolity, o-
toczony podwoéynym watem i troyka-
tnemi basztami. Jego ponure wieze iuz
przez p6t w ziemie zapadly, a reka cza-
su wycisneta pietno skazenia na nie-
pozytem grodzisku, ktore iescze za
wiladztwa udzielnych Hrabiow Prowan-
cyi przegladato sie w nurtach Durancy.
Po za tym gmachem wznoszg sie pod
obtoki skaly tak wysokie ze stad na dét
spoyrzawszy, ukaze sie tak okropna
glebia ze z trudnoscig mozna rozeznaé
ludzi, niekiedy przechodzgcych sie po
samotnem, pionowo spadaigcem pod-
murzu zamkowem. Wykuta w granicie,
slimakiem wiiaca sie Scieszka prowa-
dzi po stopniach do odludnego sczytu
gory, gdzie na tonie obtokdéw, wsrod
huczacego a rzadko kiedy zamilczaig-
cego pochwistu stoi, nad siedziby ludz-
kie wyniesiony, w ponurey samotno-
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Sci ktérey okropnosé zwieksza brak ro-
slin i z miej scowosci pochodzgca nie-
moznos¢ ich zycia, wiekami zgrzybia-
ty kamienny domek, kiedy$ batwo-
chwalczych Galléw Swiatynia. Na sa-
zen grube Sciany domku zamykalg ie-
dyny, ciemny i sczupty pokoy, do kto-
rego, przez dwoie, wysoko danych i
wazkich, podobnych do strzelnic okien,
przedziera sie wprawdzie Swiatto sto-
neczne, ale z niem razem wiatr tey go-
rzystey krainy, bo owe okienne otwo-
ry nie w szyby ale w silne zelazne kra-
ty sg opatrzone. Taka sama krata za-
myka komin. Ottarzyk, stolik, cztery
stotki i dwa t6zka; oto cata ruchomosé
pokoiu ktéry Janowi Kazimierzowi,
Krélewiczowi Polskiemu, przeznsczjl
na mieszkanie Kardynat Richelieu. *

Tu przybywszjr ze swjuni towarzy-
szami Puticelli, bo i Silvain byt za nim
wystany, stawit sie na zamku przed Ka~



pitanem Chantereine, a przez niego
byt poprowadzony ze swg przystawag
do tarasu ktéry predzey moznaby wzigé
za iame winnego s'mierci zbrodniarza
niz za pokoy syna Kroléw i tego Pra-
tata na ktérego wdadca wolnych indéw
zlat dostoiennstwo nadzwyczaynego Rze-
czypospolitey Polskiey przy dworze
Hiszpanskim Posta. Pierwszym przed-
miotem , ktéry w takowey pieczarze
postrzegli nasi przybysze, byt Jan Ka-
zimierz, na stotku do okiennego obto-
ku przysunietym stoigcy, na palce spie-
ty i stesknionem okiem na przestrzen
mglistey okolicy wygladaigcy,bez wzgle-
du na s'wisczacy wicher ktéry iego dtu-
giemi puklami okoto wybladtych licow
wiew at. Smutno rospamietywaigcy O-
pat Konopacki siedziat na krancu sw e-
go tozka, spartszy na iedney rece schy-
long gtowe, wrdrligiey trzymaiac roz-
tozong ksigzke. Kucharz Krélewiczow'-
ski krzatat sie okoto zgotowania obia-
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du przy postudze porecznego pazia, Gn-
ta, ktérego iuz znamy.— Nie byto w si-
tach gosci ukry¢ uczucie iakiem na wi-
dok tak znamienitey a tak okropnie za-
tarosowaney osoby przeniknieni zostali.
Samuel Opacki, ktéry, iuz temu bli-
sko rok, nie widziat Krélewicza, teraz
uyrzawszy iego wysoka, wybladia,
Swiatta i wolnego tchnienia pozbawio-
ng postaé, odwrocit sie na bok aby go
nie wydaty tonace we #{zach oczy. Pu-
ticelli trzesgc sie od zgrozy, petnem go-
rzkich wyrzutéw okiem spoyrzat na
Chantereina, ktéry nie Smieiac swego
podnies¢ wlepit ie w ziemie. Jeden tyl-
ko Silrain zdawat sie niewzruszony, i
iescze zszyderskg tryumfuigacg ming po-
gladat. Po nieiakim czasie usuwa sie
od okna Krolewicz, zestepuie ze stol-
ka i postrzega gosci. Réwnie i Opat Wa-
chocki ockniony z zamyslenia zrywa sie,
poznaie Puticetlego, i w koricu przemar
wia: *Witay!* Puticelli zas biezy do Kré-
li. 6
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iewicza, pada do ndg dostoynego ienca,
i nic nie méwiagc caluie rece iego. Jan
Kazimierz podnosi go, a Oko zwolen-
nika polityki btyska 4za rozrzewnie-
nia.— *Jak sie masz, Puticelli! zgo-
dnoscig zawotal Krolewicz opusciwszy
iedne reke ktérag Puticelli pochwycit a
druga kiadac na iego ramieniu. Obec-
nos$é twoia rozwidnia moie ciemnice i
$le pocieche w zbolate serce moie. Za-
iuie tylko ze w takiey kryidéwrce, wsrod
pomroku tych muréw, musze Ci dawad
postuchanie. Ale powtarzam, rad cig
ogladam. Rospatrzze sie Mospanie Pu-
ticelli w mieszkaniu syna Zygmunta I11I.
a brata \Viadystawra 1V, wtey iamie
w ktoérey dzienn rokiem sie zdaie: a gdy
powrécisz do Kréla, powiedz co$ wi-
dziat. Opisz ten grob w ktérym zywcem.,
wrnaypieknieyszey zycia mego porze,
iestem pogrzebiony. Odtgczonemu od
spotecznosci ludzkiey, wysoko nad pa-
dét ziemski miedzy obtoki przeniesio-



nemu, nawet mi widok nieba, ziedney
strony przez zelazne kraty, zdrugiey
przez gburowatych oprawcéw, iest za-
broniony. Patrz, oto okna nie maia szyb,
a iezeli kiedy ponuros$¢ ciemnicy po-
pchnie mnie ku tym strzelnicom, wow -
czas mrozny gérzystych krain powiew,
wstrzasa zwatlate kosci inoie. Ani ia,
ani Opat Wachocki nie mamy innego
pokoiu. Teatr naszdy siedziby nie ro-
Scigga sie za te cztery Sciany. Mamze
iescze powiedzie¢ o zniewadze, jakiey
doznatem? mowit daley Kazimierz glo-
sem wzmocnhionym, kiedy Puticelliiuz-
to politowaniem iuz oburzeniem miota-
ny nie mogt sie iescze zdoby¢ na sto-
wo. Mamze ci powiedzie¢ ze miano czo-
to Sciaggnac¢ reke do mey karabeli? Rzad-
ko odbieram wiadomo$¢ z moiey Oy-
czyzny, a czeste listy, ktore do Pol-
ski poseiam, nie muszg dochodzi¢ na
mieysce. Opowiedz Panu i Bratu moie-
mu co$ tu widziat i styszat. Pisze mi
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Basio ze poty nie moge sie spodziewacd
wolnosci péki poselstwo od Krola i Rze-
czypospoliiy nie ziedzie do dworu Sa-
int Germain. Przenikam sie dziwaczno-
Scig tego zadania, przewiduie iakitn u-
mysiem przyymie ie Krol Wiadystaw,
ile go oburzy zuchwalstwo Ksiedza Mi-
nistra, ktéry niebaczny na swdy Ka-
ptanski charakter, na duch owey po-
kory iaka Boski prawodawca zalecit
uczniom swoim , ma sie w zuchwaiey
zarozumiatosci za rownego Monarchom.
Mimo to wszystko oswiadcz Krdlowi
naszemu, ze, iezeli ma lito$¢ nad swym
bratem, iezeli nie chce aby diugie a tak
przykre wiezienie i skrycie czychaigce
podstepy zachwiaty zycie Jana Kazi-
mierza; wypada aby cos$ ustgpit ze swey
sluszney dumy, i temu iakkolwiek twar-
demu warunkowi uczynit zadosy¢, o
ile Krolewska ulegtos¢ nie ublizy hono-
rowi Jego i powadze Rzeczypospolity
Polskiey.” *



W kilku zwieztych stowach zapewnit
Krélewicza zgrozg przeiety starzec ze
nayskrupulatniey wypetni iego polece-
nia. ,Zbliza sie obiadow agodzina: rzekt
znowu, nieco weselszym tonem, Krole-
wicz. Puticelli! bgdzze moim gosciem
obiaduy ze mng. Ale i ty Panie Kapi-
tanie Chantereine przyymiesz zapewne
obiad u twoiego ienca.” ;o

W duchu Samarytanskicy goscinno-
8ci roskazal Krolewicz oprécz stolu w
swoiey izbie, przy ktérym zPuticel-
lim, Kapitanem i Opatem miat obiado-
wac, zastawi¢ drugi, wrbardzo sczu-
ptey sieni, dla Anspesada i Silyaina.
W czasie obiadu, rozmowa przy stole
Krélewicza, ktory z uprzeyma powaga
sprawowat urzad gospodarza, nie mo-
gta by¢ wylana w przytomnosci Kapita-
na Chantereine. Ale iescze wieksza ci-
cho$¢ panow ata w sieni. Silyain i ma-
to igdt i bardzo sie strzegt traci¢ sklan-

6*



ke lub talerz aby w hatasie nie utone-
to dla niego ktore stéwko zrozmowy
prowadzoney przy stole pariskim. An-
spesad, twarza do swego przemierzie-
go towarzysza i do otwartych drzwi
pokoiu obrécony, z oka nie spuscit Kro-
lewicza. To samo i iescze zwyrazem
iakiey$ troski czynit maly Guy ktéry
«stugiwat do stolu. Do niego, w chwi-
li wktérey ostrowidzowe oczy Silyai-
na zwrocity sie na bok, usmiechnat sie
Opacki sposobem dodaiacym otuchy:
malec za$ odpowiedziat mu potozeniem
palca na swych ustach. Pan Chanterei-
ne byt w dobrym i tak ugrzecznionym
humorze wiakim iuz go dawno nie wi-
dziano. Nie dosy¢ ze podsycat rozmo-
we przypowiastkami i zartami, ale na-
wet dat sie styszy¢ kilkakrotnie ze Kré-
lewicz ma w nim nayprzychylnieysze-
go stuge. Nareszcie po obiedzie, po-
zegnawszy Krdélewicza, wyszedt zSil-
yainem miedzy skaty, iakoby dla uzy-
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cia Swiezego powietrza, a Anspesado-
wi polecit skinieniem pozosta¢' w sieni
i mie¢ oko i ucho na to co sie dziaé i
mowié¢ bedzie wpokoiu.

Cetnar ciezaru spadt Krolewiczowi
z piersi Kiedy iuz nie widziat Chante-
reina. Westchngt Jan Kazimierz, uiagt
kufelek i oyczystym iezykiem rzekt do
obecnych: ,otoz iestem wpos'rod sa-
mych przyiaciot: pozwélciez abym pier-
wsze odetclinienie powietrzem wolno-
Sci poswiecit spelnieniu toastu za po-
mysInos¢ Rzeczypospolity Polskidy i
sprzyiazniondy z nig Signoryi Wenec-
kicy.” — ,Imieniem moich ziomkoéw wy-
wiezuigc Ci sie Mitosciwy Ksigze, rzekt
Opat Konopacki, spetnie za Twem po-
zwoleniem ten kielich za zdrowie, Swie-
tne powodzenie i honor Krolew skiego
domu Wazéw.” — LA iia tez, przemo-
wit Puticelli, powaze sie za pozwole-
niem W. K. M. wychyli¢ ten kufelek
Brunduzu za pomys$inos¢ Ich Krolew-
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skich i lirdtewiczowskich Mosci, Wia-
dystawa 1V, Cecylii Renaty, i ich o-
boyga synka, peilnego nadziei Karola
Zygmunta, toz Brata Krélewskiego a
Biskupa Wroctawskiego i Ptockiego Ka-
jata Ferdynanda, iKrélewnych Anny i
Konstancyi, ktdérzy wszyscy przezemnie
Twego Mitosciwy Krolewiczu nayuni-
ienszego stuge Giacomo Lionardo Puti-
celli, Tobie swoie nayuprzeymieysze
pozdrowienia zatecaig: ale nadewszy-
stko za pomys$Inos¢ tego, ktérego mam
zasczyt oglgdac¢, naymitosSciwszego Kro-
lewicza Jana Kazimierza.” ,To$ wiec
widziat Mospanie Puticelli, rzekt po-
tem Krélewicz, moich Braci i moie sio-
stry, Krdlowe i moiego synowca?” ,A
iakze! widziatem wszystkich: byta od-
powiedz Witocha. Giacomo Lionardo Pu-
ticelli miat zasczyt ztozy¢ swoie unizo-
noici wszemu Nayiasnieyszemu Pan-
stwu. Wszyscy, trosczac sie ozdrowie
swego naymitosciwszego Brata, szwa-
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gra i stryia, moga wprawdzie na wia-
snem szwankowad: aie przeciez pokrze-
pia ich, arazem Senatoréw, Panéw,
Rycerstwo, stowem wszystkie Stany
Korony i Wielkiego Ksiestwa Litewskie-
go ta nadzieia ze B6g naywyzszy w nie-
ogranjczoney swoiey dobroci raczy Wa-
szg KI M. wyprowadzi¢ z t€y pustyni i
na ich tono powrdci¢.” , Ach prawda
iem na pustyni! westchnagt Jan Kazi-
mierz. Daleko moi przyjaciele, a Bog
wie kiedy iczy ich ogladac bede.” ,Nie
catkiem przeciez, iestes W. K. M. po-
zbawiony przyjaciét,” powiedziat Puti-
celli. ,Nie przecze temu, bo mi pozo-
staie Hrabia Konopacki:” byty stowa
Krolewicza, ktére wymawiajgc uscis-
kat reke Opata. ,Ale ia, rzek} Puticel-
li, oprécz Wielebnego Opata znam ie-
scze kogo$ ktorego stusznie mozna na-
zwac naywiernieyszym W. K. M. stuga.
Racz tylko Panie (te stowa wymowit
ciszC¢y i pogladaiac zobawg na matego
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pazia) zwrocie oczy ku drzwiom azo-
baczysz tego ktéremu tak zasczytny ty-
tut przynalezy.” ,Ja tu nikogo nie wi-
dze, rzekt Krélewicz, oprécz sierzan-
ta strazy ktory nas tam podstuchuie: a-
le biedak, pr6zno sobie mozét zadaie:
nie wiele sie on dowie z naszey pol-
skiey mowy, ktdérg moze pierwszy raz
wzyciu styszy.” ,Wybacz Mitosciwy
Ksigze, odpowiedziat Puticelli, ia my-
Sle ze on wiecey odemnie umie popol-
sku. Nie prawdaz Mospanie Samuelu
Opacki?” ,Co? Opacki?” zawotat Kro-
lewicz zerwawszy sie ze stotka. Wo-
kamgnieniu lezat Opacki u nég Jana Ka-
zimierza: co widzgac maty Guy uronit
tze rozczulenia, Opat Wachocki btogo-
stawigcg swg reke unidést nad glowr
miodego rycerza, a Puticelli okiem zdu-
mienia pogladat na rozrzewniatgcg gru-
pe. Nastepnie zaczeta sie z obfitosci ser-
ca ptyngca rozmowa. Samuel Opacki
zdat sprawe Krolewiczowi ze swoich



dla niego podjetych zabiegow i staran:
lecz wiego opowiedzi dala sie uczué
iaka$ sczerba kiedy wypadto mowié o
waznych Hortensyi de Valois przystu-
gach. Wszakze na spomnienie téy Pa-
ni, maty Guy zaczat trwozy¢ soba: co
wiego oczach wyczytuigc Opacki, po-
kryt ten ustep innym mnidy drazliwym.
Puticelli w zabranym przez siebie gtosie
powiedziat o uktadach Pana Biboniego
z Rzeczamipospolitemi Wioskiemi, da-
ley ze Pawel Marya Farneze Ksigze
Parmenski ma zamiar uda¢ sie do Pa-
ryza aby osobiscie popart dawnieysze
nalegania postéw Wioskich, ze iuz sam
Ludwik XIIl zaczyna przygania¢ po-
stepowaniu swego ministra, ze iakikol-
wiek $miaty krok Kréla polskiego na-
datby inny obrét sprawie Jana Kazi-
mierza: o sobie za$ ze, tylg przestroga-
mi nauczony, nie dat sie uwiesdz wy-
mierzonym na iego podchwycenie pod-
szeptom, dzietu Kardynata ktéry wrsw oy



przewrotney gtowie chce wynalezé wi-
ne tam gdzie iey nie masz i by¢ nie mo-
ze. ,Zostawiam cie Mitosciwy Krolewi-
czu wposrod wiernych stug i czuynych
przyiaciét, byty stowa domoéwienia Pu-
ticellego, zdolnych broni¢ Cie orezem
od gwattéw a radg od czychaigcey ka-
baty. Nie moge wprawdzie donies¢Nay-
iasnieyszemu Panu zem cie zastat wTpo-
koiach i w7poczecie stuzby iakie twe-
mu dostojeristwu przynalezg: ale nie-
zadtugo opuscisz te smutng pustynie, a
tym czasem obecno$¢ Wielebnego Opa-
ta Wachockiego i Wielmoznego Kasz-
telanka Sandomierskiego zastapig nay-
licznieysza dworzan czerede.”

Az do schytku dnia przeciggneta sie
rozmow a. Alisci wchodzi Kapitan Chan-
tereine i oSwiadcza ze iuz czas sie ro-
zeys¢é. W chwili czutego rozstania, gto-
sem czesto przerywanym zalecat Kré-
lewicz Puticellemu aby byt ttumaczem
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iego uczué¢ wdziecznos$ci i przywiaza-
nia wzgledem Kréla brata swego, catey
Krélewskiey rodziny, przyiaciot i spot-
obywateli. Od Kro6lewicza udat sie Pu-
ticelli ze swoig przystawg do Kapitana
Chantereine. Rzadkiem zdarzeniem byt
ten wiezownik ciggle w ztotym humo-
rze. Rozszerzywszy sie nad grzecznoscig
iaka w dniu owym okazat Krélewiczo-
wi, zapewnit ze ile moznosci ostadzac
bedzie iego niewole pomimo ze, iak sie
zaklinat, miat wyrazny od Kardynata
roskaz aby swdy urzad z naywiekszg
surowoscig sprawowat. ,Bardzo dobrze
zrobisz Panie Kapitanie, odpowiedziat
Puticelli, bo iak doSwiadczenie wiekow
naucza, nie masz nic niebezpieczniey-
szego iak by¢ narzedziem ztosliw cy zem-
sty Moznych. llez to takich narzedzi
poszto na sztych przeklenstw' i niena-
wisci, gdy tymczasem ten, Kktory sie
niemi postugiwat, umyt rece od wszy-
stkiego, i na ich barki zwalit caty cie-
li. 7
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¢jar zdziatanych przez siebie szkarad?
Niesnaski Panow tego $wiata, Mosci
Kapitanie, trzeba tak uwazac iak nie-
snhaski dwoyga matzonkdéw: iak ci tak
tamci naypredzey sami sie miedzy so-
ba pogodzg: ale biada temu kto sobie
na posrednikow obierze dwdch olbrzy-
mow. Ci sie usciskaig a tamtego mie-
dzy sobg zagniotg.” ,Masz stusznos¢ Pa-
nie Sekretarzu, rzekt Chantereine: wi-
dze wrtobie doswiadczonego i rozumne-
go meza, iakich nie mato liczy twoja
zaalpeyska Oyczyzna. Racz wiec wmo-
iem imieniu zapewni¢ Krdla Jegomo-
Sci Polskiego ze iestem unizony Ich Kré-
lewskioy i Kréolewiczowskiey Mosci stu-
ga, o ile to daie sie pogodzi¢ z obowigz-
kami francuskiego oficera.” ,To bagdz-
ze ciggle taskawf Panie Kapitanie, rzek}
Puticelli: a nie zawiedziesz sie na ich
w dziecznosci. Bo¢ uwazay ze w zytach
tego, nad ktoérym ci straz poruczono,
ptynie krew Kroélewska, ze iest Kuzy-



nem Krélowy francuskiey, ze iezeliby
sie co$ przeciw niemu uknuto, to nie
tak tatwo datoby sie na nim wykonad,
iak na ktérym z poddanych francuskich.
Z resztg nie iest ci tayno ile ta sprawa
uprzykrzyta sie Jego Arcychrzesciian-
skiey Mosci, i ze Ludwik XIII. nalegat
na Kardynata azeby iey koniec poto-
zyt. Uwaz nareszcie coby dzi$ dla cie-
bie byto korzystnieyszc, czy gdyby przez
twoie przyczyne Krolewicz Polski prze-
szedt z pomroku tey ciemnicy do blas-
ku mieszkania Krolow, czy tez gdyby
cie twoia zle zrozumiana gorliwos¢ mia-
ta pociagng¢ do odpowiedzialnosci za
twe postepowanie* Wprawdzie prze-
dzielata Polske od Francyi lasy géry i
wody: ale iednak uwazay Panie Kapi-
tanie ze Kro6lowie maig diugie rece.”
Nic nie moéwiagc ale tylko pomrukuigc
niekiedy, przystuchywatsie Silyain ta-
kowey rosprawie. Nie maégt on cierpi¢
Wiocha, bo miarkowat ze Puticelli po-
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zna! sie na iego podstepney grzecznosci.
Nareszcie w tych stowach przemawia
Silyain: ,,Jak wy wszyscy Wiosi tak i
ty Mospanie Sekretarzu zanadto szafu-
jesz pieknemi stéwkami i rozumiesz ;e
u nas na wyscigi uganiaig sie ludzie za
takg nastroga: ia ci zas powiem ze pre-
dzeyby$ wskoérat w sprawie Krolewi-
cza gdybys$ sczodrzey dtonig niz usta-
mi szafowat.” — ,Moze tez i nie, odpo-
wiedziat Puticelli: zloto iest zanadto
pieknym darem bozym aby ie tak mar-
nie trwonié, aby niem niewdzieczno$¢
albo iescze co gorszego optacaé.” Nasta-
pito pozegnanie na zamku w Cisteron.
Puticelli zeszedtszy zgo6rzystey krainy,
wsiadt na konia, i tego samego dnia
wyiechat do Genui.

Kapitan Chantereine wezwawszy do
siebie swoich towarzyszow, zaczagt wy-
pytywaé Anspesada o tres¢ rozmowy
litébrg miat podstuchywac¢. Ale nasz bo-
liatyr wymowit krdtkos¢ swrego zdania

/
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sprawy nieznaiomoscig potnocnego cu-
dzoziemskiego iezyka w ktorym Opat i
Wioch rozmawiali z Krolewiczem, i za-
pewnit ze zachowanie sie tego Pana
Swiadczyto o iego wielkiey spokoyno-
§ci i uwadze. ,A on teraz moze miec
dobrg nadzieie, powiedzial Chanterei-
ne: bo sie zanosi na duzg w iego doli
zmiane i, iak mie doszty dostuchy, iuz
niedtugo cieszy¢ sie nim bedziemy. Ale
nim to nastgpi, pokazmy ze mamy ro-
zum, ze umiemy korzysta¢ z czasu. Je-
scze musi cds zaysé w skutku roska-
z6w Kardynata, a Pan Silyain iak za-
wsze tak i teraz zapewne pokaze ta-
lent i gorliwos¢. PoOki nasz ptaszek ze
ztotemi piorkami w klatce, nie dopusc-
my aby kto inny zat coSmy w pocie czo-
ta zasieli. Ja pamietam co Wioch gadat.
Niech teraz lutnista zagra kiedy gayda
ucicht. Co iazamys$lam, czas to naylepiey
wyiasni, a wy do ostatka pilnuycie wa-
szych obowigzkow.”
7*
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Stangwszy w Genui, ztamtad bez wy-
tchnienia pospieszyt Puticelli do Wta-
dystawa V. ktéry poddéwczas bawit
w Wilnie. Skoro ten Monarcha dowie-
dziat sie o wszystkiein; zaraz zwotat
obecnych Ministréw" i Senatoréw, i na-
radziwszy sie z nimi postanowit wy-
sta¢ poselstwo do Kroéla francuskiego
a sztafete do dworu Sztokolmskiego,
daley Baronow i Biboni poleci¢, aby sie
znidst z ministrami Cesarza Ferdynan-
da Il, nakoniec zapowiedzie¢ szlachcie
aby byta gotowa na pospolite rusze-
nie, lezeliby to musiato b;fc obwotane
przez wici. Wielki Kanclerz Koronny
Jerzy Osolmski, Hrabia na Tcnczynie,
napisal do Kardynata Protektora Pol-
ski w"Rzymie oSwiadczajac iz Stany Rze-
czypospolitey rade nic rade ponowiag
dawnieysze z Cesarzem traktaty i przy-
biorg postawie *woienng iezeli dwor w
Saint Germain ocigga¢ bedzie zadane
zadoséuczynienie za gwatt wykonany
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na osobie Krélewicza Jana Kazimierza,
a razem proszac go 0 whniesienie tey
sprawy na Kolleginm Kardynatéw aby
doszta do wiedzy Kardynata Protekto-
ra Francyi i Posta tegoi panstw g w Rzy-
mie: nadto goniec zawi6zt dwa listy
do Paryza, to iest do Ludwika XIII,
i do icgo Ministra. Osnowa pierwsze-
go byta nastepuiaca:

*Nayiasnieyszy Krélu a nasz Braci?
i Kuzynie naymileyszy.

Powrdcit tedy nasz postaniec, kto-
regosSmy do iKaszey Krolewskiey 3lo-
sci wyprawili przesztego roku i przy-
wi6zt nam odpowiedZz nieodbiegaigca
wprawdzie od Stosunkéw godnosci i wza-
iemney przyiazni, ale niespodziewana.
Wynurzasz W. K 31. boles¢ swoic nad
tak przykra Brata naszego a kuzyna
swego przygoda, zapewniasz ze bez Two-
tey wiedzy iiieto Krélewicza, nareszcie
o$wiadczasz Ze pragniesz abyprzez czyn
takowy hynaymniey sie nie zmnieyszy-
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ta wzaiemna miedzy nami i Krélestwa-
mi naszemi przyiazn. Xaiste wszystka
ta W. K. 31. mowa nosi ceche charakte-
ru Krdélewskiego i tey przychylnosci na
ktéra usitowalismy zastuzy¢. Gdy ato-
li W. K. 31. dobrze wiedziates ze Brat
nasz nie w Zadnem miescie Francyi lecz
z otwartego morza byt poymany, cho-
ciaz portowi JV. K. 31. uczynit pozdro-
wienie, a sam 0 goscinnem przyieciu
byt zapewniony, gdy$ méwie wiedziat
ze, po takiem z dwoéch stron znalezieniu
sie, Jan Kazimierz z galery na lad wy-
siadtszy zostat przytrzymany, a ie-
dnak nie tylko odmowites mu wzgle-
dow, iakie sie krwi Kroélewskiey nale-
za, ale iescze dopuscites aby do nayokro-
pnieyszey po tak niestychanym gwat-
cie byt wtrgcony ciemnicy z zabronie-
niem mu zwigzku ze sSwiatem a wytto-
maczenia sie przed sobg (czego i pod-
danym nie odmawiaig Krdélowie); tedy
musimy wyzna¢ ze takiego ze strony
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W. li. M. postepku nigdysmy sie nie spo-
dziewali. Prau a narodéw, bliskie powi-
nowactwo, Swiecie dochowywana przez
nas przyiain a nadewszystko cze$¢ na-
lezna charakterowi i krwi Kroléw, cat-
kiem czego innego spodziewaé sie nam
kazaty. Teraz wieciuz nie za zbyt dtu-
gie brata naszego przytrzymanie, ale
w obronie tego i naszego honoru doma-
gamy sie od IV. li. M. wymiaru spra-
wiedliwosci. Ktokolwiek lirélu i Bracie
test sprawca takiey gwattownosci, niech
sie zastanowi ile ublizyt godnosci Two-
ily. 1Vszakze owe zarzuty, iakoby Brat
nasz zamyslat Hiszpaniig przeciw
Francyi podburzy¢, i tam iakiegos Kro-
lestwa ster obigé; ze bez wiedzy i1 bez
paszportu V. li. 3i. na ziemiefrancus-
ka wysiadtszy, brzegi, porty i miasta
przegladnat, zastugiwatly w madrosci
wielkiego Kréla raczey na wzgarde,
niz zeby niewinnemu Ksiazeciu miaty
tamowac podréz, zgotowaé mu wiezie-



nie i oddawac¢ go pod wikadze siepaczowi:
surowos¢ iaki¢y ledwie doznaig tiieci
z bronig wreku. Nie raczyte$Krolu za-
patrzy¢ sie na wzdlr postepowania iaki
ci zostawit wiekopomnéy pamieci twoy
rodzic. Kiedy podczas poréznien Fran-
cyi z domem Rakuskini, Arcyksiaze Ma-
wymiHan réwniez incognito przez sro-
dek Francyi iechat do Hiszpanii; Wiel-
ki Henryk przytrzymawszy go, z zacho-
waniem wszelkic¢y wzglednosci odwiez¢
do Austryi roskazat. Mnicy przewinit
nasz brat, gdy pusciwszy sie na bait-
wany morskie wpierwszym nadarzonym
porcie szukat schronienia przed burza;
i wéw czas to z obrazg godnosci tro-
note posadzono plemiennika Kréléw o
szpiegostwo i o0 zamiary uiecia swych
kuzynéw tak podtg przystuga. Mimo to,
dawna braterska ku W. K. M. mitos¢
nasza tak silnie zakorzenita sie w ser-
Ccu naszem, iz taka, iakkolwiek bolesng,
domowi naszemu wyrzgadzong obelge



chetnie wybaczamy, a wybaczamy ce-
nigc wiecey ppjkdy i zgode ChrZesciian-
stwa niz sprawe tak dolegliwie dotknie-
tey osobistosci naszey. Nadto, poniewaz
JV.K. M.ktadziesz za warunek uwolnie-
nia Krdlewicza abysmy do Niey Posta
naszego petnomocnego wyprawili; te-
dy i temu zadaniu IV- K. 31. uczynimy
zadosy¢. Ten niebawnie wybierze sie w
droge, a stangwszy iak bedzie mozna
naypredzey na mieyscu swego przezna-
czenia nietylko uczyni rekoyrnig za
uwolnienie Brata naszego, ale i przeko-
na W. K. 31. autentykami ile sie cieszy-
my z narodzin syna Francyi. Tym cza-
sem Za$ abys IV. K. 31. Krolewicza Ja-
na Kazimierza z tak zelzywego wiezie-
nia wywotac i zaufaicszy stowu iego;
»przyzwoitsze a iako swemu kuzynowi,
blizsze su'ega dworu pomiesczenie na-
znaczy¢ raczyt, zaklinamy Cie Krolu
i Bracie na charakter monarszy i sto-
sunki naszey przyiazni. Prosimy Boga
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aby W. K, M. wswoiey Swietey opiece
zachowac¢ raczyt. — Van w Wilnie d.
27 Kwietnia r. 1639, panowania zas na-
szego w Polsce Igo, w Szwecyi 8go roku.
W. K. 3L Brat i Kuzyn.
WEADYSEAW KROL.*
List Wiadystawa 1V. do Kardynata
Richelieu, krétki ale mocny, byt naste-
puiacy:
*Nayprzewielebnieyszy Oycze wChry-
stusie aprzyiacielu nasz naymileyszy.
Przyczyny uwiezienia Nayiasnieysze-
go Brata naszego, ktére Wasza Eminerb-
cyia podaie, sg ptodem basni gminu:
naszem zas$ zdaniem prawdziwg tego
gwattuprzyczyng iest odlegtos¢ mieysc
i stad pochodzgca niemoznos$¢ aby ko-
mendanci wyrozumieli wole WE. Na-
prozno WE. usituiesz teraz swoim roz-
sadkiem wymowic¢ nierozsadek swoich
podwikadnych. Przyymuiemy przeciek
ttomaczenie sie Wasze, maiac nadzie-
ie ze odtad Brat mdy innego obeyscia



sie i1 podeymowania dozna, 1 wyydzie
z pod strazy nieludzkich wiezownikow.
My zas, ktérym Opatrznos¢ ten prze-
znaczyta udziat abysSmy przez mitosé
rodu ludzkiego zrzekali sie zdobytych
panstw i berelj iesteSmy skorzy zamiast
herolda woyny, wyprawi¢ do was po-
sta pokotu, ktdry uczyni zgdang przez
was rekoymig: nim za$ ten ziedzie na-
lezy do tyle stawioney rostropnosci W E
naktoni¢ Arcychrzesciianskiego Kroéla,
aby raczyt zamieni¢ wiezienie Krélewi-
cza, kuzyna swolego, na odpowiadaig-
ce iego urodzeniu mieszkanie: gdzie
tymczasem strazg iego bytyby wiara i
stowo Ksigzece. Prostym zoinierzom za-
wierzamy, a czemuzbysmy nie mieli za-
wierzy¢ synowi i bratu Krélowi Dobre-
go z nim obchodzenia sie wymaga sama
godnos$¢ Arcychrzesciianskiego Kroéla
ktéremu nayczerstwieyszego zdrowia od
Boga zyczymy.
(Data i podpis iak wyzey).*
1. 8



Powracamy do Cisteron w porze wie-
czorney dnia owem postannictwem pa-
mietnego. W tey porze zaleglty wscho-
dng okolice nieba, grube, niekiedy bty-
skawicg przerzynane chmury, ktére w
powolnym nad pasmem Alp Piemonc-
kich polocie zdawaty sie brac Kkieru-
nek ku Cysteroiiskiey gérze. Lecz po-
godny Zachéd iasniat Swiattem Ksie-
zyca w petni, aobraz tey nocney gwiaz-
dy odbiiat sie w ciemnych, swdy sze-
lest z gltebi tozyska po $Scianie gory
rozsetaigcych batwanach Durancy. Raz
po raz chwilowy ped wiatru, ktérego
skrzydta obrzemialy nawatnica, z giu-
chem skamleniem uderzat o Sciany o-
poki, wykrecat na dachu samotnego
domku zardzewiata skrzypliwg chorag-
giewke i ze Swistem wpadat w bezszy-
bne okratowane strzelnice pokoiu z kté-’
rych wypetzat blady, iyskliwy, wrcy-
plach gér niknacy migot lampy. W tern
z glebi zamku z ktorego okien iia dzie-
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dziniec i chodniki iescze gdzieniegdzie
strzelalo swiatto, ozwat sie chrapliwy
gtos dzwonu, i ostrzegt ie za godzine
nastgpi poinoc. Przechodzgcy sie nad
brzegiem skaty, szeroka oporiczg ostonie-
ty, zberdyszem w reku, policzywszy
uderzenia dzwonu, strazuigcy Anspe-
sad zawotat: ,Jui iedenastal! a iescze
nie wida¢ dziewczyny. Przeciez ona
zwykta wczesnie powracal z zidtkami
z ktérych rano wywarza napoy, a dzi§'
kiedy naypotrzebnieysza, nie moge sie
iey doczekac¢.” To powiedziawszy prze-
szedt z matego nad przepascig wiszace-
go podwoérka domku na drugg strone
zamku. Wtem wzmaga sie wicher i w ty-
sigcznych dziwacznych postaciach po-
tyra obtokiem, nabrzmiatym iuzto mgtg
Durancy, iuz czarnemi z kuznic Cyste-
ronskich wznoszacemi sie dymu kieba-
mi: w kohncu wpedza go na skate tak
dziwnym sposobem iz to igrzysko po-
wietrzne, wzbiwszy sie nad sczyt gory,
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zakryto przed okiem widza i baszty zam-*
ku i wezykowata spadzistg drozyne. Juz
wytadowata sie nawatnica, iuz odle-
gleysze trzaski piorunow rozlegaty sie
w podwalinach Alp Delfinatu. ,Jakze
wiele licha moze narobié niespodziana
psota, w tych stowach przemoéwit do
siebie strazuigcy rzucaigc zatobliwe
weyrzenic na mdito oswiecone strzelni-
ce dawney batwochwalczey Swiatyni.
Tylko co ustat chrapliwy huk buty po-
wietrza, tylko co umilkty piski sierdzi-
stego pochwistu: a iuz znowu iakis la-
daco otrok przerywa swym skrzefcli-
wym gltosem spoczynek $piacego. Do-
stoyny nasz ieniec nie domysla sie za-
pewne ze iego przyiaciet czuwa nad za-
chowaniem iego drogsey Osoby. O Kla-
ro! dodat z uniesieniem, iakiez cie tam
licho zatrzymuie T — W tern styszy dy-
chanie kogo$ witazacego na gore, pochy-
la sie, i gdy chce wota¢, bywayze Gu-
iu, byw ay! rospoznaie wysoka, pierza-
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sta, na kapeluszu powiewajacg kite, a
nastepnie iakags duzag, oponczata, z o-
bioku wygramoliwaigca sie postac, i za-
raz po niéy kogo$ drugiego. Pocichu i
ostroznie wdrapaty sie te dwie posta-
cie na krawedz opoki, nie postrzegiszy
mitodego woiaka, ktory pod 6wczas za-
kradt sie pod iedno z okien, w gruby
cien ksiezyca od szeroko wystaigcego
zastrzatu rzucony, kiedy ta gwiazda
nocy w nadciagaigcéy chmurze grgznac
pocz)mata. ,Czy tez on spi,” szepcacym
gtosem przemowit ieden ktéry byt ro-
Steysz¢y urody a w ktérym Opacki po-
znat Kapitana Chantereine. ,,Jako$ wszy-
stko ucichto,” odpowiedziat drugi nio-
sgc co$ w reku naksztatt stoteczka. Gilos
tego drugiego byt glosem Stltaina. ,,Ma-
guiret stti dzis na strazy, mowit da-
léy Silvain: zapewne on spi iak zarznie-
ty w sieni, iak zwyczaynie iego ziom-
kowie w Auvergne ktdérzy snu nie ku-
puig. | moze sobie spac¢ naobadwa uszyi
8*



bo iezeli tamtemu Panigtku czarowni-
ca Urganda nie przysle swéy laski aby
nig sobie mur rosczepat, iego za$ Wie-
lowiadny brat orla biatego, do ktérego
Polacy w Avignon dziwne mieli nabo-
zenstwo, aby go uniést w powietrze;
to ieden stoyka chocby i s$piacy, bar-
dzo dostateczng iest strazg.” ,Dobrze
ze on nic o niczem nie wie, rzeki Chan-
tereine, i ze bez niego obey$c sie mo-
zemy. Bo tez sekret tylko miedzy dwo-
ma sekretem, a ia nie dowierzam te-
mu miokosowi, zwiascza ze mu iako$
Z oczu patrzy poczciwosci, a z takimi
nie masz co robie.” ,Oh! nie znasz go Pa-
nie Kapitanie, odezwat sie Silvain.
Sczwany to lis z tego poczciwskiego
Btazeia. Wszak to on Adwokatowi z
Grenobli uwiodt piekng Klare, on wy-
tudzit od niego dosy¢ ztota, i iescze on
tak zgrabnie odurzyt Kauzyperde ze ten
dobra dusza Valentin nawet clirapu
przeciw niemu nie chowa, i iak sie
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domyslam, nie przestaje mu szafowad
pieniedzy. Jakoz, nasz miody frant za-
wsze ma petne Kieszenie, nasz miody
frant sam puta i drugich czestuie, co
nayiepiey twoi ludzie Panie Kapitanie
powiedzg, stowem Btazey sobie Pan,
cho¢ inni  Maguiretowie z Klermentu
chudzi pachotkowie.” ,,A to coinnego,
rzekt Kapitan: to on widze za nadto
madry: mieymyi go na oku: tamci Ich-
mosciowie maig ztoto ikleynoty, aprze-
cie przyzwoiciey officerowi niz stopce
posiada¢ tak drogie rzeczy.” ,Rozu-
miem, rzekt Silyain z uSmiechem: znam
ia oficera ktéryby nie odrzucit takowey
puscizny zcieptey lub zimney reki, ie-
¢eli tylko nie myle sie w odgadnieniu
tak nadzwyczayney Wielmoznego me-
go Pryncypata, twoiego Mitosciwy Ka-
pitanie dla swoich ieficow grzecznosci
i iescze czego wiecey iak naprzyktad
dzisieyszey naszey nochey wyprawy,
ktéra, zamiast Krélowi, nam zapewni¢
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moze puscizne drugiego rodzaiu.” ,Wal-
ny z ciebie chiopiec Silyainie, rzeki
Chantereine po matey pauzie. Powiem
ci wiec zem, whiwszy sobie w pamiec
siowa naszego Wiocha, tak rzeczy u-
kartowai, iz na wszelki przypadek mo-
ge by¢ pewny porekawicznego. Jezeli
sie nam nie powiedzie coSmy sobie dzi$
utozyli, to Kroélewicz Polski nie zapo-
mni o swoim grzecznym gospodarzu:
bo, iak styszatem, nie tak u nich tru-
dno o ztoto iak u nas: iezcli sie za$ po-
wiedzie ; to zimna reka iescze inniey
dla nas kurczy¢ sie bedzie iak ciepta.
Ale nie traémy czasu zeby nie nadszedt
$niady karzetek Guy, co byc moze cho-
ciaz go moi ludzie zatrzymuig na zam-
ku.” ,A czy masz papiery ?” spytat Sil-
vain.— ,Mam ie: przystaw tylko sto-
teczek pod okno i witaz.” ,Lepieyby
byto gdyby$ ty Wielmozny Kapitanie
to uczynit, bo ieste$ rosleyszey urody,
ia za$ nie mdgtbym tak wysoko dostaé:



Wrzucajac ia, mozebym chybit.” — Po
takic¢y naradzie zblizyli sie obadwa do
domku i iuz byli prawie pod oknem we-
dle ktérego przy murowym zastrzale
zaczait sie Opacki. ,Swieca sie nie pa-
li, szepng! spigwszy sie Chantereine :
ale tylko lampka przed zakopconym
obrazem Nayswiegtszey Panny Czesto-
chowskiey, ktéry Krolewicz przywiozt
z sobg z Polski, i do ktérego ma osobli-
we nabozenstwo. Nuze! przystaw sto-
teczek. —=Wtem wiong! wicher, i ber-
dysz, ktéry Opacki lekko trzjmat w
reku, popchng! na okiennice tak silnie
iz zelazo sczek wydato. ,A to co takie-
go? zapytat Chantereine swego towa-
rzysza: czy nie styszysz ze cos' brze-
kio?” ,Stysze, odpowiedziat zmieszany
Silyain: c6” brzeklo naksztait pienie-
dzy. Moze oni iescze nie spia: poszedt-
bym o zaktad, ze Wielebny Oyciec li-
czy dukaty, ktore wnet, ieieli sie nam
powiedzie, innego Pana dostana: Ale
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lepiey poczekaymy. Wszak nic dziwne-
go iezeli nie spia, bo wicher tak sza-
lenie tlukac sie po starem zamczysku,
i umariychby obudzit: az mnie mro-
wie przechodzi na skrzyp siarey cho-
ragiewki. Poczekaymy mowie Panie
Kapitanie, bo iesli stary iescze nie spi,
a dostrzeze ramote ktérg wrzucimy;
to iey do iutra pewno nie da dolezy¢.”
.Ba! rzekt Chantereine: a iak nas paz
zeydzie? Sprzyiaigc on swemu Panu,
nie bedzie trzymat iezyka za zebami.”
,2Ach! to skaranie Panskie! zawotat Sil-
vain : skad sie wzieto Hrabiemu zeby
tego malca tu wysetac? on nam zawsze
dzbtem w oku: prawdziwe to ostrowi-
dzigtko na nas.” ,Uznay w tern dzieto
Pani Hrabiny, rzekt Chantereine z u-
omiechem: dowiedziawszy sie ta Pani
ie wszystkich dworzan oddalono od
Krélewicza, skionita swego meza aby
tego malca obrocit do ustug Krélewicza.
Nie mozna zaprzeczy¢ ze Pani Hrabina



pokazata sie w tym razie dobrg Rach-
mistrzynig. Pan Gubernator przeyrzat
to, ale nie chcac zeby sie do wazniey-
szych spraw wtrgcata, wolat na to pa-
trzy¢ przez szpary.” ,,0O! gdyby¢ Hrabia
nie byt surowo zakazat tykaé tego be-
bna, przydat Silyain, skroitbym ia mu
kurte coby popamietat.” ,Korzystaymy
z czasu,” rzekt Kapitan do Sylyaina po
kilku chwilach przez ktore obadwa,
w milczeniu i zatamowawszy oddech,
podstuchywali pod oknem i raz iescze
chcieli obeyrze¢ swe Swistki: potem
z kartkg w reku zwinietg w trgbke i
zinnym papierem, ztozonym na ksztatt
listu, wychodzi zcienia domku, poste-
puie ku krancowi opoki, i ile mozna
byto wsrod wiatru, ktéry roztozone pa-
pierki podwiewat, i, przy Swietle Ksie-
zyca przeciggaigcemi chmury przyémio-
nem, zaczal pordwnywac charaktery.
Al bardzo dobrze: mruknat pryncypai;
woysko Sabaudzkie... zPignerol... za



trzy dni... Doskonaleh udat reke M. Pa-
nie Sylyain... Napad na Margrabstwo
Salnzzo.... bardzo dobrze: i styl tez zu-
peinie Hrabiego Fuensaldagna. Sczerze
powiadam, Jego Eminencyaiest wiel-
kim politykiem, bo naymnieyszey oko-
licznosci nie przeslepi.” ,,0! pewnie,
yzeki Siiyain: gdyby nam Kardynat nie
byt przystat pisma owego Hiszpana dla
nasladowania reki iego, toby z tego
wszystkiego nic nie byto.” ,Aiak sie
nam to wszystko lida, szepnat urado-
wany Chantereine, to trudno bedzie
tym cudzoziemcom zaprze¢ sie zbrodni
Stanu, ktéreyby sie stali winnymi przez
swe korrespondencyie z nieprzyiacioimi
Francyi. Otéz tedy, mdy dobry Przy-
iacielu, za Idlka godzin ziedzie tu In-
tendent Deliinatu, aby przetrzgasnat pa-
piery naszego ienca i wyprawit go w
droge do Vincennes. Ale czego dzi$ nio
dokazemy, to sie nam iuz nigdy nie
uda. Podréz wypada na Grenoble Za-
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pewne Lesdiguieres, Gubernator Delfi-
natu, kaze go odprowadzi¢ pod swo-
ja straza, a mnie na powrdét odesde,
bo nie moge sie posczyci¢ abym byt
w taskach u niego. A zatem gdy Inten-
dent wéydzie do ciemnicy, nim sie o-
ni ockng; ty Sylvainie naprowadz iego
oczy na te zwiyke papieru i nie odda-
lay sie na krok poéki idy nie zdybie.
Juzem ci powiedziat, dla czego ia sam
nie moge sie podig¢ téy sprawy. Spu-
sczam sie tedy na twoy talent. Panu
Champinois nie mysle sie zwierzyé, bo
ten Jegomos$¢ za wiele gada o powin-
nosciach i sumieniu, a z resztg gdzie
duzo gosci tam skagpe kesy.” ,Nie troscz
sie Panie*Kapitanie, rzekt Sylvain: co
na mnie zdasz, to za iuz dokonane u-
wazay.” ,Ale! odmruknat Chantereine:
czy nie styszysz chrobotu, iakby kto$
przez sczetiny skaly drapat sie na gé-
re? To pewno paz: niebaczni ludzie
musieli go przed czasem pusci¢.” ,I! co
1. 9
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ci sie zdaie, Panie Kapitanie: tu na
okoto wszystko iak w us$pieniu: nikt nas
nie widzi, chyba ieden ksiezyc, ktory
oto takze kryie sie za nadciggajacy o-
btok iak gdyby i on nie miat ochoty
zayrzec nam w oczy. Cdbzby$ powie-
dziat, gdybym ia temu natretnemu mio-
dzikowi przetrzepat iego aksamitng
kurte, a potem tak go doiechai noga,
zeby sie nie opart az na dnie otchia-
ni?” ,Jesli ia dobrze kombinuie rzeczy,
rzekt oficer po chwili namystu, to mu-
sielibysmy tak zrobi¢. A ciezkiez licho
wszytoby go nam za kotnierz! Jak wey-
dzie zardzewiaiemi drzwiami, to ich
przebudzi iezeli spia wristocie : a do
tego iak nas obaczy i wypaple ze nas
zeszedt, to.nas zgubi, albo nam szyki
potamie. Mord iest tu iedynym ratun-
kiem: a mord potozylibySmy na rachu-
nek Hiszpana, przestanca tych pism.
Smiato tylko! a bedzie nasza wygrana,
i cel pierw szego Ministra dopiety.”



Podczas tey rozmowy, wydobyt Sil-
vain z zapasa szeroki obosieczny néz i
wysczerzywszy zeby obeyrzat go przy
bladem Swietle ksiezyca. Wtem ozwa-
to sie lekkie zanucenie pazia, iako u-
mowione z Opackim hasto. ,Spieway
sobie, spieway moy synku, odwarknat
niegodziwiec, poki sie nie pozegnasz
z twym gtosikiem.” ,,Czy to on? szepnat
Chantereine do swego towarzysza. To
gédzze dobrze, zeby nawet nie ziepnat,
i nie przebudzit Auverniaka.” ,Alboz
to z uczciwego Avignonczyka taki par-
tacz?” odpart Silvain cichutenko, bo
Spiew malego Guia iuz wielkie zbli-
zenie zapowiadat. Wtem kiedy oba-
dw a wlepiaig oczy w przepasé; Opacki
wprzéd obszediszy chytkiem domek a-
by sie mogto zdawac iz ze drzwi wy-
chodzi, nagle staie za nimi i ttumionym
gtosem pyta a hasto. ,,Francyia, odpo-
wiedziat Chantereine wzdrygnawszy
sie. Ale... Auspesadzie, czy cie tu ciez-
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kie licho nadato! tosS sie nie zdrzyinaf
o tak p6zney godzinie?” ,Ach! toty Pa-
nie Kapitanie: przemoéwit Blazey. Paz
iescze w zamku, a ia musze na niego
czeka¢. O!co za nic dobrego ten chio-
piec . Z resztg stoigc na strazy musze
czuwac kiedy wszyscy w naylepsze
spia.” , Dobry z ciebie zoinierz, rzek#
officer, daigc znak Silyainowi aby szedt
za nim: i wszyscy trzey wolnym Kkro-
kiem wedle doinku przeszli na przeci-
wna strone. Czy$ przez caty czas czu-
wat, zapytatl Chantcreine, i czy$ cze-
go podeyrzanego nie dostrzegt?” ,By-
tem w sionce, odpowiedziat Opacki i
topitem nudy w kieliszku: ale sczcrze
powiadam Wielmozny Kapitanie, nie
przebratem miarki i nic nie widzia-
tem. Bo z reszta c6zby mozna zobaczy¢
na tych nagich skatach, dokad sowa na-
wet rzadko zawita a céz dopiero czto-
wiek ! Wierz mi Panie Kapitanie zem
nic podeyrzanego nie widziat, nim o me
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uszy obit sie twoy glos i mego kocha-
nego Kuzyna Silyaina.” ,To wrocze na
twoie mieysce Anspesadzie, trybem ros-
kazuigcym rzekt Cliantereine, i wpus¢
chtopca, tylko zeby Pandéw nie prze-
budzit, bo trzeba im sie da¢ pokrzepic
snem na iutrzeyszg podr6z: nie spomi-
nay takie zeSmy tu uzywali Swiezego
nocnego powietrza, bo onby to wy-
plétt przed Panami, a ci stad mogliby
dziwne rzeczy przypuscza¢ do gtowy.
My powrocimy do kwatery bo tez wiatr
coraz bardziey srozeie i zapowiada bu-
rze.” Przybiegtszy na swe stanowisko
Opacki, zastal Guia przytulonego do
podwoiéw, miedzy ktoremi schronit
sie malec przed wichrem, Kkiedy ten
wsrod rzesistych btyskawic ihukliwych
grzmotéw rostracal sie 0. nagie cyple
opoki. Tu Samuel opowiedziat do li-
cha Guiowi co dopiero wystuchat. Guy
za$ nie tracac serca osw iadczyt Samue-

lowi ze nie wypada przerywaé sen Kru-
9*
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towiczowi daiac mu zna¢ o knowanych
przeciw niemu zamachach, ktoére, przy-
dat malec, muszg hyc zniweczone. — |
w net, nie pomnac na nocny spoczynek,
wrsunai sie na palcach do pokoiu. —
Tam o iego uszy obit sie pochodzacy
zza okna ttumiony rozhowor, tam on
na poditodze dostrzegt zwiniety papier
i z takich poszlakow wnio6st ze czyn
zostal dokonany.— Ostatng noc swego
w Cisteron wiezienia spokoynic prze-
spat Jan Kazimierz. Kiedy wycie wia-
tru, kiedy trzask piorunéw, z ktéremi
sie byt oswdii w tey nadziemskiey kra-
inie, przerwac sen iego byly nieudol-
ne; wiec tym mniey sprawi¢ tego nie
mogta owa zwiyka papieru przez po-
wiew wiatru iakby przez niewidzial-
nag reke tu i owdzie po kamienney po-
sadzce suwana: aiednak byla szkara-
dnem na iego zgube narzedziem. Ale
czuynieyszy Opat postyszat ciche i o-
strozne po pokoiu stgpanie, i przy chwi-
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lowem Swietle btyskawicy, ktéra lampe
przez wiatr zagaszong zastgpita, poznat
pazia i dostrzegt iak on, zapobiegaiac
naymnieyszcmu szelestowi, w szkar-
petkach przymykat sie do okna. ,Cdz
to? iescze nie spisz Giiiu? o c6z ci idzie?”
cichym gtosem zapytat Opat. ,Kiedy¢
nie spisz wielebny Oycze, odpowiedziat
Guy, to wstanze i wyydZ na moment,
bo twoiey rady potrzebuierny. Ani ia
ani Samuel nie zmruzyliSmy dotad o-
ka. Ale nie budz J. K. Mci bo on iuz od
kilku dni stabuie, a my bez niego zro-
bimy co do nas nalezy.” Wstat tedy O-
patWachocki i cichutenko wyszedt z po-
koiu, i naradzit sie z Opackim i Gu-
iem iak maig postgpi¢ aby odwrocie
grozace gtowie $pigcego niebezpieczen-
stwo. Po ztozeniu narady Ksigdz Opat
odméwit siedm psaimowTpokutnych, paz
rospalit lampe przed obrazem Matki
Boskic¢y Czestochowskiey i na klecz-
kach w zarliw'ey modlitw ie swoiey po-
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lecii opiece Krolowy Nieba niewinng
zawzietosci Kardynata ofiare. Opacki
za$ zostat na podworzu, gdzie zatopio-
ny w myslach pogladat na przetado-
wany orkan ktory prostopadle obwi-
sngwszy nad opoczysta gorg zdawat
sie swg butng nadetoscig zapowiadaé
iey rostop i znisczenie. Ale duma sza-
lonego orkanu rosprysta sie wkropli-
stych atomach, a wiekami niepozyta
opoka wydaw ata sie iakby zaiasniata nie
tak wyzszosci sity iak dobrey sprawy
tryumfem.

Juz dzien rozswitat, iuz nawaltnica
srozoé¢ przestata, kiedy z podgérza zam-
kowego turkot powozdéw i gwar wie-
lu gtoséw doszedt do uszumieszkahcowr
Cisteronskiego wiezienia. Nastepnie u-
styszat nasz mitody rycerz chrobot nad-
chodzacych i sczek ich oreza. Wpadt
wiec do mieszkania Krélewicza i da-
wszy znak ostrzezenia Opatowi, ktory
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w oczekiwaniu wybit sie ze snu, tudziez
czuynemu Guiowi; zamknat po sobie
drzwi i przybrawszy postawe strazuig-
cego zoinierza wyszedt naprzeciw nad-
ciggajacych trzymaigc wiedney rece ha-
labarde, w drugiey wigzke kiluczow.
~Wybacz Mosci Ksigze! byly stowa
przemowy Franciszka Champinois In-
tendenta Prowancyi na wstepie do
wiezienia Jana Kazimierza ktory do-
piero w tey chwili ocknat sie, wybacz
iz ci przerywam spoczynek. Juz to nie
pierwszy raz mam zasczyt stawac przed
obecnoscig W. K. M. Niegdy$ na zamku
La tour de houc bylem zmuszony z o-
bowigzku mego urzedu zapowiedziec
Ci Mosci Ksigze przytrzymanie twoiey
osoby: teraz za$ przychodze Ci oznay-
mic iezeii nie wolnos$¢ to przynaymniey
zamiane tey smutney ciemnicy na Ksig-
zecy areszt. Zwmnli Arcycbrzesciiaiiskie-
go Kroéla masz Wasza Krélewiczéw ska
Mos$¢ opuscie Cisteron i przeniesc sie
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na rezydencyig do zamku Kktory lezy
w  Vincennes wsrod lasu i tam pozostac
do lepszey, niezbyt odlegtey, przyszio-
éci. A ty Panie Kapitanie moéwii daley,
obréciwszy sie do Chantereina w chwi-
li w ktorey Krolewicz chcia! odpowie-
dzieé¢ na tak niespodziewang przemo-
we ; kaz drzwi straza osadzié¢, aby stad
nikt nie wyszedt, poki sie nie wywig-
zemy z danego nam polecenia/’ W za-
branym przez siebie glosie zapewnit In-
tendenta Krélewicz Ze mu bynaymniey
za zte tego nie wezmie co z obowigz-
kéw iego urzedu wyptywa i podzieko-
wal za dobrg nowine: po czem Pan
Champinois z nieiakiem pomieszaniem
tak daley moéwit. ,lliedy¢ W. li. M.
umiesz swoig madroscig rozroznié, w
tey samey osobie, cztowieka od urze-
dnika; tedy zapewne nie zmnieyszcm
pobtazaniem raczysz sie zastosowaé do
naynieprzyiemnieyszego iakiem nas ob-
cigzono polecenia. Kilku wiernych ue
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rzednikow i poddanych Krola Pana mo-
iego mieli od nieiakiego czasu dostrzedz
ze iacys$ podeyrzani ludzie snuig sie w
tych stronach i sg w porozumieniu z W.
K. M. Tak niesczesny zbieg okoliczno-
§ci uniewinni mnie zapewne w oczach
Twoich Mosci Ksigze, gdy ci oswiad-
cze ze, nim zt6zka wstaniesz, bede
zmuszony wzigé rzeczy i papiery, ia-
kie tu znayde,pod nayscisleysze przey-
rzenie.” ,Masz mnie w swoich reku Mos-
panie Champinois, czyn iak ci sie po-
doba,” byta odpowiedZ Krélewicza. ,Nie
iak mi sie podoba Mosci Ksigze, ale
iak musze:” rzeki Intendent. Nastepnie
ale zawsze z grzecznoscia i uszanow a-
niem oswiadczywszy Kroélewiczowi, ze
takze iego towarzysz i ich ludzie z
mieysc swmwich ruszy¢ sie nie maig; za-
brat sie Champinois do trzesienia rze-
czy i przezierania papieréw. Nic nie
mowigc zatozywszy rece i spariszy glo-
we o0 Sciane, zdawat sie Jan Kazimierz



— 108 —

nie zwaza¢ na to, co sie okoto niego
dziato. Ale Hrabia Konopachi, uczyni-
wszy zadosy¢ temu wezwaniu, rzekt gto-
sem dobitnym. ,Kiedy$' tyle ostrozny
Mosci Intendencie, i stusznie, bo wier-
nie chcesz sie uisci¢ zdanego sobie po-
lecenia; wiec zapewne wzig¢ z siebie
przyktad pozwolisz. Ot6z ia, w imie-
niu Jego Kroélewiczoskiey Mosci Jana
Kazimierza, ktory sweiemu charak-
terowi tyle uwilaczaigcey sceny nie-
mym widzem by¢ musi, wzywam Cie
Mosci Intendencie aby$ swoim ludziom
to samo przjkazal czego$ po naszych
zazadal, to iest nie mieszaé sie do prze-
trzasania rzeczy. Wszakze o0 niektd-
rych z twey roty niepionne musimy
mieé¢ podeyrzenie, kiedysmy iuz sty-
szeli ze zrecznem reki uzyciem to i tam
wsuneli co igdzie uwEieli sie znalez¢.”
~Krzywdzisz mie Ksieze Opacie, od-
powiedziat Intendent, kiedy bez wzgle-
du na wieloletne moie doswiadczenie



bierzesz mie za nowieyusza w wiclkiey
wagi sprawie, i zarzucasz mi opiesza-
tos¢, ktéra z iedney strony tracitaby
zdradg wzgledem Kroéla Pana moiego,
z drugiey Sciggnetaby na mnie odpowie-
dzialno$¢ za ublizenie czci nalezney te-
mu, ktdrego dostoyna gtowe pochyla
brzemie niesczes¢. A tak za nayslu-
sznieysze uznaigc. twoie Mosci Ksieze
Opacie zadanie, wam ludzie przykazu-
ie aby z was nikt nie wazyt sie Scig-
gna¢ reke do sprzetow J.K. Mosci, o-
procz tego szanownego prawnika, kté-
ry iako przysiegty urzednik i w niczem
nieposzlakowany cztowiek zadney nie-
ufnosci wTTobie Mosci Ksieze Pratacie
rownie iak we mnie wzbudzi¢ nie mo-
ze, a ktory zarazem iest tyle bieglty w
ustawodastwie naszego kroélestwa, iz
gdyby nawet co$ sie wykryto; 011 spra-
wiedliwie i bezstronnie wyrzekiby, czy
wykryta okoliczno$¢ iest tak zgrozna iak
zapewniali ci ktérym ia niezupetnie do-
li. 10
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wierzam.” Teraz nasz S$ilvain, ktory
z oka nie spuscit czastki posadzki w o-
kienng framuge wchodzacey, zszyder-
skini usmiechem w tych stowach prze-
mowit:— ,Zdaie sie ze Ksigdz Opat
w swey boiazliwosci ehce wiasnie tych
ludzi wytaczyc od przetrzgsania, o kto-
rych sie domysla ze olii ngylepiey wie-
dza o co tu idzie: ale miiieysza o to;
co sie ukrywa, to wedtug moich nie-
zawodnych podaii musi sie tu znalez¢,
chyba ze wielebny Pratat swoie wyla-
czenie i do naszych oczu rospiaggnie.”
~Uzyway sobie oczu iak i ile ci sie po-
doba Mospanie Silvain, rzekt z obru-
szeniem Champinois , lecz nie waz sie
ruszy¢ reka ani gebag poki ci nie kaze.
Ciebie za$ Mospanie Chantereine wzy-
wara abys, gdy my sie tu naszag czyn-
noscia zaymowacé bedziemy, przyspo-
sobit poruczong ci kawalkate do wcze-
snego odiazdu.” ,Jakto? Mosci Inten-
dencie, odpowiedziat z opryskliwmscig
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Kapitan, zdaiesz sie'zapominaé ze tu
ia zroskazu Kardynata iesteni ustano-
wionym dozorca Krdlewicza, ze zatem
Wszystko, co sie Jego osoby tyczy, do
mnie nalezy.” ,Kapitanie! odpart In-
tendent: zastanéw sie co mowisz. Jes-
tem drugg osobg w Prowancyi, iestem
przeto twoim zwierzchnikiem w spra-
wach cyw ilnych tego rodzaiu iak niniey-
sza: a zakres twoiey wiadzy konczy sie
ta i, gdzie sie moy zaczyna. W imie-
niu wiec Nayia$nieyszego Pana roska-
zuie Ci abys sie nie wazyt zbliza¢ do
srodka naszey czynnosci. Mospanie Ad-
wokacie Parlamentu przystepuiemy do
dzieta.” Po takich przedgraw kach In-
tendent z prawnikiem, w ktérym osta-
tnym Opacki i maly Guy poznali za-
cnego Piotra Valentin, zaczeli przetrza-
sa¢ rzeczy. Obadwa urzednicy zaieli
sie z naywiekszg skrupulatnoscig tein
przykrem dzielem. Sczeg6t po sczegéle
wyw lekali oni ze szkatutek, roskladali,
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ogladali, a Intendent za kazda raza zgfe-
bokiem uszanowaniem ukazywal Kréle-
wiczowi przedmiot wziety pod rostrzg-
$nienie, i rostrzasniety odktadat na stro-
ne. Przyszta koléy na pisma: te iescze
zwiekszg Scistoscig badano. Intendent,
nie pomingwszy zadney sztuczki, kaz-
da z osobna podawat Adwokatowi, a
ten albo tylko spogladat na nig albo tez
ig czytat, a potem obrdciwszy sie do
Krolewicza w7glos wywotywat. ,Oto
pismo Krdéla Jegomosci Polskiego; oto
list Wielmozncy Pani Elzbiety Kazano w-
skiCy: oto breve iego Swietobliwosci
Papieza! etc.” aponiew az Jan Kazimierz
ani stowem ani wzrokiem nie dat po
sobie pozna¢ naymnicyszego wzrusze-
nia; wiec i z papierami tak iak z inne-
mi przedmiotami wiecOy nic nie przed-
siewzieto. Skonczyto sie kilkogodzinne
przetrzasanie, i nic coby miato zwigzek
ze skarga ktdéra ie byla spowodowata
nie znaleziono.
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Juz Intendent miat sczerg ochote po-
winszowaé¢ Krolewiczowi sczesliwie
wytrzymaney proby, gdy wtem Sil-
yain, ktdry przez caly czas musiat rad
nie rad iak przykuty pilnowa¢ swego
mieysca, tonem podchwytliwey ztosci
w tych stowach odzywa sie: ,Gdyby
mi teraz Wielmozny Panie Intendencie
byto wolno uzy¢ ust moich do tego, do
czego ie Pan Bog przeznaczyt, tedybym
cie nayunizeniey upraszat, aby$ iescze
wstrzymal rozwigzanie tey sprawy i
pierwey rospoznat ten maly zwiniety
Swistek ktérym powiew wiatru po tym
pokoiu pomiata a na ktéry dotad nie
w eyrzato twoie przenikliwe oko. Ile mi
sie zdaie, tym bardziey uwage Panska
na ten niepozorny przedmiot zwrdcié
powinienem iz dopiero tey nocy stato
sie to 0 czem Waszg Mitosciwosé mia-
tem zasczyt uprzedzié: a witasnie dro-
bnota i ksztalt papieru byly poreczne
aby go bez trudu przez geste kraty tych

10*
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strzelnic ze dworu do pokoin wrzuco-
no.”— Z pogardg spoyrzawszy Champi-
liois na Silvaina, obrdécit sie do prawni-
ka i rzekt. — ,Mospanie Adwokacie Par-
lamentu racz zobaczy¢ co to takiego?
Schylit sie tedy Yalentin, podniést swi-
stek, rozwinat i zaczat go badaé. Alis-
ci nagle zastanawia sie, dziwnie twarz
stroi i podaie papier Intendentowi. ,A
to co? zawotat z zadziwieniem Cham*
pinois i w glos sie rozeSmiat.— *Na piec
dni 310 porcyy chicha i miesa, 415 ra-
cyy na 60 ludzi i —* Takiez to taiemni-
ce polityczne zweszytes Mospanie Sil-
vain? Bardzom ciekawy poznaé¢ tego
Jegomosci ktdry z narazeniem swego
zycia odwazyt sie wrzuci¢ tu przez o-
kno do ienca stanu kwit Prow ancki Pa-
rma Chantereine.” Roziskrzyla sie wscie-
ktos¢ w oczach Kapitana ablada tw arz
adiutanta iego, Silvaina, zamienita sie
Wi szkaradng maskare. Powstat cichy
chychot miedzy stuzbg Krélewicza, a
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szmer miedzy orszakiem Intendenta.
Wtem otwieraig sie drzwi. Wchodzi
Btazey Magniret Anspesad, krokiem ry-
cerskim przystepnie do Pana Champi-
licis i podaie mu dwa rézney wielko-
§ci papiery. ,M0y obowigzek nakazu-
je mi doniesé¢ Ci Wielmozny Intenden-
cie, byty stowa Anspesada, ze gdy o
Swicie odbywatem przeglad po dzie-
dzincu, znalaztem te dwra papiery w
krzaku cierniowym nad samym Kkran-
cem opoki. Musiat ie kté$ tey nocy zgu-
bi¢ a powiew wiatru na iglicach cier-
nia zawiesié¢,” Juz PanChampinois Scia-
gat reke do podaw anych sobie papie-
row-, gdy wtem Chantcreine wy stepu-
je, z obrazag wszelkich Avzgledéwr wy-
rywa ie zrak podaiacego i wraca na
swe mieyscc. Alizci paz, ktéry dotad
stat zdata, wypada i zakrywszy oczy re-
kami gtosem przerazliwym wota: ,Przez
Boga! Panie Intendencie, Panie Adwo-
kacie!” W zrokiem strzelistym zmierzyt
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Champinois maitca,a Valentin na dzwiek
iego gtosu iakby na niespodziany trzask
pioruna wzdrygnat sie caty. ,Nie trwéz
soba malcze: przemoéwit Intendent do
Guia, znam ia moie powinnos$¢: Mos-
panie Kapitanie! Zwrd¢ mi natychmiast
papiery, bo, stowo honoru, odpowiesz
za twoie zuchwalstwo.” Trzesac sie od
wsciektosci, rad nie rad musiat ustu-
cha¢ Chantereine roskazuigcey zapo-
wiedzi. Champinois, odebrawszy pa-
piery, wreczyt ie Adwokatow i, ten zas
zebrawrszy przytomno$¢ przeczytat ie
i gtosem zachwianym rzekt: ,to wiek-
sze pismo iest listem ktéry Don Rami-
ro de Pennaflor Hrabia de Fuensalda-
gna, kommendant w Cambrai, Gene-
rat Filipa IV. Kréla Hiszpanskiego, pi-
satl do Pana de Noyers przed okoto dw o-
ma laty, w interesie zamiany iencow-
To drugie mnieysze, mowit daley mie-
szajac sie i trwrozac sobg podobno tey
samey reki ma napis do Jegomosci Kro



lewicza Polskiego i Szwedzkiego, Jana
Kazimierza.” ,A tres¢ icgof’ gtosno za-
pytat Champinois. ,Jego tres¢, odpo-
wiedziat Valentin, iest ta ze... ze ko-
mendant miasta Cambrai, odwoluigc
sie do dawnieyszey umowy, wyzna-
cza dzien w ktorym woyska Ksiecia
Sabaudzkiego z oddziatem Hiszpanow
odbiig i oswobodzgKroélewdcza, iezeli on,
zgodnie z dawnieyszem swoiem przy-
rzeczeniem i otrzymanem od Jego Ka-
tolickiey Mosci poleceniem, z rzeczo-
nem woyskiem zdobedzie niektére miey-
sca w Margrabstwie Saluzzo i w Alpach
francuskich. A tak, z westchnieniem
zamknagt swe zdanie sprawy uczciwy
Adwokat, ia, idac za glosem przysie-
gi i powinnos$ci, nie moge pokry¢ mil-
czeniem ze tres¢ takow@ niebespie-
czenstwem Francyi a przy krag odbiera-
igcemu konsekwencyiag grozi.” ,Pokaz
mi pismo,” zaw otat Intendent: i, zmar-
sczywszy czoto, okiem Sledzacym zaczat



poréwnywaé¢ dwa pisma. Gieboka ci-
sza panowata w pokoiu. Kroélewicz o-
puscit rece, a oko, w ktérem sie malo-
waty uczucia bolesci i zgrozy, wlepit
W czytajgcego. Przerazenie rozlato bla-
dos¢ po twarzach i sScieto krew w zy-
tach matego poczetu Krdélewicza: na-
wet w twarzach zoinierzy francuskich
przebiiaty sie zal i obawa: sam tylko
Maguiret sparty na swéy halabardzie,
ufny w swéy sprawie, bynaymnicy sie
nie zachwiat. Ale wargi Silvaina drga-
ty iemu wiasciwym zioSliwym usmie-
chem a Chantereine obudzong wzmo-
zon otucha powstat i w harddéy zarozu-
miatosci rzekt. ,Otdz teraz Panie In-
tendencie masz nayiasni¢ysze o ktore
nastawate$s dow ody.” Intendent zas od-
wréciwszy sie od Chantereina, w tych
stowach przeméwit do prawnika. ,Mo-
sci Adw-okacie Parlamentu chcidéy raz
iescze poréwnac¢ dwa pisma, azaliz Cie
tam co nie uderzy.” Znowu tedy iat
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Valentin bada¢ oczami dwa rekopisma,
a w koncu iako$ raptem ozywiony za-
wotat: ,pisma sg wprawdzie podobne
do siebie, Wielmozny Intendencie: ale
nie poymuie iak przy pierwszem wpa-
trywaniu sie moiem mogiem niedo-
strzedz uderzaiacey réznosci dwoyga
podpiséw imienia Fuensaldagna i oczy-
wistego drzenia reki z iakicm pisano
mnieyszy kartelusz chcac udac¢ lotnosé
pociggéw wiekszego: ba, tu nawet nie
ieden pociag inaczey niz tam wyglada.”
.CzZy W rzeczy samey? zapytat Inten-
dent pozieraigc na zgromadzenie. Czy
tylko wzrok cie nie zwodzi'?” — »To
naypewniey!” odezwat sie Chanterei-
ne. ,Lito wie!l Mospanie Kapitanie, od-
part intendent. Trudno poig¢ iak Poset
Hiszpanski, ktéry wedtug twego poda-
nia miat zgubié te pisma, mogt iedne-
go z nich uzy¢ do kabaty kiedy sie ono
Krélewiczowskiey Mosci bynaymniey
nie tyczy: iescze trudniey iak mogt to
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uczynié, kiedy data pisma, iak dowo-
dzi znak kontroli Archywmn Luwaskie-
go, iuz dwéch lat dochodzi, naytrudniéy
zas$ iak ie mdgt wrzuci¢ tern oknem.
To iuz dostatecznie przekonywa o nie-
waznosci drugiego pisma, tego nikcze-
mnego Swistka” ,Ale przecie widzisz
Panie Intendencie, ze Krdlewicz Pol-
ski " zaczat mowi¢ Chantereine. ,Wi-
dze, widze, zawotal w gniewie Cham-
pinois, a co widze to sie nie tyczy Je-
go Krolewiczowskioy Mosci lecz kogo
innego. Czas iuz potozy¢ koniec téy ko-
medyi. Anspesadzie Blazeiu Maguiret;
rozkazuie ci wzig¢ do kozy tego mie-
sczanina z Avignon i niezwilocznie za-
trudnic¢ sie dostaw ieniem go do sadu Le-
gata do ktérego w sprawach cywilnych
nalezy. Ty Mospanie Kapitanie Chante-
reine sprawisz sie przed tymi ktérzy sa
mocni ukarac¢ cie za tw 0y niecny po-
stepek lub za twoie niezrecznosé. A cie-
bie, Mitosciwy Krolewiczu, méwit da'
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ley obrociwszy sie do tryumfujgcego
wewnetrznie Jana Kazimierza, prosze
0 przebaczenie, zem pomimo woli mo-
iey uczynit cie Swiadkiem tak uprzy-
krzoney i przedtuzoney sceny. Jego Ar-
cychrzesciianiska Mosé przeznaczyta ci
zamek wT Vincennes na mieysce tym-
czasowego pobytu. Spodziewam sie Mi-
tosciwy Ksigze ze w pobliskosci swe-
go Nayiasnieyszego kuzyna, pewniey-
szg niz tli znaydziesz ochrone od pod-
rzednego przesSladowania, i dla tego ze-
zw 61 abym ci towarzyszy! do powo-
zow ktore na Ciebie czekaig.”

Tak sie skonczyto szesciomiesieczne
W Cisteron Jana Kazimierza wiezienie.

1 11



VIII.

WIEZIENIE JANA KAZIMIERZA W VINCENNES.

Dawno niedoznawane uczucia obu-
dzita w Krolewiczu ieg6 przeprawa z Ci-
steron do Grenoble. Na wyprowadzo-
nego z pomroki wiezienia, widok ia-
Snieigcych dziennem Swiatlem obsza-
row- , miast i wsi, gor i dolin, tudziez
honory i uszanowanie, iakiemu wsze-
dzie przez rosporzadzenie Pana Cham-
pinois okazywano, czynity bez watpie-
nia bardzo przyiemne na iego umysle
wrazenie. Ale te mite dostoynego wie-
Znia uczucia wmct zostaly przerwane
naydotkliwszg dla niego zapowiedzig,
ze wrGrenoble musi sie rozstaé z nay-
wiernieyszym swego poymanstwa to-
warzyszem, Hrabig Konopackim, kto-
rego dw 6r francuski zdawat sie poczy-
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tywacé za niebezpiecznego doradzce Kré-
lewicza i dla tego zalecit aby ten Pra-
tat niezwiocznie powrécit do swoy Oy-
czyzny. Byt to pretext ktéorym dwor
francuski chciat pokry¢ brak swey che-
ci uisczenia sie z nalezney iescze z cza-
séw Ligi od dynastyi Burbonéw Kono-
packim summy. Nasz rzecznik Valen-
tin, ktory sie znaydowat w poczecie
przeprawy, mnidy iak dawniey bytwe-
st i wylany. Naprozno on probowat
zblizyc sie do matego Guia, bo ten za-
wsze potrafit wniwecz obrécic¢ iego za-
cieki. Pan Chantereine zaledwie w o-
becnosci Kroélewicza i Intendenta magt
pohamowac swoie zawzietos¢, a wy-
buchy iego ztego humoru padaty napod-
wiadnych, sczeg6lnie zas na Anspesa-
da Bfazeia Magmret.

Tak zaiechano do Grenobli gdzie Ksia-
ze Lesdiguires plemiennik i spadkobier-
ca niedawno zgastego Konnetabla Les-
diguieres, (ktory swemi bohatyrskiemi
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dzietami uswietnit panowanie piecitt
Kréléw a mianowicie Henryka IV.) pia-
stowat urzad Gubernatora Delfinatu.
Z ksigzeca okazatoscig przyigt on syna
Zygmunta Il1, i, tak iak byt przepowie-
dziat Chantereine, roskazat natychmiast
swoiey strazy Gubernatorskiey obiad
stuzbe przy Kroélewiczu, a Zoinierstwu
prowansalskiemu ze swym Kapitanem
stang¢ kwaterg na przedmiesciu, z za-
bronieniem pokazywania sie w miescie.
Po Swietney uczcie w¥iechat nazaiutrz
Jan Kazimierz z Grenobli do Lyon, czu-
le pozegnawszy Opata Wachockiego do-
tad nieodstepnego podrézy i niewoli
swhiey towarzysza, tudziez Intendenta
Prowancyi ktory wt dniach ostatnych
nabyt prawa do iego wielkiego szacun-
ku. Gdy Kapitan Chantereine przy od-
glosie trab kazat obwotaé wyruszenie
swey roty do Aix, pokazato sie w cza-
sie odezwu (Appel, odzew) obecnych
Iz brakio Anspesada Btazeia Magui-



ret. Ten naszey powiesci bohatyr, od-
tad wiecey sie w dotychczasowym przy-
branym charakterze nie pokazat a iego
imie bylo wymazane zlisty strazy pre-
wotalney Prowanckiey.

Nie daleko Lyoiiu Intendent Delfina-
tu Hrabia d'Alincourt przyigt Krolewi-
cza z wielkg okazatoscia. Katedra i Ma-
gistrat tego starozytnego miasta czeka-
ty na niego u bramy, witaigc go we-
dtug 6wczesnego zwyczaiu mowg we-
dtug form napisang na ktdérg Oyciec Je-
rzy Leyer (iak twierdzi Eyerhard Was-
senberg) lubo znuzony podrdézg i ochrzy-
piaty od upatu i kurzawy iakich do-
znawano w tey przeprawie, nie z mniey-
szem krasomoéwstwem w imieniu swe-
go Pana odpowiedziat. Tym sposobem,
podobna do przeiazdzki Monarszey w
przyiacielskim kraiu, odprawiat Jan Ka-
zimierz podr6z po Francyi az do swe-
go celu, do nowego w Vtncennes wie-
zienia-

11*



Zamek w Vincennes, niedaleko Pary-
za, dzi$ przezieraigey wsrdd odosobnio-
nego gaiu, w owych czasach kryl sie
w gestwinie lasn. Jako iedna znaymo-
cnieyszych twierdz, zamek ten byl n-
toczony okopami, glebokiemi rowami
i basztamir a w7posrod niego sterczata
wiezow a budowa, osobng cytadelle two-
rzaca, OW stawny tum (donjon) Vinceii*
ski, ktéry przez kilka wiekow az do
dni naszych byt swiadkiem nieiednego
taiemniczego czynu, teraz za$ malto sie
rézni od innych czesci gmachu. Ludwik
IX, Swietym nazwany, byt zalozycie-
lem tego tumu. Tu on wTcichosci pod
okrazaigcym budowre cieniem wypoczy-
wat po mozolnych dnia pracach, iako
Krél, naywyzszy sedzia, i bohatyr. Jak
kiedy$ w lasku Bulognskim tak i tu po-
kazywano starozytny buk pod ktérym
ten cnotliwy monarcha godzi! roz-iem-
czem stowem wasnie swych ziomkdw,
lub ie oycowskim wyrokiem rostrzy-



127 —

gai, a po ukonczoney czynnosci zasilat
sie w cieniu owego drzewa skromnym
obiadem. Ale iuz oddawna uschto to
drzewo a wieyskie mieszkanie Swiete-
go Kréla, wodza w woynach o gréb
Chrystusa, stalo sie wiezieniem Ksia-
zat i bobatyrow. Nie byly bez tako-
wych mieszkancéw posepne starego
zamku pokoie za czasow Kroélewiczéw-
stwa Jana Kazimierza. Cesarski Jene-
rat Jan von TV&rth ktérego mestwo i
talenta kilko nad woyskiem francus-
kiem zwycieztwy/byiy uwienczone, na
ktdrego zblizenie drzat sam Paryz i kté-
rego imie w dotad trwaigcem tego mia-
sta przystowiu (*) iest wznawiane, tu
do Scistego wtrgcony wiezienia czekat
na ciggle odktadang zamiane lub na za-
warcie traktatu: ale pokoy dopiero wT

(*) Chcac oznaczy¢ (Jawnos$¢ iakiCy rze-
czy , mawiano j C'est depuis Jean de
Vert.



tat osiem nastgpit. — Palatyn Renski,
Kazimierz Fryderyk, syn niesczesliwe-
go Elektora Palatynatu, Fryderyka V.
Krolem Czechéw ogtoszonego, gtdwne-
go Austryi nieprzyiaciela, Szwecyi zas
i Francyi naywierni¢yszego stronnika,
a wnuk Jakéba I. Krola Angielskiego,
nie mogt pomimo praw swoich do opie-
ki Arcychrzesciianskiego Krola, uysd
podeyrziiwosci czy zazdrosci Kardyna-
ta Richelieu. 1 on takze w przeiezdzie
przez Francyig, byt nagle i gwatltownie
niety w Alzacyi i do Scistego aresztu
do Vincennes poprowadzony. Dawnidy
w tych samych murach Maryia Ludwi-
ka Gonzaga Ksiezniczka Newerska, po-
znidy Jana Kazimierza iako Kréla pol-
skiego matzonka, pokutowata za swag
tatwowiernos¢ z igka zaufata staraigce-
inu sie o i€y reke niestalemu Gasténo-
wi Ksieciu Orleanu. Te same walty, za
czaséw Frondy, przed i potem zamy-
katy wiciu ludzi znakomitego rodu i Kil-
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ku Ksigzat krwi Krulewskiéy, a przez
iedno z tych waskich wysokich okien ra-
towat sie Smiatem wyskoczeniem Hen-
ryk Cezar de Bourbon Vendbme, Ksia-
ze de Beaufort9 wnuk Henryka Wiel-
kiego, i niedtugo potem rospalit w Pa-
ryzu pozoge woyny domowej7

Nad wieczorem dnia 15 Wrzesnia r.
1639 stanagt Krolewicz przed zamkiem
wYincennes. Wtey samey chwili zni-
ko mile omamienie w iakicm nieza-
chwiana uczciwos$¢ Intendenta Champe-
nois i rycerska grzecznosé¢ Ksiecia Les-
diguieres utrzymywaty naszego poy-
manca. Juz sie zupelnie zmierzchto, i
descz padat ulewny, a zywéy duszy
iescze nie byto widac¢ w cichéy lesistéy
okolicy, oprécz nasz¢y kawalkaty, kto-
ra zmeczona i na desczu przemokia,
wzdychata do przytutku. Dowddzca
roty iezdzcow wystalt umys$linego dof
zamku z oznaymieniem o przybyciu Kré-
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lewicza Polskiego, wiecey iednak niz
godzine musiano czeka¢ na otworzenie
bramy. Tioinoki zrazu zniesione na dzie-
dziniec pod szope, byly Wystawione
na sztych ciekawos$ci zatogi zamko-
wey. — Naprézno Kroélewicz, naprézno
Polacy i Francuzi towarzysze iego nu-
zacey przeprawy domagali sie aby ich
wprowadzono we wnetrze zamku. Skia-
dano sie odiazdem do Paryza Pana Pod-
komendanta, bez ktérego wiedzy wstep
do mieszkania nie mégt nastgpi¢. Zale-
dwie dostaigcy na nogach po dlugiey a
w kornicu niepogoda zaktéconey podro-
zy, siadt Jan Kazimierz na iedney ze
skrzynn pod sklepionym przechodem i
spart sie 0 mur plecami zastrzezony od
wptywu wilgoci tta kamiennego pode-
stanym pod nogi przez troskliwego Gu-
ia kilimkiem, i w tern potozeniu oto-
czony swoim poczetem czekat az do
pétnocy pdéki sie nie pokazat Barthele-
mi Bellouard, zastepca Kommendan-
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ta Pana Charigny Sekretarza Stanu, ktd-
ry péZzniey w tey samey cytadelli przy-
kre wysiadywat wiezienie. W kilku sto-
wach biahey wymoéwki odpowiedziat
nastepca Chantereina na gtosne i mo-
cne wyrzuty iakie czynili mu Poiacy i
Francuzi, a potem, zimno powitawszy
dostoynego ierica, kazat przyniesé¢ po-
chodnie i przy nich bez wzgledu na po-
trzebe spoczynku zmordowanych po-
dr6zg, przetrzgsaé ich rzeczy. Daley,
oSwiadczyt Bellouard iz nie moze po-
zwoli¢ aby poczetowi Krélewiczow-
scy dzielili spolne swego Pana wie-
zienie i ze ma roskaz odesta¢ ich do
Paryza iako mieysca na ich pobyt prze-
znaczonego. W tern podnidést sie Jan Ka-
zimierz, postapit ku przypatruigcey sie
mu rzeszy i rzekt ze wzruszeniem. ,0-
t6z iuz czwarte wiezienie. Gotuie mi
ie goscinnos¢ francuska, i zapewne nie
pomyle sie gdy powiem ze ze strony
zelzywosci i utrapienia przewyzszy ono
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trzy poprzedzajace. Na pustym sczycie
Cysteroniskiey Opoki, gdzie sie usa-
dzono wyzu¢ mie z wszelkich przyje-
mnosci iakie nie tylko synowi Krolow
ale naynizszemu zludunie powinny byd
odmowione, zostawiono mi przyiacie-
la i pozwolono wzywac do siebie me-
go spowiednika i mego lekarza z zam-
ku w ktérym byli osadzeni. Tu Kiedy
oderwano ode mnie iedynego przyja-
ciela, tedy o dwdch ostatnych, o ich zo-
stawienie blisko mey osoby, dopomi-
nam sie tym mocniey ze obecnos¢ ie-
dnego dla zdrowia mey duszy, drugie-
go dla zdrowia mego ciata iest mi nie-
odbicie potrzebna. Nie chce takze aby
mi kto obcy postugiwat do stotu i miat
wstep do wnetrza mego pokoiu: a zatem
niechze zostanie przy mnie ten paz kto-
ry wnaygorszych przygodach byt mi
stale wierny, byt sczerze do mnie przy-
wigzany. Zadam tego bezwarunkowo,
bo inaczey bede zmuszony mys'lid, do-
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tlat tonem zalu i oburzenia, ze Krol
francuski, mdéy kuzyn, dybie na zycie
moie i chce aby gréb byl moiem osta-
tnem w Jego kraiach wiezieniem. Od-
powiedz Podkomendanta byta krotka i
odmowna, ale p6zniey uczyniono za-
dosyc zagdaniu ieiica. Tym czasem sprze-
ty Krélewicza lezaty rozrzucone na dzie-
dzincu. Juz stek zatogi i stuzalstwa zam-
ku uwazat ie za swa prawag zdobycz.
Nie wiele w tym przypadku pomogty
przetozenia dworzan i officeréw roty
Krélewiczowskiey. Juz sie targano na
kufry ze zitotem i srebrami, na bron
kleynotami wysadzang, na znaki do-
stoienstwa, i na inne kosztowne rze-
czy. Wtem dowodzca roty, pod zasto-
na ktorey przybytKrolewicz do Vincen-
nes, przystepnie do Bellouarda, chwyta
go za ramie, i w ostrych stowach o$wiad-
cza mu ze uwaza iego postepowanie za
niegodne officera francuskiego, ze nie
pozwoli aby w porze nocney przedmio-
1. 12
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ty tak wysokiey ceny byty gwaltcone tu-
pieska garscig steku zatogi, i ze nie pier-
wey miec sie bedzie za uwolnionego od
dozoru nad powierzoneini mu Krélewi-
cza rzeczami az gdy ie do zamku znie-
sione i tam od tupiezy zabezpieczone
uyrzy. Zniesiono wiec rzeczy Krolewi-
cza do przeznaczonego dlan pokoiu.
Tu Jan Kazimierz pozegnat swoich
francuskich towarzyszow: po czem Bel-
louard, obeyrzawszy iego kleynoty,
przystapit do niego i, tonem iakiego na-
wet Chantereine raz tylko sobie pozwo-
lit, rzekt. ,*Teraz pozostaie nam wy-
petni¢ ostatne Jego Krolewskiey Mosci
polecenie, do ktorego, iak sie spodzie-
wam , W. K. M. zechcesz sie tak zasto-
sowane, iak chcg obow igzki kazdego kto-
kolwiek przebywa na ziemi francus-
kiey. Nie przystoi aby ieniec Stanu no-
sit bron: otoz W. K, M. masz mi oddac¢
swoie.”* Od osiimastu miesiecy ulegat
swym siepaczom przewitoczny i taska-
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wy Jan Kazimierz, ale teraz przy po-
wtérncm takiego rodzaiu zgdaniu prze-
brata sie miara iego dtugocierpliwosci.
Uniesiony zapalczywoscia dobyt szabli
z pochwy izawotat. ,*Pdydz do Ludwi-
ka XIIl. i powiedz mu niech tu sam
przyydzie odebra¢ mi te, ktorey poza
da, szable.”* Skutkiem tak dzielnego
odkazu opuscit rece Bellouard, i miat na
tern dosy¢ ze rozbroit maluczki poczet
dostoyiiego ienca i ze wstawit czterech
drabdw do pokoiu tego Ksiecia. *,Jak
gdyby, pow iedziat rozzalony Krélewicz,
nie byly dostateczne te na sazen grube
mury, ta podwdyna krata i te gltebokie
rowy! Czyz nie poymuiecie ze ci czte-
rey ludzie takby dobrze dopilnowali
mnie, stoigc za drzwiami iak wewnatrz
mego pokoiu? — ,Taka iest wola Kré-
la Jego Mosci” odpowiedziano.*

Byt iuz czas aby nasi ichcy po tylu
trudach pokrzepili sie pokarmem: ale
w catym zamku nie byto podéwczas za-
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dnych zasob6w, a ogniska iuz dawncr
byiy wygaszone. Musiano tedy posia¢
do miasta po naypotrzebnieysze arty-
kuty. Tak dalece byto zaniedbane w o-
wych czasach opatrzenie w zywnos$¢
zamkoéw Krolewskich we Francyi, ze
wTkitka lat od epoki poymanstwa Kro-
lewicza naszego, Ksigzeta Kondeusz>
Conti/ i Longueville w tych samych co
Jan Kazimierz pokoiach wysiaduiac
wiezienie, musieli caly dzien bez po-
sitku przepedzi¢ a uczucie gtodu i brak
postania, ze swym dozorca Hrabig Co
minges, odpedzac¢ grg w karty i rozmo-
wa o0 Astrologii. Co do naszych iefcdw;
ci zrazeni, ztego humoru petni zasie-
dli do tichey kolacyyki, do ktérey ma-
ty paz postugiwat. Jedynym ich rozmo-
wy przedmiotem byta zawiedziona le-
pszey przysztosSci nadzieia, teraz iak
sie zdawato bardziey niz kiedy osta-
biona. Skoro wstali od stolu wszedt
twardy Bellouard, zapowiedziat ze iuz
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czas rozeysc sie, kazdego z osobna, ghu-
chy na wszelkie przetozenia, zaprowa-
dzit do osobney ciupy, zwotat czterech
drabéw do pokoiu Krélewicza, zam-
knat ich z dostoynym iehncem a po-
tem inne ciemnice, ktére dopiero o 6s-
mey godzinie rano byty otwierane, za-
kluczyt. Nikomu ze Stuzby niebyto wol-
no oddali¢ sie z domu. Zotnierz, ktory
skupowatprowianty dlaJana von Wertli,
teraz te sama postuge sprawowat u no-
wych przybyszéw, a Podkomendant
z naywieksza skrupulatnosciag ogladat
to, cokolwiek tamten przynosit, ztak
scisiem obostrzeniem iz nie raz gdy za-
trudnienia lub zabawy zatrzymaty tego
z tygrysiem sercem wiezownika za o-
brebem zamku; Krdlewicz Polski i ie-
go towarzysze o kilka godzin pézniey
dostawali kolacyia.

Ale, aby od tak przykrey sceny od-
wroci¢ na moment oczy, przenieSmy
12*
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sie za Samuelem Opackim do Grenobli
kedysmy go zostawili, a ztamtad od-
prowadzmy go do mieysca, do ktorego
dazyc¢ przedsiewzigt. Przypomniymy so-
bie ie gdy Chantereine, powtoérnie ze
swtemi planami osiaditszy na koszu, po-
wracat do Aix; ziego roty znikt byt
ieden podofficer. Kiedy postrzezono zni-
knienie tego cztowieka; iuz on sie znay-
dowalna goscincu do Pary/a, spiesznie
ze swym towarzyszem, ktérego ro-
wniez zdawaly sie nagli¢ okolicznosci,
dgzac do stolicy Francyi. Owym towa-
rzyszem byta osoba stateczna wiekiem,
szatg Swieckiego Ksiedza znaczna, po-
zorem swoim uszanowanie dla siebie
podbiiaigca. Gdy gospodarz lub kto in-
ny przez interes lub ciekawos$é pytat
go o nazwisko; on zawsze mianowat
sie Hieronimem Trejfart przydaiac ;e
ma prebende przy iedney z kollegiat ka-
tedry biskupiey w Leadium (Lutticji).
TBsz dotychczasowy Anspesad zostat
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icgo synowcem iako syn po niebosczy-
ku rodzonym bracie Ksiedza prebenda-
rza Treffart. Obadwa takowi kuzyni,
po dos$¢ diugiey podrozy wiechali do
Paryza przez przedmiescie S. Antonie-
go, mingwszy Bastyliig zwrdcili na u-
lice Saint Denis, a stgd, dla tego ze
miodszy z nich iuz dawnioy zrzekt sie
byt wszelkich praw do puscizny pos. p.
spadkodawcy i antenacie swoim, cza-
pniku przy ulicy Piekielney, skierowa-
li ku klasztorowi Saint Germain I'Au-
xerrois, ktory pod 6w czas tgczyt sie
z Luwrem, teraz zas, od epoki odno-
wienia tego patacu przez budowniczego
Perrault, iest oddzielony od tego gma-
chu ulica. W pobliskosci rzeczonego
klasztoru do maley gospody, wysiadt-
szy dway nasi podrozni i tu stangw szy;
wnet miodego Sabaudczyka, ktory, 6w -
czesnym swych rodakoéwr obyczaiem,
sprawowat postuge faktora gospody,

w ystali na ulice Sainte Croix des Champs
\



do mieszkania Sekretarza Basio zpros-
ba aby ten raczyt sie pofatygowaé do
gospody pod zielonym psem gdzie na
niego czekaig dway podro6zni chcac mu
daé¢ wiadomos¢ o iego bracie Professo-
rze w Uniwersytecie Lowariskim (Loe-
ven).

Wnet powrécit postaniec, a za nim
w te tropy wszedt Andrzey Basio. Sko-
ro ten Aient dyplomatyczny zoczyt na-
szych podréznych; szybkim zwrotem
cofngh* sic ku drzwiom, zaryglowat ie
i w uniesieniu radosci i zadziwienia
rzeki. ,Badz btogostawiony dniu, ktory
AndrzeiowiBasio pazwatasz wtem pie-
knem ale dla niego tyle przekornem
miescie ogladac tak czcigodnych dobro-
dzieiow i przyiaciot, ktérych iuz tak
dawno ale na prézno ppzadata, wygla-
data, spodziewata sie dusza moia. To
iakze? to cie przecie wyprawadzita z
wiezieni a na wolnos¢ opiekuncza reka
niebios, Ciebie Wielmozny Hrabio i prze-
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wielebny Opacie? a ty drogi Panie Kasz-
telanicu czy$ sie iuz pozbyt sztybnego
kotnierza i twardego kotpaka?” ,Chcia-
no mie odestaé do Polski, kochany Pa-
nie, rzekt Pratat po uprzeymem przy-
witaniu, aby od iednego razu roztgczyc¢
mie zJego Krolewiczowska Moscia, i
pozby¢ sie swego o sprawiedliwy diug
nalegaigcego wierzyciela. Ale ia nie by-
tem skory tak predko ustgpic iak sie im
zachciato: nie bylem skory, nic nie
wskdrawszy, powraca¢ do domu, i przed
Krolem piec raki iakby mie zapytat.—e
Ksieze Opacie, a gdziez podziate$ me-
go brata ktoérego strézem ciebie ustano-
witem?” — | Nie mozna witasciwie po-
wiedzie¢, odezwatl sie Basio, aby Jego
Krélewiczowskiey Mosci zbywato na
dozorcach w tarasie ktéry zowiag zam-
kiem Yinceniskim. Baczey ma ich tyle,
ze przyiaciele nie tak tatwo moga sie
dosta¢ do niego, o czem moge cie za-
pewni¢, bo dopiero kilka godzin temu
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iak sam z bolescig serca mego o tern sie
przekonatem.” ,To wiec niedawno mia-
tes wiadomosé o Krolewiczu? zapytat
Opacki. Mysmy sie z nim rozstali w Gre-
nobli i potem niceSmy o nim nie sty-
szeli, zwtascza ze naszg podréz prze-
dtuzyty rézne przykre przygody, a mia-
nowicie zapadniecie Ksiedza Opata na
zdrow iu do ktorego iescze nie zupetnie
powrdécit. Ze sposobu iakim nas przy-
jeli, ksigze Lesdiguieres i Hrabiowie
Lugdunscy (*) moglismy rokowaé, ze
naszemu kochanemu Kroélewiczowi le-
piey sie powodzi w Vincennes niz w o-
kropney Cysteronshiey pustyni. Ale iak-
ze? czy w rzeczy samey widziate$ Kro-
lewicza kochany Bazyuszu?” — ,Ja Ba-
sio di Roncaglio z Padwy, nie widzia-
tem go w-praw'dzie, ale widziatem ko-
gos takiego co go widdziat albo raczey

(*) Cztonki kapituty Lugdunskiey mieli ty-
tut hrabiéw Lugdunskich.
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nje widziat. — Ale czeg6z Mosci Hrabio
ztakiem podziwieniem na mnie pogla-
dasz? Czyzem sie nie wystowit ze zwy-
ktg sobie iasnoscig2 Ach! wierz mi tli
w tym przekletym Paryzu ucieraigc sie
z calg czereda dyplomatykéw, ktorzy
okoto przenaywielebnieyszego Kardy-
nata snuigc sie, brzecza, kiocg, doka-
zuig, catkiem zahaczytem moiey poli-
tyczney wymowy, ktorg z taka trudno-
Scig, z tak wysilaigcem natezeniem,
przyswoitem sobie wraudytoryach mo-
iego przestaw nego rodzinnego miasta.”
-Przyznam ci sie, rzekt Konopacki zu-
Smiechem, ze owo wyrazenie widziat
i nie widziat nieco iest w sprzecznosci
z twoiem Mosci Basio z innych miar cu-
dnem krasomdwstwem i dla tego rodzi
potrzebe nieiakiego, twoiemu piekne-
mu trybowi witasciwego, wyiasnienia.”
Tu zastanow it sie Basio, naw ziewat po-
wietrza do bardzo diugiego peryiodu,
gteboko westchnat i tak zaczat. ,Mtody
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szlachcic Polski nazwiskiem Mikolay
Przerebski, wam, szanowni Panowie,
bez watpienia znany, a sczeg6lnie to-
bie szanowny Panie Kasztelanie» San-
domirski, bo znim w iednym czasie
stuzytes na dworze Jego Kroélewskiey
Mosci Wiadystawa IV. ktérego oby nam
Bég w naydtuzsze lata chowal!; rzeczo-
ny powiadam Mikolay Przerebski Mie-
cznikowicz koronny, dostawszy sie z
kilku innymi miodymi Paniczami Pol-
skimi do Francyi w zamiarze przez
wszelakie rycerskie zacieki a nawet,
iesliby tego byta potrzeba, wstepnym
boiem, na twoy peten chwaty $posob,
Wielmozny Panie Opacki, poniesienia
ratunku Jego Mosci Krolewiczowi. Ja-
nowi Kazimierzowi wTobecnem tego
Pana utrapieniu; ten moéwie Przereb-
ski wzigt sobie za punkt honoru podaé
reke tylekrotnie spomnionemu Ksigzeciu
a Panu naszemu w Jego wieziennem
areszcie na zamku Vincennes; lubo to



chlubne przedsiewziecie nie zupeinie
mu sie powiodto, iak to widzie¢ zie-
go obszernego o zasziem tam wydarze-
niu zdania sprawy, ktdérego abym ile
by¢ moze wzw-iezley krotkosci nie miat
wam powtorzy¢é Tobie Przewielebny
Ksieze Opacie a rodozasczytny Hrabio,
tudziez Tobie nieoszacowany Mosci Po-
koiowcu Krolewiczowski a Starosto Po-
loniecki; tego nie moégtbym przenies¢
na sobie.” —-,Jakto? to Przerebski iest
tu: odezw at sie Opacki kiedy Basio po
tak dtugim peryiodzie odetchngt. Zwia-
Stuiesz mi upragniong nowine. Oby¢
iak naywiecey tak iak Mikotay Prze-
rebski wiernych stugi walecznych ry-
cerzy zebralo sie okoto Jana Kazimie-
rza!” ,Nie on sam znayduie sie w7Pa-
ryzu, rzekt Basio: a do tego dzi$ lub
iutro spodziewany tu iest caty dwor
Krélewiczowski zAvignon,, oprécz Pa-
na Gotarda Butlera, Marszatka dwo-
ru, ktory odiechat do Polski. Ale, co
1. 13
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Margrabiego Gonzage, ktory wiele li-
cha przez swoOy nierozmyslny zapat i
niepolityczna predkosé narobit, iak to
zwyczaynie mioda szlachta ktérey wie-
cey pieczen dworska niz akademicka
prelekcyia smakuie, tego moéwie Mar-
grabiego oglgda¢ bedziemy.” ,Darnymy
Gonzadze, rzekt nasz rycerz: iuz ou
sczeize swoie nierozmys$inosé obzato-
wat: a co do Przerebskiego; iego iu-
nactwo tyle innie cieszy, ze mysle zrzu-
cie z siebie to zakapturzenie i znowu
zosta¢ Samuelem Opackim.” — ,Zasta-
nowmy sie, rzekt Opat Konopacki, co
nam wypada czynie: kt6z wie, czyby$
nie byt pozytecznieyszy Krélewiczowi
w skromney bekiesie iniesczanina zLe-
odium niz w okazatym kontuszu i zto-
tolitym pasie Polskim? Jabym ci rad
nowego zamiani winszowat, a nawet
bytbym iego uczestnikiem: lecz, iako
Kaptan a do tego wykluczony przez Kar-
dynata, musze cicho siedzieé.” ,Nie masz
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co mowi¢, odezwat sie Basio, ze 0so-
ba tyle utalentowana iak nasz przewie-
lebny Opat, tyle po gtéwnych szko-
tach do wWsokiey ktérg piastuie posa-
dy dyplomatyczney usposobiona, nay-
predzeyby potrafita zwréci¢ na siebie
uwage pierwszego Ministra, osoba po-
wiadam, ktoéra z wtasnego doSwiadcze-
nia nabyia sczeg6iney wprawy w grun-
towaniu ludzi, tego talentu ktory w
Smiatych politycznych zaciekach i iak
to mdéwiag w zazyciu z manki, naysna-
dniey przychodzi znakomitym naukag
i dostoienstwem Pratatom.” —e ,Dzie-
kuie ci Panie Sekretarzu za takie kom-
plementa, odpowiedzial Pratat. Twoie
pochlebne wyrazy na iedno wychodza
co owo dawne przystowie: zazyy lisa
gdzie lwem nie podotasz. Ale rnniey-
sza o0 to: raczno skonczy¢ twoie krot-
kie i zwdezte powtoérzenie tego co$ od
Mikotaia Przerebskiego styszat.”



~Ach! prawda: ot6z, powracaigc do na-
SZey materyi, wybrat sie Przerebski do
miasteczka Vincennes aby tam oko w O-
ko, twarz w twarz widziat naszego ko-
chanego Krolewicza, a razem byt thu-
maczem serdecznych uprzeymosci i od-
dawcg drobnych upominkéw od Kro-
lewnych Anny i Konstancyi i od resz-
ty Nayiasnieyszego rodzenstwa, nade-
wszystko za$ aby zwiastowat przyie-
mng nowine Ze Kr6l Pan nasz miano-
wat iuz Pana Korwina Gasieicskiego,
Woiewode Smoleniskiego, swoim nad-
zwyczaynym Postem do JegoArcychrze-
Sciianskiey Mosci. Wystawiat sobie nasz
Przerebski ze tam bez trudnosci bedzie
wpusezony: alizci tu wszystko inacZey
zastaie. Bellouard, ktéremu Kardynat
i Pan Chiarigny zdali dozér nad Panem
naszym, odméwit wstepu miodemu
szlachcicowi, i iescze mu nawytrzasai
i sromotnie naszkalowat. Nasz miodzie-
niec udat sie tedy do Pana Moulinety
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klucznika cytadelli, o ktorym wies¢ nie-
sie ze iest tagodnieyszy i wzgtednieyszy
dla wiezniow niz zwyczaynie temeni-
cznicy, i Mulinet wyrobit mu wstep do
Jego Krolewiczowskiey Mosci, czem
sie szlachetny przybysz niewypowie-
dzianie uradowat. Ale stuchaycie! Bel-
louard poprowadzit Krélewicza po stu
dwudziestu stopniach na wysokag wie-
ze, azwiezy na wystawe zktorey do®
piero pozwolit mu mowi¢ z zostawio-
nym na dole Przerebskim. (*) Ale Kro-
lewicz, poznawszy sie na figlach ma-
drosci, a razem czuigc ze rozmowa,
ktéra z resztg wsrdd fortecznego hata-
su i z tak znaczney odlegtosci prowa-
dzona nie mogtaby osiegna¢ zadanego
skutku, ze méwie tak odprawiana roz-
mowa bytaby ublizeniem dla Jego Kré-
lewskiego charakteru; ale Krolewicz
powtarzam spoyrzai tylko na Przereb-

(*) Dostowna prawda.
13*
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skiego, (kiedy ten iestami okazat stoia-
cemu obok siebie Bellouardowi swoie
oburzenie), powitat zostawionego na
dolezatobliwem poruszeniem reki i wnet
w otworze wiezy zniknat. Osadzciez te-
raz moi Panowie, czy to tak tatwo do-
sta¢ sie do dostoynegoienca, powiedz-
cie czy mu lepiey w Vincennes niz w
Cisteron, czy z Cliarybdis nie wpadi
w Scylle,Ach! to niestychane rzeczy,
zawotal Opat Konopacki: i ci ludzie
moga z takgbezczelnoscig dokuczac Kro-
tewiecéwi, teraz kiedy iuz zapadio ze
Poset, co Kardynat za warunek poto-
zyt, niezawodnie ziedzie do Paryza?”
~Widaé stad, rzekt Basio, ze sie uwzie-
to tai¢ przed J. K. M. te i kazda inng
pocieszy¢ go i rozweseli¢ mogacg no-
wine, i ze, iezeliza twoicm Wielebny
Pratacie pozwoleniem mam moie zda-
nie otworzy¢, zrédiem takiego wycho-
dzenia iest ztoSliwa chu¢ zmuszenia
Kroélewicza przez zupetng o swoim Jo-
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sie niepewnos$¢ do iakiego gwattowne-
go kroku ktéiyhy niezwitocznie wzieto
mu za zbrodnie stanu, iak tego liczne
za Ministrostwa Kardynata |Ilichetieu
mielisSmy przyktady.” ,Wiec tym bar-
dziey trzeba Krélewicza staraé sie prze-
Strzedz, rzek!t Opacki, w czem iak w ty-
lu innych trudnych przypadkach, da
Bog, postuzy nam sczescie. Ale wprzod
powiedz nam Panic Basio iak ci sie wie-
dzie twoia negocyacjia i czy w czasie
twego tak diugiego w Paryzu pobytu
nie znalazte$ iakiego przyjaciela lub o-
redownika \*

-Moie negocyacyie, Boze zmituy sie!
zawsze tg samag drogg idg iakg is¢ za-
czety kiedysmy stali w domu $.p. cza-
pnika przy Ulicy piekielney. Stosami
naszych korespondencyy, zapytan i od-
powiedzi moznaby, tak mi sie widzi,
zakry¢ droge z Paryza do Padwy, lubo
ich tres¢ datlaby sie spisa¢ na paznok-
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ciu mego wielkiego palca. — Oredowni-
kami moimi w dyplomatycznym wy-
dziale sg Nuncyusz Stolicy Apostolskiey
Monsignor Saluzzi, i petnomocnik Rze-
czypospolitey Genuenskiey: pod ich ia
zastong zostaie, przeciez ich iakkolwdek
zyczliwE oredow*nictwro mato na co
dotad sie przydato. Na tuteyszym dwo-
rze oprécz zawsze mi taskawego Mar-
grabiego Cingmars Wielkiego Koniusze-
go, i Hrabiego de Tremes Kapitana
Gwrardyi, co to mi dawmiey tak kwa-
Sne miny robit w patacu Saint Germain,
nie moge sie pochetpi¢ innymi protek-
torami. Ale i tamci tak iak wszyscy,
lekaigc sie tyranii Kardynata, nie Smie-
ig okazac iaw ney zyczliwosci biednemu
Licencyiatowi ktdéry iako Sekretarz u-
wiezionego Kroélewicza nosi na czole
pietno zapowietrzenia. Dzieli nade-
wszystko te obawe Maryia Ludwika
Ksiezniczka Newerska i Mantuanska,
ktérey wireczyiem pow ierzone mi listy.

\%



Ta piekna irostropna Dama, pamiegtna
na honor iaki iey uczynii Nayiasniey-
szy Wiadystaw zazgdawszy iey reki,
rada okazataby swa wdzieczno$¢, gdy-
by iey nie odstraszata odraza od zamku
Vincennes w ktérym raz iescze rezydo-
wag, iak sie zdaie, nie ma ochoty.” ,To$
tedy wiJzial Pana Cingmars'i zapytat
Opacki: a czy tez on spomniat o mnie?”
*Al spomniat i nieraz, odpowiedziat Ba-
sio: i bardzo uprzeymie spomniat. Je-
ieliby$ przeto widziat potrzebe i miat
snadnos¢ odnowie z nim stosunki; mo-
znaby stad sobie wiele dobrego obieco-
wac.” ,To poéyde do niego:” powiedziat
Samuel po chwili namystu. ,,Dobrze zro-
bisz, rzekt Opat: ale wtym razie mu-
sisz by¢ Hansem Trejfartem, i moim
kuzynem.” — ,Bez watpienia, przydat
Basio: szanowny Pan Opacki nierownie
bedzie pewnieyszy w wy tartey bekiesce
miesczanina z Leodium, niz w stroy-
nym kontuszu szlachcica Polskiego, kie-
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dy teraz w bramach Luwru bazyliszko-
wemi oczami pogladaig na stroy Polski.”

Nazaiutrz rano stangt nasz bohatyr
wpokoiach wielkiego Koniuszego Fran-
cyi. ,Jak sie masz! zawotat Pan Cing-
mars poznawszy Opackiego: iak sie
masz cny Rycerzu! JuzeSmy przez pe-
wng dame, ktdrey ci wymieniac nie po-
trzebuie, dowiedzieli sie o twoiey me-
skiey w chwalebnem postanowieniuwy-
trwatosci. Ciesze sie mocno, wnoszac
po twoiem przebraniu, ze$ iescze nie
ustat w poswieceniu sie Panu twoiemu:
bede ia umiat stawie twoie gorliwosé
przed dostoyng osobg, ktéra sobie wiel-
ce podoba w tak rzadkiey wiernosci.”
Gdy Samuel swoie przygody i swoie
nowe zmartwienia opowiedziat wiel-
kiemu Koniuszemu; ten go zapewmii
ze rostrzygnienie iest bliskie, ze Krol
iuz postanowit za przybyciem Posta i
zapewnieniem dwroru Warszawskiego
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iz petnomocnik Polski nadal zamieszka
w Paryzu, wypusci¢ Krolewicza nawol-
nos¢, ze naprozno Kardynat opieratby
sie takowemu postanowieniu Krola, kto-
ry rzadk.a kiedy ma wola, ale za to iest
wniey nieugiety, ze ta przyiazna zmia-
na nalezy sie po wiekszey czesSci przy-
czynie Krélowy, ktéra, od czasu iak
swego matzonka udarowata Delfinem,
w wielkie znaczenie wzrosta: ze sam
Krél wygadat sie przed nim wpoufa-
teyr rozmowie, iako Richelieu nie raz
probowat podusczyé go przeciw Krole-
wiczowi, lecz ze Krol iiiz sobie uprzy-
krzyt patrzyé iak Kardy nat Sciga kuzy-
now Anny Rakuskiéy, i milczeniem
swoiem dat mu poznaé ze go los tey ro-
dziny obchodzi: ze takowy heroizm, nay-
wiekszy na iaki sie Ludwik XIII. prze-
ciw7swoiemu przemoznemu studze maogt
zdoby ¢, spraw it to iz Richelieu znacznie
spuscit z tonu. ,Widzisz tedyrmoy zacny
przyiacielu, mowit daley Margrabia
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Cinamars, ze gwiazda sczesScia Kardy-
naia przeszta iuz za zenit swego goéro-
wania, i ze dumna budowa potegi iego
chwiaé sie poczyna, Kkiedy iey dwa
naypotezniéysze filary, ponizenie Kro-
lowy i nieograniczone zaufanie Monar-
chy, iuz runely. Niedaleko ta chwila,
w ktorey skrycie rzucone, troskliwie
hodowane nasienie wypusci swe kiet-
ki, w ktdrey sie skoncza Rzady Kardy-
nata a szlachta francuska pod tarczg ie-
dnego ze swych braci, podniesie gto-
we i tak iak wasza odzyscze swe pra-
wa. Ale wiry studzy i przyiaciele Kro-
lewicza Polskiego o to sie staraycie, a-
byscie go w koniecznie potrzebney bez-
czynnosci, az do bliskiego oswobodze-
nia, utrzymali, bo wi}asnie na tern po-
lega iego oswobodzenie. Wszakze gdy-
by sie Richeliemu udato wystawi¢ przed
oczy Ludwika sprawiedliwego taki do-
stoynego ienca czyn iakiby prawo lub
iego dwuznaczne w'ykiady zdawat sie



— 157

obraza¢; naodwczas wasz Poset iuzby
po niewczasie przybyt do Paryza a Sa-
muel Opacki naprézno i nie bez szwan-
ku, wchlubnem o samym sobie zapo-
mnieniu, uganiatby sie po niepewney
loséw kolei za cnotg rycerskg.”

Stosownie do takowych uwag radzi-
li dway przyiacicie o sposobach iakie-
miby mogli nayporcczniey poniesé Kré-
lewiczowi pocieche ktérey smutna iego
dusza pozgdata, rospedzi¢ promieniem
nadziei ponuros¢ iego ciemnicy, naresz-
cie zacheci¢ go do konieczney wytrzy-
matosci w cierpieniu. Z weselszg myslag
pozegnat Opacki Wielkiego Koniuszego
i szybkim krokiem pobiegt przez przed-
pokoie i chodniki do bramy Luwru, kto-
ra prowadzi do klasztoru Saint Ger-
main I'Auxerrois.

Otaczat podowczas te brame szereg
kramarskich sklepikéw ktore zastania-
ty spaniatag kolumnade gmachu. Przy

1. . 14
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iednym z owych sklepikdéw postrzegt
Opacki targuigca wiktuaty, z ubrania
do stuigcey podobng dziewczyne, Kkté-
rey rysy zdawaly mu sie znane. Jego
obecnos$¢ tyle zmieszata dziewczyne ze
iey iarzyny i inne skupowiny, w chwi-
li w ktérey ie miata ztozy¢ do koszaiki,
z rgk wypadty i rozsypaty sie na bru-
ku. Drugie spoyrzenie naszego rycerza
nie zostawito w nim zadney watpliwo-
Sci iz to byla Klara Hebert. Spotka-
nie mtodego niby rzemiesinika z poslu-
gaczkg od kuchni nie mogto przy bra-
mie Luwru zwrdcié oczu ludzkich, ani
nawet gdy tamten zaczat tey pomagaé
zbiera¢ rozsypane drobiazgi. Stowa
wzaiemnego powitania: Dobry dzien
Panno Klaro! dobry dzienh Mospanie
Magmret! iako zwykiym akcentem wy-
mdéwione, a nawet odezwanie sie mio-
dzienca, iestem Trejfart nie Magmret,
nie zwrécito uwagi przekupki pod ten
witasnie czas zaietey rospoznaniem ia-
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kiey$ staréy wzietey za towar monety,
tym za$s mniéy ktéremu z przechodza-
cych mogto przeys¢ przez gtowe, aby
w takiem mieyscu spotkaé sie miato
dwoie bohatyrow poswiecenia sie, i a-
by to ich spotkanie mogto mieé iaki
wpityw na los znakomitego ienca.

Po zatatwieniu kuchennego spraw un-
ku, Klara i Samuel udali sie do gos-
pody pod zielonym psem, gdzie Opac-
ki do swéy dawnody oredowniczki w
tych stowach méwic¢ zaczat: ,0Otéz zno-
WU w ubiorze kobiecym widze Cie pie-
kna Klaro, a $niady Guy iuz zniknat.
Ale ten lichy przyodziewek w ktorym
wystepnie garderobiana Hrabiny Va-
lois, oznacza ze Klara iescze nie zupet-
nie zrzucita swoie przebranie. Czys$ to-
warzyszyta Kroélewiczowi az do Vin-
cennes, i czy dawno iakes byta na zam-
ku?” .,Nie masz temu dwéch godzin:
odpow iedziata Klara. O moy szlachetny
Panie! wiem teraz z do$w iadczenia, co



to za nierozmysinosc kiedy mioda dzie-
wczyna, zamiast siedzie¢ w domu i igly
pilnowa¢, miesza sie do praktyk kwia-
towych i wyrabia breweryie! ate sie
pocieszam tg myslg ze, ile i péki mo-
gtam, petnitam roskazy Pani moiey Hra-
biny Horlensyi de Valois.” — ,,To tedy
tylko roskaz llortensyi zmusit cie pie-
kna Klaro ze$ sie przebierata za chiop-
ca i wioczyta od wiezienia do wiezie-
nia? zapytat Polak z usmiechem. Kla-
ro! tys wzorem wiernosci i przywigza-
nia.” ,Nie wiem co chcesz przez to po-
wiedzie¢, odmrukta zarumieniona dzie-
wczyna i wnet z wiasciw g sobie rzek-
koscig dodata: ale niech bedzie iak chce,
ia musze zosta¢ przebrang. Ktéz wie
czy to nie wyydzie na dobre: mieliSmy
iuz tego przykiad w Cisteron.” LA za-
tem nie dawno widziatas mego Pana?
Powicftlzze mi, co z nim, co z toba sie
dziato, od czasu rozdzialu moiego z wa-
mi?” ,Krélewicz, o méy Boze, Kréle-
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wicz ma sie bardzo zle, zaczeta méwic
Klara. Ow Cysteronski wron i pusczy-
kow przytutek byt dla niego raiem w
porownaniu do zamku w Vincennes.
Tam iego umyst karmit sie rozmowg
z Ksiedzem Konopackim, tu zas iego
rozrywka polegana przestawaniu zdwo-
ma lekarzami, o chorobach iakie ma
lub iakie mie¢ moze rosprawiaigcymi,
i tym chorobom barbarzyniskie nazwy
daigcymi. Jezeli Chantereine byt zty,
Bellouard iest sto razy gorszy: tam
Kroélewicz miat przy sobie Guia, tu iuz
go nie ma.” — ,To tedy iuz nie ieste$
w stuzbie Krdélew icza, przerwal Opac-
ki. ,Trzeba ci wiedzie¢, méwnia daley
Klara, ze Krolewiczowi na tern wszy-
stkiem zbywa, coby mu mogto uprzy-
iemni¢ zycie a nawet na tern co do ie-
go pierwszych potrzeb nalezy. Jego sie-
pacze dreczg go wszelkiemi sposobami.
Kucharz Panski, za to ze iednego piat-
ku poszedt na msza Swieta, zostal na
14*
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roskaz Bellouarda wkaydany okuty i do
podziemney pieczary wrzucony. Od te-
go zdarzenia ia okoio kuchni chodzitam,
ale kto teraz okoto niey chodzi, dali-
bog nie wiem. Wielebny Oyciec Leyer,
wielki wygodnis', iak zwykle starzy
Ksieza, chcac sobie t6zko wystosowac,
kupit siedin tokci paséw powrozniczych.
Dowiaduie sie o tern Bellouard, awno-
szgc z owych pasow ze Leyer chce ko-
gos' po nich spusci¢ z pietra, chociaz
wysokos$¢ wynosita dziewie¢ sazni; ka-
zat mu owe pasy przez swoich drabow’
odebraé¢ tak grubiiariskim sposobem iz
biedny Oyciec obawial sie aby go co
gorszego nie spotkato. Na noc zamyka-
ja kazdego w swey celi, a do pokoiu
Kroélewicza, czterech drabdwr wstawia-
ta; rano o osmdy godzinie drzwi otwie-
raig. Znaydowal sie na zamku Officer
francuski, nieiaki Moulinet ktory za-
stepowa! Bellouarda kiedy ten nie byt
obecny. Moulinet byl tak dobrotliwy +
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iem sie odwazyta, widzac icgo o los
Krélewicza troskliwos$é, wystawie mu
ze brak rozrywki i brak Swiezego w
zaroknietey izbie powietrza odeymuie
naszemu Panu sen w nocy, zwlascza
ze musiat sypia¢ w nieznoSnem gburo-
whatych drabow towarzystwie. Bywato
tedy, ze, gdy Bellonard poicchai na
przedmiescie Swietego Aittoniego na roz-
gardyas, co sie dos$é czesto zdarzato;
Moulinet kazat schodzie drabom ze stdy-
ki, anas w ich mieysce bocznemi drzwia-
mi do pokoiu panskiego wpusczal i na-
wet sam przychodzit rozerwaé¢ Krole-
wicza przyiazng rozmowa. Ale to nie
dtugo trw ato. Beliouard zweszy! nasze
niewdnne nocne schadzki. Baz tedy ba-
wigcych sie jias zeszedt niespodzianie,
do cel popakowal a zacnego Moulineta
z blotem zmieszat. Srogi siepacz tyra-
nii miat naw et czoto powsta¢ na Kro-
lewicza, lubo ten Pan da\ mu krotka,
siebie godng odpraw e. Lecz catg wseie-
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ktos¢ swoie na mnie wywart Bellou-
ard: ,ty$ to, wrzasnat potepieniec, na-
mowit Moulineta do przekroczenia mo-
ich roskazow: ale poczekay! sprawie
ia ci suchg taznie:” i zaraz, skingwszy
na swoich oprawcow , bez wzgledu na
obecnos¢ Jego Krdlewiczowskiey Mo-
sci i na moie liberyig, kazal mnie bra¢
i prowRdzi¢ na zelzywg chioste. Trwo-
ga i wstydem przeieta rzucitam sie do
ndg Jana Kazimierza, uchwycitam go
za kolana i btagatam aby mnie od ta-
kioy sromoty wybawit, aby mnie w
szpony katoskich zbirow nie wydawat:
iak gdyby madgt mi przyysc w positek
ten niesczes$liwy Ksigze ktory ledwie
sam mogt sie wywing¢ od zuchwatego
naduzycia przemocy. Mimo to Jan Ka-
zimierz uigt mnie za ramiona izawo-
tit: ,niech mi sie nikt nie wazy tar-
gna¢ na chiopca ktéry nosi barwe Kroé-
lewskiego domu Wazoéw, chyba ze pier-
wey mnie samego zniewazy.” Ale Bel-



louard, zapewne podchmielony, co mu
sie do$¢ czesto przytrafia, na nie nie
zwazat i iuz mnie brali zbirowie. TIi
ia, wybacz stabosci kobiecéy i trwo-
dze sromoty iaka mnie czekata, zawsze
sie tulagc do nog mego Pana, wrzasne-
tam: Pusécie mnie bo iestem dziewczy-
na. Nigdy nie zapomne piekielnego wey-
rzenia, ziakiem okropny Bellouard o
kilka krokéw na taki méy wykrzyk
odskoczyt: ale wnet odwrdécitam od nie-
go oczy a wywartam ie namego Pana,
ten za$ raptem opuscit rece i weyrzat
na mnie wzrokiem w ktérym sie ma-
lowaty markotnosc, pomieszanie, wzru-
szenie, aten wzrok w owey chwili byt
dla mnie straszniejszy niz pogrézki
w Sciektego Rellouarda. Na p6t odszedt-
szy od zmystéw padtam czotem na po-
dtoge, i na 6w ezas iuz ledwie mogtam
styszyc iak Krdélew icz tonem oburzenia
odpart co mu byt powiedziat officer.
Potem, obréciwszy do mnie mowe rzekt:
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-Powstan Moscia Panno i uspokdy sie.
Prawdziwie nie znam cie itern samem
poig¢ nie moge co cie mogto spowodo-
wac abys$ sie sprawie nieznaiomego ty-
le poswiecata, abys mu towarzyszyta
od wiezienia do wiezienia. Ale mniey-
sza o0 iakos¢ pobudek. Do mnie nalezy
tylko by¢ ci wdziecznym za to co$ dla
mnie uczynita: iakoz nie dopuscitbym
aby cie co ztego potkato, gdyby sie te-
go mozna byto obawia¢ w narodzie ze
swoiey grzecznosci stawnym i przypu-
Sci¢ ze Francuzi wyzuli sie zowey de-
likatnosci do iakiey w kazdym razie
ma prawo pte¢ staba.” ,A! to pytanie,
rzekt uragliwie Bellouard, czy przypa-
dek wiakim sie dama znayduie nie po-
dlega wytaczeniu nawet we Francyi: ia
za$s musze ci oSwiadczyé Mosci Ksiaze,
ze zaprow adzony w tym zamku porza-
dek zadnego przebrania nie cierpi, a
tym mniey nieprawEgo zakradania sie
ktére stuzbe Kroéla moiego mogtoby na
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sztych poda¢. Péydz wiec, moia pie-
kna bledna ow ieczko, abysmy sie z bli-
ska z sobg poznali: péydz moia ty cza-
rownisio!” ,Ani na krok! zawotat Kro-
lewicz, dopdéki mi nie przyrzeczesz Mos-
panie Podkomendancie ze tey dziew'-
czynie wtos z glowy nie spadnie. Janie
mysle diuzey ig trzymaé przy sobie, i
iuz dawno bytbym ig odprawi!, gdybym,
nie w tym dopiero momencie, o iey
pici byt sie dow iedziat: lecz....” ,MoOwisz
Mosci Ksigze, przerwat Betlouard, wiec
wierze: ale watpie czyby$ wielu tak
jak ia tatwowiernych stuchaczéw' magt
znalez¢.” ,Mospanie Belouard rzekt z
duma Krélewicz: nie mysle rospierac
sie ztobg, nie mysle przed trybunatem
gtuchego stuchu i tepego umystu stawraé
W obronie honoru tey Panny. Znasz
mnie Mospanie, domyslisz sie wiec ze
Kroélewicz Polski nie dozwoli aby bez-
karnie uwtaczano iego godnosci. Zapo-
wiadam Ci aby$, dopdki iego Arcy-
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chrzescijanska Mos¢ wilasng swoig re-
ka nie odbierze mi tey szabli, nie wa-
zy! sie ublizy¢ tey dziewczynie: poprzy-
siegam ci ze, iezeli natychmiast nie dasz
mi stowa Ze ig bez zadney obrazy na
wolno$¢ wypuscisz, ia zbrocze ten orez
w krwi twoiey choc¢by tez mi w odwe-
cie przyszto przela¢ te, ktéra w potom-
ku tylu Krélow, ktéra w zylach moich
ptynie. Nie przeydziesz za ten pradg,
dodat silnym glosem Scigghgwszy reke
do karabeli i postgpiwszy naprzéd, poé-
ki mi uroczystego $lubu nie uczynisz
ze wzgledem tey dziewczyny takiakia
zgdam postgpisz.” Oniemiat na nieiaki
czas Bellouard a potem spoyrzat na
swoich drabéw. Ale ci, iak sie zdawa-
to, nie Smieli pomkng¢ sie na krok ku
potomkowi Kroéléw7, ktéry w posrod
nich naksztatt piorunujacego Bostw™a
wygladat: nareszcie nasz wiezownik,
nadrobiwszy ming dla pokrycia strwo-
Zzenia, w tych sie stowrach odezwat. —
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~Mnieysza o te smaglawg buzie: stanie
sie zado$¢ woli Waszey Krolewiczow-
skiey Mosci: stowo honoru.”
Nastepnie do pograzoney w gtebokim
wstydzie, do przeniknioney okropno-
Scig swego potozenia, obrécit sie do
mnie Krolewicz i tonem uymuigcym
rzekt. ,Moscia Panno, musimy sie roz-
sta¢, bo nie przystoi aby nadal ten po-
kéy byt mieyscem twego pobytu. U-
day sie wiec za Panem Bellouardem,
a od 3mnie przyymiy podziekowanie za
przystugi kiores mi Swiadczyta. Azaliz
przyydzie czas ze bede madgt przekonaé
cie 0 moiey prawdziwey wdziecznosci.”
tkaigc, stowa wymowié¢ nie mogac po-
ktonitam sie dobremu Ksigzeciu i po-
sztam ku drzw iom za officerem. Wtem
poczutam ze mnie kto$ uchwycit za re-
ke: bytto Kroélewicz. Postgpiwszy za
mna, schylit sie do mnie ten Pan, po
catow-at mnie wrczoto, a kiedym raz
iescze usciskac chciata iego kolana; 011
IL 15
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mnie wstrzymat, wsungt mi w reke ten
piekny dyiamentowy piers'cien i $cisnat
ig wypusczaiac ze swoiey. Scena tyle
byta czuta, ze ten pierscien, tam gdzie
martwe serce Klary spoczywa¢ musi.”

Rzesiste tzy przerwaly czulg opo-
wiedz Prowansalki: umilkta na moment,
potem zdobywszy sie na udang rzes-
kos¢, ktéra wnet przeszta na natural-
na, iey do twarzy wielce przypadaig-
ca, tak daley mowita. ,Odesztam wiec
ale nie zbyt daleko. Bardzo skutkowa-
ty pogrézki Krolewicza. Srogi Bellou-
ard miat na tern dosy¢ ze mi drzwi po-
kazat. Co tchu pobiegtam z zamku do
nayblizszey wioski gdzie za pienigdze
znalaztam gospode i biatogtowskie su-
knie. Zmytam brunatne barwidto i czer-
wong szrame z mey twarzy. Nay-
mnieyszy s™ad Pazia Guia nie pozostat
na Klarze. Nie zadiugo doszto do mey
wiedzy ze igdaig na zamku postugacz-
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ki dla Cesarskiego Jenerata, Jana ron
Werth, ktdraby na targ chodzita i sku-
powattl do iego stotu artykuty. A po-
niewaz wiedziatam ze stét Krélewicza
i stét Generata razem byty zaopatry-
wane, wiec sie podatam do wakujace?
go mieysca. Doszio mnie to mieysce,
i teraz kazdego poranku wychodze do
Paryza skupowaé prowianty, przy czem
pilnie uwazam czy nie postrzege kogo
zPolskiey szlachty, chcac iescze Panu
moiemft ktorego nigdy nie potrafitabym
odstapi¢, czemkotwiek badz przystuzy¢
sie. Jakoz chciato sczescie abym Ciebie
Panie Opacki spotkata, ciebie ktérego
nadewszystko uyrzy¢ pragnetam, lubo
nie spodziewatam sie aby to tak pred-
ko mogto nastapié.” ,Wierz mi, rzeki
Opacki ze ia nie mniey iak ty urado-
watem sie z naszego spotkania; bo czu-
ie naymocniey ze bez ciebie, bez twe-
go silnego wptywu moie poswiecenie
sie iakkolwiek gorliwe maioby sie na



eo przydato. Spomniymy tylko na owag
okropng noc w Cisteron, na owg naszg
narade ktérgémy z Opatem sktadali. Jak-
ie tam wnayciezszey potrzebie, twoia
przenikliwo$¢ umiata da¢ kierunek do-
Swiadczeniu sedziwego meza i zapato-
wi porywczego miodziencza! Uczynie
teraz i Hrabiemu Konopackiemu te
przyiemnosé, aby cie obaczyt, aby nay-
lepszg naszego kochanego Pana przyia-
ciolke z tern poszanowaniem przywi-
tat iakie ci sie stusznie nalezy.” -,Pocze-
kaymy iescze, odpowiedziata dziewica:
ia chciatabym naprzéd z tobg skonczyé.
Maszli iakg nowine do udzielenia prze-
zemnie Krélewiczowi? pokwap sie, bo
mnie czas do Vincennes, a droga na
piechote za wielka. Nie frasuy sie tyl-
ko : poradze ia temu zeby wszystko co
mi polecisz bespiecznie go doszto, a nic
0 niczem animody niemiecki Pan ani o-
strowidzowy Bellouard nie wiedziat.”
»A to chciatbym, rzekt Opacki, zeby go
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iakimkolwiek sposobem mogt doys¢ bi-
lecik z kilko stowy, tey na przykiad
tresci. Badz spokoyny: twoi przyjacie-
le nie spig: wnet wybiie godzina wol-
nosci. Bo iakem ci powiedziat, wszy-
stko teraz na cierpliwosci Krdélewicza
polega.” ,O! gdyby¢ skutkowaty te sto-
wa: zawotata orzezwiona dziewczyna,
bo dalipan, iego przewitoéczna cierpli-
wos$é moze przebra¢ miarke, i predzey
lub pdzniey znagli¢ go do zwatpiatych
krokéw' przez iakieby chciatl otrzasnaé
z siebie wysuszaigcg spik wTiego ko-
éciach zelzywag niew ole.” — ,Nie pton-
ng masz mu uczynic¢ nadzieie, rzekt O-
packi. Juz Jego Nayiasnieyszy Brat mia-
nowat nadzwyczaynego od siebie Posta
do Ludw ika XIII, a ten Monarcha skio-
nit sie powrdéci¢c mu wolnosé: i tylko
nieprzebtagany Kardynat, szukaigc w
wrybuchu niecierpliwosci Jerica zywio-
tu dia swey zemsty i dumy, czyni zte-
go wszystkiego taiemnice.” ,Witasnie
15*
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Jakem iescze byta przy Krélewiczu, rze-
kta Klara, styszatam ze mu Palatyn Ren-
ski Fryderyk Kazimierz, ktéry réwniez
isciste wiezienie wysiaduie w Vincen-
nes, lecz z ktérym iescze nie poznat sie
nasz Pan, bo im nie wolno znaydowac
sie razem w ogrodzie zamkowym, czy-
nit niektére proiekta, ktérych Pan nasz,
zgrozg do rospaczy przywodzacg mio-
tany, mozeby sie byt chwycit gdyby
nie usilne prosby iego Guia, gdyby
nie pamie¢ na zdradziecki plan Silyai-
na w Salon i na szkaradny Cisteronski
zamach.” ,0 ! zapewne i teraznieyszy
plan ucieczki, rzekt Opacki, zostat u-
know any wTSaint- Germain lub w Ru-
el przez Chavignego lub du Tremblay
albo przez ktérego innego z popleczni-
kuwTtyranii pierwszego Ministra. A tak,
moia Klaro, w dowcipnosci twoiey
ktéra Cie nigdy nie opuscita wynaydz
niezwitocznie iaki bgdZ sposob przestrze-
zenia Krolewicza naszego.” ,Piekechlub
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dla niego, odpowiedziata Klara, wiec
w bulce pizeste mu przestrzezenie.” Na
te slowa wchodzi Hrabia Konopacki i
Wita zarumieniong dziewczyne, wkté-
réy od razu poznat owego $niadego Gu-
ia. Dopieroz wszyscy troie ztozyli krot-
ka narade a niezadtugo dowiemy sie co
na teraz i na dni nastepne uradzi.
W szakze mata markietanka z Vincennes
ile razy przybiegta do Paryza nigdy nie
omineta gospody pod zielonym psem.

Tymczasem przybyli do Paryza wie-
zniowie Polscy z Avignon. Ci zrazu roz-
tozeni po kwaterach w dziedzinciufKo-
Sciota Matki Boskiéy (Notre Dame) po-
iniéy za urzcdowém wstawieniem sie
Nuncyusza i Genuenskiego Posta odzy-
skali osobistg wolnos¢ itylko zostawia-
li pod okifcm policyi, ktéra na 6w czas
bedac pod przewodnictwem pierwszoy
glowy stanu kupieckiego nie tak Sciste
iak w p6znidyszych czasach byta urza-
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dzona, i tern samem w dwoch odwie-
dzajacych miesczanach Leodyyskich nie
kogo innego widziata tylko wuia i sy-
nowca Treffartow.

Spotem tedy przepedzali z sobg czas
przyiaciele Krélewicza Polskiego wynu-
rzajgc sobie swoie nadzieie, swoie zy-
czenia i swoie zmartwienia. Wszyscy
z zaduinieniem i oburzeniem stuchali
doniesien z zamku iakie Opacki co ra-
nek przez Klare odbierat. Wszak/e te co
raz bardziey byly zatrwazajgce. Zdawa-
to sie iak gdyby Betlouard iiego poma-
gacze usadzili sie, aby przez coraz do-
tkliwsze lubo drobne ublizania przy-
wiedli do ostatecznosci cierpliwos¢ Ja-
na Kazimierza. Jozto probowano zmu-
si¢ dostoynego wieznia aby w dozwro-
loriey mu trzy razy na tydzieh iedno-
godzinney po zamkowym ogrédku prze-
chadzce wchodzit i wychodzit matemi
drzwiczkami przez ktére nie inaczey
iak tylko nachyliw szy gtowe i zgigwszy
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kolana mozna sie byio wydosta¢; iuzto
brano za obrazaigce zaprowadzonego
porzadku przestepstw o kiedy rozsadze-
ni w osobnych celach Kroélewiczowscy
poczetowi zdaleka sie witali. Stowem
nie byto dnia, ktéryby nowa ucigzliwo-
$cig nie byt oznaczony.

Andrzey Basio, znayduigc sie raz na
zebraniu dworzan Krélewicza i tam
styszac o oburzaigcych kawatkach zu-
chwalstwa iakich sobie nikczemni te-
menicznicy wzgledem iego Pana po-
zwalali, powiedziat pelng ognia naste-
puiacg mowe: ,Mosci Panowie i ryce-
rze! przyznam sie wam iz styszac o ta-
kich kaw atkach zdaie mi sie ze iestem
wsrod dziczy Irokezow i Huronow a
przynaymniey ws$réd dawnych Galloio
z wieku Brennusa, ale nie wpiekney,
wysoko o$swieconey, tyle stawney ze
swoiey grzecznosci Francyi, co wiek-
sza wttey Wiochom sgsiedney Krainie,
i iescze w epoce wyyscia z pod prasy
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nieSmiertelnego dzieta Hugona Grocy-
usza, ktory bardzo zastuzyt na ten ho-
nor aby w Padwie nie w teydzie byt
sie liczyt prawa narodéw. O! nie warto
teraz by¢ politykiem lub publicystg, ia-
kem sie o tern przekonat ubiigigc bruk
Paryski przez dwadzieScia miesiecy.
Jak widze nie pozostaie mi iak da¢ po-
kéy wszystkiemu, pusci¢ sie do Yincen-
nes, kotata¢ do bram tamecznego zam-
ku i nie ustgpi¢ pdéki mi nie pozwolag
dzieli¢ z moim Panem niewoli, abym
mu sie przeciez na cokolwiek przydat,
abym na przyktad iego nudy przyiemnie
i pozytecznie rospedzat odczytywaniem
de fioriter kollektanedw, ktérem tak
mozolnie byt zebrat naprzéd w Akade-
mii Padewskiey a potem po wielu in-
nych mieyscach, o tey perle madrosci
ktérg zowiemy polityka, a ktorey ia
miatem zasczyt Jego Krolewiczowska
Mos¢ uczy¢ w petnych nagziei m+todo-
danych tego Pana latach. Zegnam wiec



— 179 —

was innie wielce MitoSciwi Panowie, ze-
gham, bo nie tak predko zobaczycie
Licencyiata Andrzeia Basio di Ronca-
glio.”

Jakkolwiek chwalili obecni tak zar-
liwg cnote uczciwego Sekretarza, prze-
ciez zdato sie niektéorym a mianowicie
Opackiemu, ze powinni zwrocie iego
uwage na mylng rachube takowego za-
miaru. Ale dobry Basio, ktéry nie mégt
przenie$¢ na sobie aby byt nieczynnym
i nieuzytecznym i ktéry mniemat ze ta-
kim nigdy nie byt, bronit swego posta-
nowienia licznemi przykladami z da-
wanych i nowych dzieidwzako to Blon-
dela de Nesle, zony swiego ubodstwia-
nego mistrza Hugona Grocyusza i wie-
lu innych. Spomnienie Albionskiego
Barda tyle wrazenia na Opackim uczy-
nito ze sie gieboko zadumat i prawie
nie postrzegt, kiedy Basio, gtuchy na
wszelkie przestrogi i przetozenia, raz
iescze pozegnawszy towarzyszéw, pro-
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sto do Yincenne$ ruszyt. — Ziscity sie
przepowiedzenia i obawa reszty dwo-
rzan. Piekna postanka zaraz nazaiutrz
przyniosta wiadomos¢ ze gorgce zycze-
nie Andrzeia Basic aby siedziat wwie-
zieniu iuz zostato speilnione, ale by-
naymniey aby razem z Krdélewiczem.
Bartlomiey Bellouard wtracit go do pod-
ziemney ciemnicy a tak biedny polityk
zamiast coby miat przechodzi¢ ze swym
dawnym uczniem prawo narodéw, mu-
sial utyskiwac ze ie pogwatcono na ie-
go wilasney osobie.

Niedtugo potem wypogodzito zase-
pione twarze Polakéw nieco weselsze
zdarzenie. Gotard Butler Podkomorzy
Krakowski przyiechat z Polski do Pa-
ryza w towarzystwie starego pokoiow c-
go Elerta ktoéregoSmy na poczatku po-
wiesci poznali. Nowiny iakie dopytu-
jacym sie dawat byty, w czesSci przy-
naymniey, zaspokaiaigce.
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Krystof Korwin GasiewsM\ Woiewo-
da Smolenski, iiii w lecie roku 1639.
byt mianowany nadzwyczagynym Po-
stem do dworu francuskiego i.bytby sie
dawniey wybrat w podr6z gdyby nagta
$mieré Dyca a stad wynikaigca potrze-
ba obecnosci syna dla obiecia spadaig-
cey na niego puscizny nie byta go za-
trzymata w Polsce. Panowie Polscy, éw-
czesnym obyczaiem, zwitasney szkatuty
opedzali koszta tak zasczytnych poru-
czen a £ch potrzeby i za dni naszych
niepraktykowana pompa, wiakiey ich
liczny poczet do czterech lub pieciu set
dwiorzan i stug wynoszacy wystepowat,
wymagaty ogromnego naktadu,iak o tern,
nie spominaigc oyczystych pisarzow”
Pani de Motterille, Marszatkowa de
Guebriant i Charagnac Swiadczg. W ta-
kim razie nie tatwo byto znalez¢ ocho-
tnika skorego optacie chwilowy blask
nadzwyczaynego Posta summami cenie
witosci Ksigzecey wlyrowmywaigcemi,

1. ' - 16
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iak o tém tatwo sadzi¢ z dosztych nas
opiséw wiazdu Jerzego Ossolinskiego
do Rzymu, tudziez spomnionego Gasiew-
skiego a dawnidy Opalinskiego do Pa-
ryza. Tak na przyktad Pani de Motte-
ville w opisaniu wiazdu postéw Polskich
do Paryza po Maryie Ludwike powiada
miedzy innemi — Wystawiali nam Po-
lacy ten dawny przepych ktéry odMe-
dow przeszedt do Perséw. Wida¢ w
nich byto siady dawnc¢y Azyatyczyzny.
Jan Opalinski herbu todzig Woiewoda
Poznanski i Wactaw’ Lesczynski Biskup
Warminski wybrani byli przez Kroéla
Polskiego do zasSlubienia Ksiezniczki
Maryi Ludwiki i odprow adzenia i¢y do
Polski. Ich stréoy narodowy podwyzszat
spaniatos¢ ich bogactw’. Karety Krolew-
skie, Ksigiccia Orleanu i Kardynata
Richelieu brzydkiemi sie wydaty przy
tych w ktérych Postowie Polscy, choé
po tak diugiey drodze, przyiechati. Su-
knie poczetowych pierwszey choragwi
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byty kroicm tureckim. Mieli oni na so-
bie duze ferezyie, z dlugiemi rekawa-
mi ktére sie z iedney strony zwieszaty a
na koncach sukni btysczaiy guzy z rubi-
now, dyiamentow i peret. Ubiory trzech
innych choragwi bylty z drozszych ma-
tcryy, rzedy na koniach bogatsze, kley-
noty obfitsze i drozsze. Po nich szli na-
si akademicy: ale ci wydali sie wielce
ubogo chopiaz byli obcigzeni mnoéstwem
pior i wstazek. Matcryie Pano6\y Polskih
tak byty bogate i piekne, kolory ich tak
zywe iz nic na Swiecie pieknieyszego
nie mozna byto widzieé¢. W ich stroiach
mnoéstwo dyiamentéw blysczato. Na sa-
mym koncu iechat Woiewoda z Bisku-
pem. Szty za nimi karety, maigc wszy-
stko ze srebra, co u nas iest z zelaza. —

Przybycie Gotarda Butlera do War-
szawy i iego zywy opis cierpien Jana
Kazimierza przyspieszyly odiazd Ga-
siewskicgo. W iesieni puscit sie on mo-
rzem z Gdanska, lecz niepomysina pora



roku i przeciwne wiatry spo6znily iego*
przybycie, a Gotard Butler ktéry z nim
byt Wyiechat, wysiadt ha lgdpod Lu-
bekg maigc wyprzedzi¢ Posta dla zwia-
stowania uwiezionemu Krdélewiczowi
ze sie zbliza godzina iego wolnosci. Ale
Kardynat Richelieu byt na zawadzie
pobytowi Butlera w Paryzu aznaczenie
tego dawnieyszego towarzysza poyman-
stwa Jana Kazimierza nie pozwalato mu
pokazywraé sie publicznie: nareszcie bra-
my zamku w Vincennes nie staty otwo-
rem dla tych ktérzy roskazem Kardy-
nata* lub Fana Chavigny ztozy¢ sie. nie
mogli.

Takieto okolicznosci byty przedmio-
tem rozmowy naszych Polakéw. Po dlu-
giey naradzie Opacki zaiety Blondelent
de Nesle wstaie ze swrego mieysca i
WTtych stow ach przemawia. ,Moi Pa-
nowie! pobawcie tu iesczc chwilke i
poczekaycie pdki nie powroce. Datby
Bdg abysmy nim stonce trzeci raz zay-
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dzie mogli naszemu Panu da¢ znac ze
szala przyiazney fortuny przechylita sie
na iego strone.”

Nazaiutrz przed godzing siédma z po-
tudnia zaczeta sie wynosi¢ z patacu Kar-
dynata (dzisieyszego Palais-Royal) mno-
ga odwiedzaiacych czereda. Jescze wr
rozlegtey ciemnordéZzowym aksamitem
przystroioney sali, po ktérey zatkniete
w mnogich paigkach iarzece Swiece fa-
godng iasnos¢ rozlewaty, znaydowali
sie Kanclerz Francyi Seguier, Piecze-
tarz Chateauneuf i Pan Chavigny wio-
dac rozmowe cichg, zcby nie przeszko-
dzili pierwszey w Rzadzie i w Kosciele
francuskim osobie, ktéra w iednem z o-
kien co$ do ucha szeptata Oycu J6-
zefowi, Kkiedy ten spusciwszy oczy przy-
sluchywat sie wielkim swego Mistrza
stowom : skinieniem, mrugnieniem lub
mrnknieniem daigc znaki ie go styszy
i rozumie. Przy okazalym z Kararyy-

16+
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skiego marmuru kominie, ua ktéym Kil-
ka polan gorato, siedziata w krzesle Ksie-
zna d'Aiguillon siostrzenica Kardynata
Richelieu i w posréd udanego rostar-
gpicnia, iuz to trgcaigc nogg kominowe-
go wilka iuz sie odsuwaigc od ogniska,
stuchata stodkich stéw ktéremi Wiel-
ki Koniuszy i inny uprzéymy rnesczy-
zna usitowali bawi¢ te piekng przebie-
gta dame. Ale i ta rozmowa nie byta
gtosna i tylko niekiedy donosnidysze
stowo Kardynata przerwato panuigca
w sali, zadnym zgietkiem zewnetrzncy
liberyi niezaktécong cisze. Wtem po
liieiakim czasie stychac chychot wsréd
ktérego Ksiezna d'Aiguillon po Panu
Cingmars przemowita r ,C6zby$ Signor
Giulio na to powiedziat?” zapytata
dama. ,Moscia Ksiezno, odpowiedziat
Mazaryni z niskim ukionem : ktozby
Smiat stawie op6r Wenerze kiedy sie ta
bogini weZmie zMarsem za rece? Ot6z
i ia musze teraz przysta¢ na wszystko*
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tym bardziéy kiedy sie Mars «piecio-
krotni! (*)” ,WySmienity Kalambur, rze-
kta dama: szkoda tylko ze dobry gust
wypedzit takowe z naszCy przedalpcy-
skiéy krainy. Dalby$ pokdéy Mospanie
Mazaryni: twoy liumor i twoia grze-
cznos$¢ troszke za nadto trgca Wiosczy-
zna abys$ mogt co wskoéra¢ w naszom do-
brem miescie Paryzu.” ,Za pozwoleniem,
odpowiedziat Mazaryni usituigc drasnie-
ta swoie osobisto$¢ pokry¢ przegarza-
igcym usmiechem. Wiochy catkiem cze-
go innego a przydatnicy szego ucza. ltak
miedzy innemi uczg sztuki zgryzienia
zadta przycinkow (Aiguillon), ktoére z
ust pieknosci pochodzg.” ,Powiadam Ci
Mosci Mazaiyni, zawotata Ksiezna z wy-
szukaném ruszeniem, ze$ nieznosny z
twemi kalamburami, ktére dwa razy
zle brzmia w twoim zaalpdyskim ak-
cencie.” Kardynat ktérego uwrage za-

O Cing-mars (Pice Marsow).
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stanowit gtos iego powiernika uciat swo-
ie zOycem Jozefem du Tremblay roz-
mowe irzekt: ,a to rzecz przykra! ale
€0z robié, wszystkie zyczenia ludzkie
nie moga by¢ spetnione.” , O zaiste, po-
wiedziat Oyciec du Tremblay: wszy-
stkie ziemskie dzieta sg niedoskonate.
Przeciez kto tyle ma stron u swoiey
gedzby ile wasza Eminencyia ten mo-
ze niedbaé o to czy mu ktéra nie pe-
knie.” To rzekiszy, pozegnat Kardyna-
ta, pokitonit sie z powaga Ksieznie d’At-
guillon, uszanowat obecnych niezna-
cznem gtowy kiwnieniem, nakoniec kro-
kiem pow olnym sunat ku drzwiom Kktd-
rych obadwa skrzydta odzwierny na ro-
$ciez przed nim otw orzyt. Dopieroz Mi-
nister przystgpit do kcminowey grupy
i zapytat z uSmiechem: ,Céz to cie mo-
ie dziecie tak obruszyto przeciw Signo-
rowi Giulioi” ,A to zdaie sie¢ moy Wu-
iaszku iak gdyby dzis kotbuk Poezyi i
muzyki dokazywat po gtowach Panow



Pratatow gdy tymczasem ia iednege
tylko z nich znam ktoéry z tylolicznemt
swego geniuszu darami i takowy po-
taczyt.” Niskie skionienie glowy sio-
strzenicy przed Kardynalem zapowie-
dziato tego o ktérym mystita. ,Jezelim
dobrze styszata (moéwita dalédy Dama)
to Oyciec J6zef mowit dopiero o gedz-
bic, a iednak ia watpie czy on Kiedy
oprocz tonéw swego choru iakie inne
styszat: i znowu Oycu Mazaryr-iemu po-
dobato sie poréwnywaé miedzy sobg
Wioskg i Francuskg Poezya, wielce
przyganiaiac ostatney i iakby na dobit-
ke swoich dowdddéwr deklamuigc nam
niektore wyigtki tak dziwnym dyialek-
tem iakim mozna wzbudzié'odraze od
nasz¢y Oyczystéy mowy. Kiedy Pan
Cingmaesr powiada swe zdanie a ia za
niem ide; to Stgnor Giulio chce swo-
iy zi¢y sprawy broni¢ ladaiakiemi ka-
lamburami.” Na te stowa Richefieu u-
radowany ze iego ulubiony przedmiot
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byt celem rozmowy, rzekt: ,Chcac wy-
rokowaé o iezyku, trzeba w nim by¢
biegleyszym niz Ksigdz Mazaryni w: fran-
cuskim. Od nieiakiego czasu powstali
11 nas dramatyczni poeci ktérym za-
den Wioch nie sprosta.” ,Przepraszam
Waszg Eminencyig, odezwal sie prze-
lekniony Witoch dobrze Swiadomy z ia-
kiego powodu iego protektor stat sie
tak gorliwym swoidy oyczystéy dra-
maty ki obroricg. Ja mam \y wieikiem po-
wazaniu tragedyig francuskg a nade-
wszystko rzadki talent Pana Chapelain.
Zresztg nie moéwitem o tym gatunku
poezyi, ale raczéy o Stancach, Odach i
innych pomnieyszyrch darach coérek A-
pollina.” ,,Ja tez, przemowit zwawiey
Kardynaldi do swego sptoszonego zau-
sznika, znam poete ktdéry, ze pomine
innych iadaigkich waszych dramaty-
kéw, bardzofjflobrze sprosta¢é moze w
czutosci Petrarce, w wyobrazni Danio-
wi, w sile i petnosci Salmdorowi Rosa."
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SzczesSciem dlaMazyryniego, ktéry sie
coraz bardziey wiktatIpo nietJOzpiecziiey
Scieszce i w cichosci swoie deklama-
cye przeklinaé¢ zaczai, wszedt--odzwier-
ny z oznaymieniem przybycia Pana Ro-
trou. Wnet wszedt ten wywiedly sa-
znisty Autor Wactawa. ,,Bywayze! nasz
Eurypidesie! zawotat Kardynat na'zbli-
zajacego sie W $rod niskich ukionow
Poete, bywayze! bo wiasnie zatrudnia
nas sztuka ktérey znakomitego wy-
zwolehca wrtwey osobie czcimy.” Wi-
dzac inni Urzednicy a mianowicie fi-
nansowi ze sie na to zanosi aby dzie-
wieé Siéstr Parnassu wyparty ze swey
Swiatyni boginig Lawerne, Mazaryni
za$ zwatpiwszy aby z tak uczonymi
mezami trafit do tadu, a nawet Ickaiagc
sie aby iescze w glebszy rozbiér nie
zagrazt;, wszyscy ieden po drugim ci-
chuchno wyniesli sie z pokoiu. ,To$ te-
dy byt na teatrze, Mospanie Rotrou,
méwit daley Minister zimno zegnaiac
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.odchodzacych, i bytes na Cydzie? Coi
mi tedy powiesz o tey tragedyi?” ,,C6z
mam o tey sztuce powiedzie¢, rzekiRo-
Irou podnoszagc ramiona i robiac dzi-
wne miny, w ktérey cata moc przedsta-
wienia nie zdota pokryé ani usprawie-
dliwi¢ szalonych skokéw7ktorych sobie
poeta co moment pozwala z obraza gra-
nic iakie od czaséw Aristotelesa gust
i doswiadczenie naznaczyty dla pto-
doéw7 Melpomeny? Z iakiemze to uczu-
ciem trzeba wychodzi¢ z dramatu w
ktorym raz po raz przekiadany rym a
nawet wolne albo ze tak powiem grze-
szne wiersze budzg dusze z czaro-
dzieyskiego snu, i w ktorym wiersz A-
lexandryyski utraca powage w wy*
mierzonem do taktu powiarzaniu? Wa-
sza Eminencyia widzisz mnie zupetnie
zmeczonego. Prébowatem do niescze-
snych czteromiarowych wierszy, ktore-
mi nas Piotr Corneille w $rod peiney
ognia deklamacyi dramatyczney zarzu-
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ca, doda¢ dwie brakngce miary i iaki
taki rym: lecz to tak predko staé sie
nie mogto iak drammatyk prawit; wiec
przez kilka godzin znaydowatem sie w
meczenskim trudzie poetyczney obta-
wy z ktérey przychodze wytchng¢ przed
ozywiaigcem Waszey Eminencyi obli-
czem.” ,Piotr Corneille, rzekt Kardy-
nat roziemczym tonem znawcy ktore-
go 25 millionow +tudzi stuchato, Piotr
madwie nie iest bez talentu. Wszyscy to
powtarzaig. Lecz ze catkiem wzbrania
sie poddac¢ krytyce, przez ktéra pew ny
rozumny a mnie znaiomy mistrz chciat
iego uwage na iego usterki zwrécic i
nadal da¢ mu zbawienne przestrogi; te-
dy ia mysle ze z Kornela nic wielkiego
nie bedzie.” ,O!.zapewne, zgasnie ten
chwilowy meteor, tak daley potakiwat
Rotrou: prawdziwie oburza a nawet
poniekad traci zbrodnig stanu wrpan-
stwie Apollina aby takowey Kkrytyce
Slepo sie nie poddac.” ,Nie iteby Kor-
. 17
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ncl zrobit, rzeki Richelieu z samolubnym
usmiechem, gdyby sie troche wedtug
Chapelaina byi przekrzesal.” Na te sto-
wa nasz poeta podnosi swe chude ra-
miona, stroi postawna twarz dcrgorz-
kostodkiego usSmiechu, wyracza oczy i
w wymuszonem zachwyceniu wota: ,,0!
Chapelain, Chapelain! iakiei sczescie
twoie ze cie bozek poezyi tyle uczcit
iz twoie imie obrat dla siebie aby z wy-
sokosci Parnassu, przed okiem ludz-
kiem zakryty, iasne promienie gustu
i spaniaiey sztuki rozlewat po zaé¢mio-
nym S$wiecie. Ja niedawno widziatem
u niego iedne z pomnieyszych poezyy,
i tym bardziey zachwycitem sie cudno-
Scig iego ptodow zem dobrze wiedziat
iz mdy drogi przyiaciel nie trudni sie
tym rodzaiem wierszy.” Takto usitowat
przebiegty syn Apollina sypa¢ petng gar-
scig kadzidto wszechwtadnemu mini-
strowi, takto pierwszy w swoim cza-
sie polityk chciwie chionat wonny przez
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najlichszego poete podsycany ktamli-
wych pochlebstw dymek, ukazuigc
swe lice z pod maski naietego imienia.
Tym sposobem liotrou i wielu iemu
podobnych podbiiali sobie przychylnos¢
petnego pretensyi do stawy poetyckicy
Kardynata Richelieu.

Wtém wchodzi znowu odzwierny zo-
znaymieniem, iz przeiezdzaigca kom-
paniia $piewakow' prosi o pozwolenie
aby przed Jego Eminencyg ze sw g sztu-
ka popisac sie i od wysokiego talentdw
znaw cy i protektora stow o ustyszyé mo-
gta czy iest godna grac i $piewac przed
Jego Krélew skg Moscia. Kardynat, kt6-
ry iak sie zdawato nie rad chciat przer-
waé rozmowe ktdéra iego mitosé wia-
sng tyle gtaskata, iuz myslit da¢ odmo-
wng odpowiedZ kiedy Ksiezna d'Aigu-
illon, ktéra przez caly czas z wielkim
Koniuszym cichg rozmowe wiodta, o-
bréciwszy sie do swego Wuia, w tych
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stowach przeméwita: ,,0! pozwdl im
weys'c taskawy Wuiaszku. Margrabia
Cingmars i ia nie znamy sie na uczo-
nych rzeczach o ktérych z Panem lto-
trou rozmawiasz a muzyka bardzo nam
uprzyiemni czas nim sie wybierzemy
na pokoie Krolowy.” Kardynat, ktéry
rzadko kiedy nawet w waznieyszych
rzeczach sprzeciwiat sie swoiey siostrze-
nicy przystat na iey zadanie i opowie-
dzeni $piewacy weszli do pokoidw.
Byty to trzy osoby rézne wiekiem i
pozorem. Pierwszy iuz sedziwy, kto-
rego dituga kedzierzawa broda okazale
spadata na kaftan z czarnego aksamitu,
unosit mandoline na szerokiey zlotem
przetykanoy wstedze. Drugi miodocia-
ney silney kibici, wmieyskiey ferezyi
z cienkiego brunatnego sukna, miat wre-
ku flotrowers, a trzeci, kwitngcey m#to-
dosci chtopiec ktérego potyskliwe pu-
kle zgrabnie na kotnierzowe koronki
spadaty, byt ubrany w bladozielong
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czerwonemi brzezkami wytozong szate.
Jego maia reka zaledwie mogta obiac
peczek ndt muzycznych. Nisko sie skio-
niwszy usiedli wszyscy trzey w kacie

przestronnego pokoiu i w milczeniu
przygotowali sie do rospoczecia swey
gry-

-Niepodobienstwo aby wyborny gust
Waszey Eminencyi, temi stowy prze-
mowit Rotrou, mogt znalez¢ iakg przy-
ieinno$¢ w nieznosnym dla ucha rézno-
gtosie tey trupy rymokletéw, bo ia za-
wczasu recze ze ich wykonanie tyle be-
dzie mizerne ile dobdér poezyi nietra-
fny.” ,Jak tez mozesz by¢ tak poryw-
czym w twych sadach Mospanie Rotrou,
rzekt ze Smiechem Wielki Koniuszy.
Wstrzymay sie przeciez z twoim wyro-
kiem poki nie ustyszysz tych tudzi. Ktdz
Wie czy nie bedziesz musiat cofnaé twe
zdanie.” ,,Dobrze méwi Pan Cingmars,
zawotata z zywoscig Ksiezna d'Aiguil-
lon. Moi PanoWie, wy tyle macie prc-

17*
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tensyi do znawstwa gustu, ze wasze
madre wyroki pierwey glosicie nim
wdecie co macie potepi¢, tym za$ spo-
sobem i nas pozbawiacie nieiedney przy-
iemnosci i sami lubo po niewczasie za-
tuiecie zesScie zbiladzili czyto przez za-
zdrosne, czy przez zty humor, czy przez
zty gust, czy przez inne tym podobne
przyczyny.” Poeta chciat co$ odpowie-
dzie¢, lecz widzac ze Kardynat byt u-
radowany zywoscig swoiey siostrzeni-
cy, wstrzymat stowko ktére iuz byto
na wylocie, oblat sie rumiencem od zto-
§ci i odszedt na strone udaigc iakby o-
becnos¢ Spiewakoéw catkiem oboietna
byta dla niego. | minister tez zrazu nie
zwazal na nich; iego myslace milczenie,
iego zmarsczone czoto w prowadzato go-
$ci w niepewnos¢ czem iego gltow a byta
zaieta, czy planami ktére po za Renem
i Pireneami pozar woyny rospalaty, czy
tez wynalezieniem rymow ktére wnet
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pod Chapelaina lub tey podobng firmg
miaty Swiat zachwycie.

Poetycka ramota, ktdérg liaymtodszy
z trzech muzykow czystym i dzwie”™
cznym iak dzwonek gtosem od$piewat,
nie odbiegata wprawdzie od niechetney
przepowiedzi Pana Motrou, ale za to
pacholecy $piewak postarat sie o mi-
strzowskie oddanie mieysca ktére Au-
tor miat za naypieknieysze i naymocniey-
sze: oprocz tego towarzyszenie dwoch
innych na mandolinie i flecie ktére by-
to proste i ciche, nie ttumiac dzwieku
Spiewu zasilato go stosownie do gustu
muzyki iaki wéwczas i potem az do
czasow Luilego we Francyi panowat.
Juz nasz tragik zanosit sie otragbié zprze-
garzaigcg ming”~tryumf swego przepo-
wiedzenia, gdy wtem na wielkie dla
siebie sczescie rzucit oko na Kardynata
i znadzwyczaynem zadziwieniem po-
strzegt, iz ten wygrazaigc z zamysle-
nia zaczat stucha¢ z uw agg Spiew u i ze
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za kazdym wierszem wypogadzato sie
iego oblicze. Naostatek krokiem powol-
nym postepnie ku $piewakom wszech-
wiadny Minister, inni niebawnie ida
za nim a wszyscy otoczywszy chiop-
ca daig mu wyrazne znaki swego ukon-
tentowania. Im dluzey $piewat malec,
tym pilniey przystuchywat sie minister.
Pan ten zaczat dawac takt noga i gto-
wa, podszeptywat niezrozumiale stowa
iak gdyby mogt i chciat pomédz pamie-
ci $piewaka, gdyby ta miala sie mu
przeniewierzy¢, a gdy sie Spiewanie
skoniczyto, oddat mtodemu artyscie wy-
noszace go pod niebiosa pochwaty kté-
re inni na wys$cigi pokwapili sie po-
wtorzy¢. W takim razie nie omieszkat
i Pan Rotron Jego Eininencyi basowac
a nawet swemi wywiediemi rekami da-
wac huczne poklaski. Dworak ten do-
sy¢ iuz nawyererai przedpokoidéw, do-
sy¢ spozyt pieczeni panskich, aby nie
mogt odgadnag¢ powodu iaki iego Mece-
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nasa w tak niespodziewany zloty hu-
mor wprowadzit. Sczesciem, postrzegt
sie on ze te samg ktoroy chciat przyga-
nia¢ rapsodyig czytat w Chapelainie, a
postrzegt wtedy, kiedy iuz stroit gebe
do szyderskiego usmiechu i takiez sto-
wa miat na koncu iezyka. Teraz wiec
struchlat uyrzawszy przepas¢ ktéra go
miata pochiongé. Jescze on niezupetnie
przyszedt do siebie kiedy go Pan Cing-
mars raptem zapytat czyby iescze trwat
w swoiem micmaniu. Wlot Rotrou wy-
baknai drzgcemi ustami swoie odwota-
nie. Nastepnie Ksiezna d'Aiguillon sze-
pneta Margrabiemu do ucha. ,Ci bie-
dacy umieig robi¢ wybor, posztabym
0 zaktad ze $piewac bedg w Luwrze lub
gdzie sie im podoba.” ,Co za szkoda!
zawotat Minister skaczac zradosci, ze
tu nie masz Ksiedza Mazaryniego z ie-
go Wioskimi $piewakami. Dopieroz
Ksiezna dAiguillon tryumfowataby nad
nim.” ,Trudno sobie wyttumaczy¢, za-
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wolat Cingmars z udanem rozigtrze-
niem, iak cudzoziemcy mogg byc¢ tyle
niesprawiedliwi wzgledem mowy i po-
ezyi franciiskiéy. Ale tu nie sam Si-
gnar Gildio wchodzi znami w szranki:
ia znam wiecCy takich. Oto Palatyn
Renski (ktory iesli sie nie. myle siedzi
feraz w Yincennes) bedac przesziego
roku w Paryzu, $mial Lope de Vega
nad naszych tragikéw, a Bég wie co
za barbarzynskie spiewki gminu z Czar-
nego lasu nad nasze Madrygaty, Vir-
lays, Rondeaux i Triolety przenosié!
Co wieksza gdym mu kilku naszych
ziomkdéw wymienit i powiedziat ze na-
wet Jasnie Wielmozni we Francyi dla
wiasney rozrywKki piszg dzieta; on $miat
mowic ze to byc nie moze i ze tacy lu-
dzie ledwie iakg polityczng akcyia al-
bo naywiecdy co$ kantyczkowego skle-
ci¢ potrafig.” ,Patatyn iesC Ostrogo-
tem:” baknat Minister i wezwat muzy-
kéw aby daldy grali. Nastgpity duety
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i tercety z Solo. Byty to $piewy na czes'¢
poteznego protektora sztuk, i inne po-
ezyyki ktore Rotrou iuz byt widziat u
swego przyiacieta i nad ktéremi dla te-
go nieustannie wykrzykniki podziwie-
liia czynit. Po odegraniu matego kon-
certu osSwiadczyt Kardynat iz podrézu-
igce towarzystwo muzyczne iest zu-
petnie godne rozerwac wieczorne nu-
dy Kréla Ludwika.

.Z€ sposobu, zabrat gtos wielki Kon-
iuszy, iakim ci ludzie odegrali swe sztu-
ki wnosze ze oni takze nie zleby sie wy-
dali w deklamacyi, bo iak mozna miar-
kowac rozumieig i czuig co mowig. O-
téz ia, iezeli Jego Eminencyia raczy po-
zwoli¢, chciatbym wiedzie¢ iaktezbys
sie w tym razie popisat ty malcze.” ,Wy-
bacz mi taskawy Panie, odpowiedziat
zmieszany i zarumieniony chtopiec, ze
sie musze wymoéwi¢ moig nieudolno-
scig: ale co moy kamrad i kuzyn to bar-
dzo sie zdat do tego. Nuze Hansie Tref-
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farcie! sprobuy, wszak widzisz iak
Wielmozne Panstwo iest na nas taska-
we.” , A sprobuy, sprobuy mitodziencze
rzekta Ksiezna: wydekiamuy nam co
z Klitandra lub z Horacyuszéw.” ,Po-
zwol mitosciwa Pani abym co innego
obrat, rzekt z niskim ukionem Hans
Treffart. Méwca o tern tylko moze do-
brze praw ic czcm iest przenikniony. Ja
zas przeicty iestem pewng tragedyig kto-
ra daleko wyzey kiade niz Klitandra i
lloracyuszéw. Bedzie to wina mowcy,
iezeli iey pieknosci tyle nie zachwycg
moich dostojnych stuchaczéw ile mnie
zachwycaty i zachwycaig.” ,On ma stu-
sznosé po sobie, baknat Kardynat. Mo-
scia Ksiezno pozwol mu wybrac¢ co sam
zechce, bo ma dobry gust.

Zaczal tedy Hans Treffart zpatety-
czng dosadnoscig deklamowac sazniste
monologi Tragedyi Miramy, i na now o
rozradowato sie serce bezimiennego au-
tora. Wlepiwszy swe oczy wrdeklama-
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tora, rozochocony Minister przerywat
raz po raz temi stowy: wyrazisciey!
wolniey! brawo! tli wzmocnie spadek!
etc, inieustannie albo powtdrzen albo
nowych scen zadat, kiedy iego siostrze;
nica, ktéra w tern wszystkiem co in-
tryga tracito wielkie upodobanie miala,
czesto szeptata Wielkiemu Koniuszemu
aby nie watpit iz ci ludzie dadzg sobie
rade, bynaymniey sie nie domys$lajgc ta
Pani ze sam Cingmars byt tworcg tey
catey sceny. Nasz Rotrou nareszcie o-
kiem, reka, twarzg i calg swoig figu-
rg oddawat pieczeniarskie hotdy ptodom
wielkiego swego Protektora.

-Nieco wiecey patetycznosci, prze-
mowit Minister po ukonczeniu dekla-
macyi, a mitody cztowiek bedzie wy-
bornym nabytkiem w szkole Kalliopy.
Ale, ale, c6z to takiego byto, dodat o-
bracaigc sie raptem do Pana Cingmars,
cos' mi chciat powiedzie¢ Mospanie Mar-
grabio o Palatynie Reniskimi” , A ia

1. 18
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witasnie w tym momencie, odpowie-
dziat Cingmars, mys$liiem o tern co tez-
by powiedziat ten niemiecki Ksigze gdy-
by nasze arcydzieta z takg iak dopiero
usilnosciag i trafnoscia ci poczciwi ludzie
do iego uszu i oczu przestali.” ,Zoba-
czymy, mruknagt Richelieu. Ja nie ie-
stem od tego aby i poymaniec nie uzyt
czasem rozrywki. Malcze! ity krzemie-
zny kamracie! i powazny tatusiu] czy-
byscie nie mieli ochoty wybrac sie z Pa-
ryza o godzine drogi i waszym talen-
tem zabawie poymancéw stanu? Autor
kawatkow ktdrescie Spiewali i dekla-
mowali bedzie wam wunien wzgledy,
zgtoscie sie tylko do iego patacu iak po-
WTOcieie z Vincennes.”

~Wuiaszku! zawotata Ksiezna, iuz czas
na wieczor do Krdlowy.” W lot na te
stowa weyrzat Kardynat na kominowy
godzinnik i znowu obrocit sie do gosci.
Teraz iego postawa catkiem sie zmie-



mla. Miey~de przystepney wesotosci po-
ety zaieta surowa ponuro$¢ Ministra.
~Juz od poétgodziny czeka na mnie Krol,
rzeki Richelieu tonem wladarskim. Do
porzadku Mosci Margrabio! a ty Ksie-
zno d*Aignitlon nie zapominay iak tego
tvicczora w obec Jego Krdlewskiey Mo-
Sci znalez¢ sie powinnas. Ja chce sam
na sam mow i¢ zJego Krélewska Mo-
8cig.” To rzekiszy zniknat Kardynat nie
spoyrzaWszy na klaniaiacego sie pod
katem prostym Poete i tern samem w iel-
kiey nabawiwszy go trwogi, czy wiel-
ki protektor nie dostrzegt wrnim/ z taka
trudnoscia hamow anych, kurczéw iego
krytyczney zyiki i czy prawem odwe-
tu nie naznaczyt mu pokomornego wrRa-
stylii.

Juz WBchod zimow ego storica rozia-
$nil wierzchotki lasu Vincenskiego i ro-
spedzit mglistg pomroke, iuz gtos trgb-
ki mysliwskiey i ciachanie wyptosza-



— 208 —

igcych zwierzyne z legowisk ogardéw
rozlegaty sie po gaiu, iuz drzwi nocnych
klauzur poymancéw byty otworzone a
ci whasnie przy sSniadaniu siedzieli; gdy
trzey podrézuigcy muzykowie staneli u
bram tamteyszego zamku. Z zadziwie-
niem odebrat Bellouard osobliwe opo-
wiedzmy, i osobiscie pospieszyt do kra-
ty w nadziei ze znowu takiey samey
dozna roskoszy, iaka niedawno spra-
wni mu biedny Basio ktéry iescze w gte-
bi ziemi obzaiowywat niewczesng swo-
ie zarliw 0s¢, tem sie tylko pocieszaiac
ie swoie dole porownywat z dolg Boe-
cyusza, Belizaryusza, Seneki, i tylu
innych smutnych samowolnosci ofiar.
Ale oczekiwanie takomego ludzkiey
meki wiezownika doznato wielkiego za-
wodu, kiedy w bilecie podanym mu
przez spustowy wrot od naystarszego
z przybyszéw7poznat wiasnoreczny ros-
kaz Kardynata polecaigcy mu aby do-
zwolit Spiew a¢ i gra¢ przed poymanca-
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mi byleby wiego i kilku oficeréw obe-
cnosci, aby ich podeymowat iak ludzi
ktérych Jego Eminencya za swoich go-
s'ci uwaza, nareszcie aby im przez dwa-
nascie godzin nie wzbraniat pobytu na
zamku w Vincennes. Nie nalezy do za-
kresu naszey powiesci spominac iak Pa-
latyn Renski przyigl wiersze ktére przed
nim dla iego rozrywki z roskazu wszech-
witadnego Autora byty $piewane lub de-
klamowane, tym bardziéy ze mozna
watpi¢ czy takie ptody mogly zmienic
miemanie tego Ksiecia o francuskiey po-
ezyi: a co do Generata von Werth, u
ktérego turkot bebna wiecey miat po-
wabdw niz brzdgkanie na mandolinie
i zadmuchy na flotrowersie, do ktdre-
go serca silniey przemawiato TeDeum
za odniesione zwycieztwo niz petne
sztuki triolety i Vierlaye, ktorego na-
reszcie nabawita kiopotu o obiad za-
dtuga nieobecnos$¢ iego markietanki,ten
mowie Generat byt oboietny na tony
18*
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Spiewakow i postarat sie zby¢ ich iak
byto mozna naygtadzey.

Poprowadzono naszych wirtuozéow da
jpokoiu Jana Kazimierza Wazy. Obita
sie 0 iego uszy muzyka z niezbyt odle-
gtego mieszkania Palatyna Renskiego.
Uradowany Krolewicz wiadomoscia, ze
muzycy maig pozwolenie bawi¢ przez
godzine kazdego z dostoynych poyman-
coéw, wyszedt na przeciwko nichi po-
zdrowit ich uprzeymie. Pierwsze iego
spoyrzenie na naymlodszego z towarzy-
stwa obudzito w nim przyiemne spo-
mnienia przesztosci, drugie za$ naiego
towarzyszow utwierdzito go w domy-
Sle (e sie znayduie ws$rod przyiaciot.
Tymczasem zapeinit sie pokoy kilka o-
ficerami zatogi, ktérych czescia cieka-
wos$é, czescig powinnosé przywiodia
w to mieysce, a Bellouard po krétkiey
przemowie w ktorey zalecal iericowi
czuta troskliwos$¢ z iakg Jego Eminen-
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cyia okoto uprzyiemnienia iego pobytu
chodzi, roskazat $piewakom mieé sie
w pogotowiu.

Lubo ani poezyia ani Spiew nie mo-
gty tak osobliwie ucieszy¢ Krélewicza
ktéry od miodosci nastuchat sie melo-
dyi wioskich $piewakéw, bo tych od
czaséw Zygmunta 1. Jagiellonczyka u-
trzymywali na swoim dworze Krolo-
wie Polscy; iednakze po tak diugiem
ze wszech uciech wyzuciu rad sie przy-
stuchywat brzmieniu instrumentéw i
gtosowi ludzkiemu. Z pobtazaniem porai-
iaigc niektore usterki wykonania, oka-
zywat z catem wylaniem te sczerg ra-
dos¢ ktorg Bellouard i iego podrzedni
musieli udawa¢ wzgledem protegowa-
nych przezKardynata. Officerowde miey-
scowi wynurzali podziwienie nad gu-
stem Jego Eminencyi i z nieiakg dumag
przechwalali sie ze na taki postep sztuk
pieknych, na tyle talentéw, ich tylko
nardod zdoby¢ sie moze. Wtem Elert,
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ktory byt owym sedziwym muzykiem,
znowu wzigt sie do swey Mandoliny;
a Klara, bo tg byt naymiodszy $piewalk,
swe petne wyrazu i pilney uwagi wy-
magaiagce oczy zwréciwszy na Kroéle-
wicza, zaczeta nucie nastepuigca pie-
sczotliwie zatobliwg w guscie potudnio-
wcy Europy $piewke.

»Sztuka chytrego ptasznika
Dat ptaszek ztapac sie w siatki\
Z wolnego na niewolnika

Z obtokéw przeszedt do klatki.

| odtad we dnie i wnocy
Przemyslat iak wyys¢é z wiezienia,
Ale zamkniety, bez mocy,
Stracit nadzieie zbawienia.

Kiedy rédptasi o tem wies¢ odbiera,
Do zwatpiatego wnet spieszy:

Do iego krat sie ochoczyprzedziera
I swemi $piewy go cieszy.
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Uzbrdy sie mysig cierpliwa,
Nie trac¢ ni serca ni miny!

Bo orzet tuz ges krzykliwa

Na twoie $le wyzwoliny.

Zeglowaé wsréd burzy mocna
Ge$ sie na wode puscita:

I tylko burza pétnocna

Jey przyptyw nieco spoéznita.

Lecz wrdci cisza, i cata
Na brzegi ges sie dostanie

A orta potega smiata
Zbawi cie przez swe geganie

»A €06z za licha $piewka!” zawotat
Bellouard kiedy Klara spiewaé przesta-
ta. — Istota i mys$l tey dumki byty iasne
dla Jana Kazimierza. Usitowat on po-
kry¢ swa radosé itylko uprzeymem ru-
szeniem gtowy i oczu okazatl swgwdzie-
cznos¢ glosicielce tyle pocieszaigcey no-
winy. ,Daiipan licha $piewka, powi6-
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rzyt nasz wiezownikria w nidy nie ztiay-
duie ani mys$li, ani poetycznego \vyra-
zu, ani zadnych powaznych obrazéwv
Ges$! Ge$! a c6éz to mi za konceptf Je-
sczc tez tego nigdy nie byio aby nie-
dzielne pandéw szewcoOw pieczyste skia-
dato osnowe dumki. Gdyby to przy-
naymnicy byt tabedz, tobym iescze
predzéy darowat.” ,Mospanie officerze,
rzekt z przekgsem mniemany chitopiec,
iak widze ieste$s uprzedzony. Ale iak-
ze mozna przyganiad temu co odebrato
pochwaty od naydostoynicyszych os6b,
na przyktad od Jego Eminencyi Ksie-
dza Kardynata, od Ksiezny d'Aiguillon
i od Wielkiego Koniuszego Cingmars?
Ja mysle ze kiedy Ge$ byta dobra w pa-
tacu Kardynata, tedy Vincennes moze
sie obeysc bez tabedzia.” ,Nie badz tyl-
ko tak opryskliwy, mdy ty miody Spie-
waku, odpart Bellouard na ktérego wy-
mowione dopiero imiona czarodziéy-
skg site wywarty : wszakze pierwsza
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sztuka ktérg$ nam wydat, byta niero-
wnie powabnieysza. Tam byta mowa
o stoncu, ksiezycu i gwiazdach iak te
zatosnym wzrokiem pogladaly na utys-
kuigcg pieknos¢ i wiodty nad idy cier-
pieniami petng gtebokich mysli rozmo-
wy a wiodty i miedzy sobg i z nig sa-
ma: ze zwierzat zas, ptakow i innych
pomiotéw wystepuig tam same spania-
te Iwy i krwiozerne tygrysy i sepy i
melodyyne stowiki, przyczem i potem
twoia ostatna Spiew ka o gesi i iey ge-
ganiu musi koniecznie bardzo niezgra-
bnie odbiiac.” ,Masz wiedzie¢ Mospa-
nie Officerze, odpow iedziata Klara z za-
rozumiatoscia Zze wiezyku arabskim ge$
a tabedz na iedno wychodzi, nasza za$
S$piewka iest ttumaczeniem z arabskie-
go a ia nauczylem sie iey od Muleia I-
brahima nadwornego $piewakaBeia Tu-
netanskiego ktory przed parg laty byt
schwytany na naszych brzegach lecz
ktérego nazw iska zapomniatem. O gdy-
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bys te Spiewke styszal w iey macierzyn-
skim iezyku, dopierobys$ sie przekonat
iak ona tam przeslicznie brzmi.” ,Jak-
to? malcze! to ty umiesz po arabsku spie-
wac? zapytat ieden z officerow. ,Ja,
nie: odpowiedziat malec, ale ten moy
kuzyn potrafitby, gdyby tylko chciat a
Pan kommendant pozwolit.” ,Arabska
Spiewka! powtérzy! Bellouard, i ow-
szem zaspieway ig moy kochany, be-
dzie to co$ nadzwyczaynego.” ,Ato co,
to tedy mozna po arabsku $piewac?” te
stowa powtarzali wszyscy kiedy Hans
Trejfart (nasz Samuel Opacki) zaczat
na note dumki Ukrainskiey z wielkg
wyrazistoscig Spiewaé w cudzoziem-
skim dla obecnych Francuzéw zupetnie
nieznanym iezyku. Domysli sie czy-
telnik ze ta arabska Opackiego $piew-
ka byta z polskich stéw ztozona, przez
ktére nasz Spiewak tak iak tylko sam
chciat doktadnie podat do wiedzy Kro-
lewicza bliskie nadiechanie Gasiewskie-
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go Posta Polskiego, tudziez obecnosé
w Paryzu Butlera Podkomorzego, na-
reszcie zapewnit ze za kilka tygodni
drzwi Kroélewiczowskiego wiezienia be-
da otworzone. Jescze sie unosili Fran-
cuzi nad osobliwem brzmieniem arab-
skiey s$piewki, kiedy Jan Kazimierz
kiwnat reka na swoiego nadwornego
lekarza Felbera, narzekaigc na swe na-
gte zastabnienie. Ustuzny lekarz poma~
cal puls Ksigzecy, ktéry naturalnie przez
tak gwattowne wzruszenie maégt z wie-
kszg niz zwyczaynie bi¢ predkoscig, i
spytat Krolewicza o symptomata stabo-
Sci. Nabwczas Jan Kazimierz, nie spu-
Sciwszy oka z lekarza, powiedziat w
polskim iezyku nastepuigce, ktére za-
dng miarg do napisania recepty podac
materyi nie mogty, wyrazy: *,Niech
Elert natychmiast wyiedzie naprzeciw-
ko Posta, w zamiarze skitonienia go do
pospiechu. Butler niech wszystko z sie-
bie uczyni aby sie~do mnie tu dostat
1. 19
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bo mam z nim do pomoéwienia. Moim
przyiaciotom za ich o mnie troskliwos$¢
sktadam nayczutsze dzieki.” *

Tym sposobem przyiaciele Krélewi-
cza, dopieli co zamierzyli. Przedtuzac
takowg scene ani im wypadato z po-
trzeby ani pozwalata ostroznos$¢, tym
bardzidy ze Bellouard po odspiewaniu
ostatney dumki iuz robit zte miny, a
po rozmowie Kroélewicza z lekarzem,
iakkolwiek krotkiey, iescze gorsze. Na-
si tedy artysci, ztozywszy sie zastabnie-
niem dostoynego ierica, opuscili iego
pokoy. Gdy wychodzili; malec,,udaigc
zadagsanego, dat sie styszy¢ ze nie war-
to grac¢ i Spiewac przed takimi ktorzy
od muzyki choruig i ze sto razy woli
pokaza¢ swoy talent przed tak uprzey-
mem i hoynem panstwem iak Kardynat
i iego siostrzenica. Wszyscy trzey $pie-
wacy bardzo mato spozyli ze $niadania
ktéorem ich czestowat Bellouard i wy-
mowiwszy sie ze dtuzdy bawié¢ nie mo-
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ga, ruszyli wszyscy do Paryza, wyig-
wszy Klare ktéra wdziawszy kafta-
nik i przypasawszy fartuch powrdcita
do swey zwyczayney €zynnosci.

Nie mogli sie do$¢ nagada¢ inni Po-
lacy kiedy wposrod siebie uyrzeli Sa-
muela Opackiego i Pokoiowego JElerta
Kazdy chciat cos podobnego uczyni¢,kaz-
dy przebrac sie tym lub owym sposobem
aby Krolewicza odwiedzi¢. Nayniecier-
pliwszym ze wszystkich pokazal sie
Ferdynand Gonzaga Myszkowski. Po-
dawat on swoim ziomkom rézne sposo-
by, ale nie podat takiego ktéry mozna
byto wykona¢. Gotard Butler sczerze
chciat wywigzac¢ sie z wezwania iakie
od Krélewicza byt odebrat, lecz mata
zngiomos¢ francuskiego iezyka stawia-
ta mu nieprzeiamana zawade. Naow-
czas Konopacki Opat Wachocki, ktoére-
go nadewszystko trapita nieczynnos¢
na iakg przez wykluczenie siebie z Fran-



cyi przez Kardynata byt skazany, padt
na mysl dokazania tego iawnym sposo-
bem czego nie mozna byto dokazaé u-
krytym, to iest zniewolenia Kardynata
aby znayduiacym sie w Paryzu Pola-
kom pozwolit po tak dawnem rozig-
czeniu ztozy¢ uszanowanie Krdlewiczo-
wi* ,Trzeba nam Panowie bracia, rzekt
Pratat, wystgpi¢ w tym razie wiakiey
nroczystey pompie, bo ta, na dworze
gdzie cho¢ obrazaig sprawiedliwos¢ ale
dochowuig grzecznosci, zniewoli Kar-
dynata do zezwolenia na to czego za-
zgdamy. Wiecie ze Monsignor Saluzzi
Nuncyusz Oyca $Swietego, Urbana 8go,
i Arcybiskup Pergamski iest moim da-
wnym, bo iescze od szkot, przyiacie-
lem. On tedy nie odmdéwi mi tego do
czego upowazniaig go polecenia Oyca
Swietego. Pod iego prsewmdem stac dla
was bedg otworem wszystkie bramy,
ktore dla naszego przyiaciela Bazyu-
sza a nawet i dla Mikotaig Debskiego
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byty zawarte dopoéki Ludwik XIII. nie
przechylit sie na strone Jana Kazimie-
rza. Badzcie wiec gotowi do wystgpie-
nia przed Kardynatem a, iezeti wam
kwas'ne robi¢ bedzie miny, znalez¢ sie
iak wipada na wolng Polskag szlachte.
Wszakze nie iestescie Francuzami, ani
tern samem stoicie o humor pierwsze-
go Ministra.” ,A! iaod tego nie odbie-
gam, zawotal Opacki; iuz tez mi sie
zada kontusza, pasa i konfederatki, kto-
rych tak dawno iak nasz Kroélewicz w
wiezieniu nie miatem na sobie. Miar-
kuie ia wiprawrdzie ze Jego Eminencyia
Kardynat nie tak rad przyymie Kasz-
telanicaSandomirskiego iak przyigtHan-
sa Treffarta wierszoklete, ale potrafie ia
go zazy¢. Zaspiewam mu teraz, iezli te-
go bedzie potrzeba, spiewke narodo-
wa Polska.”

W kilka dni potem, parada iakiey nie
"widziano w Paryzu od czaséw Henry-
19*



ka Ill. Sciagneta na siebie oczy inno-
giey publicznosci stolicy. Z patacu Nun-
cyatury, z mieysea ktoére dzi$§ zaymu-
ig po za ogrodem Tuilerskim otaczaig-
ce obszerny dziedziniec Ludwika XV.
gmachy ruchomosci Krdlewskich (Gar-
de -Meuble) wyruszywszy nasz poczet,
udat sie na Boulevard, stamtad zawro-
cit na ulic,e Richelieu i tu opart sie u
bramy Kardynalskiego patacuy tey sa-
rmey ktéra dzi$ prowadzi do pierwsze-
go francuskiego teatru. Otwieraty tenf
poczet dwie osoby w szatach Kaptan-
skich iedna z chorggwig na ktoérey po-
wiewat herb Barberynich, potroyna ko-
rona i klucz S. Piotra; druga z podwdy-
nym, bogato wyztoconym arcybiskupim
Krzyzem legata. Zaraz po nich szc¢dt
pratat wTfioletowey diugiefk sukni i iv>
dalmatyce, zgolg glowa ktorey tonsu-
re okryw ata pi-uska tego samego co u-
bior koloru. Po prawey i lewey rece
towarzyszyli Legatowi, prowadzac go
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pod pachy, dway Panowie w stroili swe-
go narodu. Z tych idacy po prawey re-
ce odznaczat sie Srednim wiekiem, bar-
wa zielong, kroiem wschodnym, wi-
szacemi, w tyt zarzuconemi rekawami,
pasem od srebra i ztota ciezkim na kté-
rym wisiaty bogato wysadzona karabe-
la i wielki wsréd misternych kutasow
ztoty klucz. Ciemnoczerwone, srebrne-
mi ostrogami zbroyne boéty okrywaty
iego nogi. Publicznos$¢ nie mogta sie na-
patrzy¢ iegri zaymuigcey postawie, ie-
go diugiey rzesistey brodzie, ktéra w
potoczystych falach na iego pier$ spa-
data. Ale w guscie pici niewiesciey ie-
scze lepiey sie wydat ten ktdry szedt
po lewey rece Nuncyusza. Byioniescze
mitody, miat Wiosy czarne podstrzyzo-
ne, kolor iego zewnetrzney szaty wpa-
dat w pertowy a wewnetrzney w ama-
rantowy : na nogach miat z6tte béty, a
mnostwo kleynotowTblysczato na iego
pasie i broni ktéra na tamtym wisiata.
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Byli to Gotard Butler i Ferdynand Gon-
zaga Myszkowski. Obadwa trzymali w
reku aksamitne, gronostaiami oblamo-
wane, czaplemi kitkami przystroione
czapki. Zaraz za nimi postepowat Ge-
neralny Wikaryusz Legata, Audytor Ro-
ty, ktory piastowatl urzad Sekretarza
Nuncyatury, wczarney sukni na wierz-
chu, w fioletowey pod spodem : obok
zas$ niego kaptan ktéry na aksamitnem
tego samego koloru wezgtowiu nidst ar-
cybiskupia mitre i Samuel Opacki W
swoim narodowym granatowym stroili,
w pasie ztotolitym, przy szabli. Gto-
wmg iego ozdobg byto popiersie Wita-
dystawa V. promienieigcemi dyamen-
tami uwieniczone, na ztotym tancuchu
zawieszone, ktore Butler iako znak
Kroélewskiey za iego wiernos¢ wdzie-
cznosci przywiézt mu byt z Polski. Na-
stepowali potem inni polscy Panowie ze
swHh liczng stuzbg: nareszcie dwudzie-
stu halabartnikéw Nuncyusza zamykali
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poczet. Otoczeni mnéstwem ludu z ich
pochodem rosnacego, ktéry rados'c swo-
ie znadzwyczaynego widowiska okrzy-
kami ,Niech ;yie Krdl i Kroélewicz Pol-
ski! niech gyie Nuncyusz! Niech ;yig
piekni cudzoziemcy,” oznaczat, wszy-
scy przybyli do patacu w ktérego bra-
mie zatrzymata sie straz ze stuzbg i
dzwigoniami krzyza i mitry arcybisku-
pich, a to stosownie do etykiety dwo-
ru Rzymskiego, ktéra nie dozwala aby
Pratat uzywat znakéw' swoiey godno-
8ci w zamieszkaniu cztonka Kollegium
Swietego. Choragiew tylko papieska
przed wchodzgcymi zNuncyuszem, po-
wiewata az do pierw szego pokoiu, gdzie
sie pokazat Kardynat Richelieu.

Na twarzy tego Dyplomatyka malo-
wato sie zadziwienie z markotnoscia:
przeciez nie ublizyt on etykiecie i, kaza-
wszy rostworzy¢ dwoiste drzwi skrzy-
dta, wprowadzit poselstwo do sali przy-
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iecia, gdzie iuz znaydowala sie Ksie-
zna d'Aiguillon z kilku Damami i pana-
mi ktérzy mieli wolny wstep do iego
Eminencyi. Tu gdy wszedt poczeti drzwi
zamknieto; Kardynat, ustroiwszy nie-
naypociesznieyszg mine, w tych stowach
przemowit: ,skadze mi ten zasczyt ze
mnie nawiedza Nayprzewielehnieyszy
iego Swietobliwosci Legat i icscze ztak
liczng komitywa pandéw, ktorzy iak wi-
dze nie nalezg do Nuncyiatury T ,Mo-
Sci Ksieze Kardynale, odpowiedziat Sa-
luzzi, przyczyna ktéra mnie skionita
abym Ci sie dzi$ naprzykrzyt iest ta sa-
ma ktéra mie iuz nie raz zmusita na-
wiedzie Waszg Eminencyia, a ktéra mie
do tego zawsze upowazniata. Tqg iest ros-
kaz Jego Swietobliwosci Papieza, nam
obudwom spo6lnego Pana, roskaz ktéry
lubo nie wyraznie do dnia dzisieyszego
przywigzany, zawsze przeciez dang mi,
a W. E. wiadomga instrukcyiag iest obie-
ty, i tern samem powtoérzenia nie po-
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trzebuie.” Niebyto rzecza obca dla Kar-
dynata ze miedzy wszystkiemi dworami
Chrzesciiannskiemi Rzymski naymnicy
sie go obawiat i naymnicy mu sprzyiat,
Nuncyusza zas znat dostatecznie Richeli-
eu aby mogt pOmyslié iz ten spusci z to-
nu iaki stolica Apostolska nawet wzgle-
dem naypoteznicyszych Dyplomatykow
przybierata, a zwlascza wzgledem tego
ktoéry przez samo przyiecic czerwonego
kapelusza uznat za swego zwierzchnika
nastepce Ksigzecia Apostotow. Stlumit
wiec w sobie gniew iaki Smiata mow a
Pratata zapalita wnienawyktym do u-
legania magnacie, i z wy rnuszong grze-
cznoscig odpowiedziat: ,Nie przypomi-
nam sobie, Mosci Ksieze Arcybiskupie
Pergamski, iaki to mi roskaz Jego Swiga-
tobliwos$é wydata.” ,,Roskaz ten iest ra-
zem odpowiedzig na pytanie ktores mi
Wasza Eminencyia zadata, rzekt Saluz-
zi. Oto ci Panowie sg szlachtg polska
wwsokiego urodzenia, i nalezg do dwo-
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ni Jana Kazimierza Krolewicza Polskie-
go, ktoérego pobyt we Francyi, wbhrew’
temu czego zyczyc i spodziewal sie
mogt Oyciec Swieiy, przedtuzono. Te-
raz naleza oni oczywiscie do moiey Nun-
cyatury poniewaz iak iuz mialem ho-
nor uprzedzi¢ Wasza Eminencyig sa
z woli Tego ktory mie tu przystat, po-
ruczeni moiey strazy az do chwili przy-
iazdu Posta polskiego. Domagam sie te-
dy od Was Mosci Ksieze Kardynale a-
byscie te polska szlachte, iako zostaig-
ca pod sczegblng stolicy Apostolskiey
opieka uwazac, i tyle razy wznowio-
ny roskaz Jego Swietobliwosci wypet-
ni¢ raczyli, gdy Was poprosze o wystu-
chanie przetozepia ktore oni do was za-
niosa a za ktérego stusznos$¢ ia osobi-
Scie recze.” ,Bardzo chetnie, Mosci Ksie-
ze Arcybiskupie! odpowiedziat Kardy-
nat z wielkg oziebtoscia, tokciami zato-
zonych na krzyz ramion wspieraigc sie
na kolosalnym posagu Fauna z biatego
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marmuru, wsrod wielu innych bozkéw,
potbozkow i bogin, irzymaigcego obro-
cone ku ztoconemu sufitowi dwie bron-
zowe pochodnie: bardzo chetnie, ieze-
li zadanie ktore Kardynat przez uszano-
wanie dla Oyca Swietego zawszeby wy-
petnit, nie bedzie w sprzecznosci z obo-
wigzkiem pierwszego Ministra Francyi.

'W duchu owczesndy Dyplomatyki, nie
chcac Nuncyusz, ani stowem ani rusze-
niem uledz Kardynatow i Richelieu, aby
nie ublizyt godnosci tego w ktérego i-
jnieniu stawat, iak tylko postrzegt tako-
w'e rosparcie sie Ministra, tak zaraz sam
podobnag przybral postawe przewazy-
wszy sie plecami na posagg miodey Jrla-
madryiady. Takze Samuel Opacki, kto6-
ry dla swoiéy biegtosci w iezyku fran-
cuskim byt obrany na mdéwce ze strony
Polakdw, ustroit wiasciwa mine. Jego
peten ognia ‘rumieniec, iego iskrzgce
oczy, iego skromne ale Smiate ruszenie,
iego cudzoziemski tak mu dobrze beda-

U. 20
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cy do twarzy ubior, ktérego lita spa-
niaios¢ przedziwnie wposréd pstroci-
zny francuskich Magnatéw odbiiala, nie
mogty nie przypasé¢ do smaku obecnym
kobietom. Nim zaiete szeptaly raz po
raz do Ksiezay (fAiguillon ktéra na-
szego rycerza nie spuscita z oka. Sam
Kardynat zdawat sie tak nadzwyczay-
nem wystgpieniem mocno wzruszony:
kiedy bowiem Opacki zaczat moéwic;
On, tubo z powagg daigcego postuchanie
Ministra, powstat przed nim.”

~Uptywa dwadziescia ieden miesiecy,
temi stowy zaczat mdéwié¢ Opacki, iak
Jan Kazimierz Waza, Kroélewicz Pol-
ski i Szwedzki, do ktorego orszaku ia
mam sczescie nalezyé pomimowolnie
przybiwszy na Genuenskiey galerze do
brzegéow potudniowcy Francyi, znosi
naydolegliwsze wiezienie z woli Rzadu
przy sterze ktérego, Ciebie Mosci Ksie-
ze Kardynale nayblizszym mie¢ chcia-
ta Jego Kroélewska Arcychrzesciianiska
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Mosé. Nie mnie przystoi wchodzi¢ w
rozbidr prawosci tub nieprawosci tako-
wego czynu, bo ten gdzie ifidziey dro-
ga urzedowa iuz byt w~ytiomaczony i
rospoznany, a ia przed Waszg Eminen-
cyig stawam nie iak uwierzytelniony
poset, ale tylko iako organ gtosu spra-
wiedliwosci, iakim Bdég przez swego
na ziemi namiestnika a mego opiekuna
przemawia do tudzi. Z takichto pobu-
dek zanosimy nasza do Waszey Emi-
nencyi prosbe> aby$ niezwitocznie po-
zwolit moiemu Panu ucieszy¢ sie ze
swymi stugami i przyiaciotmi ktérych
wrniegoseinney dla siebie ziemi tak da-
wno nie widziat, iich glosu w smutney
na iakg iest skazany samotnosci nie
styszat. Krél Kroléw naznaczyt kres
iego utrapieniu i policzyt godziny iego
utrapienia. Rzeczpospolita Polska pod-
niosta glos przeciw pogwatceniu praw
boskich i ludzkich aJego Arcychrzesdei-
ianska Mos$¢ przechylita sie na strone
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sprawiedliwosci. Za kilka tygodni be~
dzit™ Jan Kazimierz wolnym na ziemi
francuskiey. Nie mozesz zatem Wasza
Eminencyia odmdwié tego, czego stu-
szno$¢ wymaga apolityka nie zabrania.”

» Nie tak szybko postepuj z twemi
zatozeniami i wnioskami,szlachetny ry-
cerzu, odpowiedziat Richelieu zpdtgeb-
kowym usmiechem, bo pierwsze nale-
za do rachunku loséw, a drugie sg z te-
go gatunku , ktére Sorbona miesci pod
napisem *in Barbara.* Byc moze ze pier-
worodny Syn Kosciota przychylit sie do
utaskawienia, by¢ moze ze oredownic-
two Polskiey korony dotarto az do ga-
binetu Luwrskiego, by¢ moze ze Jego
Krolewiezowska Mo$¢ Jan KazimierzT
skoro pewnym warunkom bedzie za-
dos$¢ uczyniono, odzyscze wolnos¢ zktoé-
rey tak diugie znosit wyzucie: alez prze-
cie nie idzie za tern wszystkiem ze mu
teraz zaraz to trzeba wyswiadczy¢ na
co pozniey dopiero moze bedzie mozna
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przystaé¢. Nie iestes mdy Panie ani przez
Kréla ani przez Rzeczpospolitg upowa-
zniony: a tein samem ia mogtbym so-
bie osczedzi¢ trudu odpowiadania Ci:
atoli przez nalezng czes$¢ moie dla Je-
go Swiatobliwoséci Papieza, pod ktére-
go wiysokag opiekg tu staiesz, clice ci
odpowiedzieé, namieniaigc ze wita-
$nie polityka, ktorg na korzys¢ twego
zadania tlomaczysz daie mi silne do od-
mowienia powody i dawac ie bedzie
poty, poki Poset petnomocny Polski do
Paryza nie ziedzie.”

-Poniewaz Wasza Eminencyia, Mo-
Sci Ksieze Kardynale, przemoéwit Nun-
cyusz, czynisz wzmianke o Jego Swie-
tobliwosci, wiec pozwdl przypomnieé
sobie, ze iak kazdego Kaptana iestobo-
wigzkiem pieczoiowaé chorych i wie-
Znidw, czego naypieknieyszy wzdr zo-
stawit brat Waszey Eminencyi kiedy
byt Biskupem w Lueon a p6zniey Arcy-
biskupem w Lyon, tak tez i Oycicc

20~
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Swiety iako gtowa powszechnego du-
chowienstwa ma na sczeg6lnym wzgle-
dzie te wielkg cnote Chrzescijanska, i
oto dla czego ianie tylko o przychyle-
nie sie do dopiero przetozonego zadania
upraszam Waszg Eminencyig; ale naw et,
iezeliby innostronne stosunki wiakich
sie znayduiesz miaty byd na zawadzie
Twoim kaptanskim powinnosciom, my-
Sle udac sie w imieniu Apostolskiey sto-
licy bezposrednio do Jego Arcychizesci-
iannskiey Mosci.”

Nic nie mogto tak silnie ubosdz Kar-
dynata iak zapowiedzmy odezwu, zpo-
minieniein iego osoby, do samego tro-
nu. Jego lice zaszly zrazu Smiertelng
bladoscig, wnet potem zabtysty iaskra-
wym zapalczywosci rumiencem, Kkto-
rey strasznych wybuchéw7 kazdy inny
wyigwszy Legata Urbana VIil, mogt
byt pasé ofiarg: nareszcie zaledwie sie
pohamowawszy, rzekt momotliwg mo-
wa: ,Krol Francyi i Nawarry iest so-
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foie Panem na swéy ziemi, a ieSliscie
nic nie zdotali dokazaé¢ przeciw swobo-
dom Gallikanskiego Kosciota, to iescze
mniéy zdotacie tam gdzie zachodzi ro-
sprawa z wladza Swiatowa!” Przewi-
dujgc przykre wypadki Ksiezna dRAigu-
illon, a mianowicie zgaduigc opryskli-
wa Arcybiskupa Pergamskiego odpo-
wiedz z ktérey go rozognione oczy wy-
dawaty aktéra bjdaby przetamata szran-
ki w iakich zaledwie .zdotat sie dotad
zachowac iéy Wuy; zagadta rozgniewa-
nego Nuneyusza zapytaniem o imiei u-
rzad cudzoziemcoéw: a gdy ten zobrzaz-
giem odpowiedziat, wlepita proszace o-
ko w Kardynata ktéry wzupetnem om-
dleniu, w iakie zwyczaynie wprawia-
to go gwattowne wzburzenie, zachwiat
sie wrznak ku postumentowi posggu.
.Co do mnie, rzekt Opacki, iezeli mi
wolno moie zdanie wynurzy¢, iabym
zostawit petnomocnikowi Korony i Rze-
ezypospolitéyr aby on Jego Arcy”chrze-
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Sciianskiey Mosci przetozyt co my czu-
iemy i co on sobie poruczone miec be-
dzie, nie spodziewam sie za$ iz Kar-
dynat Minister dopusci aby Kroélewicz
Polski mial pozegna¢ Francya i przez
kraie, po ktérych stugebna stawa co tu
zaszto rozniosta, przeiezdzaé, nie mo-
gac sie pochetpi¢ zadng a zadng Wa-
szey Eminencyi grzecznoscig i laska.”
~Kt0z tu miedzy wami rey wiedzie?”
zapytat Kardynat glosem ttumionym,
spusciwszy na dét briokowate oczy.
~Pierwszy godnoscig miedzy nami, od-
powiedziat Opacki, lecz nam réwny u-
rodzeniem, iest Wielmozny tu obecny
Pan Gotard Butler, Podkomorzy Kra-
kowski a marszatek dworu Jego Kré-
lewiczowskiey Mosci.” *,Wiec niechze
on odwiedzi Krélewicza w Vincennes,
rzekt Richelieu ztagodzonym tonem, ale
w obecnosci Krdlewskich oiHcerdw i
pod warunkiem, ze ani on ani Krdéle-
wicz innego oprocz francuskiego ivie
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uéyig iezyka.”* ,Podkomorzy nie iest
w nim do$¢ mocny, odezwat sie Opac-
ki i tern samem nie moze uczyni¢ zado-
sy¢ temu warunkowi.” Z lekko przcga-
rzaigcym usmiechem spoyrzal Kardy-
nat na Gotarda Butlera: lecz powazna
mina i zmarsczone czoto krzemiezne-
go Sarmaty, ostrzegty Jego Eminency-
ig iak sie w tym razie znalezé byta po-
winna. Wnet zatem lekko mu sie skio-
niwszy i na drugiego towarzysza Lega-
ta weyrzawszy zapytat Richelieu: A
ten?” ,To iest Pan Ferdynand Gonza-
ga, Margrabia Mirowski,” odpowiedziat
Opacki. ,Gonzaga? powtérzyt Kardy-
nat z zastanowieniem: nie iestzeto na-
zwisko rodziny ktéra pannie w Mnn-
tuii” ,Tak iest, odpowiedziat Myszkow -
ski: mam zasczyt by¢ spowinowaconym
z tg rodzing: a gdy na taka odpowiedz
skrzywit sie i gtowg kiwngt Richelieu,
Gonzaga tak daley moéwit. Jakkolwiek
pragne oglada¢ Jego Krolewiczowrska
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Moic'p fednafc dzieknie Ci Ksieze Kar-
dynale ze mnie nie wyselasz do Vin-
cennes, bo tam gdzie trzeba milczy¢ ia
sie do niczego nie przydam, iak iuz o
tern Wasza Eminencyia, spomniawszy
na Avignon, dobrze wiedzieé musisz.”
Te siowa wzbudzity dwuznaczny u-
$miech w Ministrze, bo zapewne przy-
wiodty mu na pamie¢ znang czytelni-
kowi kabate: po czem rzekt do Opac-
kiego. ,Tobie moy Panie nie zbywa na
Znaiomosci francuskiego iezyka, a na-
wet zdaiesz sie posiadaé w' znacznym
stopniu dar krasomowstwa: ty zatem,
ieieli ci sie podoba, mozesz ztym Pa-
nem iecha¢ do Vincennes i tam stuzy¢
mu za ttémacza przy Jego Krolewiczow-
skiéy Mosci. Ale... przydat dobitnicy-
szym glosem, Pan Gonzaga nie mylnie
przewidziat ze Wam nie wolno bedzie
otw-arciesie wynurzaé! Zebyscie mi wriec
moi Panowie! Krélewiczowi, nawet nie
napomykali o bliskiem przybyciu Po-
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sla i o takim, iakiscie sobie pozwolili
przypusci¢, sposobie mys$lenia Jego Ar-
cychrzesciianski¢y Mosci. Rozumieciez?
ani mi stéwka o tern, bo inaczéy, scze-
rze powiadam, nie tak tatwo wyydzie-
cie z Yincennes iak tam weydziecie.”
Gdy na taka przemowe skinieniem gto-
wy odpowiedziat nasz rycerz; Minister
z gorzkostodkim twarzy wyrazem obro-
cit sie do Arcybiskupa Pergamskiego i
rzekt. ,0t6z widzisz Mosci Ksieze Nun-
cyuszu, ze ile mogtem staratem sie 1110-
ie zyczenie oddania naleznego przyczy-
nie Jego Swietobliwosci boldu pogodzi¢
z innostronnemi stosunkami w ktorych
sie moge znaydowadé, iak to sam uznac
raczytes. Jezeliby zas$ inaczC¢y sie zda-
wato Waszéy Przewrielebnosci,tedy wras
diuz¢y od wstepu do Luwru nie chce
zatrzymywacd.” Pod koniec téy sceny
przysuneta sie Ksiezna dAiguillon do
naszego rycerza i szepneta mu w lotno-
piérych stowkach: ,Jezeli sie nie myle,
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pochwalg wiecey ci odda! sprawiedli-
wosci nizby tego spodziewaé sie mo-
zna byto gdyby szedt za wlasnem na-
tchnieniem: ale mnieysza o to: powiedz
mi taraz iake$s dawno widziat Krolewi-
cza?” Chetnie przyznat damie Opacki
tryumf ktory iey przenikliwosci byt wi-
nien i odpowiedziat z wdziekiem: ,ktdz-
by Mitosciwa Ksiezno nie uniést sie nad
bystroscig twego widzenia ktércm prze-
nikasz i tagodzisz razem? O gdybysci
go uzyczyta iakiemu Admiratowi, onby
niem mierzyt morskie giebie i zaklinat
burze.” , Jezeli wiec dobrze widziatam,
rzekta Ksiezna, to mogte$ byt Panu
Rotrou zamiast Miramy wydac¢ iaka
inng scene wiecdy wartg niz iego Wa-
ctaw, ktorego osnowe sklecit nie zna-
jac ani kraiu ani iego obyczaiu ”

Przybytych do Vincennes Polakéw za-
prowadzono do przestronney sali w kté-
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rey kazano im poczeka¢. Tu wnet u-
kazat sie Krbolewicz xvtow arzystwie Bel-
louarda, ktéry uprzedzit go o warun-
kach pod iakiemi Kardynat zezwmlit na
tak dawno oczekiwany schéd, i tu ros-
poczeta sie rozinow a. Sposoéb iakim ta
byta prowadzona nalezy do rzadkich
osobliwosci. Czytelnicy z trudnosciag da-
dzg wiare Ze Podkomendant twierdzy
tak urzadzit rozmowe aby naprzéd Bu-
tler do Opackiego po polsku moéwit, a
dopiero ten Krélewiczowi na francuski
iezyk ttomaczyt coby tamten, powie-
dziat. Ale Historyia wyraznie zapewnia
0 tein zdarzeniu ktére samo daie bar-
dzo dostateczne o wiadzach poietnosci
Beltouarda wyobrazenie i prowadzi do
whniosku Ze te na daleko nizszym byty
stopniu niz icgo surowos¢ i grubiian-
siwo.

Tak w rzeczy samey stato sie iak po-
wiadamy. Podkomorzy Krakowski mo-
wit w'gtos swoim oyczystym iezykiem

1L 21
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przed Opackim o tem co Krolewiczowi
wiedzie¢ trzeba byto, tlumacz zas' ga-
dat co sam chciat a czemu francuscy stu-
chacze nie mogli przygani¢: a kiedy Bel-
Jouard przez iednego z obecnych o swcy
do uwierzenia trudndéy chybie przestrze-
zony zazadat aby Gotard Butler do li-
cha Opackiemu powiadat co chciat do
wiedzy Krdélewicza poda¢, iuz nadow-
czas Jan Kazimierz dowiedziat sie o
wszystkiem. Téy samdy teposci wiadz
umystowych twardego wiezownika a
nie postrzezeniu sie iego przypisaé na-
lezy, ze sie ze swrdy gtupoty nie wydat
wurzedow em zdaniu sprawy z krétkie-
go Polskich gosci w Yincennes pobytu.
Przeciez ten sam Bellouard, gdy szio
0 iego wiasng korzys¢ pokazat ze nie
byt weciernie bity. Pozwoliwszy Kroéle-
wiczowi uczestowaé swoich ziomkow,
a miarkuigc Ze ten Ksigze zamys$la im
swoie kléynoty powierzyé, nie omiesz-
kat zastosowaé do siebie dawnyr oby-
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ezay mieyscowy wediug ktorego sprze-
ty poymaiica, przed iego na wolnos$¢
wyysciem, powittny sie dosta¢ wiezo-
wnikowi. Nim goscie usiedli do stotu 011
wiasnemi rekami zagrabit naybogatsze
szkatutki i zaniost ie do swego pomiesz-
kania, nie trosczac sie o to iaki goscie
samym sobie zostawieni uczynia uzy-
tek z wolnosci. W koo6cu mieli te przy-
iemnosé ze im pozwolono wyprowadzié
biednego Bazyusza z wiezienia.



IX.

ROZWIAZANIE POWIESCI,

W koncu miesigca Stycznia r. 1640,
stangt w Saint Denys nadzwyczayny
Poset Wiadystawa 1V. Krystof Gagsiew-
sJii i, tam poczyniwszy przygotowania
do uroczystego wiazdu, postatswego Se-
kretarza Rakowskiego do Paryza na po-
w itanie Kardynata i zagranicznych Po-
stow7

Dnia 2 Lutego w Swieto Oczysczenia
Matki Boskiey nastapit takowy wiazd
do Stolicy Francyi. Marszatek de Meil-
leraye imieniem Arcychrzesciianskiego
Krola przyigt Korwdna Gasiewskiego u
iedney z bram Paryza. Nie nalezy do
zakresu naszey powiesci opisywac prze-
pych tego wiazdu. Ciekaw i znaydg po-
trzebny opis w pamietnikach siedemna-
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stego wieku, a jn*y to tylko tu powie-
my ze cizba ludu tak dalece tamowata
przeiazd poselstwa przez Paryz, ze lubo
ono zaraz po potudniu staneto w bra-
mie, iednak dopiero o dziesigtey godzi-
nie wieczér mogto sie<dostaé do prze-
znaczonego dla siebie patacu.

Dnia 8 Lutego, Karol de Aalois, Hra-
bia d’Angouleme zaiechat do Woiewody
Smolenskiego, w zamiarze przewodni-
czenia mu do Saint Gertnain, kedy Je-
go Arcychrzes'cilanska Mos¢é miata dac
postuchanie Postowi Polskiemu. W tym
celu przyszto za Hrabig pietnascie Kroé-
lewskich powozdéw dla uzytku posel-
stwa.

Ludwik XIIIl. chorowat podéwczas
na pedogre: zt6zka tedy, otoczony swa
rada i szlachta, przyymowat Posta Pol-
skiego. Krystof Ggsiewski zasiadlszy na
krzesle , ktéory mu w dniu owym prze-
znaczyta etykieta dworu, w-tych sto-

21+
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wach przemowit. ,Nie potrzebuie wzna-
wia¢ ci Nayiasnieyszy Panie, ile Krol
Wiadystaw, Pan mdéy naymitosciwszy,
powaza sobie powinowactwo i dawng
przychylnos¢, ktére iego samego i wie-
kopomney stawy poprzednikéw” iego z
Waszg Krolewska Moscig i Jey dyna-
styig taczyty. Nie omieszkat 011 wynu-
rzy¢ Waszey Kroélewskiey Mosci, ile
dzielit rado$¢ ze sczescia iakie na Nig
przez narodzenie Delfina zlato, i swo-
ie naygoretsze zyczenie aby ten drogi
dar Bozy, aby ta dziecina Franeyi wzro-
sta na pocieche i uwiecznienie Krélew-
skiego domu Burbonow. Ale dla czego6z,
zapytuie Nayiasnieyszy Krél Polski i
Szwedzki, dlaczeg6z gtos bolesnego wy-
rzutu i sprawiedliwey Zzaloby ma sie
miesza¢ z okrzykami radosci? Dla cze-
go ieczy dotad w wiezieniu we Francyi,
niestusznie posadzony Krolewicz- Pol-
ski i Szwedzki? Ta iedynie myslg, ze
tak dituga zwtoka uwolnienia syna Kro-
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low nie tyle pochodzi zbraku dobréy
checi Waszéy Krélewskicy Mosci ile ze
zbyteczncy odlegtosci miéysc i stad wy-
nikaigcego nieporozumienia sie dwdch
dworéw, pocieszat sie moy Pan, a te-
raz nie watpi e W. K. M. niezwlocznie
Ojczyznie pierwszego po Krélu obywa-
tela, a Krolowi nayukochanszego bra-
ta powrdcisz, i tym sposobem przeko-
nasz wszystkich o swoich przyiacicl-
skich uczuciach wzgledem Kroéla Pana
moiego ikraidw Jego bertu podlegtych.”

Krotko ale uprzeymic odpowiedziat
na te mowe Ludwik XIII. i usciskat re-
ke Gasiewskiego. Nastgpito hoyne ugo-
sczenie, po ktérem Poset udat sie do
pbkoiéow Krolowy. Tu miedzy dama-
mi dworu wnet postrzegt Opacki Ksie-
zne d’Aiguillon ktéra kilku przyiaciotom
przedstawita go, i z zartobliwg weso-
toScia opowiedziata scene podroéZuia-
cych $piewakéw. Wtem przystepuie do
opowiadaigcéy znakomita dziewica, kt6-
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-réy zaehwycaigca pieknos¢ Sciggneta na
siebie oczy mtodego Polaka. ,,Ksieznicz-
ko! rzekta Pani d'Aigmllon, mam za-
sczyt zaleci¢ ci tu miodego Polskiego
Szlachcica, o ktérym ci zapewne wiel-
ki Koniuszy iuz moéwit. Powinnabys sie
gnhiewa¢ na P. Cmgmars za to ze cie
nie wezwat na owg scene wktéreyon
gtowha role udawat.” ,,Cé6zto takiego by-
io, Moscia Ksiezno!” zapytata mioda
dama, kiedy biel i¢y licow znikt przed
iaskrawym szkartatem. ,A to szkoda
ze$ nie styszata przemowy szlachcica
polskiego, odpowiedziata Ksiezna. Ale
zapewne tak sie mato gniewasz na Pa-
na Cingmars za mnidysze rzeczy, iak
on na Ciebie za wieksze.” Zmieszana
i tknieta odwrécita sie Marin Mantu-
anska, stowa nie powiedziawszy. ,Zal
mi i0y, szepneta Ksiezna d'Aiguillon
obejrzawszy sie na Maryig Ludwike
Z przegarzaigcym usmiechem. Juz ig dru-
ga korona mineta. Gastoni Wihadystaw
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zwineli przed nig chorggiewke: zostat
iey tylko Margrabia, ale i ten predzey
lub p6Zniey to samo uczyni.”
Zamys$lonego nad takg mowa, z lek-
ka kto$ chwyta za reke, Opackiego. Byt
to nasz Andrzey Basio. ,Uwazayze te-
raz, iiioy Kasztelanicu: szepng! Basio
Opackiemu do ucha. Otdz to ona: i iak-
ze ci sie podoba? Co za szkoda ze nie
zostata Krolowg Polskg! Ale ia to tylko
tak moéwie, Boze bron, nie ublizaigc
winnego uszanowania Nayiasnieyszey
Cecylii Renacie Rakuskiey, ktora ieze-
li tey nie sprosta wdziekami, to iey nie
ustepuie w cnotach i tylu wysokich za-
letach, a zreszta ma po sobie wyzszo$¢
urodzenia, bo urodzenia Cesarskiego,
i iescze Rakuskiego! Aleé¢, kiedy co sie
raz stato, tego odrobi¢ nie mozna; wiec
cozby$ powiedziat gdyby sobie drugi
brat to serce otw orzyt, do ktérego pier-
wszy pukal? ,Myslmy teraz raczey o
otworzeniu drzwi iego wiezienia,” od-
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warknat Opacki, i pospiesz}ido Posta
ktory witasnie powrocit od Krolowy
francuskiey,

Zgodzono sie nrawarunki pod iakiemi
Jan Kazimierz mialt wyys$c zwiezienia.
Wyznaczono dzien wiazdu tego Ksigze-
cia do Paryza. Polacy nie ledwie iuz by-
li uczestnikami uroczystosci, ktére dwaér
i miasto ztego powodu gotowaty. Opat
Hrabia Konopacki wyszedt z ukrycia, a
Samuel Opacki iuz niczakapturzony, a-
le w stroili narodowym wystgpit na po-
koie Wielkiego Koniuszego Franeyi. 1>0
ostatka wspierat go ten uczciwy Magnat
na przekore Kardynatowi, ktéremu byt
poprzysiagt nienawis¢. Z lekkos$cia dwor-
skg wygadat sie on przed naszym Ry-
cerzem o swoiey z Ksiezniczkg Newer-
ska zazytosci, tudziez o swoiey obawie
aby wmieszanie sie tey damy do spra-
wy Krolewicza Polskiego nie obudzito
w niey nowych nadziei o ktérych cze-
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$ciejr spominata niz wypadato przed
swym wielbicielem , a ktére obudzi¢
mogta wzmagaigca sie stabos$¢ zdrowia
Cecylii Renaty. Na przemian, raz win-
szowat mu dopiecia celu do ktérego
tak dtugo i z takiem poswieceniem sie
dazyt, drugi raz zwracat mowe do swo-
ich widokdw, ktére w niezbyt odlegtey
przysztosci spetni¢ sie miaty. Kochany
przyiaciel Kréla (*), tak miedzy inne-
mi mow it Cingmars, w net inny ton przy-
bierze. Nie uptynie rok, a Samuel O-
packi dow ie sie wdalekiey od nas swo-
iey ojczyznie, ze Maryla Ludwika Gon-
zaga, ktdrey los odméwit dostoieiistwa
pierwsze} w Polsce damy, przystanie
na to, aby obok Margrabiego Ctngmars
byta druga we Francji.” Alizci, kiedy
iuz wszystko zapowiada chwile osta-
tecznego sprawy Krdélewicza rozwia-

C) £«</<W&XTII. zwykt byt wotac na Cing-
marsa, Cher ami.



zania; Kardynat w skutku potaiemney
z Krolem narady nagle z Saint Germain
do Ruel wyiezdza, a nowa fala zase-
pia wypogodzony horyzont. W gabine-
cie Patacu Saint Germain prowadzit
Woiewoda Smolenski Konferencyig z
Picczetarzem Chateauneiif\ z Ministrem
des Noyers, i z Panem Charigny Sekre-
tarzem Kardynata. Ostatny trzymat w
reku pargaminowa karte, ktéra zdawa-
ta sie by¢ przedmiotem tey dyploma-
tyczney rosprawy. W przypieraiacey sa-
li Panowie polscy, otoczeni osobami
dworu francuskiego, odpowiadali na
mnostwo zapytan, ktére im przez cie-
kawos$¢ zadawano o stanie, zwyczaiach
i obyczaiach Polski. Do otaczaigcego ich
kota przytaczyto sie kilku zagranicznych
postéw, ktorym pasmo sprawy Jana
Kazimierza nie byto obce. Rosprawa
w gabinec}e zdawata si¢ gogorewac. Po-
sel Polski zblizyt sie do okrytego zielo-
nym aksamitem stotu, wziat pidro, po-
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ciggnat nim Kkilka razy na podanym so-
bie pargaminie, a potem postgpiwszy
ku drzwiom, rzekt uradowany: ,wie-
ceSmy wszystko ukonczyli, i obopdlnie
iesteSmy z siebie kontenci: a kiedy po-
wozy sga w pogotowiu, wieciuz nic nie
przeszkadza, aby Krélewicz natych-
miast byt wyprowadzony z Vincennes,
gdzie zapewne wzdycha do tak dawno
upragnioney chwili pocieszenia.”
-Niezadtugo przybedzie tu Pan Cha-
vtgny, odpowiedziat des No&yers: on,
iako Minister Spraw zewnetrznych i Gu-
bernator zamku Vincennes, z mitem u-
czuciem dopeini wilozonego na siebie o-
bowigzku uwolnienia Jego Krélewi-
czowskiey Mosci.” Lubo w mowie Pa-
na des Noyers mozna byto wyczytaé ia-
kas$ niepewnos'c a w iego oczach pomie-
szanie i obawe; iednak Woiewoda Smo-
lenski z pogodng twarza przystapit do
rzeczy. Ale Nuncyusz Papieski wzig-
wszy Hrabiego Konopackiego na strone
IL 22
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szepngt do niego jezykiem wiloskim:
Wasz Poset i wy wszyscy w nayczy-
stszych kolorach wszystko widzicie: ia
za$ z bolescig serca, ile znam Pana des
Noyers, widze co$ podeyrzanego wie-
go minach.” , Za nadto$ podeyrzliwy
Monsignoro, odpowiedziat Opat z usmie-
chem: a pokizby byto tych matackich
korowodow! Juz wszystko zatatwione,
iuz nawet konie dla Jego Krolewiczow-
skiey Mosci zatozone.” ,MdéyPanie! rzekt
Nuncyusz: nic tatwieyszego iak kazaé
ie wytozyé. Moze$ nie styszat ze Pan
Chaiigny wyiechat przed godzing z Kar-
dynatem do Ruel skad trudno zeby co
dobrego wyszto. Day Boze zebym byt
w biledzie, ale za chwile otworzg sie
nam oczy.” Na te stowa wchodzi Cha
rigny. Jego dwuznaczny usmiech, iego
sznurowanie geby i cedzenie $linki na-
bawily Opata niespokoynosci, czy cza-
sem nie powiedziat prawdy iego przy-
iaciel. Lekkim ukionem powitat obec-



nycli Minister spraw zewnetrznych *
przystapit do Posta Polskiego i grze-
cznem ruszeniem wezwat go aby szedt
za nim do ustepowego pokoiiu

Ci ktérzy w sali pozostali, a ktorych
ciekawos¢ teraz do naywyzszego sto-
pnia byta zaostrzona, styszeli zrazu
ciche Pana Charigny szeptanie, potem
naglty wybuch piorunuiacego gtosu Wo-
iewody i rownie donosne odgadywanie
Ministra. Przez znaczny czas ciggnat sie
gtosny lubo niezrozumiaty rozhowor: na-
koniec Gasiewski, caty w ptomieniach,
wpada do sali i daie znaki obecnym Po-
lakom ze im ma co$ nowego powie-
dzie¢. Otoczyli go Nuncyus$z, Opat Ko-
nopacki i Postowie zagraniczni. Nadw-
czas przystepuie do ich kota Pan Cha-
rigny, i pomieszany rzecze do Woiewo-
dy: ,Alez przecie moy Panie czyz sie
mozesz dziwie, ze nasza konferencyia
musiata by¢ przerwana kiedy wiasnie
doszta nas wiadomos$¢ ze wasz Pan Kar-



dynaiowi Infantowi posela dziesie¢ ty-
siecy konnicy?”* Na te stowa powstat
szmer miedzy obecnymi. Postowie za-
graniczni, a mianowicie Szw edzki, Hra-
bia de la Gardle, i Genuenski przeko-
nani o czczosci tak niedorzecznego fat-
szu, pokazali wyrazne oburzenie. Po
chwili milczenia zawotat Woiewoda.
»T0 niechze wytoza konie ktére miaiy
poys¢ po Krolewicza do Vincennes, a
niech ie natychmiast do mego powozu
zalozg bom postanowit opuscie ten dom
przewrotnosci i zwodnictwa. Ale nim
to nastgpi, przydat uderzaigc w reko-
ieSc karabeli ktora pod iego silng dio-
nig brzek wydata, ia otworze drugg
paczke' moiego poselstwa; a iezeli ta
nie tak gtadko iak pierwsza brzmieé be-
dzie, tedy wezwe tych tu obecnych Par
now na swiadki ze wina nie na mnie,
nie na mego Krola ani na naszg Rzecz-
pospolitg spada.” , Jakkolwiek mnie mar-
twi niespodziewana zaAvada, ktora
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wstrzymuie skutek naydobrotliwszych
checi Jego Arcychrzesc <ianskiey Mosci,
rzekt Pan Chayigny; iednak nie w 1110-
iey mocy odwrocie, co koniecznie owa
zawada musi za soba pociggnaé. Krol,
moi Panowie, raczyt was prosié, abys-
cie inny dzien obrali do ztozenia mu
waszego uszanowania, bo otrzymana
wiadomo$¢ tak mocne na iego wynio-
sty umyst uczynita wrazenie, iz zgda
pozosta¢ dzi§ w niczem nieprzerwaney
samotnosci.” ,Chetnie usuniemy sie, za-
wotat Nuncyusz z sitg i godnoscia, z pa-
tacu w ktérym wyraznie gwatcg Swiete
prawo Postow.”

Z burzliwa skvAmapliwoscia opuscito
ciato dyplomatyczne zamek Saint Ger-
rnain, zamierzywszy sobie udac sie 11»
narade do patacu Poselstwra Polskiego
w Paryzu. Pow 6z tylko Hrabiego de la
Gardie, ktoremu etykieta nie pozwala-
ta nawiedzi¢ dom petnomocnika Pol-

22-
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skiego, dla tego ze iego Pan ciagle od-
mawiat Reicntowi Szwedzkiemu tytutu
Kréla Szwedzkiego, odtgczyt sie w dro-
dze od innych i zboczyt do Ruetl. Jescze
sie ciggneto dos$¢ burzliwe Postéw po-
siedzenie w domu Woiewody: powozy
staty w dziedzinncu w pogotowiu nadro-
ge a Krystof Gasiewski myslit iuz pod-
pisa¢ note o wydanie sobie paszportu,
gdy wtem dano zna¢ Ze Hrabia Ango-
uleme i Wielki Koniuszy zadaig wste-
pu do mieszkania Posta Polskiego dla
poméwienia z nim sam na sam. Udali
sie na ustep ei trzey Panowie, a wpo-
koiu od przyiecia reszta kompanii na-
radzata sie daley nad stanem obcho-
dzgcey wszystkich okolicznosci, kazdy
od siebie wywodzae z niey wnioski dla
spraw dwmoruswoiego. Przeciez Gasiew-
ski, powréciwszy od gosei, ktérych od-
prowadzit do powozdéw i pozegnat, iui
nie wydat roskazu do odiazdu. Ztozy-
wszy spomnione podanie do biurka.
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wsczat rozmowe wodrebney materyi,
chcac rnniey wyraznie daé poznad, iz
zyczy sobie aby sie zgromadzenie roze-
szto. Wkrotce potem wszedt Samuel O-
packi z mtodym cztowiekiem w niemiee-
kiem ubraniu, o ktérym wnet sie do-
wiedzieli obecni Ze nalezat do Szwedz-
kiego przy dworze Paryskim Poselstwa.
Powstata dopiero cicha rozmowa, po
ktérey smagty Niemiaszek, pusciwszy
cugle koniowi, ruszyt goscincem do
Arras.

W kilka dni pow rocit goniec do Pa-.
ryza. Naygodnieysze wiary Swiadectw a
uznaly zarzut Pana Chavigny za czczy.
Magazyn wybiegbéw zostat wyczerpnie-
ty i iescze tego samego wieczora wy-
brat sie Minister zew netrzny w kilka
poszostnych karet, w tow arzystw ie wie-
lu Polakéwr, do Vincennes. Tu podano
do podpisania Krdlewiczowi chyrograf
przez ktéry przyrzekt, ze w ciggu to-



czgcey sie woyny nie podniesie przeciw
Francyi oreza, warunek iaki mu w skut-
ku dawnieyszego przyrzeczenia, z kto-
rego sie byt uiscit, bez trudnosci przy-
szedt, i zaraz potem, po dwadzieScia
ieden micsiecznem, w czterech réznych
mieyscach wysiadywanym, poyman-
stwie, wyiechat z zamku Vincenskiego:
aby za$ unikngé¢ nacisku ludzi udat sie
wieczorem przy Swietle pochodni, w
zamknietym powozie, do patacu Posta,
gdzie pierwsze godziny tak diugo upra-
gnioney wolnosci przepedzit na tonie
wierney stuzby i doswiadczoney przy-
iazni.

Trzeciego poranku po uwolnieniu Ja-
na Kazimierza nadiechal Maxymilian
de Bethune Ksigze Sulli/, zapraszaigc
Krolewicza imieniem Oboyga Kroélew-
stwa Ichmos$e do Saint- Germain. Sa-
mego Ludwilia XIIl. zastat Jan Kazi-
mierz kiedy wszedt do icgo pokoiu, ma-
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typoczet zostawiwszy w przed wstepuey
sali: ze za$ drzwi bytly otwarte, prze-
to poczetowi mogli byli widzie iak Krol
Francuski szybkim krokiem, z pomie-
szaniem w oczach, wychodzit na prze-
ciw goscia. Po przywitaniu dos¢ dtu-
go méwit Kroiewicz a iego glos umiar-
kowany, iego uprzeyma po rysach twa-
rzy rozlana uprzeymosc przekonaty pod-
gladaigcych, ze zadne wymoéwki nie za-
chmurzyty chwili poiednania. Ale Krdl
francuski z wyraznem pomieszaniem
stuchat méwiacego, a ile razy wpatrzyt
sie w iego blade lice na ktérych niewo-
la i nudy dilugiey samotnosci wyryty
Slady cierpienia, tyle sie razy odwra-
cat i kryt oczy: gdy za$ odpowiadat, o-
biiaty sie o uszy podsiuchuigcych ika-
igce tony, iak gdyby Ludwik, rzadko
kiedy zmiekczony, chciat przyttumic¢ ci-
sngce sie do iego oczu tez strumienie.
Nastepnie Krdél francuski i Krolewicz
Polski sami iedni ziedli obiad wKrd-
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lewskim pckoiu, a po obiedZie Jan Ka>
zimierz wybrat sie do Krolowy. 1 tu
takze prawie bez swiadkéw odbyty sie
odwiedziny. Jan Kazimierz zastatl przy
Krolowy samg tylko Panig de Beauvais
piastunke Delfina, ktérego igraigcego z
lalkami z wosku i siedzgcego na krze-
Sle pieczotowata ta dama kleczgc na
taweczce.

Ani pamigé¢ doznaney obelgi, ani za-
tobliwe o swey niewinnosci przeswiad-
czenie nie tamowaty wylanego spotka-
nia dwoyga bliskich krewnych. Ze wzru-
szeniem dowiedziata sie Anna z tresci-
Wey opowiedzi Krdélewicza o tein co
W ostatnych czasach zaszto, apotem za-
zgdata od niego aby iey przyobiecat iz
polska dynastyia Wazéw pozostanie w
Scistych stosunkach przyiazni z dynasty-
iag Burbonow przez wzglad na przychyl-
ng im Krdlowe francuskg ktorg z Wa-
zami tgczy spoélnosc przodkdw i iey o-
sobiste do nich przywigzanie. Kiedy po
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stosowney odpowiedzi chciat Krélewicz
zegna¢ Kroélowg; Pani ta tonem rosczu-
lenia w tych przemoéwita stowach. ,Nie
odchodzze moy kuzynie, péki ci nie
przedstawie dzieciecia ktére Tobie od
pierwszey zycia chwili sprzyiato a na-
wet, moge powiedzieé, sprzyiato pier-
wey nim ten $Swiat uyrzaio.” To po-
*wiedziawszy przystgpita z Janem Kazi-
mierzem do Delfina, a to dziecie wy-
wartszy oczy na okazaly stréy zagra-
nicznego Ksigzecia pochwycito go racz-
kami za order ztotego runa, iakby chcac
zedrzec z niego znaki hiszpanskie, ,wiesz
zapewne, rzekla Anna, ze mody malec
wptywat na twéy los, i wiecey niz
sie mozesz spodziewac: czyby$ wiec mu
nie odmowit iedney taski? Ludwiczku!
przydata weyrzawszy na swego syna,
nie zapomnialzes o co$ miat prosi¢ Je-
go Krolewiczowska Mos¢?” Dopieroz
chiopczyna nie zwalniaigc swych za-
pasow z potyskliwym Kroélewicza kley-
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noteni, wyigkngl te stowa: *Kochany
kuzynie, prosze Was by¢ u Ksiedza
Kardynata.”* ,Delfin, rzekt Jan Kazi-
mierz z zadziwieniem Kktore sie wna-
giem zbiednieniu iego twarzy malowa-
to, iest iak widze przeiety waznoscig
sw ego posrednictwa, anaw et, wnoszac
z ofiary iakiey ode mnie zada, mozna
rzec ze wrswoim czasie drogo przeda-*
wacé bedzie pokoy i wolnos$¢.” Pomie-
szana i westchngw szy spuscita oczy An-
na Rakuska; Kroélewicz Polski pozegnat
ia i Delfina, i opuscit iey pokoie.

Miedzy francuskicmi Magnatami miat
Delfin wiernych stronnikéw? Jan Kazi-
mierz wychodzgc napotkat ich w sali
przedwstepney. CiiednomysSinie ieli go
prosi¢ aby wykonat czyn bohatyrski,
naywiekszy na iaki zdoby¢ sie moze
cztowiek a ktorego zbieg okolicznosci
koniecznie wymagat, to iest aby odwie-
dzit Kardynata Richelieu.
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.Moieciez zada¢, zawotatl z oburze-
niem Jan Kazimierz, abym temu wy-
rzadzat honory ktéry mi naywiecey w
zyciti dokuczyt, ktdéry zniewage i utra-
pienie zwalit na moie glowe"? Mamze
sie iescze podli¢ przed zarozumiatym.,
przez swag dume niegodnym tytutu ka-
ptana, cztowiekiem, ktdry $mie wyno-
si¢ sie nad ksiazat krwi Pana swego i
bra¢ pierwsze przed nimi miey&ce'? Po-
wiedzciez moi przyiaciele, przydat o-
bréciwszy sie do obecn3Th Polakow’, czy
sie zgadzacie na to aby brat Wiadysta-
wa V. bit czotem przed swym tyra-
nem?” Na te stowa krokiem namystu
postapit Hrabia Konopacki ku Krdélewi-
czow-i i szepngt mu cé$ do ucha, Ksig-
ze za$ Sully wystawit mu z uszanowa-
niem nieograniczong we Francyi wia-
dze Kardynata Richelieu i zaw’'zietos¢
ktorey sam Kroélew icz dodwiadczyt. *,A
zatem iescze wiezniem iestem, zawotat
z uniesieniem Jan Kazimierz, i nie mo-

IL 23
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ge uczynié lub nieuczynié, co mi sie po-
doba lub nie podoba?”* Giebokie mil-
czenie byto odpowiedzig na to zagadnie-
nie. Nareszcie Jan Kazimierz scisng-
wszy zeby i sttumiwszy w sobie wy-
buchy zalu i oburzenia, pospieszyt do,
powozu, wsiadt, i zawotat na stuzbe:
do Ruel!

Przez okno swego pokoiu z tryumfu-
jaca duma uyrzat Kardynat nadiezdia-
iacg swey srogiey msciwosci dostoyna
ofiare ktéra raz iescze przed ciemiezca
i wrogiem schyli¢ miata swag gtowe.
Z zimna powaga, z weyrzeniem suro-
wem , ; zeszedt Ricl/ielieu po marmuro-
wych schodach az do drzwiczek karety™
Jana Kazimierza i powitat go z dwu-
znaczng grzecznoscig, a gdy Kroélewicz
wysiadt z karety i obadwa mieli zwré-
ci¢ swe kroki do czota patacu, Jego E-
minencyia byla na to baczna aby zo-
stata po prawey rece goscia kiedy z nim
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szta do pok6iow. Spotkanie dwdéch nie-
przyjaciét byio krotkie. Wnet Jan Ka-
zimierz wyiechal z Ruek

Jescze ogien iego oburzenia nie wy-
gasi, iescze ptomienie ziego licow nie
ustgpity; kiedy, stangwszy powrotem
w swoiem mieszkaniu, uyrzai wcho-
dzacego do siebie Opata la Riviere z za-
powiedzig ze w)™pada aby Kroélewicz
Polski, odwiedzit Jego Monsieurshga Mosé
Brata Krdlewskiego, Gastona Ksiecia
Orleanu, ktéry go chce przyia¢ w Pa-
tacu Luksemburskim. ,Czyz to taki oby-
czay WE Francyi, zawotat urazony Kré-
lewicz aby cudzoziemiec wysilat sie na
grzecznos¢ wtenczas nawet Kkiedy w
kraiowcacb widzi barbarzyncow?* Je-
zeli Ksigze Orleanu chce sie ze mng wi-
dzie, niech mi naznaczy wrmoiem miesz-
kaniu godzine.” ,Ale raczze Wasza Kro-
lewiczowska Mos$¢ zwazyé ze Monsieur
iest bratem pierworodnego Syna Koscio-
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fa a synem Krdéla dziedzicznego.” ,A za
kogoz to mnie bierzesz Mosci Ksieze 0-
pacie? piorunuigeym glosem zawotat
Krolew icz. Czy$ zapomniat ze i ia ie-
stem wnukiem, synem i bratem Kroé-
low, Obroncéw kosciota i oswiecondy
Europy? Aiezeliby u was miai mniey
znaczy¢ wolno obrany niz dziedziczny
Monarcha, tedy wiedzcie ze takze ie-
stem Kroélewiczem Szwedzkim i domie-
manym dziedzicem Skandynawskiego
tronu. Dopetnitem woli Kardynata kie-
dym iescze byt wiezniem, bo mi szlo
0 to abym wxtepem moim do Ruel oku-
pit wnlno$s¢ moie: ale teraz niech sie
nikt nie wazy przepisywac¢ mi, iak i do-
kad mam kierowa¢ me kroki.”* Napro-
zno LaRiviere poddawat Krélewiczowi
aby trzecie mieysce obrat na schadzke
z Gastonem de Bourbon. fadna miarg
Jan Kazimierz nie chciat sie widzie€ i
nigdy potem nie widziat sie z tym Ksia-
Zzeciem.
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Przez tydzien opedzal dwor francus-
ki koszta pobytu w Paryzu Jana Kazi-
mierza, wprzod blisko przez dwa lata
tozac ogromne summy na utrzymanie
nie tylko iego ludzi ale i iego wiezowni-
kow istrozéw. Nadszedt nareszcie dzien
pozegnania z Krdlem i Krélowg. Dnia
26 Marca r. 1640 wybrat sie w tym ce-
lu Jan Kazimierz z postem Polskim do
Saint Germain.

Ludw ik X111. przyiat ich ta raza w o-
bliczu dworu swego. Rozmowa byta
krétka. Krél, francuski nie mégt sobie
zyczy¢ przedtuzenia odwiedzin osoby,na
widok ktorey odzywat sie w iego du-
szy strofuigcy gtos sumienia. Ani Ludwik
XI11. ani Jan Kazimierz stowa nie rze-
kli o naydrazliwszey okolicznosci nie-
zastuzonego poymanstwa. Ws$rod czu-
tych uscisnicn sciggnat Krdl z palca swe-
go pierscien bardzo kosztow ny i podat
go zegnanemu Krolewiczowi z prosbag
aby go przyiat i nosit iako pamiatke ni-

23*
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czem nadal niezachwiandy przyjazni.
Obecni francuscy Magnaci odprowadzi-
li Krélewicza do pokoiow Krolowy An-
ny gdzie z otwrartg sczeroscia pozegna!
te Monarchynig, i i€y syna. Pierwszej
nie iniai iuz nigdy, drugiego az po w ie-
lu lat uptywie na sczycie Krolewskiey
wielkosci oglada¢. Kilku z obecnych
Francuzdéw usciskali w milczeniu rece,
razem znalezionego i straconego przy-
jaciela, a Opacki nie mogt sie wyrw ac
z obiec spaniatomysinego Cinjmarsa o
ktérym niezadtugo za swym do Polski
powrotem, iak to sam Wielki Koniu-
szy dawniey byt namienit, wazne ale
okropne doszty go wiadomosci. Pod to-
porem kata padt on zatosng ofiarg zem-
sty Richelieugo i pogardzone) mitosci
iego siostrzenicy.

Diugi rzed wypakowanych i zaprze-
zonych wozéw stanagt nazaiutrz przed
patacem de Soissons, dhwnieyszem Ka-
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tarzyny de Medicis mieszkaniem, ktore
Jan Kazimierz na czas swego krétkie-
go w Paryzu pobytu zaymowal. Wrza-
wa napetniata pokoie a lud gromadny
otaczat ekwipaze, tuirinem cisnac sie
na dziedziniec i schody patacu, bez
wzgledu na opdér iaki mu stawiata straz
halabardami grozna. Waielkie schody
tak byty zapchane, ze Opacki, chociaz
drabowie cizbe rospychali zaledwie
maégt sie przecisnagé idgc do Krdélewi-
czowskiey karety. W tern obiia sie o u-
szy Samuela -glos dobrze mu zliany.
»Ach! nie popychay mnie taksrogoMos-
panie halabartniku: pozwd6l mi tu tro-
che postac i popatrzyé. Przeciezem ma-
ta i cienka i nikomu drogi nie zawalam.”
Obeyrzawszy sie Opacki postrzegt po
za barczysty m zoilnierzem przyparta do
Sciany i usituigcg sie wydostaé¢ z tak
przykrego oblezenia dziewczyne. ,Ach!
to ty Klaro;” zaw otat uradow any i zdzi-
wiony rycerz. ,,Ach! tyzes$ to Panie Opac-
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ki, odpowiedziata Klara wyscibiaigc gto-
we zpod pachy dragala. liatuyze mnie.”
Wzruszyt sie do giebi duszy Opacki na
widok dziewczyny bez ktérey wpiywu
i poswiecenia sie mozeby iescze Kro-
lewicz nie odbierat obecnych hotdow,
a teraz zaledwie dostrzezoney wsréd
nagromadzonego pospolstwa i dopra-
Szaigcey sie, aby otoczonego blaskiem
dostoienstwa i uradowanego z odzyska-
liey wolnosci widziata tego, ktory iey
to wszystko byt winien. Wezwawszy
draba aby przepuscit dziewczyne uiat
ig znaywieksza wzglednoscia za reke
Opacki i poprowadzit o kilka stopni wy-
iey, kedy iuz cizba przez halabartni-
kéw byta przerzedzona. Tu rzekta do
niego z nieSmiatoscia. ,Dobry Panie! czy-
nitam dla Ciebie co byto w sitach bie-
dney Klary llebert: uczynie mi teraz
ostatng przed twoim odiazdem taske,
zastrzez dla mnie ten kacik abym raz
iescze mogta go widzie: chce powie-
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dzieé¢, Kroélewicza Polskiego iiego po-
czet, w catym blasku godnosci i stroiu.
Ale tylko nie bierz mi tego za zte.” A
iakze, rzeki Opacki, mogtbym wyznaczaé
kacik miedzy schodami dla tey, ktéra
zastuguie na pierw sze mieysce w sa-
mych pokoiach? Ale przedewszystkiem
powiedzze mi iak sie masz, i czem sie
to statlo ze o naszey kochaney Klarze
nicesmy nie styszeli iak opuscita Yin-
cennes?” LA pocéz miatabym sie wam
dtuzey naprzykrza¢, kiedy iuz wszystko
zte mineto a dobre wrdécito? byta odpo-
wiedz Klary, ktérey udang wesotosé
zdradzato tzaw e oko. Jak sie mam? Nie
naylepiey: ale c6Z ia mdéwie? mam sie
bardzo dobrze, a zreszta mnieysza o
mnie. Niech was teraz Bdg sczeSliwie
prowadzi. Ale iescze stowko. Pole¢ stra-
¢y 5 aby mnie stad nie rugowata: ia tu
sie zachowam cichuchno, i nikomu w
droge nie wlaze. A teraz zostaw mnie
samg. Jego Krélewiczéw-ska Mos$¢ mo-
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jecie potrzebowaé¢. Badz mi zdréw Pa-
nie Opacki, zegnam cie ostatny raz w
tern zyciu.” Tkniety do zywego, pochwy-
ci! Opacki r<ke dziewczyny, przycisnat
ig do ust swoich i pocatowat, a zadzi-
wieni obecni poigc nie mogli dla czego
tak znakomity szlachcic polski tak wiel-
kie uszanowanie prostey dziewczynie
okazywat. Drabowie zrobili iey rum i
wpuscili iaw naywydatuieyszy rog scho-
dow.

Juz wszystko byto w pogotowiu do
wyruszenia w droge. Otoczony swym
dworem, w towarzystwie Marszatka de
Meilleraye, Hrabiego d Angouleme po-
tomka domu Walezyuszéw, w linii nie-
prawey od Karola IX. r6d swoéy wio-
dacego, a brata Gubernatora prowan-
cyi, tudziez Maxymiliana de Bethune
Ksiecia de Sully, schodzit Jan Kazi-
mierz po schodach. Naodwczas Samuel
Opacki przysunawszy sie do Krdélewi-
cza szepnagt mu: ,Mosci Ksigze czy nie
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postrzegasz ze tu nam kogo$ niedosta-
ie? Czy$ sie iuz ze wszystkimi przy-
jaciétmi i stugami pozegnat?” ,,0 kim-
ze to chcesz mowié? zapytat Krdlewicz:
komuztobym miat uchybi¢?” ,Rzu¢ tyl-
ko okiem na lewo Mitosciwy Panie, a
zobaczysz.” Dopieroz uyrzat Jan Kazi-
mierz pochylong gtowe Klary i w tey
samey chwili wystgpit mu na twarz zy-
wy rumieniec: imie Guy spoczeto na ie-
go ustach. Kazimierz zatrzymawszy to-
warzyszacy mu orszak obraca sie do
dziewczyny, zuszanow aniem rozstepu-
ig sie drabowie, a on przystgpiwszy do
Klary w tych stowach do niey przema-
wia: ,Klaro! twoy widok obwinia mnie
0 szkaradng niewdzieczno$¢! 0 gdybyé,
mowit daley biorgc za reke dziewczy-
ne ktora zwiesiwszy glowre zdawalta sie
omdlewaé, o gdyby¢ byto w moich si-
tach, uczynitbym caty Swiat Swiadkiem
wdziecznosci iakg ci winienem. A te-
raz czemze ci ig moge okazac¢ zacna dzie-
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wico? mow, ho nie masz nic tak dro-
giego czegobym Klarze Hcbert mogt od-
mowic.” ,Piersciern, mam pierscien: badz
zdrow i sczeSiiwy az do zgonu zycia
twoiego:” te stowa wytkata dziewczyna
i padta bez zmystébw na marmurowe
tto schodéw. Rzucili sie obecni ratowad
upadty: ale Jan Kazimierz, niezrazony
zazieraigcem ciekawego widza okiem i
wsczynaigcym sie szmerem, uprzedzit
wszystkich, sam podniést Klare, poca-
towat ig w blade czoto i oddat ig w re-
ce domowego froncymeru, potem obré-
cit sie do Hrabiego d'Angoulemei z wy-
razem czucia i godnosci przemowit w
tych stowach. ,Wielki obowigzek, pra-
wdziwie wielki obowigzek, zaciggna-
tem Mosci Hrabio wzgledem tey dziew-
czyny ktdéra pod opiekg twoiego brata
zostawata: racz prosze przyiac ig teraz
w twoie opieke nim sie zgtosze do Ciebie
i szanuy iag, szanuy mdéwie, iako przyia-
cidtke Krolewicza Polskiego, a nawet,
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bo czeinuzBym miat sie zapierac, iako
Jego dobrodzidyke.” Niskim ukionem
dat zaspokaiaigcg odpowiedz Karol Wa-
lezyusz, poczém Krélewicz, raz iescze
weyrzawszy na Klare a potem na roz-
czulonego Opackiego, zeszedt ze scho-
dow' do czekaigcych na niego powozow
i puscit sie w podr6z do Polski.

Wiescze stowa cyganki, o ktéroy za-
pewne pamieta czytelnik, spetnity sie na
osobie Klary Hebert. Weszta ona w pier-
wsze zwigzki matzenskie z uczciwym
Piotrem Valentin ktory z Adwokata zo-
stat Radcg Parlamentu wGrenobli: w
drugie, po zgonie Yalentina, z Prezesem
tegoz Parlamentu : wTtrzecie, gdy ten
drugi maz réwnie iak pierwszy nieza-
dtugo przeniost sie do wiecznosci i mio-
da wdowa witadaé swemi wdziekami
nie przestata, z Margrabia/)e I'hopital.
Kiedy Jan Kazimierz, odzierzyt péznicy

IL 24
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tron Polski, iako nastepca brata swe-
go Wiadystaw a 1V. Samuel Opacki byt
dowoddzcg zamku wiKrakowie, pbézniey
za$ zatozycielem a przynaymniéy do-
zorcg Patacu wrFalentach pod Warsza-
wa, ktorego rozwaliny diugo Swiad-
czyly o dawnéy tego gmachu Swietno-
éci. A kiedy tenze Jan Kazimierz zio-
zyt korone i udat sie na prywatne zy-
cie do Paryza; Samuel Opacki iako Swia-
dek byt obecny iego taynym zaslubinom
zowdowdalg Margrabing De Thopital,
obecnéy powiesci boliatyrka, ktéragsmy
pod imieniem- Klary Hebert poznali, a
0 ktérey pod imieniem Maryi lub Kia-
udyny Mignot i iéy zwigzku matzen-
skim z Janem Kazimierzem spominaHi-
storyia.

KONIEC.



PRZYPISY WYDAWCY

DO TOMU Il

1Vick, w ktérym Krélewicz Polski Jan Ka-
zimierz fVaza przedsiewziat podréz do Hisz-
panii, iest pamietny teini wielkiemi w dzie-
jach ludéw wypadkami ktére uczg zc btad
i ciemnota nic mnieyszg sa plaga ludzkosci
iak obraza praw boskich i ludzkich, czyli,
innemi stowy, iak grzech i wystepek.

Dzieto Marcina Lutra nie byto podéw-
czas ustalone, lubo Szwecyia, Norwegiia, Da-
niia, Angliia i pétnocne INiemcy, odsezepity
sie od powszechnego kosciota. Skutkiem ro-
znos$ci zdan religiynych polska odnoga dyna-
styi Wazéw utracita tron Szwedzki, zwta-
scza ze Szwecyia byta podéwczas filarem re-
ligiynego protestantyzmu iiego krwawey za
swoie miemania walki. Walka ta zaczeta sie
r. 1618 a skonczyta r. 1648. Moskwa przycho-
dzita do sit po ukoicniu woicn w Kktére ig
wprowadzili fatszywi Dymitrowie, Szuyscy,
a ktoére nie mniey falszywy blask zlaty na
panowanie Zygmunta Ill. Moskwa ze stabo-
$ci do potegi, Polska z potegi do stabosci od
tego wypadku przechyla¢ sie zaczeta. Co na
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wschodzie z Polskg to samo na Zachodzie
dziato sie z Hiszpaniig. Nas naduzycia szla-
checkiego klcynotu , Hiszpanow zle zrozu~
miana gorliwo$¢ Fcligiyna Zgubity. Prawie
w tym samym czasie Hiszpauiia korone Por-
tugalska, Niderlandy i posiadtosci we Fran-
cyi utracita, w ktéorym zwicrzchnitwo Polski
nad Kozakami, Prusami, Mullanami i Wo-
tosczyzng zachwiane, a i¢y prawa do In-
ilant, prawa za$ Wazéw do korony Szwedz-
kiey wydarte byty. Burbonowic obigwszy
tron po Walezyuszach utwierdzili w tym sa-
mym czasie potege Francyi. Scigaigc i wy-
tepiaigc Uugonotow u siebie, popierali pro-
testantéw Niemieckich, Niderlandzkich i
Szwedzkich a razem buntownikéw Portugal-
skich, bo ich owczcsn-e boic z Cesarzom Rze-
szy Niemicckiéy ziedney, z Hiszpaniig zdru-
gi¢y strony miaty na celu zapewnienie Fran-
cyi tych granic po iakie dzi$ sie roscigga.

Taki iest tresciwy widok politycznego sta-
nu Europy w czasie i wieku w ktérym Jan
Kazimierz Waza Kroélewicz Polski i Szwedz-
ki, spowinowacony z dynastyami hiszpanska
francuska r rakuska, siedziat, z powodu za-
mierzonc¢y do Hiszpanii podrézy, blisko przez
dwa lata w wiezieniu we Francyi. W przy-
pisach do pierwszego tomu przypatrzylismy
sie ludziom ktoérzy w owym wieku grali zna-
czaca rolerterazdla wyjasnienia innych micyse
powiesci, przypatrzmy sie tym ktorzy ie-
scze maig z nig zwiazek i wehodzg w i¢y o-
snowe*
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Filip 1V. 6éwczesny Krél Hiszpanski i Por-
tugalski byt synem Filipa 111 Kréla Hisz-
panskiego ktoéry do reszty oczys$cit Hiszpa-
niiag z Maur6w, wnukiem Filipa 1L Kktory
podbit Portugalia, i zniechecit Niderlan-
dy swoig srogosciag, nareszcie prawnukiem
Karola Y. Cesarza Niemieckiego a Kréla
Hiszpanii i wtadcy nowo odkrytey Ameryki
dla ktorego panstw storice nigdy nie wscho-
dzito i nigdy nie zachodzito. Filip IV. uro-
dzit sie roku 1605. z Matgorzaty Arcyksie-
znicz.ii Austryiackiey. Stany tych Krdlestw
ztozyty mu hotd przysiegi iako swemu monar-
sze, kiedy dopiera czwarty rok zycia zaczy-
nat, lubo dopiero roku 1621 po $mierci swe-
go oyca obiat rzady panstwa. Niderlandy,
woéwczas dziedzictwo Kroéldéw Hiszpanskich,
wiodty z Filipem 1Y. zaczety iesczc za Fili-
pa 11 diugi bdéy o swag niepodlegtos¢. Nadto
roku 1635 wsczeta sie woyna miedzy Fili-
pem IV. i Ludwikiem XIIl. miedzy ktérymi
przed 5. laty byt zawarty pokéy w Chieras-
e0. Powrmdcm do zerwania tego pokoiu, by-
to to: ze Hiszpanie roku 1634 Elektora Trc-
Wirskicgo ktory sie bytoddatpod opieke Fran-
cyi, poymali w iego rezydencyi (Trier) iu*
prowadzili. Marszatkowie Francuscy C/m-
tillon i Breze, w Aveins w Ksiestwie Luk-
scmburskiem pobili wprawdzie Hiszpanskie-
go Generata Tomasza Franciszka de Savoye
potozywszy trupem 6000 ludzi, ale iednak
Hiszpanie wkroczyli do Pikardyi i az pod
mury Paryza poptoch roznies$li. Postep Hi&z~
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panéw wc Francyi wstrzymaty kioski w Ni-
derlandach, iakie r. 1637 i 1639 poniesli na
ladzie ina morzu. Roku 1610, wsparci przez
Francyia Portugalczykowie zrzucili iarzino
Hiszpanskie i osadzili na swym tronie Jana
Ksiecia Braganckicgo. liorzystaigc ztego wy-
padku Niderlandczykowic , zawarli z Portu-
galiig traktat zaczepny i odporny, ar. 1613
pobili Generata Hiszpanskiego Cantelmi pod
Anlwcrpa. Zwyciestwa Niderlandczykéw za-
pewnity im niepodlegtos¢. Te uznat Filip
IV. roku 1648 przez traktat Westfalski. Ro-
ku 1654 znalazt ten Kr6l nowego w Krom-
wetu, Rzadcy Anglii, nieprzyjaciela. Kroin-
Wel zagarnagt mu wyspe Jamaike a inne A-
merykanskic posiadtosci- spladrowat» Diu-
goletna watka Filipa z Francyig Zakoniczyta
sie dopiero roku 1659 pokoicm Pircnéyskim
przez ktéry Hiszpanii» odstgpita Francyi ¢4r-
tois, Perpignan i Pxoussillon. Roku 1662.
wznowit Filip woyne z Portugalczykami: ale
w Styczniu r. 1663 pod Estrefiios ar. 1665
pod Montclctros byt od nich na gtowe po-
bity i w tymzo roku zakonczyt zycie.
Krélestwo Ncapolitanskie ktore Kardél
V. odstagpit byt Filipowi 11 zostawato icscze
pod wtadzg Filipa IV. Roku 1646 wybuchnat
w Neapolu bunt, ktéry zalcdwo Filip IV. po-
trafit* uSmierzy¢. Jako na posiadtosci Neapo-
litanski¢y, na Ksiestwie Bar ihrabstwie fio-
ussillén we Francyi byty zapewnione sum-'
iny Neapolitanskic, po Krélowy Bonie, na
Wazéw spadaigcc, ktérych odzyskanie bytoy.
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iak widzieliSmy w przypisaeh do To. T. rze-
czywistym zamiarem podrézy Jana Kazimie-
rza do Hiszpanii.

Ferdynand Kardynat infant, Arcybiskup
Toledanski, o ktérym zachodzi wzmianka
w powiesci, byt mtodszym bratem Filipa IV.
lloku 1033 dowodzit on wypraw g Hiszpanska
do Wtoch, przez ktdérg przytozyt sie do za-
warcia pokoiu miedzy Cenua i Sabaudyig.
W nastepujgcym roku dowodzit Hiszpanami
W Niemczech a mianowicie w bitwie pod Nor-
dlingen przeciw Protestantom, a potem w
Niderlandach przeciw Francuzom az do ro-
ku 1611 w ktérym zakonczyt zycie.

Z dwéch siéstr Filipa IV. Anna Mania
Maurycyia, zwana Anna Rakuska czyli Au-
slryacka byta r. 1615 zaslubiona Ludwikowi
XI1l. druga zasMaryia Ferdynandowi 111 Ce-
sarzowi.

Woyna trzydziesloletna czyli Niemiecka
trwata od roku 1618 do roku 1648. Woiuig-
ccmi ludami byli w ogélnosci Katolicy i Pro-
testanci, w sczeg6lnosci za$ Cesarz Niemiec-
ki z ktorym sie ztgczyt Krél Hiszpanski z ic-
dndy, a kraic protestanckie Niemieckie i Krol
Szw edzki z drngiéy strony. Francyia katolic-
ka w zamiarze ostabienia domu Rakuskiego
popierata te druga, to iestprotestancka stro-
ne. Rozjatrzenie Czechow przeciw Cesarzo-
wi Ferdynandowi Il, ktérego ministréow ro-
ku 1618 w Pradze oknem wyrzucili a roku
1619 odmoéwili mu korony,, dato poczatek
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Fryderyka Elektora Palatynatu Krélem swo-
im ogtosili a Hiszpanie pod wodza Spinoli
roku 1620 opanowali Pahitynat, gdy naresz-
cie Cesarz godnos$¢ Elektorska Palatyna prze-
niést na Ksiecia Bawarskiego; naoéwczas po-
zar woyny ogarnat cate Niemcy. Ducho-
wienstwo katolickie nalegato wéwczas o po-
wrécenie mu dobr, ktére w rece Protestan-
tow przeszty byty. Cyrkut nizsz¢y Sazonii
i Ksiestwo Bruns$wickie popieraty sprawe Pa-
latyna, ktérego woyskiem dowodzit stawny
GeneratMansfeld. W latach 1622,1623,1626
staczat pomys$ine boic orez Cesarski. Oprocz
woysk dopiero spomnionych kraiéw, Dunskie
byto porazone przez Cesarskie. Roku 1626
wydat Cesarz cdykt nakazuigcy.Protestantom
ustgpi¢ zdoébr duchownych. Ale w roku 1636,
w ktéorym GustawAdolfKvo\ SzweAzk\ wkro-
czyt do Niemiec na obrone Protestantéw,
przybrata woyna inna posta¢. Cesarscy zca-
tey Pomeranii i wiekszey czesci Meklembur-
ga musieli uciekaé¢, a roku 1631 przegrali
pod Lipskiem. Szwedzi wkroczyli do wyz-
szych Cyrkutéw Rzeszy z ktérych Hiszpanie
musieli ustgpi¢ a Sasi posuneli sie do dzie-
dzicznych kraiéw Cesarza. Kiedy sczescre
woienne opuscito dotychczasowego Cesar-
skiego wodza Tyllego, Cesarz byt zmuszo-
ny ofiarowa¢ naczelne woysk swoich do-
wdédztwo, dawnicy ztozonemu fVallensteino-
wi. Ten stawny cztowiek, zebrawszy zna-
czne sity, wydat roku 1632 Protestantom



bitwe pod Lutzen ktérg Gustaw Adolf wy-
grat wprawdzie, lecz wygrang przeptacit
swag $miercig. Przez $mier¢ Kréla Szwedz-
kiego pogorszyt sie stan sprawy Protestantow.
Roku 1634 przegrali Szwedzi bitwe pod
Nordlingen a Elektor saski r. 1635 zawart
z Cesarzem pokéy w Pradze. Ale roku 1636
Generat Szwedzki Banner pobit Saséw pod
Wittstock, a roku 163S Cesarski Generat
Gallas, brakiem zywnoéci zmuszony cofnat
sie z Pomeranii do Czech. W tym samym
roku Bernard Ksigze Sasko-Weymarski zbit
dwukrotnie nad llencin woyska Cesarskie
ktorcini dowodzili Ksigze Saoelli i Hrabia
Goetzy i zdobyt micysca obronne Bhein-
felden i Breisach: poczcm Banner opano-
wat Misniig a Cesarskich do Czech odpedzit.
Obigwszy po $mierci Banncra dowodzlwo
woysk Szwedzkich Generat Torstensohn
pobit r. 1642 Cesarskich pod Lipskiem: a
gdy ci oprocz lego w Westfalii kleske po-
niesli; nadéwczas r. 1643 zaczeto po raz pier-
wszy uktadaé¢ sie w Munster i Osnabruck o
pokoy, ktoéry w pie¢ lat dopiero przyszedt do
skutku. Roku 1644 przez brak talentéw wo-
jennych znisczyt Gallas dowodzone przez
siebie woysko Cesarskie. Roku 1645 odnids-t
Torstensohn nowe tiadCesarskiemi pod Jon-
kowem w Czechach zwycieztwo, a Elektora
Saskiego zmusit do zawieszenia broni. Na-
reszcie roku 1648 w Pazdzierniku stanat po-
kéy wMunster i Osnabruck, Westfalskim
zwany, przez ktéry stato sic zado$¢ zada-
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nioin Szwccyi i Francyi a Protestantom wol-
nos$¢ i bezpieczenstwo ich rcligiynego wy-
znania byty zapewnione. Taki byt koniec
trzydzicsloletney woyny.

Albrecht Euzebiusz W alienstein (str:29¢6'
T. 1) Ksigze Friedlandu, naywyzszy do-
wddzca woysk Cesarskich w trzydziestote-
tnéy woynic, urodzit sic w Pradze roku 1583
zdawney Czeskiey familii. Roku 1625 za pa-
nowania Cesarza Ferdynanda 11 zostat w
nagrode swych zwycieztw, nad parlya Pro-
testantéw', Feldmarszatkiem, a roku 1628 w
mieyscc wywotanych edyktem Cesarskim
z dziedzictw a Ksigzat Mcklcmburskich Ksie-
ciem Rzeszy Niemiec/riey i Panem na Me-
klemburgu. Mianowany Admiratem Morza
Battyckiego w czasie wyprawy do Pomeranii
Zazadat od miast Anzeatyckich aby mu flot-
t¢ wystawity: a gdy sie temu iego zadaniu
nic stato zadosyé¢, wybrat od nich 60 mili-
onéw ziotych renskich konlrybucyi, inic nic
zdziatawszy cofnagt sie na potudnie. Ksigze-
ta flzcszy Nieiniccki¢y nie mogac znies$¢ zu-
chwatéy dumy Wallensteina domagali sie od
Cesarza na seymie w Ratysbonic roku 1630"
gdzie Wallenstein wszystkich, nawet same-
go Cesarza, przewyzszyt okazato$cig sWego
wystgpienia, aby mu naczelne nad woyskiein
Cesarskicm dowoédztwo byto odebrane. Ze
strony Francyi a wtasciwie ze strony pier-
wszego i€y ministra Kardynata Richelieu byt
tu Oycicc Jézef Kapucyn. Ten rachubami



epolityki naktonit Cesarza zc Wallenslcinowi
odiagt naczelne dowodztwo. Ztozony zGcne-
ralstwa Wallenstein, usunat sic od spraw pu-
blicznych i w Pradze zamieszkat. Tam w
zbudowanym przez siebie spaniatyin pa-
tacu zyt prawdziwie po Monarszemu. Je-
go zwyczayny obiad skiadat sie zc stu
potraw. Sto rycerstwa stato na strazy wie-
go przedpokojach, a wpokoiach snuto sie
dworzan i stuzgcych co niemiara. Na dzie-
dzincu dwanascie zbroynego rycerstwa prze-
strzegato gtebokiéy cichosci, klércy plany
iego dumy i ulubione rachuby astrologiczne
wymagaty. Ulice wiodgce do iego patacu
byty zamkniete tancuchami. Jesczc bedac
Generatem miat zwiyczay oddawac sie sa-
motnemu rozmys$laniu, a gdy mu ktokolwiek
Smiat ic przerwaé, niezwlocznie na iego ros-
kaz przyptacit to uchybienie karg szubie-
nicy. Szcdédzicsieciu swoich paziéw z nay-
pierwsyy. h familiy przez naypie;* szych mi-
strz6w w réznych naukach doskonalit. Je-
go liberyia blysezata od ziota i srebra. Je-
go stoty byty otwarte dla gosczaccy szlach-
ty. Czterech pokoiowcéw ten iedynie pia-
stowato urzad zc przybywalacych wprowa-
dzali na postuchanie do Jego Ksigzecey Mo-
§ci. Szesciu Baronéw i tyluz kawaleréw o-
taczato Wallcnstcina aby mu stuzyé na nay-
mnieysze skinienie. Szauibclanowie nosili
przed nim poztacane klucze. Marszatek
dworu byt pierwszg na iego dworze figura.
Wyiezdzaigc w droge otaczal sie tak mnoga
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czeredg dworzan, zc potrzebowat pieédzie-
sigt poszostnych, tylez czlcrokonnych powo-
z6éw , tylez naykoszlowniey przybranych
wierzchowcéw i szesciu karet. Pensyic kto-
re tozyt na swoéy i zony dwér, tudziez na
rézne osoby i na korrcspondcncyie z catg
prawie Europa, przechodzg podobienstwo
do prawdy. Naymnieyszy jego podarunek
wynosit tysigc renskich. Takito uzytek czy-
nit dumny Wallenstein z owocéw swego go-
ncralstwa, z oblanych tzg skrzywdzoncy ludz-
kosci tupiezy i kontrybucyy—

Odiete Wallcnsleinowi naczelne dowédz-
two nad woyskicin Cesarskiem obiagt nicna-
wistny mu Generat Tilly. Gdy Gustaw Adolf
roku 1631. pobit Tyllego pod Lipskiem i
wkroczyt do Pragi; Wallenstein nadéwczas
schronit sie do Morawii. Tu byto mu ofiaro-
wane dawne nad Cesarskicmi woyskami do-
waddztwo. Po kilku odmoéwkach w ktérych
wyrzucat Cesarzowi niewdziecznos$¢ przyjat
ic nareszcie Wallenstein na cztery miesiace
pod tym ies¢ze warunkiem ze mie¢ bedzie
nieograniczong wtadze i zc po uptywie tego
czasu ztozy ig i do prywatnego zycia powrd-
ci. Poruszywszy wszelkich sprezyn, a mie-
dzy innemi wdawszy sie z Polskg w uktady
o przystanie 20,000 Kozakéw, wystawit Wal-
Icnstein silne woysko w zatozonym przeciag-
gu czasu, zgromadzit ic wMorawii i dopie-
ro odwotat sie do przedugodnego warunku
aby wrécit na tono spokoynos$ci domowey.
. Nayiasnieyszy Panie! byty stowa iego ra-
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portu do Cesarza, masz wojsko, szukay te-
raz Generata.” Naponowione do siebie pros-
by deputacyi Cesarskiey aby nadal zatrzymat
dowédztwo, odpowiedziatWallenstein iz u-
czyni te zsiebie ofiare pod tcini warunkami:
Aby z wtadza nieograniczong, nikomu nie-
odpowiedzialng, nawet co do zawierania po-
koiu lub wypowiadania woyny , sprawowat
naczelne nad wojskami Cesarskicmi i Ilisz-
panskicini dowdédztwo: aby wszystkie dzie-
dziczne kraic cesarskie w czasie woyny by-
ty oddane pod iego zarzagdzenie: aby na tych
kraiaeh i na Ksiestwie Mckleinburskiem byt
mu zapew niony zotd dla woyska: aby na sze$e
miesiecy wprzéd wiedziat o wypowiedzeniu
sobie dowoédztwa: aby mu Cesarz dat w za-
staw iedne ze swoich dziedzicznych prowin-
cyy i zostawit zupetne zwierzchnictwo nad
kraiaini ktére zawoiuie: aby nareszcie prawo
utaskawienia w iego reku bez zadnego do
Cesarza odczwu zostawato. Przyigt te wszy-
stkie lak niestychane warunki Cesarz, nic
domys$lajac sie zc ie dyktowat duch zdrady
i dumy. Tymczasem Gustaw Adolf wkro-
czyt do Bawaryi i Generata Tylli, gdy te-
mu Wallenstein msczgc sie doznaney od Ksie-
cia Bawarskiego nicprzychylnosci odmoéwit
positkéw, na gtowe pobit roku 1632. W tym-
ze roku umart sicdemdziesieeiolctny Tylli,
a MaxymiUian Ksigze Bawarski, zapomnia-
wszy urazy oddat VVall.ensteinowi nad swo-
icin woyskicm dowoédztwo. Gdy Gustaw A-
dolf stangt w 1S.000 obozem pod Ntirnberz:
- 25
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Wallenstein zCzech, Saséw wypedziwszy,
wyruszat i stangt przeciw niemu na czele
(30,000 ludzi: ale tu, nie chcac tak predko
sktada¢ dyktatury, nie chciat tez wydawac
ani wygrywac bitwy. Przez kilka tygodni sta-
ty przeciw sobie dwa nieprzyjacielskie woy-
ska: w koncu Krél Szwedzki, uprzedzaigc brak
zywnosci, uderzyt na Wallensteina, ale od-
party ze strata, cofnagt sie bez przeszkody
do Saksonii. Dnia 6 Listopada roku 1632 u-
derzyt Gustaw Adolf na Wallensteina pod
Lutzeriy zwyciezat, i zgingt. Wallenstein
uciekt z poboiowiska, a Bernard Ksigze Sas-
ko- Wcyinarski dokonat zupeitnego nad Ce-
sarskiemi zwyciestwa. Smieré¢ Gustawa Adol-
fa pomieszata plany dumy Wallensteina.
Chciat on osczedzi¢ tego, ktoérego maégt byt
zwyciezy¢, bo zapragnawszy Czeskiey Ko-
rony chciat sie z nim przeciw Cesarzowi ztg-
czy¢. Lubo Wallenstein Ksieciu Piccolomini
200,000 talaréw iako nagrody za okazang w
tey bitwie waleczno$¢ wyptacit, lubo pole-
gltym spaniatc pogrzeby wyprawit, a tych
ktérzy picrzchneli $miercig ukarat, iednak
nie mogt nie Sciaggna¢ na siebie podcyrze-
nia Cesarza. Wzmogta sie obawa Wallcn-
steina za wkroczeniem do Niemiec znaczne-
go korpusu Hiszpanéw pod wodzag stawnego
Generata Hiszpanskiego Ksiecia de Fet'ia
ktérego Kardynat Infant z Niderlandéw na-
destat. (Don Gomez Alvarez de Figueroa
Ksigze de Feria zyt od 1587 do 1634). Wten-
czas Wallenstein zgdat zawieszenia broni na
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dni pietnascie, a otrzymawszy ie starat sie
wymiarkowaé, czyby mu Elektorowie Saski
i Brandcburski, Oxenstiernn Prezes Reierr-
cyi Szwedzkiey, i Kardynat Richelieu rak
nic podali, iezeliby maske zrzucit, z Pro-
testantami sie ztgczyt i Cesarzowi wypowie-
dziat poddanstwo: nastepnie oSwiadczyt im,
ze iezcli przy ich pomocy korone Czeska, a
Moraw ig za Meklemburg, otrzyma; zmusi
Cesarza do zezwolenia na wszystko -co mu
oni podykluig. Richelieu oSwiadezyt ze Fran-
cyia nic odmoéwi Ksieciu Fricdlandu pienie-
dzy iwoyska na poparcie iego zamiaréw sko-
ro on przeciw Austryi orez obréci. Pra-
gnat ten cztowiek korony Czeskiey nie dla
podzw ignienia ludu Stowianskiego z ktérego
tona wyszedt, ale iedynic dla zaspokoienia
swéy nicograniczoney dumy. Juz zamiary
iego nic byty laiemnicg dla Horno Szwedz-
kiego i Arenheiina Saskiego Generata: iuz
wiedziat o nieb Elektor Brandeburgski i
Oxenstierna Prezes Rciencyi Szwedzkiey,
iuz Wallenstein przeciggnat na swa strone
Gallasa nayznakomitszego z Generatéw Ce-
sarskich i utozyt plan rozstawienia woyska;
kiedy w Wiedniu iescze nie dawano wiary ta-
kowym wieéciom. Ale ani Rzad Szwedzki a-
ni protestanccy Ksigzeta nie chcieli sie tg-
czy¢ zcztowiekiem ktérego zamysty uw'azali
za awanturnicze. Tymczasem Cesarz z pora-
dy gabinetu Hiszpanskiego kazat utworzyé
oddzielny korpus pod dowddztwem Ksiecia
de Feria w celu podstrzegania obrotéw Wal-



fcnstcina. Ten ze swoiey strony, pod pozo-
rem wzmocnienia nowo utworzonego woy-
ska, kazat zKsigciem de Feria potgczy¢ sic
Generatowi Aldringher ktéry podiug taic-
innych swoiego wodza roskazéw miat osta-
bi¢ i nuzacerni pochodami rzeczywiscie osta-
bi woysko Hiszpanskie. Naprézno spodziewat
sie Richelieu zc przeznaczenie korpusu lisie-
cia Feria, znagli Wallcnsteina do 'wybuchli,
przeciw' Cesarzowi. Wtem uptyneto zawie-
szenie broni i rospoczeto nieprzyjacielskie
kroki. lisigze Bernhard wkroczyt ze Szw eda-
mi do Czech i Bawaryi, PFallensieirt za$ zo-
stawiwszy Gallasa na granicach Saksonii; do
Palatynatu, a stamtad, nic nic przedsiewzia-
wszy, do Arcyksiestwa Austryackicgo na leze
zimowe wyruszyt. Takicm iego postepowa-
niem oburzeni Ksigze Bawarski i Cesarscy
Ministrowie zaczeli nalega¢ na Cesarza aby
mu odiat dowédztwm. Poparli te zagdania Je-
zuici ktéorych Wallcnstein przesSladowat. We-
zwat go zatem Cesarz do stawienia si¢ w W ic-
dniu dla zdatna sprawy ze swych czynnoSci,
nie picrw'éy iednak odigt mu dowddztwo az
gdy sie przekonat ze obwiniony w islocie za-
mys$la o koronie Czeskify i ze z tego powo-
du Hiszpaniia pieniedzy, Wegrzyni woyska
odinawiaig. Odsgdzony od dowé6dztwa oswiad-
czyt Wallanstcin Elektorom Saskiemu i Bran-
deburskiemu ze, byleby mu rece podali, o-
hréci orez przeciw Cesarzowi. Daremne by-
to iego Os$wiadczenie : ale kiedy Bichelicu
imieniem Ludwika XlIl. zapewnit go 6 po-
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sitkach pienieznych i zbroynych ze strony
Francyi; naowczas'Wallcnstcin znidstszy sie
ze swymi szwagrami Tertskim i Kinskim
oraz ze swoim przyiacielcm Illo, zwotat ra-
de woienng dla rozslrzygnienia z nig czy ma
ztozy¢ dowoddztwo. Ofiiecrowic zapewnili go
uroczyscie o swoiey gotowos$ci bronienia ie-
go sprawy: dwudziestu Generatow i Putko-
wnikow podpisato akt sprzysiezenia sie w
Pilsen roku 1634 w miesigcu Styczniu. Obe-
cny temu czynowi Ksigze Piccolomini nie-
zwlocznie wyprawit gorica do Wiednia z wia-
domoscig o wszyslkiein, a sam od Wallen-
steina wystany do Gallasa i Aldringhera
zamiast wezwania ich do spisku sktonit ich
do odstgpienia wodza swoiego. Bezskutecznie
usitowatl Wallenstein przeciggngé na swa
strone Ksiecia Bernarda dowodzgcego Szwe-
dami: a petnomocnik Francuski, kiedy iuz
icchat do Wallenstcina dla zawarcia z nim
traktatu, dowiedziat sie z wiclkicm zadzi-
wieniem ze caty spisek iuz iest w Wiedniu
odkryty, i ze tam nawet poyinano ofiiccra
Wallcnstcinoskicgo Schaffenbcrga, o ktérym
sie przekonano ze chciat te stolice ze czte-
rech stron podpali¢. Niezwtocznie ogtoszo-
no naczelnika rokoszu za wyielcgo z pod o~
picki prawa, odiete mu dowd6dztwo powie-
rzono Gallasowi, spiskowym, kilku wyja-
wszy, dano przebaczenie. Gallas i Aldring-
her wyruszyli do wyzszego Palalynatu dla
przeciecia drogi Ksieciu Bernardowi, Pic-
colomini ogtosit odezwe zachccaiac woysko
25* ¢
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aby zostato wierne Cesarzowi. Walenstcin
opusczony prawie od wszystkich, w Pilsen
pozostat. Stad przed nadciggajacym Picco-
lominim schronit sie do Eger (r. 1034 w
miesigcu Lutym) kiedy iuz Praga dokad da-
zy¢ postanowit i dokad naprzéd wystat swe-
go szwagra Tertskiego, przez woyska Ce-
sarskie byta zaieta. Putkownik Butler Irland-
czyk, Jan Gordon Szkot Podpoétkownik i
Kommendant Egcru, i Wachmistrz Lesle,
wszyscy dawniey przez Wallensteina wynie-
sieni a niedawno iego spdtspiskow i, postano-
wili zamordowaé¢ go w Eger, a znim czte-
rech iego przyiaciét Tertskiego, Kinskiego,
Illo iNeumana. Ci ostatni na wieczerzy kté-
ra dla nich dat Gordon byli zdradziecko za-
bici: Wallenstein bowiem, lubo zaproszo-
ny, na niey sie nie znaydowat.' Butler zatem
i Devereux udali sie do iego mieszkania i
tam wiezacym witoézku sztylet utopili. Wi-
dzgc cios niechybny nic dawat on zZzadnego
odporu ale rosciagnat rece, nadstaw it pier-
si i wtasng krwig zalany wyzionagt ducha. Ta-
ki byt zgon togo nauczajacego dumy igrzy-
ska,.tego nadzwyczayncgo cztowieka, o kt6-
rym stusznie powiedziano Ze nigdy los nic-
godjiiéyszcgo nic wzniost tak wysoko. Jego
ciato pochowano u Kartuzéw w Giszynie w
Czechach. Dobrotliwy Cesarz, gdy mu do-
niesiono o $mierci Wallensteina, zaptakat
i zawotat: 2I'd)! metn SBaUenfiein.

Jan Tcherches Hrabia de Tilly (Tom |I.
sir. 301). roku 1559 wBrabanoyi we wtosSci
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Tilly urodzony rospoczat swdy zawo6d woy-
skowy- w'Niderlandach za panowania Hisz-
panéw : polem wszedt wrstuzbe Cesarskg i
tu wyniesiony do stopnia Generata wstawit
sic nicicdnein zwyciestwem poczawszy od
roku 1002, a mianowicie odniesionem nad
(Jhrjstyane/n Krélem Dunskim. Wielo tak-
ze przytozyt sie do zawarcia traktatu (w r.
1029) miedzy Cesarzem i Darnig. Ogtoszony
W czasie trzydziestolctnéy woyny dowddzeg
woysk Cesarskich (r. 1030) po ztozonym z tey
godnos$ci Wailenstcinie wzigt szturmem iwy-
dat na rabunek miasto Magdeburg. Boku
1031 dnia 7 Wrze$nia byt na gtowe zbity pod
Lipskiem przez Gustaw a Adolfa, a w Bawa-
ryi nad rzeka Lechem od kuli Szwcdzkiey
zgingt. Byt on tak dalece pobozny iz codzien-
nie odmawiat z brewiarza przepisane dla du-
chowienstwa pacierze. Jego ubidr byt- skro-
mny i $mieszny. Przed kleska Lipskg po-
wiedziat ze nigdy ni¢ tknagt kobiety, ze ni-
gdy sie nie upit, ze zadney bitwy nic prze-
grat. Gdy Cesarz Ferdynand Il. chciat go
wynies¢ do godnosci Ksigzecty, on nic tyl-
ko nic przyiagt tey taski, ale nawet ofiaro-
wat 500 talaréw Sekretarzowi Cesarskiemu
aby patentu dla niego nic pisat. Prawdziwa
wielko$¢ duszy.' —e Darowane sobie dobra
przelat na swego synowca, a 60,000 tala-
row gotowizny, ktéra po iego $mierci zosta-
ta, kazat przez testament miedzy officeréow
podzieli¢.
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Ernest Mansfeld. (Toin 1 str. 301.) ie-
den ze stawnych Generatéw 17 wieku zyt
od r. 1505 do 1626. Byt synem naturalnym
rownio stawnego woiownika Ernesta Hrabi
de Mansfeld towarzysza broni Karola Y. Ce-
sarza. Mtody Mansfeld byt wychowany przez
Ernesta Arcy-Ksiecia Austryackiego, Guber-
natora Niderlandéw, stuzyt woyskowo na-
przéd w Wegrzech pod Karolem Mansfel-
dem bratem swoim, potem w Niderlandach
a nastepnie u Ksiecia Sabaudyi przez kto-
rego za swe zastugi, nabyte w woynic tego
Ksigcia z Hiszpanami, byt mianowany Hra-
big de Castel-noeo. Pézniey walczyt za
sprawe powstancéow Czeskich ktérym przy-
prowadzit 2,000 woyska, roku 1619 Gene-
rata Cesarskiego Hrabie Bueguoi z Czech
wypedzit i naméwit Czechow do obrania
Kréla dla utwierdzenia swoi¢y niepodlegto-
Sci. Tron Czeski byt ofiarowany Frydery-
kowi Elektorowi Palalynskiemu : lecz ten
Ksigze zbity przez Auslryakéw pod Praga
musiat w ucieczce szuka¢ ocalenia. Boku
1621 przemozony sitg cofngt sie i Mansfeld
z Czech do Palatynatu, wpadt do Alzacyi
i spladrowat te prowincyig a zigczywszy
sie z Fryderykiem pobit Bawarow i Hesséw',
stronnikéw. Cesarskich. Z tad, gdy Rzad Ce-
sarski potozyt cene na iego gtowe, poszedt
do Niderlandéw nowcy szukaé stawmy, gdzie
ztaczywszy sie z Chrystyanein Ksieciem
Brunswickim, pokonat Hiszpandéw pod Fleu-
rns. Odwiedziwszy Ksiecia Oranii, obrécit

"



stfdy orez na Westfalig, gdzie ztupit kilka
micysc, stawit silny opér Generatowi Tilly,
i znaczng ofiarag kazat sobie optaci¢ usta-
pienie z tego kraiu. Rospusciwszy swe woy-
sko, poiechat do Francyi i Anglii, staraigc
sie o poparcie praw Fryderyka do tronu
Czeskiego. Roku 1625 wkroczyt do Niemiec
na czele 3,000. Szkotéw, do ktdérych przy-
taczyto sic wielu Dunczykéw iréznorodney
mieszaniny ludzi. Ale roku 1626 zbity przez
staw nego Wallcnstcina schronit sic doBran-
deburgii. Stad przedsiewzigt wyruszy¢ ze
swoicm woyskicm do ziemi Siedmiogrodz-
kicy dla dania pomocy tamteyszemu lisie-
ciu Bethlem Gaborowi przeciw Auslryi. A-
le gdy Rethlcm zawart pokdéy z Cesarzem;
Mansfeld oddat swoic woysko Bernardo-
wi lisieciu Sasko - Wcymarskieinu, a sam
puscit sie do Wcnecyi aby lam przeciw
Austryi mogt walczyé. V/ téy podroézy, zto-
zony chorobg wrBos$nii, przewiduigc kres zy-
cia swoiego, kazat wdzia¢ na siebie mundur
i zhroie, i sparly na dwéch ludziach umart
stoigéy dnia 20 Listopada roku 1626. Zwto-
ki lego woiownika byty przewiezione do
Spalatro i lam poehowrane. Trzeba zato-
waé ze Swietne przymioty iakic Mansfeld
w boiu i ncgocyacyach pokazat, ani spra-
wie ludzkosci, arii sprawie Czechow zadricy
nic przyniosty korzysci. Gdy w czasie swo-
icy do Czech wyprawy dowiedziat sie Man-
sfeld zc ieden zicgd' Officerowr, Kazel, wy-
dawat plany Generatowi AustryackieinU Bu-
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quoi, dat owemu zdraycy 300 talaréow i
postat go do Bucquoi z listem napisanym
w tych stowach. »Poniewaz Kazcl iest two-
im zyczliwym stugg a nic moim, wice ci
go posetam aby lobie nic mnie stuzyt.«
Bernhard nazwany Wielki (tom I. sir.
301.) iedenasty i naymiodszy z synéw Jana
Ksiecia Sasko «Wcy marskiego, nayw iekszy
Bohalyr w trzydziestolelnéy woynic, urodzit
sic dnia 6 Sierpnia 1604 roku. Rospoczat
swoy zawo6d w woysku Ernesta Mansfelda
bronigcego praw Fryderyka Palatyna do ko-
rony Czeskiéy. Roku 1621 byt rotmistrzem
w putku swego brata Wilhelma w Palaty-
nacic, gdzie iuz walczyt w réznych potycz-
kach. Stuzyt potem w Hollandyi a roku
1624 odwiedzit Paryz. Nastepnie iako P61t-
kownik iazdy w woysku Dunskiem znaydo-
wat sie w bitwie Holsztynski¢y, w ktoréy
Jerzy Fryderyk MargrafBadenski przez sta-
wnego Wallenstcina byt zbity. Tam utra-
cone bagaze iego odestat mu Wallcnstcin
do Wcyinaru 1631 roku. W tymze roku przy-
igt Bernard stopien Generata w woysku
eGustawa Adolfa Krdéla Szwedzkiego. Jako
Generat Szwedzki odznaczyt sie Bernhard
w boiu i zdobyt dwie twierdze. Roku 1632
Scigat w Szwabii Austryakéw, pod Niirn-
bergem ztgczyt sie z Gustawem Adolfem,
stad przez tego Kréla byt wystany prze-
ciw Wallenstcinowi do Bawaryi, nareszcie
pod Liitzen dowodzac lewem skrzydiem
przytozyt sie do Swietnego Szweddéw nad
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Ccsarskiemi i ich wodzem Wallenstcincm
zwyciestwa. Prezes Regcncyi Szwedzkicy
Oxenstierna po bohatyrskim zgonie Gusta-
wa Adolfa oddat pod dowoédztwo Bernhar-
da potowe woyska Szwedzkiego z ktérg
Bernhard zdobyt Bamberg, Uochstéidt i in-
ne miasta Frankonii, nastepnie za$ Palaty-
natu wyzszego, pobit Generata Bawarskie-
go Jana von Werth a zigczywszy sie z
Szwedzkim Generatem Horn r. 1633, opa-
nowat Bawaryga. W Frankfurcie nad Me-
nem, gdzie sie ziechat z Kanclerzem Oxen-
stierna , byt mianowany w imieniu Regen-
cyi Szwedzkidy Ksieciem Frankonii, a w
Heidelbergu na zborze Protestantéw' nada-
no mu dobra duchowne Bairibergskie i Wirc-
burskic. Kiedy Hiszpanski General Ksigze
de Feria przyszedt z Witoeh na pomoc Ce-
sarskim; wowczas Bernhard zbierat trofea
nad Dunaiem i lzerg, a Wallenstein zapra-
gngwszy Czeskiey korony naprézno obiawit
mu plany swéy dumy i zdrady wzywaigc
go do przymierza z soba. Kleska roku 1634
pod Nordlingen, w ktérey Horn byt wzie-
ty w niewole Cesarska, przerwata na nie-
iaki czas pasmo zwycieztw Bernharda. Ze-
brawszy swe woyska w Frankfurcie nad Me-
nem i wsparty positkami francuskicini wal-
czyt potem Bernhard nad Renem przeciw
Filipowi Mansfeld i Gallusowi Genera-
tom Cesarskim. Stad, nie iriaigc sit dosta-
tecznych, udat sie dwukrotnie w latach 1635
i 1636 do Francyi zadaigc, lecz bezskutecz-
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nic, positkéw. W Burgundyi przy dobywa-
niu miasta Zabern utracit palec ktéry do-
tad chowaig Ksigezeta Woymarscy. W Lota-
ryngii roku 1637 pobit Gallasa ilisiecia Lo-
tarynskiego. tupami Burgundzkicini i pie-
niedzmi i'rancuskicmi zasilony poszedt ro-
ku 1638 nad Ben i tu pod Rheinfeldem od-
niést Swietne tiad Cesarskiemi zwyciestwo,
a gtownie dowodzacego Jana von fVerth
wzigt-do niewoli. Drugie potem zwycieztwo
odniést nad Generatem Gotz pod Wittewein
gdzie zni6st 12,000 Cesarskich, trzecie nad
Karolem Ksieciem Lotaryngii i Cesarskic-
jni pod Ochsenfeld, czwarte pod Breisach
skad wypedzit Cesarskich. Zimuigc w Bur-
gundyi gdzie Rzad Francuski starat go sie
sktoni¢ do wydania sobie Breisachu, a Kar-
dynat Richelieu w tym eclu chciat go oze-
ni¢ ze swoig siostrzenicg, umart wielki
Bernhard roku 1639 dnia SLipca, zbyt wcze-
$nie bo w 35 roku zycia swego, a to wskul-
ku, iak byty poszlaki, zadaney przez leka-
rza trucizny.

Tom. Il. Str. 5, Fronda. Anna Rakuska czy-
li Austryacka, lak przezwana po matce,
lubo wtasciwie byta Hiszpanka, iako cor-
ka Filippa 111 Kréla Hiszpanskiego, za-
$lubiona z Ludwikiem XIIIl. r. 1615, zmar-
ta r.1666, doznata wiele przesladowan przez
zto$¢ Kardynata Richelieu. SczeSliwszc
dni tey Pani zaczety sie dnia 5 Wrzesnia
r. 163S, w ktérym zostata Matka Ludwi-
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ka X;1V. Parlament Paryski nagradzajac
iey cierpienia, ogtosit ig Regcntka na
czas matolelnosci Dciiina po $mierci Lu-
dwika XIII. ktéra przypadta w r. 1643. Ja-
ko Rcgenlka rzadzita Anna Francyia przez
Kardynata Mazaryniego Witocha. W nie-
checi Francuzéw przeciw temu Ministrowi
cudzoziemcowi wylegta sic woyna domo-
wa, pod nazw iskiem Frondy znana. Jeden
z cztonkéw Parlamentu Paryskiego , ii>«~
;hauinont, dat powéd swoim konceptem
do takiego nazw iska. Powiedziat on raz ic
Parlament (ktéry wyniést Anne naRcgent-
ke i potem utworzyt przeciwnicy fakcyia)
iesl podobny do Studentéw ktérzy, bawiac
sie na podwalu Paryza (foss¢ de Paris) w
proce (fronde), uciekaig przed policyian-
tem skoro go zoczg, a wracaig kiedy go
nie widzg. Ten koneeptBachamnonta tak.
sic podobat nicprzyiaciotom Mazarynicgo,
zc odtad za hasto swego ziednoczenia przy-
brali znali procy, ktoéry przyczepiali do
kapeluszéw, i od tego zostali przezwani
Procownikami (frondeurs). Jan Franci-
szek Pawet de Gondi, Kardynat deBetzy
zawistny Mazarynicmu, byt jeden z nay-
czynnieyszych proeownikow. Anna ws$réd
tych zamieszek okazata nieugiety charak-
ter: potozyta koniec woynic domowdy, i
zdata swemu synowi, gdy ten przyszedt
do peitnolctnosei, rzady ktérych powage do
Jionca utrzymata. IlAicdy lliszpaniia mie-
szata sic do zaburzen Frondy i ze strou-
[ 26



— 302 —

nikami téy fakcyi przeciw Annie dziatata,
woéwczas Anna, lubo Hiszpanka, pokazata
ze przenosi chwate rzadzonej przez siebie
Francyi nad interesa dawney swoidy oy-
czyzny. Kiedy Ludwik XIV. w swoidy mito-
dosci powziagt mitos¢ do iednéy zsynow ie
Kardynata Mazaryniego, a ten Minister
dat sic styszy¢ przed Anng iz sie obawia
aby owa mito$¢ nie pociagneta za soba
matzenstwa, naow'czas Krolowa powiedzia-
ta mu: ,gdyby Ludwik XIV. tyle sie spo-
dlit, ia zdrugim synem moim stanetabym
na czele catego narodu przeciw Krélowi
i tobie.« Nic dziwnego ze dobre imie An-
ny szwankowato w czasie zaburzen Fron-
dy: woyny domowe sg réwnie ptodne w
potwarze iak w okrucienstwa. Historyia
oddaie sprawiedliwo$¢ poboznosci, rozsad-
kowi i charaktorowi Anny Rakuskicy.
Str. 6. Angelo - Cornaro. W Wasscnbergu
iest Angelus-Corrarus (Venetorum) apud
JRegern Christianissimurn legatus ordi-
narias. Tak Cornaro iak Corraro byty
dwie Weneckie fainitiie. P. Bronikowski
bytby zapewne zatrzymat Corraro, gdy-
by byt czytat Wassenberga. Ale to mniey-
sza a moze zadna pomyitka. To mu tru-
dnidy darowac¢' ze Jana Karola Kono-
packiego ochrzcit Alexandrem, a Piotra
z Debe Debskiego Mikotaiem: ze Bolo-
gnetteego Biskupa Askulanenskiego, Le-
gata Urbana VIII przy dworze francuskim,
zrobit Arcybiskupem Pergamskim i nadat



303 —

mu nazwisko Saluzzi Posta Genuenskie-
go. Tych przynayinni¢y btedéw bytby sie
ustrzegt P. Bronikowski, gdyby byt czy-
tat Everharda Wassenberga J. Casim.
Carc. Gall.

Str. 7. Tomasz aKempis, o nasladowaniu
Chrystusa. Zastuguie ta szacowna ksiega
aby wiadomos$¢ o iey powstaniu byta pe-
wna i upowszechniona. Gerard, zwany
Wielki, urodzony r. 1340 byt zatozycie-
lem zgromadzenia Braci tycia spoélnego
w Deventer, wHollandyi, micyscu swego
urodzenia. Pierwszym iego przetozonym
uczynit on Florenta Badevina, Kanoni-
ka litrechtskiego, dawniey Professora A-
kademii Pragskiey. To zgromadzenie, sa-
ma spo6lnoscia zycia a nie zadnag regutg
zwigzane, byto zatwierdzone r. 1376 przez
Grzbgorza XI. Papieza. To uznanie siebie
byto ono winno sprzyianiu i obronie sta-
wnego w 14. wieku Gersona (Jana Char-
lier, ktory zytod r. 1365 do 1429), Kancle-
rza akademii Paryskiey, kaptana dla swo-
iey gtebokiey nauki zwanego Doctor Chri-
stianissimus. Co Gerard zamierzat, to ie-
go nastepca Florcnt Radewin pdzniey wy-
konat: to iest r. 1386 nadat braciom zy-
cia spélnego w Mindesheim regute zakon-
na i zamienit ich w tak zwanych kanoni-
kéw regularnych. Jak Bracia zycia spél-
nego, tak kanonicy regularni, mieli za
gtéwny cel swego polaczenia przepisywa-
nie rekopismoéw iich czytanie, bo druk ie-



sczo nic byt wynaleziony. Tcmuto celowi
zgromadzenia Gerarda winnismy ksiege,
ktora sic stata ksiegg Chrzescijanskiego
Swiata, o nasladowaniu Chrystusa. Przy-
pisywali ia Gerardowi iedni, Gersonowi
drudzy: z Gersona zrobili inni Gersena a-
tktorem tey ksiegi. Ale czas i badania wy-
jasnity ze Gcrscn iest przekreconcin na-
zwiskiem Gersona, 7c nawet nie znano
cztowieka ktéryby sic nazywal Gersenem,
i ie Tomasz a Kempis, iezeli nie iest a-
utorcm, to iest wskrzesicielem lub kom-
pilatorem tego szacownego dzieta. Prze-
konamy sic o tern zzycia Tomasza.
Tomasz a Kempis, nazywat sie zrodzi-
cow Hd/nerlein. Kok iego urodzenia iest
1380 a oyczyzng miasto Kempen w Nider-
landach od ktdérego zostat przezwany de lub
a Kempis. W trzynastym roku swego zy-
cia byt postany na nauki do Uerenter, i
tu, zalecony przez swego starszego brata
Jana, pobierat ie od braci spélnego zy-
cia, a mianowicie od ich przetozonego
Florenta Radewina. Nauczywszy sie gram-
Hiatyki, taciny, i $piewu w chérze, byt
po 6. latach przyiety bez habitu do nowi-
eyiatu w ktérym, przez rok ieden zostaige,
przepisywat rekopistna Biblii i czytat dzie-
ta rcligiyne i moralne. Roku 1399 prze-
niést sie zDcwenter do Schwoll, do tain-
teyszego Klasztoru na Goérze S. Agnieszki
kanonikéw regularnych (Mont Ste Agnes)
w ktérym, brat iego Jan byt przetozonym.
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Zebrany ze sprzedazy swego majatku pie-
nigdz obrécili dway bracia Rempisowie na
rozszerzenie klasztoru Swietéy Agnieszki
i zatozenie ogrodu. Nadto Tomasz docho-
dem zprzepisywania wptywajagcym przy-
ktadat sie¢ do opedzenia potrzeb Klasztoru.
Tu on roku 1406 przyodziat habit, w rok zro-
bit profcssyig, a roku 1413 po ukornczeniu
budowy klasztoru i posSwieceniu kosciota
zostat kaptanem. Czerstwos¢ zdrowia, cha-
rakter stodki i cierpliwy, i, iak sam o so-
bie powiada, palce diugie i gietkie uczy-
nity go zawotanym Kkopista i kaligrafem.
Z przepisanych przez niego dwéch msza-
téw, pierwszy byt dokonczony r. 1414, dru-
gi r. 1417, kazdy formatu arkuszowego. Po-
tem utozyt iprzepisat wyciag zdziet S.
Bernarda. Gorliwy o roskrzewienie maxym
kopiowanych , przelewat ie w serca kle-
rykéw nowo wzniesionego klasztoru. Gdy
r. 1425 zostal podprzeorem; urzad nic
zmniéyszyt w nim zapatu do ulubioney pra-
cy. Wciggu lat 15 od r. 1424 do 1439 prze-
pisat catg bibliig w 4 tomach fol. dla klasz-
toru Corporis Christi w Kolonii. Te her-
kulcsoska prace bytby wczeéniey ukonczyt,
gdyby iey nie byto przerwato nastepuigce
smutne wydarzenie. Dyecczyia Ulrccht-
ska zostata dotknieta klgtwa Papieza za
to zc Kapituta obrata Biskupa z ublize-
niem powadze stolicy Apostolskiey. Za-
konnicy goéry S. Agnieszki nic chcac sie
naraza¢ Oycu S. przez przystgpienie do

26~
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wyboru kapituty, musieli sie schronie
tto Lunekerke. Tomasz dzielit te we-
drowke i w ni¢y roku 1432. zamknat o-
czy swemu sicderndziesigtletncmu bratu
pod Arnhein dokad obadwa byli wystani
na missyig. W tyinzc roku powrdécit To-
masz na goére S. Agnieszki. Bytato iedyna
w iego samotnein zyciu przeiazdzka. U-
konczywszy kopiowanie Biblii, przepisat
dla swego klasztoru zbidér traktatéw du-
chownych na czele ktdrych znaycfuig sie
cztery ksiegi o nasladowaniu Chrystusa.
Na koncu tego zbioru byta wypisana ta
sama co na koncu biblii formuta, finitus
et completus per manus fratris Thomae
a Kempis anno 1441. — Céra S. Agniesz-
ki stata sie ogniskiem z ktérego kopiie nie-
zmordowanego Tomasza a Kempis roscho-
dzity sie po klasztorach Flanduyi i Nie-
miec. Tym sposobem iak wiele innych
dziet tak i dzieto o nasladowaniu Chry-
stusa Jemu przypisano. Obrany prokura-
torem zgromadzenia, utozyt traktat de
fideli dispensatore i dialogutn Noeitio-
ruin de contempla mundi; gdzie zycie Ge-
rarda i Florenta Radewina opisat. Boku
144S maiac lat 67 dokonczyt swych kazan
dla nowieyuszow. Z iego pracowitosci, z
iego wtasnorecznych poprawek rekopismu
zr. 1441 o ktérym spomnicliSmy wyz¢y a
ktéry byt badany i opisany przez Quatre-
maira, uczonego z 17. wieku Benedykty-
na Francuza, wypada wniosek zc Tomasz
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a Keinpis, iczcli nic byt autorem, byt
wiecéy niz kopista, byt kompilatorem tcy
szacownd¢y ksiegi. Kronike klasztoru S. A-
gnieszki dociagnat on az do roku swdéy
Smierci. Umart zas r. 147 L przezywszy lat
90. Jeden z iego spotzakonnikéw prowa-
dzit daléy te kronike gdzie napisat po-
chwate i zywot swego poprzednika, ale
niu nie przyznat autorstwa dzieta dehnita-
tione Christi. Tomasz a Kcmpis do ci-
szy celi i do ksigzki przywigzany miatzwy-
czay powtarza¢ stowa ktére byty umie-
sczone przy iego portrecie w Schwoll w
klasztorze S. Agnieszki. In omnibus requi-
em quaesivi ei nusquam invent, nisi in
angello cum libello: to iost, wszedzie szu-
katem spokoynosci i nigdzie iy nie zna-
laztem , tylko wkaciku z ksigzeczka.

Sir. 38. Chantilly: miasto o 9. mil fran. od
Paryza na p6tnoc: znaczne patacem, ogro-
dem, wodami sztuczneini i gaiein. Nale-
zato dawmicy do Montmorencych.

Str. 116. Fuensaldagna. Spomina Wassen-
berg o Hrabi Fuensaldagna, iako kom-
mendancie miasta Cambrai. P. Bronikow-
ski przydaie mu imiona Bamiro de Pen-
naflor: ale praw dziwe imiona tego Fuen-
saldagny byty Alfonso Perez de Vivero.
Ten dos$¢ stawny Generat i dyplomatyk
Hiszpanski rospoczat swoy zaw6d woysko-
wy, w Niderlandach stuzgc pod Piccolo-
mini/n i Arcyksiecicm Leopoldem Wilhel-
mem. Poéznidy w iatach 1649 i 1654 sam
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naczelnie dowodzgc woyskiem Hiszpan«
skicm odniost kilka korzysci nad francus-
kicm. Walczyt takze we Witoszech. Przy-
tozyt sie do zawarcia pokoiu Pireneyskie-
go, miedzy Francyig iltiszpaniia r. 1661.
W tym samym roku mianowany Postem
przez Filipa IV. do Paryza, umart w Cam-
brai, dokad iako gubernator Niderlandow
byt powotany. Ten to Fuensaldagna przyy-
mowat w Carnbrai r. 1040 powracajgcego
do Polski Jana Kazimierza.

Sir. 128. Palatyn, Syn Frederyka V. Kré-
lem Czechow ogtoszonego. Wasscnberg na-
zywa tego miodego Ksiecia Robertem, a
P. Bronikowski Kazimierzem Frederykcm:
rzeczywiscie nazywat sie Karolem Ludwi-
kiem.— Frederyk V. Elektor Palatynski
obigt dziedzictwo po Oycu r. 1610. Poiagt
za zone Elzbiete, cérke Jakoba I. Kréla
Angielskiego r. 1618. Uwazany za naczel-
nika Protestantéw niemieckich by} obra-
ny Krdélem Czechéw kiedy ci wypowie-
dzieli postuszenstwo Ferdynandowi II.
Idac za namowg swey zony podpisat Fre-
deryk akt swego wyboru. W Kkrotce po ic-
go spaniatym wiezdzic do Pragi, Austry-
iacy d. 9 Lutego r. 1620 znies$li pod Pra-
ga woysko iego. Bytto poczatek trzydzie-
stoletnéy woyny. Cesarz wywotat Fredc-
ryka z iego dziedzictwa a iego godnos$¢ E-
lektorskg przelat na Ksiecia Bawarskiego.
Niesczes$liwy Frederyk szukal przytutku
w obozie zwyciezkiego Gustafa Adolfa.



Ale rok 1632 byt rokiem $mierci obroncy
i bronionego. Owdowiata po Frederyku
Elzbieta udata sie do Hollandyi, starszy
syn Edward, ozeniony z Anng Gonzaga,
siostrg Maryi Ludwiki, pézniey Rrélowy
Polskiey, zginat w rozbiciu okretu, a mtod-
szy Karol Ludwik szukaigc przytutku we
Francyi byt na roskaz Kardynata poyma-
ny i w Vincennes osadzony. Przez pokoéy
Westfalski powrdécit on na dziedzictwo do
Palatynatu i zostat 6smym Elektorem, ale
iako wtadca nic pokazat tych cnot i tego
rozsadku iakich uczy szkota niesczescia.
Na iego synu wygasta familiia Simmere-
now: wnuk za$ iego, po iego cdrce Zo~

* Jil, matzonce Ksiecia Brunswicko - Han-
nowerskiego Ernesta Augusta, Jerzy l. zo-
stat glowa dzisieyszey dynastyi Kréléw an-
gielskich.

Str. 129. Cezar Ksigze de Vend6me: syn
naystarszy Henryka IV. i Gabrieli d E-
stre'es, urodzit sie r. 1594, a r. 1595 byt
uznany za syna Krolewskiego. Mianowa-
ny Ksieciem do Vcndornc i rzgdca Breta-
nii ozenit sie z corka Ksiecia deMercoeur
pierwszego we Francyi bogacza. R. 1610
naznaczyt mu Henryk IV. pierwsze micy-
sce po swoich prawych synach. Po Smier-
ci tego monarchy nalezat do kabat prze-
ciw Reicntec Maryi de Medicis. Wplata-
ny do spisku Chalaisa przeciw Kardyna-
towi Ricbclieu, byt ze swym bratem Alc-
xandrcm poyinany r. 1026, i naprzéd w Am -
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boise a potem w Vincennes zamkniety,
gdzie on 4. lata siedziat a brat iego we
trzy lata umart. Wyptisczony na wolnos$¢
wyiechat do Hollandyi, skad powrdéciwszy
zyt bezczynny iuzto w ;4net iuz w Vendo-
me w swoich patacach. Itoku 1641 oskar-
zony ze chciat otrué¢ Richclieugo, uciekt
do Anglii, skad dopiero po $mierci tego
Kardynata powroécit. Za nalezenie do Fron-
dy musiat znowu usung¢ sie z Paryza zsy-
nem swoim ksieciem de Beaufort, ale w
koncu poiednany z Anng Rcienlka i zMa-
zaryniin dowodzit wyprawg przeciw Hisz-
panom. Umart r. 1665 w Paryzu inaigc lat
71. — Familiia iego trwata do roku 1727,
wygasta za$ na iego wnuku czyli na pra-
wnuku Henryka IV. Przyczynita kart dzie-
ioin Francyi, ale ich nie przyozdobita.

Franciszek Vendorney Ksigze de Beau-
fort, syn poprzedzaigcego a wnuk Henry-
ka IV. urodzit sie r. 1615 w Paryzu. Od
r. 1635 do 1640 staczatl pomysSine bitwy z
Hiszpanami. Po Smierci Ludwika XIII. r.
1613 Anna poruczyta mu straz nad swoi-
mi dwoma synami, Delfinem i Ksieciem
d’Anjou i dowédztwo nad woyskiem: ale
tegoz roku za okazane wzgledem nicéy zu-
chwalstwo a wzgarde wzgledem Mazary-«
niego kazata go wsadzi¢ do Vincennes.
Umknawszy z tego wiezienia ztaczyt sie
z ksieciem de Conti, de Longueville, d'El-
beuf i de. Bouillon, z Marszatkiem de la
Motte i zKardynatem de Betz, nayczyn-

n
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nieyszymi w zaburzeniach Frondy. Odr.
1653 byt wierny Ludwikowi XIV. Zginat
r. 1666. dowodzac wyprawa morska prze-
ciw Turkom w obronie prawr Wenccyi do
wyspy Randyi.

Str. J36. Armand de Bourbon Ksigze de
Conti, brat wielkiego Kond¢usza zyt od
r. 1629 do 1666. Poymany za nalezenie do
fakcyi des petits niaitres ktéra byta odno-
ga Frondy, siedziat wwiezieniu przez 13
miesiecy.

Henryk IT. Ksiaze de ljonguerille, wnuk
Henryka 1V. z matki, rzadca Normandyi,
urodzit sic r. 1595. Nalezat do spisku prze-
ciw Richelieumu r. 1626. Dowodzit woy-
skami Ludwika XIIl. w Niemczech i we
Wtoszech. Owdowiawszy po pierwszéy zo-
nie, wszedt r. 1612 w powtdérne Sluby z
siostrg Wielkiego liondeusza, Anng Ge-
nowefg. Byta to owa stawna za reiencyi
Anny Ksiezna de Longueville. Sain prze-
ciwny Mazaryniemu a do tego podusczony
od swey zony, nalezat do Frondy. Poy-
many r. 1650 w Styczniu, byt uczestni-
kiem wiezienia W. Kondeusza i Ksiecia de
Conti. Odzyskawszy wolno$é¢ zyt w swo-
ich dobrach i w nich r. 1663 umart.

Str. 138. Leodium: po francusku Liege, po
niemiecku Luttich, w Westfalii, miasto
wielkie, dawniey stolica udzielnego Bis-
kupa, ktéry razem byt Ksieciem Rzeszy
Niemieckiey. Kos$ciét Katedralny Leodyy-
ski byt zatozony r. 712 przez S. Huberta.
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Petrark zwiedziwszy to iniaslo tak o nicin
do Laury napisat: Vidi Leodium, insi-
gnein clero locum.

Sir. 139. Perrciult. Z czterech braci tegoi-
mienja, synéw Adwokata Parlamentu,
mwstawili sic dway, Klaudyusz i Karol.—
Klaudyusz Perrault urodzony w Paryzu
r. 1613 wstawit sie iako Archytckt prak-
tyczny i teoryczny. On dat rysunek faey-
ialy Luwru, nad ktéra, iak powiedziat
d?s$lembert, nic wznio$lcyszcgo nie maig
arcydzieta dawney i nowey Italii. Umart
r. 1GSS. On i iego brat Karol przytozyli
sic za Ludwika XIV. do utrwalenia bytu
Akademii umicietnosci w tak nazwanym
Jnstytucie francuskim.

Sir. 110. Uniwersytet Lownnski: w miescie
Lo.vanum, po francuzku Loucain, po nic-
jniccku Loeveu, o 5 mil franc. od Bruxcl-
li w Niderlandach, byt zatozony przez Ja-
na I.\, wowczas udzielnego Ksiecia Bra-
bancyi r. 1426.

Sir. 150, Scylla i Charybdis: tak dawniey
nazywane od dwoch baiecznych potworéw
dwie naprzeciw siebie lezgace przepascie
morskie w cie$ninie Sycyliyskiey miedzy
wyspa Sycyliia i Krélestwem JNeapolitan-
skiem.

,Str. 177. Brennus: stawmy naczelnik Gal-
I6w Senonskich, dawnych mieszkancéw
pétnocney Francyi. Gdy llzymianic sta-
wali w obronie swoich sprzymierzehcéw
Kluzyianéw, ktérych ci Gallowie nicpoko-
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iii swoiemi napadami, Brcnnus odpowie-
dziat im, ze nosi prawo na kohcu mie-
cza swego, i nasladuic Rzymian ktérzy go
nauczyli zc przemoc iest picrwszein i nay-
dawnieyszem prawem. Po taki¢y odpowie-
dzi, Fabiusze wodzowie Rzymscy zore-
zem w reku poniesli poméc iiluzyianom.
Rozdrazniony Brcnnus wyruszyt pod Rzym
na czele 60000 zbroynych, gdzie zniést
40000 Rzymian. Po tein zwyciestwie wszy-
scy opuscili Rzym, oprocz matey zatogi
zamku zwanego Kapitofium i 48 Senato-
row ktérzy, chcac swag meczeriskg $mier-
cig Sciaghg¢ na Gallow gniew Bozy, za-
siedli wsrdd rynku kiedy Brcnnus wkra-
czat do pustego miasta. Jakoz za to ze ic-
den z senatoréw' uderzyt laskg zoinierza
nieprzyiacielskiego kiedy ten go gtaskat
po brodzie, wszyscy zostali wyrznieci.
ZburzywszyRzym (na lat okoto 300 przed
Chrystusem) zaczgt Brcnnus szturmowac
do Kapitoliuin. Po siedmiu miesigcach o-
blezenia zmuszeni gtodem obroncy tego
zamku iuz ~ie mieli okupi¢ tysigcem fun-
tow ztota, iuz ich dowddzca Sulpicius wa-
zyt to brzemie a zuchwaly swem scze-
§cicm zwyciezca, potozywszy miecz na
szale miar wagi, wotat biada zwyciezo-
nym! gdy wtem Kamili, dyktator Rzym-
ski, wpada ze swem woyskicm, powala
barbarzynskiego nieprzyiaeiela i oswobo-
dza oyczyzne. Wedtug ticiusza zaden
z Galléw naiczdzeow nie powrdcit do do-
li. ' 27
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nru, wedtug za$ greckich historykéw wy-
szli oni z panstwa Rzymskiego zawaritszy
traktat z Rzymianami.

Str. 177. Irokowie i Huronowie, ludy, do-
tad po czesci w dzikosci zyigce, w Kanadzie
w pétnocney Ameryce. Francuzi zaprowa-
dzili miedzy nich $wiatto religii Chrzesci-
ianskiey i utagodnili ich obyczaie. Po6-
zniey Anglicy wysetali do nich, a zwta-
scza do Irokow w r. 1710 swoich inissyo-
narzy.

Str. 179. Blondel de Neesles: tak nazwa-
ny od inieysca urodzenia swego, ieden ze
stawnych spiewotwércéow dwunastego wie-
ku. Z Francyi przeniést sie do Anglii gdzie
znalazt sczegdlne taski u Richarda I. zwa-
nego lwie serce. Towarzyszyt on temu
Krélowi do Palestyny, a gdy Richard w
powrocie zziemi Swietéy do oyczystey roz-
bit sie na morzu i byt wziety w niewole
przez Leopolda Arcyksiecia Austryiackiego
ktoérego byt obrazit pod Akra; nadéwczas
Blondel kochanego swego Pana, przebra-
wszy sie za pielgrzyma, szukat po roé-
znych micyscach. Dowiedziat sie w koncu
ze wieziono kogo$ znakomitego w iedney
zwiez zamku Loéwenstein (w Hollandyi).
Naowczas Blondel obszedt ten zamek a od-
Spiewawszy do potowy piosnke ktérg byt
utozyt razem z Richardem; ten Ksigze od-
$piewal mu druga iey potowe. Tym spo-
sobem przekonawszy sie o mieyscu poby-
tu swego Pana, uradowany pospieszyt z tak
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jbocicszaigca nowing do Anglii. Wnet wy-
stano poselstwo do Cesarza iokupiono wol-
no$¢ Richarda summg 250,000 grzywien.
Rlaudyusz Fauchet, autor dzieta Anti-
quités gauloises etfrancaises ktérego pi-
smami naprézno usitowano obudzi¢ w Lu-
dwiku XIIl. zapat do czytania dziciéw po-
przednikéw swoich i ludu ktéremu pano-
wat, przytacza te o Blondclu anegdote.
Sktada ona osnowe iednéy z oper. lleko-
pisin 29 spieAvOw Blondela, ktére doszty
do potomnos$ci, znayduie sie w Bibliotece
Rrélewski¢y w Paryzu.

Str. 181. Pani de Motteville. Franciszka
Bertant de Motteville urodzita sie w Pa-
ryzu r. 1621, umarta r. 1689. Jéy Oycicc
byt dworzaninem Krdlewskim, a Matka
z rodu hiszpanskiego damg honorowa An-
ny Rakuski¢y. Roku 1639 Franciszka Ber-
tant byta zaslubiona w Normandyi zMiko-
taiein Langlois de Motteville z ktérym zy-
ta latdwra. Po $mierci LudwikaX111. r. 1643
otrzymata Pani de Motteville micysce na
dworze Anny Reientki. Zasczycata ig tak-
ze sczeg6lnem zaufaniem Krdélowa Angiel-
ska Henrietta, cérka Henryka IV, wdo-
wa po Scietym Karolu I. Wdziele Pani de
Motteville, Mémoires pour servir a Vhi-
stoire d'Anne d'Autriche, 6. volumes,
znayduig sie rzeczy tyczgce Polski, a mia-
nowicie opis przyiecia Postow Polskich w
Paryzu ktorzy iezdzili po Maryig Gonza-

Wiadystawowi 1Y. zaslubiona.
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Gaspar Hrabia de Chavagnac: urodzi!
sie w Auvergne r. 1624. Po 45 letncy stu-
zbie woyskowcy weFrancyi, przenidst sie
do Wiednia, skad postowat od Cesarza
na seyni elekcyyny do Warszawy r. 1668,
po abdykacyi Jana Kazim: V. w zamia-
rze skionienia Polakéw do obrania Kro6-
lem Karola Ksiecia Lotaryngskiego. Spo-
sobem bardzo interesuigeyin pisze on o
tym seymie w swoich pamietnikach hi-
storycznych z lat od 1624 do 1695 (czy-
tay Pam: o daw. Polsce Niemcewicza).
Umart we Francyi w bardzo podesztym
wieku.

Marszatkowa de Guebriant o ktércy
wiadomos$¢é byta dana w przypisach do to-
mu I. (str. 364 i 358) nie pisata zadnych
pamietnikéw, ale tylko iak sie doczytuic-
my w Biographie Universelle 1817 zosta-
ty po ni¢y bardzo ciekawe listy do Ksie-
zny Palatynowy, Anny Gonzagi, siostry
Krélowy Maryi, gdzie sg 'wysczegdlnion¢
Konfcrencyic Marszatkowy de Guebriant,
intrygi dworu ipraktyki pcwncy Ksieznicz-
ki Polski¢y na szkode Krdlowy Maryi Gon-
zagi. Tc listy byty znalezione w papierach
ksiedza de Choisy, znanego ze swoich pism
religiynych i niestatosci charakteru (zyt
od r. 1644 — 1721) a ktérego matka w $ci-
stych zyta zwigzkach z Krélowg Polska.

Str: 182. Jerzy Ossolinski. Dom Ossolin-
skich ma ten sam poczgtek co dom 7e-
ezynskich, stynie za$ od 14 wieku. Zbi-
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gniew na Ossolinic Woicwoda Sandomier-
ski byt Oycern Jerzego. Urodzit sie Jerzy
Ossolinski d. 15. Grudnia r. 1595 za pa-
nowania Zygmunta 111. Odbywszy szkoty
w Puttusku, konczyt nauki w Gracuiw Lo-
wanium, i zwiedzit Francyia, Niemcy i
Wiochy. Od roku 1616 do 1(519 byt ucze-
stnikiem wyprawy Krdlewicza Witadysta-
wa do Moskwy w ktérey hetmanit Karol
Chodkiewicz. Tu cnoty mitodego Jerzego
jasniaty wposréd podtych intryg i wad
Kazanowskich. Po klesce Polakdéw i zgo-
nie niesmicrtclney stawy Zotkiewskiego
pod Cecora r. 1620 byt Jerzy Ossolinski
wyprawiony od Zygmunta Ul. wposelstwie
do Jakodba I. Kréla Angielskiego z prosbha
o positki przeciw Tureyi. Poselstwo lozie-"
dnato stawo Ossolinskiemu lecz pozytku
Polsce nic przyniosto. Jego mowe miana
do Jakéba 1 przcltémaczono w Londynie
na 5 jezykéw i w iednyin dniu przedarto
iey kilkanascie tysiecy exemplarzy. Nim
proszone przez Ossolinskiego a przez Ja-
koba obiecane positki mogty byty przyyse,
iuz 320,000 Turkoéw ii00,000 d'alarow'zbli-
zyto sie pod Chocim na pochtomeniePol-
ski. Ale Karol Chodkiewicz na czele 35,000
Polakéw i 30,000 Kozaclwa ukrécit dume
takstraszney hordy, iey wiekszg czes$¢ wy-
tepit, zmusit ig do pokoiu, i iako zwy-
ciezca, umart pod Chociincm w obozie.
Roku 1631 byt Jerzy Marszatkiem scy-
mu, ostatniego za Zygmunta 111 Roku
27*



— 38 — =

1632 byt Postem do Rzymu zwiastujac
wstgpienie na tron Wtadystawa V. ar.
1633 odprawit wiazd do stolicy Chrzesci-
janskiego $wiata ieden z nayspanialszych
o iakicli dzicie spomrnaig. Korwin Gasiew-
ski, syn Alexandra Woiewody Smolen-
skiego, w 6wczas w pokoiu i w woynic sty-
nacego, ten sam ktéry r. 1610 byt postem
do Ludwika X111. nalezat do orszaku po-
selstwa Jerzego. Urban V1L Papiez tyle
poszanowat Ossolinskiego, iz mu nadat
tytut Ksigzecia, iemu i iego nastgpcom
dziedzicom Ossolina, ktoérego ani oni ani
ich wiekopomny przodek nigdy nosi¢ nic
chcieli. Drugie poselstwo odprawit Jerzy
do Cesarza Ferdynanda 1L i do Rzeszy nic-
miecki¢y do Ralysbony r. 1635 gdzie mie-
dzy innemi poleceniami miat ito aby pro-
sit w matzenstwo dla Wiadystawa IV. u
Cecylia Renate, corke Cesarza. Kozacy
liisowczyki, tak zwani od Alexandra Li-
sowskiego, dawnicy porucznika Litewskie-
go' a p6zniéy Sahaydacznego Donhcow, bi-
li sie za panowania Zygmunta 111 iz wo-
li tego Kréla za sprawe Cesarza, z Betleni
Gaborem Ksieciem Siedmiogrodzkim. Te-
raz Wtadystaw 1Y. postat ich znowu w
iosih:k Cesarzowi na woyne francuska.

amie¢ ich ozynncy ustugi icsczc nie by-
ta wygasta z pamieci Francuzéw i Kardy-
nata Richelieu kiedy w r. 1638 Krdélewicz
Jan Kazimierz wysiadt na brzegi Francyi,
tak dalece iz wéwczas zdawato sie Rzado-
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Kozakéw wylgdowat do Francji. Kiedy Je-
rzy Ossolinski upominat ich o karno$¢ w
skutku zaniesionych przeciw ich swawo-
li skarg; wuyrzano ich Deputowanych do
Ossolinskiego w Ratysbonie, sktadaigcych
pochwalne ich zastug i mestwa Swiadec-
two od Cesarskiego Generata Gotz. Mia-
nowany W czasie swego na seyin do Ra-
tysbony poselstwa Ksigciem llzeszy ftie-
mieckiey przez Cesarza, nie przyiat téy
taski Jerzy Ossolinski. Wszakze iego cha-
rakter duszy byt wyzszy nad te zasczyly
ziemskie, ktére cztowieka podnoszg przed
ludZzmi, a ponizaig przed llogicm. Roku
1648 przytozyt sie Jerzy do obrania Jana
Kazimierza Krélem. W tymze roku chciat
on odwréci¢ pierwszy bunt Kozakoéw, za-
pobiegajac ale na prézno tyranii i wzgar-
dzie ziaka IVisniowieccy, Koniecpolscy
i inni hardzi Panowie obchodzili sie z tym
dotad Polsce bardzo pozytecznym ludem:
a kiedy Chmielnicki r. 1640, ztgczywszy
sie z Talarami, z trzykroéstotysieczng hor-
dg stangt na przeciw 34,000 woyska Kro-
lewskiego; naowczas Jerzy Ossolinski ma-
droscig rad swoich uratowat tron i Oy-
ezyzne. Chan Tatarski JSlan Gerey zo-
stat sprzymierzencem Jana Kazimierza, a
Chmietflicki Hetman Kozakéw zale za wy-
rzadane swemu ludowi krzywdy i orez,
ktorym sie miat za nie pomséci¢, zlozyt
na czas u stop Jana Kazimierza , swego
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Monarchy. Roku 1659, wdniu w ktérym
miat wyiccha¢ wnowcm do Rzymu i Wie-
dnia poselstwie, tkniety apoplexyia umart
Jerzy Ossolinski; umart ten ktérego nay-
odlcgleysza potomnos$¢ liczy¢ bedzie mie-
dzy ozdoby Polski i rodu ludzkiego.

jStr. 186. Ksiezna iVAiguillon. Maria Ma-
gdalena de Kignerod, Siostrzenica Kar-
dynata Richelieu, byta zrazu damag sza-
tng Maryi de Medicis. Z powodu por6znien
téy Rrolowy z Kardynatem; oddalona do
Flandryi, znalazta obrorice w Ludwiku
X1U. tak dalece iz uniesiony Monarcha o-
Swiadczyt swéy matce ze na czele 50,000
Judzi gotéw iest powetowaé¢ krzywd prze-
$ladowan ¢y. Bystroscig rozuniu i wyniosto-
$cig swych uczu¢ byta ona wsczeg6lnycb
u Kardynata taskach. On dla niey, kiedy
owdowiata, kupit Ksiestwo d'Aiguillon
r. 163S. Z dobroczynnos$ci i wysokich cnot
styneta, ta kobieta do roku swdéy Smierci
1675. Zyta lat 70.

Sir'. 190. Dant. Dant Alighieri , ieden ze
wskrzesiciclébw nauk a mianowicie Poezyi
we Witoszech , urodzit sie wFlorcncyi r.
1265. Beatrix, Cdrka icducgo z obywateli
Florenckich , zbyt wcze$nie bo w 10 roku
iego wieku obudzita w nim mito$¢ i geni-
usz poetycki. Utraciwszy ia, w 24 roku
iey zycia, o mato z zalu po téyitracie nie
umart. Ozeniono go z Gemma: ale ten no-
wy zwigzek zatrut iego zycie i byt rozer-
wany. Dant przymuszony opusci¢ swoic
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oyczyzne w czasie zaktoécen miedzy Gibe-
linami i Guelfami (patrz przyp. do tomu i.
str. 375.) schronit sie do Albuina de VEsca-
le, lisiecia Yerony. Albuin trzymaiac bta-
zna na swym dworze, ,Czcmze sic to dzic-
ie, zapytat raz Danta, ze tego cztowieka
wiccéy tu lubig niz ciebie?” ,Alo tern, od-
powiedziat Dant, ze on tu wiecéy niz ia
podobnych do siebie znayduie.“* Roku 1321
umart Dant wYcronie. Stosownie do du-
cha wieku, wktéorym zyt; niebo, piekto,
czysciec, ray i basnie mitologiczne wcho-
dza w osnowe iego poobzyy.

Petrarcha Franciszek, urodzit sie we
Witoszech w Arczzo r. 1304, dokad iego
rodzice, obywatele Florenccy, udali sig
straciwszy swdy maigtek w czasie zakio-
cen miedzy Gibellinaini i Gwelfami. Prze-
niéstszy sie polem do Avignon', ich syn
Franciszek stuchat nauk naprzéd we Fran-
cyi w [Montpellier, a potem we Wtoszech
w Bolonii. Po $mierci swego Oyca, ktoéra
przypadta r. 1327, osiadt Franciszek Pc-
trarcha w Vaucluse, pod Avignon, gdzie
poznat i pokochat Laure, coérke nicia-
kiego de Chabrieres, ktérg swemi poczy-
ami a przez nig swoie poezyic uniesmier-
telnit. Roku 1341, byt uwienczony iako
Poeta, na kapitolium w Rzymie. Papieze,
Cesarze, Krdélowie i Ksigzeta w naywiek-
szem mieli go uczczeniu. Po $mierci Lau-
ry przeniost sie z Vaucluse na mieszkanie
do Padwy, a potem w mieyscc zwane Ar~
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qua, niedaleko Padwy, klére kupit. Nic-
mnicy od niego stynacy pod ow czas Jan
Boccacio Florcnczyk , ktérego Ksieznicz-
ka Maria, corka naturalna Boberta Kro-
la Ncapolitanskiego, tak iak Pctrarche
Laura, natchneta mitoscig i poezyia,
Autor stawnego Dekatneronti ( sto powie-
Sci ), byt wystany do Arqua do Petrarchy
w poselstwie od Florencyanéw zwiastuiagc
mu iz Ci zapraszaig go do siebie i pu-
Scizne oycowska ieinu powracaig. Osta-
bione zdrowie nie pozwolito mu Kkorzy-
sta¢ z téy taski. Tu on umart r. 1374.
Napisat wielc dziet tnoralney, politycz-
ncy i historycznéy tresci po tacinie, gdzie
powstaie przeciw zepsuciu obyczaiéw w
Rzymie, i to miasto Babilonem nazywa:
ale naywiekszg cze$é stawy swoiéy winien
erotyczney poezyi (swoim Canzoni i So-
netti) w ktorych wielbi fmure.
Salvador Bosa: stawny malarz i poeta
Witoski urodzit sie r. 1615 pod Neapolem,
z ubogich rodzicow. Obdarzony geniu-
szem do malarstwa, poswiecit sie téy
sztuce z wtasnego popedu, i wpet zache-
cony pochwatami postepu iaki w niey u-
czynit, udat sie do Rzymu, poddéwczas
siedliska pierwszych w Europie mistrzow.
Péznicy, kiedy Rosa malowat w "Viterbo
u Kardynata Brancacio; Antoni Abati
obudzit w nim swemi wierszami ducha
poetyckiego. Z Viterbo, zwiedziwszy Nea-
pol, przeniést sie znowu do Rzymu r. 1639.



— 323

Wielcy artyséci, Dominiquini, le Guide,
VAlbane, le Guerchin, Lanfranc w
Rzymie, a Poussin, F ouet, Claude-Lor-
rain, Rubens, Van-Djck za granicag
styneli podéwczas. Salvador Roza nie
$micigc z nimi wchodzi¢ w zapasy, za-
czai naprz6od bawi¢ publiczno$¢ Rzymska
iako Aktor pod przybranem imieniem For-
mica: a wlawiwszy sie iako A,ktor, Poe-
ta i inuzyk, otworzyt swoéy warsztat ma-
larski, i Sciagnat do siebie ludzi i pie-
nigdze. Znacznym kapitatem opatrzony
zwiedzit Neapol r. 1647 i tu wptywat do
powstania przeciw oOwczesnemu rzadowi
Filipa IV. Krola Hiszpanskiego. Ale gdy
powitanie zostato przyttumione; Salvador
powrécit do Rzymu, i odtad wystawit
naypieknieysze historyczno moralne obra-
zy. PrzesSladowanie jakiego tu doznat da-
to mu powdd do napisania Satyry Babi-
lon, w ktéréy na Rzym powstaie, a na-
stepnie do wyjechania do Florencyi, gdzie
mu Medyceusze schronienie, uczeni (mie-
dzy inncini Torricelli) przyiazn ofiaro-
wali. Tu on napisat satyry o muzyce,
poezyi, malarstwie, woynie, i poemat
Zazdros¢. — Jescze raz powrdéciwszy do
Rzymu , gdzie swym pezlem nie przestat
zadziwiaé, umart tam r. 1673. i byt po-
chowany u Kartuzoéw.

Str. 190. Chapelain. (Jan) urodzit sie w
Paryzu r. 1595. Stawe swoie literacka byt
winien matce, ktéra pragneta aby iey syn
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byt lak gtosny iak JFlonsard, tcy za$ sta-
wie wzgledy Kardynata Richelieu. Byt
jednym z cztonkoéw powstaigcéy w ow
czas Akademii francuskiéy, i nalezat do
redakcyi i¢y ugtaw, planu stownika i re-
ccnzyi Cyda.— Na dworze Kardynata,
wiodt rcy miedzy poetami i pobierat od tego
Ministra 3,000 frankéw pensyi, a to iak
sie domys$lano, w nagrode za ode, ktora
na iego pochwate napisat. Oda ta icstnay-
lepszym ptodem Chapclaina. Boileau od-
dat i¢y sprawiedliwos¢. Chapelain zasczy-
eatsie taskami dwoéch Kréléw, Ludwika
X1 i X1V. Jego poemat Pucelle cVOr-
léans nad ktérym 30 lat pracowat, przez
tylez lat biorgc z tego tytutu pensyig od
Ksiecia deljongueyille, i ktéry przed swein
na S$wiat wyysciem byt gtoszony za ar-
cydzieto, iest grobem iego stawy pocty-
cki¢y. Boileau wyszydzit to dzieto. ta-
komstwo i skgpstwo skrocity zycie Chapc-
laina. ldac raz na posiedzenie Akademii
w czasie stotnym, zatowat drobnego wy-
datku na kiadke po ktdéréy przechodzo-
no przez katuze uliczng. Puscit sie w
bréd , zamoczyt golenie po kolana, przc-
zigbt i z tego przeziebienia umart r. 1674
w 79. roku zycia. Po $mierci znaleziono
przy nim 150,000 frankéwr gotowizny. Do
nazwisk Chapclaina i Ronsarda iest przy-
wigzane znaczenie barbarzynskich poetéw.
Str. 191. Rotrou (Jan): ieden z twdrcow
teatru francuskiego, urodzit sie w Dreux
%
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w Normandii r. 1609. Juz w 19. rota
swego zycia przystuzyt sie teatrowi dwie-
ma sztukami, ktére bardzo dobrze byty
przyiete. Kardynatl Richelieu uiety pier-
wiastkami iego stawy przyigt go do po-
czetu swoich nadwornych poetéw. W téy
liczbie znaydowat sie Piotr Kornel. Ro-
trou przyznat publicznie wyzszo$¢ geniu-
szowi Kornela, a ten luRo trzema laty zy-
cia starszy, nazywat go swym ojcem, dla
tego ze Rotrou uprzedzit Kornela stawg
dwéch sztuk i ze mu udzielat grunto-
wnych i przychylnych uwag nad iego poe-
zyaini. Ale Rotrou byt daleko wieety wi-
nien w tym wzgledzie Kornelowi. Redae
urzednikiem w Dreux padt on oliarg
swego poswiecenia sie ratunkowi dotknie-
tych morowem powietrzem: umart r.
165S inaiac lat 40.— Zbogaeit on teatr
przeszto 40 sztukami. R. 1S10. instytut
francuski ogtosit nagrode za pochwate
Jana Rotrou; ale iescze zadna akadcmiia
nic ogtosita nagrody za pochwate iego
teatru. Traiedyia Wactaw iest celn¢in
dzietem Jana Rotrou. Jéy przedmiot jest
pomystowy i tylko sam charakter Wacta-
wa ( Kréla Czeskiego, tego samego ktory
w Polsee panowat, kiedy tokietek utra-
cit korone) iest prawdziwy. W pozyciu
z Kornelem okazat Rotrou naypieknieyszy
charakter duszy. Jezeli Laharpe niestu-
sznie o0 Janie Rotrou powiedziat; ze ten
poeha wiecéy nasladowatl wady teatru
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hiszpanhskiego niz pieknosci greckiego, da-
leko niestusznie™ wziagt go P. Bronikow-
ski w swey powiesci za przedmiot szyder-
stwa, zwtascza pod wzgledem moralnego
charakteru. Rotrou miat wstep do dworu
Kardynata Ministra, ale nigdy nie spla-
mit sie podioscia dworacka. Pieciu byto
nadwornych poetéw, ktoérych Richelieu u-
zywat do rymowania podawanych przez
siebie przedmiotéw to iest-i Boisrobert,
Corneille, Rotrou, Colielet i UEtoile:
z tych pierwszy to iest Boisrobert praw-
dziwy dworak i btazen llichelieugo bar-
dzo wtasciwie mogt byt graé pod pidrem
P. Bronikowskiego te role iakg pod nietn
gra Rotrou. Wszakze Rotrou , iakkolwiek
niewzorowy poeta, byt wzorowym ze stro-
ny charakteru duszy cztowiekiem.

Str. 192. Arystoteles: naystawnieyszy w sta-
rozytnosci filozof, urodzit sie w Stagira
w Macedonii, roku 3S4 przed narodzeniem
Chrystusa. Oyciec iego, bedae lekarzem,
sposobit go na lekarza i zapewne to uspo-
sobienie obudzito w nim zapat do hislo-
ryi naturalndéy, ktérey zostat twoércg. U-
traciwszy rodzicow w 18 roku swego zy-
cia , udat sic do Aten, i tam przez lat 20
byt uczniem Platona. Filip Krdél Macedon-
ski, idac za odgtosem stawy naukowey
Arystotelesa, wezwat go na nauczyciela
syna swego Alexandra. »Donosze Ci, byty
stowa wezwania Filipa, ze mi sie syn u-
rodzit. Dziekuie Bogom nie za to ze mi
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go dali, ale za to zc mi go za czasow Ary-
stotelesa dali. Spodziewam sie ze go uczy-
nisz godnym nastepcg Filipa.« Gdy Aten-
czykowie wypowiedzieli woyne Filipowi,
Arystoteles schronit sie z ich stolicy do mia-
sta Atar\\ei, do swego przyiacicla, kto-
rego $mieré¢, zadang mu pozniey przez Ar-
taxerxesa Kroéla Perséw unieSmiertelnit
swym hymnem i ktérego siostre Pityig po-
jat za zone. Zal nieutulony po niezastu-
zoncin morderstwie swego przyiacicla byt
dla Arystotelesa bodZzcem do poddawania
swemu uczniowi mysli o zawoiowaniu Fer-
syi. Po wstgpieniu Alexandra na tron, po-
wrécit nasz Filozof do Aten, gdzie w tak
nazwanem Liceum zatozyt szkote; po ie-
go za$ zgonie schronit sie przed przesla-
dowaniem do Chalcis w Eubci gdzie roku
322 przed Chrystusem umart, przezywszy
lat 63. Byt on zatozycielem sekty filozo-
fow zwanych Perypaletykami, i twérca
filozofii opartey na rozumie i doswiadcze-
niu. Jego dzieta znalazty wielbicieli we
wszystkich oSwieconych narodach. Pier-
wsi Arabowie zaczeli uprawiac¢ iego filo-
zofiig ioni Wprowadzili ig do Europy. By-
ty wyznania Chrzesciiahnskic ktére i¢y oso-
bliwg cze$¢ oddawaty. Uprzedzenie wzgle-
dem filozofii Arystotelesa, byto posuniete
az do fanatyzmu. Ramus uczony Francuz
przyptacit utratg zycia $miatos¢ z iaka
przeciw ni¢y powstawat, a Kartezyusz
(Descartes) nie bez niebezpiecznych prze-
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(tadowan, potrafit ig obali¢. Ziedney Osta-
tecznosci wpadnieto w druga. Zaczeto szy-
dzi¢ zfilozofii Arystotelesa, a dzi$ zapo-
mniano o ni¢y. Ogromne dzieta tego filo-
zofa przezyty 21 wieko6w, ale sg czesScig
tylko tych, ktére on napisat.

Sir. 199. Lulli: (Jan Baptista) stawny mu-
zyk urodzit sie w Florencyi r. 1633 lecz od
13 roku swego zycia znalazt we Francyi
druga oyczyzne. Jego talent muzyczny u-
torowat mu w Paryzu wstep do dworu Lu-
dwika X1V. Jego geniusz zaprowadzit wa-
zne w muzyce odmiany. Moliere stawny
komik, zasiegat iego rady do niektdrych
sztuk swoich. Lulli i Quinault sg zatozy-
cielami wrelkiey opery paryskiey. Zarto-
bliwa wesoto$¢ znamionowata +tullego :
nie ze wszystkiego iednak zartowat ten ar-
tysta. Zebrawszy znaczny maiatek chciat
byé szlachcicem i dla tego otrzymawszy
mieysce Sekretarza Kaneellaryi Kroélew-
skiey ktore uszlachetniato, kazat na siebie
wotaé Monsieur de Lulli! Nic dziwnego.
Wielki artysta byt matym cztowiekiem.
Smieré otworzyla mu oczy. Gna wzbu-
dzita w nim godne Chrzesciianina uczucia.
Lezac w popicie inucgc piesn, ktoréy byt
autorem, il fnut rnourir pecheur! oddat
ducha r. 16S7. Jego zona wystawita mu
spaniaty nagrobek a ieden z poetéw poto-
zyt na nim taki napis: »o $mierci! wiedzie-,
liSmy ze$ byta $lepa, lecz dopiero gdy$
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nam wydarta Lullego, dowiedzieliSmy sig
ze$ iest gtucha.«

Str. 202. Lope de Vega: (Felix) stawny po-
eta hiszpanski urodzit sie¢ w Madrycie r.
1562 Juz w 14 roku pisat dzieta dramaty-
czne. Zywo$é i draztiwo$é temperamentu
zatruwata iego spokoynos$¢ kiedy do szkoét
chodzit, kiedy Uniwersytet konczyt, kie-
dy sie zenit, kiedy stuzyt w niezwyciezonéy
Armadzie (flotta), kiedy po zgonie swcy
drugi¢y zony zostat ksiedzem, Kkiedy go
Urban \IIl. dowodami sczegdlnych task
zasczycat, Kkiedy go nazywano Fenixein.
hiszpanskim a iego dzieta dramatyczne
ktére tyle tylko kosztowaty go pracy ze ie
pisat, nagradzano pochwatami, pieniedz-
mi i darami, kiedy nareszcie spo6tczesny
mu autor Don - Kiszota, Cervantes, gto-
sit go za cud natury i Mistrza sceny hisz-
panski¢y. To swoie micmane nicsczescic
upatrywat Lope w bardzo niewtasciwem
zrédle, w zazdrosci i krytyce. Utyskiwat
na los zebrawszy 100,000 dukatéow; kiedy
przy téy samcy ulicy, przy ktoréy on ptu-
iyt w zbytkach , Cervantes umierat z ne-
dzy. Do iego manii bogactw przymieszata
sie iescze pretensya wysokos$ci rodu. W tak
to matym cztowieku spoczywat wielki po-
etycki geniusz ! Naliczono 1800 iego dziet
poelycznycli dramatycznych, wszystkich
za$ tytc-zc na dzien wypadato mu zrobié
UO0 wierszy mowa tak wigzang iak wolna.
Ale dzieta tego ptodnego ;(poety sa po-
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tworami chociaz Niemcy gtosili go za Oy-
ca swéy roinantycznosci. Tak na przyktad
wiednéy zicgo Romedyy EI principe de-
spenado , Krélowa Elvira kaze Nawarr-
skirn magnatom przysiega¢ na wiernosé
dziecigciu ktoére nosi wzywocie, a jeden
z nich odzywa sic zc nie mozna przysiegac
temu, kogo sie nie widzi: w eiggu sztuki
zlega Monarchyni, dzieeige wzrasta, a wo-
statnym akcie wstepuic na tron! Ze Lope
de Yega czut niedorzeczno$¢ swych po-
mystow, dowodzg wiasne iego stowa, »klo-
by dzi$ pisat z prawidet, (mowi w swcin
dziele, Sztuka robienia liomedyy, z roku
1602) umartby z gtodu. Nic za stusznoscig
ale za zwyczaicm biegng ci, ktérzy zyiag
w ciemnocie i btedzie. Chciatem zacho-
waé prawidta, lecz przekonawszy sie ze
naréd a zwtascza pte¢ niewiescia chce
potworéw, poiednatem sie z barbarzyn-
stwem i teraz Kkiedy pisze co teatralnego
zamykam prawidta na klucz, wypedzam
Tereneyusza i Plauta z mego pokoiu i pi-
sze tak iakbyai mdégt wzbudzi¢ oklaski lu-
du : bo kiedy lud mi ptaci, wiec iego gu-
stowi musze dogadzaé.« Pocmata Lopcgo
dc Yega sg godnitysze icgo geniuszu niz
icgo teatr. Umart w poboznos$ci r. 1635.
Iyt on spétefcesny réwnie nadzwyczayne-
mu a do niego bardzo podobnemu geniuszo-
wi Shakspeare (Szekspirowi) oycu dra-
matyki Angielskicy.
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Sir. 202. Czarny las: Schwarzwald, Sil-
va uigra, czes¢ stawnego w starozytnosci
lasu llcrcynskicgo w Szwabii ciggngca
sie od miast Rheinfcldcn i Seckingcu nad
Renem do Margrabstwa Badenskiego.

Sir. 190 i 202. Oda: poczya ztozona ze
strof rownych co do liczby wierszy, i ga-
tunku.-— Stance, po francusku Stances,
poczyc lekkie 2z Kkilku strof ztozone.—
Madrygat (Madrigal po francusku, w
liczbie mnogi¢cy madrigaux) Kkilkowicr-
szowa poczya, zawieraigca inysl dowci-
png, takie nazwisko inaigca od dawnych
Goraléw Prowancyi, stawnych swemi we-
sotemi $piewkami, nazwanych Marte’'-
gaux.— Virelai: gatunek przestarzatcy
drobnéy poezyi francuski¢y z wrotkami
(refrains)— Rondeau: drobna wtasciwa
Francuz n poczya z 13. wierszy ztozona
z pauzg na 5y/n i na 8ym wierszu i kté-
réy pierwsze stowo lub piewsze stowa
powthrzaig si¢ po 6smym i oslatnym wier-
szu, nic bedac czescig samychzc wierszy.
Triolet: Poezya osmio wierszowa, w klo-
réy pierwszy wiersz powtarza sie po trze-
cim, tudziez tenze pierwszy i drugi po
széstym, tak; iz z tych os$miu wierszy
sg trzy to jest pierwszy, czwarty i sio-
dmy tym samym wierszem.

Str. 202. Ostrogot: Naréd Ostrogotow' wy-
szediszy ze Szwcceyi, swoicy pierw iaslko-
wdéy oyezyzny, opanowat naprzéd Porno-,
rzc Battyckie a potéin okolice Dunaiu i
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Dniepru. Stad wyparty przez llunnow,
podbit Wtochy r. 4S8 i swego wodza
Teodoryka wuczynit Krélem Wioskim w
Rzymie.

Str. 204. Klitandr i Horacyusze: dwie
»ztuki Kornela: pi‘erwsza tragikoinedyia,
drukowana w r. 1032, w ktérej autor kry-
tykuie gust publicznosci* druga tragcdyia.

Cyd i Mirama: Pclisson w swoiey hi-
storyi Akademii francuskiej na pochwate
Cyda tragedyi Kornela, przytacza przy-
stowie cela est beau comme le Cid, kto6-
rego uzywano wc Francyi, a Fontenelle
zaginienic lego przystowia przypisuie za-
zdrosci poetyckiey Kardynata Richelieu.
Tenze Fontenelle w historyi swoiey tea-
tru francuskiego tak moéwi o pierwszym
ministrze Lidwika XTIl. «Rzadzi¢ Frajn-
cyig prawie despotycznie, ponizy¢ grozny
dom Austryacki, trzas¢ wedtug swego
widzimisie catg Europa, to dla niego
nie byto dosy¢. Chciat on iescze mieé
stawe autora Romedyy. Ale nic tu ko-
niec. W iednymze czasie chwalit sie zc
napisat Ksigzke od nabozenstwa i zc zro-
bit Komcdyig. Ws$réd dworactwa chciat
uchodzi¢ za biegtego w hebrayskim , sy-
ryyskim i arabskim iezyku tak dalece iz
od Le Jay chciat polyglotte za 300,000.
frankéw kupi¢, chcac ia wydac¢ pod swcin
imieniem. Nakonicc pretensyia do stawy
poetyckiey to w nim sprawita ze okiem
zazdrosci zaczat poglada¢ na Cyda. Poc-
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zyic Kardynata Richelieu wychodzity pod
imieniem Desmarets, iego powiernika i
faktora w wydziale spraw poetyckich.
Jest mniemanie ze Mira/na, Iragedyia
do$¢ mierna, to imie maigca od pcwndy
Ksiezniczki nie naylepszego wychowania,
duzo pracy kosztowata Kardynata Riche-
lieu.— Okazywat on dla tego swego dzie-
ciecia, mowi Pclisson, oycowskic przywiag-
zanie, na iey przedstawienie wytozyt cztc-
rykroé¢ do szcsciukroé¢ stotysiecy frankow
i wybudowat wielkg sale w swoim pata-
cu.— Styszatem ze oklaski dawane tey
sztuce a racz¢éy temu o ktérym wiedzia-
no ze go obchodzita, zachwycaty pier-
wszego ministra, ze raz wstawat i do po-
towy ukazywat sie z lozy widzom, dru-
gi raz nakazywat milczenie, chcac aby
styszano mieysca od poprzednich icscze
pieknicysze.« Vie de Corn.p. Fontenelle.

Uwaga. Wedtug tekstu powiesci P.
Bronikowskiego moze sie zdawa¢ iz pod
imieniem Chapelaina wychodzity poczyie
Richelieugo. Ten honor nalezy sie dopie-
ro spoinnionemu Desmarets.

Str. 205. Kalliopa. Muza poezyi bohatyr-
skicy i wymowy.

Str. 20S. Boecyusz! Anitius Manlius Tor-
quatus Severinus Boetius, nayznakoinitszy
w szostym wieku cztowiek, urodzit sie
w Rzymie okoto r. 470. ze Swietlicy fa-
milii, z oyca ktéry trzy razy byt Kon-
sulem. Uczyt sic w Rzymie i w Atenach
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pod naypierwszymi mistrzami. ‘Teodoryk
Ostrogot, dwczesny witadca Wtioski, tyle
powzigt szacunku dla Cnot. nauki i wy-
mowy Boccyusza, zc mu dat naywyzsze
w Rzymie dostoienslwo. Przez dos$¢ dtu-
gi czas byt Boecyusz wyrocznig Tcodory-
ka i bozysczcm Ostrogotéw'. Jak iego oy-
ciec tak ion byt trzy razy Konsulem.
Te samg godnos$¢ wudzielono uroczyscie
dwom iego synom. Syndw' oycu i oyca
synom publicznie wéwczas winszowat Teo-
doryk. Ale Boecyusz iakby dla tego tyl-
ko wzniést sie tak wrysoko aby tym okro-
pniey upadt. Dopoéki go stuchat Teodo-
ryk, dopoty rzady tego wiadcy byty wzo-
rem dla Monarchéw. Z czasem zaufanie®
Krélewskie przechylito sie na strone dwéch
niegodziwcoéw' Gotow. Ci maigc po sobie
liréta zaczeli gnebi¢ naréd. Boecyusz sta-
nawszy w obronie uci$nionych, wnet, za,
zbrodniarza stanu uznany, byt wtracony
zc swym tesciem Symmachem do Zamku
w Paw ii. Rok 526 iest rokicin nayokro-
pnieyszey $mierci Boceyusza. Nadto skon-
fiskowano iego inaigtek, a Sytumacha $cie-
to. We dwiescie lat potem Kroi Luit-
prand pochowat zwtoki Boecyusza w Kko-
Sciele S. Augustyna w Pavii i wzniést mu
t nagrobek, do ktérego Cesarz

w Il. wieku przydat drugi.
Bollandysci, tak zwane od swego zatozy-
ciela towarzystwo Niderlandzkie, od 16.
wieku zawigzane dla opisywania zywo-
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tow Swietych, umiescili Boecyusza mie-
dzy Swietymi. Zastuzyt zaiste Boccyusz
na cze$¢ catego rodu ludzkiego, ktéry
swemi cnotami ozdobit i za ktérego spra-
we dzwigat okowy i umart w meczen-
stwie. Stynat on takze iako matematyk,
mechanik, muzyk, filozof, teolog, poli-
tyk. Ze wszystkich iego dziet najznako-
mitsze lest de Consolatione philosophica,
ktére napisat w wiezieniu w Pavii, a
ktore na wszystkie -europejskie iczyki by-
to ttomaczone.

N.B. Autor zyeia Boecyusza w Biogra-
phie Universelle, Paris 1811. tak moéwi
o dopiero spoinnionein dziele tego wiel-
kiego cztowieka. Ce traite a été traduit
dans toute les langues, méme en polo-
nais. Nie bierzmy tego wyrazenia za krzy-
wdzgce nasz nardéd. Bardzo by¢ moze
ze%ono pochodzi z grubdy, iaka dotad ce-
chuie Francuzéw, nicwiadomos$ci geogra-
fii i historyi. Mé&me en polonais, méme
en lapon, nareszcie méme en turc,
to wszystko icdno pod wzgledem geogra-
ficznym u massy ludu francuskiego. Oté6z
z téy przyczyny Autor Biografii Boecyu-
sza, napisal méme en polonais zamiast
méme en lapon, bo réwnie Polakéw iak
Laponczykéw nic znat. Dopiero w roku
1818 nakazat rzad francuski uczy¢ po
szkotach geografii i historyi, zalac sie zc
te nauki dotad nie byly we Francyi po
szkotach dawane. Zaledwie dalismy wia-



re naszym oczom gdysSmy ten rzadowy ro-
skaz svdziennikach Paryskich, mieszkajac
podéwczas we Francyi, czytali! W ow-
czas takze natrafialiSmy tam na urzedni-
kéw poczty i paszportéowey Policyi, kté-
rzy pierwszy raz od nas styszeli o War-
szawie”™ na Professoréow ktorzy, zapytani
o stan Pedagogiki we Francyi, pytali nas
co to iest pedagogika? Nihil céiiipositum
miraculi causa,

otr. 20S. Belizaryusz: jeden z naywiekszych
w dziciacli ludzkosci Generatéw stynat
w széstym po Chrystusie wieku za Justy-
niana Cesarza Konstantynopolitanskiego,
ktory talentom , wiernosci i zwycigstwom
tego nadzwyczaynego czitowieka byt wi-
nien caty blask swego panowania. Uro-
dzit sie Belizaryusz w Tracyi z ubogiey
familii. Pierwsze zwyciestwo odnidst roku
530 nad Persami w Armenii, ktérych
40,0000 zni6st inaigc 25,000. woyska.
Przez niesforno$¢ podwitadnych hytinnidéy
scze$liwy przeciw Persom w wyprawie na-
stepujacego roku, ale za tousmierzyt stra-
szny bunt w Konstantynopolu i iuz wy-
darte przywroécit swemu Panu berto.
Wdzieczny Cesarz poruczyt mu ster woy-
ny przeciw Gelimerowi, wtadcy Afry-
kanskich Wandaléw, Kktéry przywta-
sczyt sobie tron Hilderyka, a temu mo-
narsze oczy wytupit. Antonina i Prokop,
zona Bclizaryusza i historyk towarzyszyli
mu w tey woynic. Uwienczyt ig Wod*
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zupetncm pod Kartaging zwyciestwem. Ge-
limer zbity na gtowe zamordowat IJilde-
ryka i uciekt do Nmnidyi, a Belizaryusz
spozyt w Kartaginie nakazany na wiazd
Kréla Gelimera bankiet Wtem Zazou
brat Gelimera wraca =z Sardynii ktéra
byt podbit, taczy sie z niedobitkami A-
frykanskimi i z sitg dziesie¢ razy wiegk-
sza zachodzi droge pod ~Tricamora woy-
sku Justyniana. Geniusz Belizaryusza try-
uinfuie wstraszney bitwie. Zazon ginie,
Gcelimer ueicka izostawia na pobojowisku
tupy Wtoch i Grecyi, potein oddaic sie
w rece zwyciezcy, zdobi iego wiazd do
Konstantynopola a Justynian na czes¢ Be-
lizaryusza kaze bi¢ medale ktére czas
dotad szanuie. Biedy Teodory/ca Kroéla 0-
slrogotow w Rzymie, morderstwo przez
niego na osobie nieémiertelnego Boecyusza
a przez Teodata na osobie corki Tcodory-
ka, Amalasonty Kroétowy, wykonane, o-
tworzyty pole dla planéw Justyniana. Be-
lizaryusz wystany morzem do Wtoch, u-
skramia po drodze Wandaléw w Afryce,
potem podbiia Sycyliig, bierze szturmem
INeapol, i kiedy Gotowie zabiiaig Teoda-
ta a berto daig Vitygesowi\ on wkracza
do Rzymu r. 557. Tu go w 100,000 obiegt
Yitiges i po roku oblezenia przywiédt do
przykrego potozenia- Wtem Generat Nar-
ses, wystany na odsiecz przez Justiniana,
zmusza Vitigesa do odstagpienia od Rzy-
i»u i cofnicnia sie do Ravenny. Zgubny
b
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wptyw Antoniny na postepowanie Beli-
zaryusza poréznit go zwoyskiein i Narse-
aem. Te poréznienia ozywity Yitygesa, ale
niezwyciezony Bclizaryusz znosi iego sity,
wRavcnnic bierze go wniewole, a ofiaro-
wang sobie przez GotoW korone odrzuca.
Wtem Justynian, skutkiem obcego podu-
sczcnia i whasney podeyrzliwosci odwotu-
je zwyciezce Gotow. Bclizaryusz wraca r.
513 do Konstantynopola i stad r. 544 i 545
wystany przeciw napadaigceinu na Pan-
stwo Wschodne Kozroesowi, Krélowi Per-
s6w, neka dwukrotnie nieprzyjaciela. Tym-
czasem Totila wllzynrie wdziewa na gto-
we korone Gotow i zagarnia Wiochy. Wy-
stany przeciw niemu Bclizaryusz pobit go
wprawdzie: lecz z braku sit dostatecznych
zazgdat odwotania i odwotany powrdcit
do domu. Po 10 latach spoczynku icscze
raz dzwignat orez dla usmierzenia Bulga-
row a zwycieztwo bylo i tg raza wierne
iego chorggwiom. Kiedy Panstwo wscho-
dne brzmiato chwata Bclizaryusza, wow-
czas nieufny Justynian obwinit go o bun-
townicze zamachy. Wyzuty zgodnosSci i
maigtku przez tego ktérego tron dzwignat
i uSwietnit, pézniey uznany za'niewinne-
go i do dawnego znaczenia przywrécony ,
lecz zalem dreczony umart wielki Bcliza-
ryusz r. 565» — Ttzetzes drobny autor 12
wieku, apo nim za naszych czaséw wfswo-
im romansie JSlar/nontel powtorzyli fat-
szywe podanie iakoby Bclizaryusz oczu po-
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zbawiony, do nedzy przywiedziony, zebrat"
po ulicach Konstantynopola: lecz zaden
spétczesny temu Bobatyrowi historyk o tein
nie pisze.

Str. 20S. Seneka: (Lucius Anneus) filozof,
syn Marka Anncusa Moéwcy, urodzit sie
w Kordubie w Hiszpanii, drugiego roku
Ery Chrzcséciianskiey. Ten stawny filozof
i autor, zyigc w Rzymie na dworze dwoéch
srogich tyranéw Kaliguli i Klaudyusza a
bedac nauczycielem naysrozszego Nerona,
kiedy zepsucie moralne tak w panuigcych
iak w poddanych doszto do naywyzszcgo
stopnia, potaczyt z killyo rzeczywisteini
cnotami tak publicznemi iak prywatnemi
wady nayhanicbnicyszc. Potepiat tyra-
niig a picczotowat i podsycat tyrana, ga-
nit dworakéw”™ a nigdy sie nie usunagt od
dworu, gardzit pochlebcami a pochlebiat
Ksiezniczkom i Cesarzom: pisat przeciw
bogactwom i zalecat ubé6stwo, a sam w
milionach ptuzyt: powstawat na zbytki a
mieszkat w patacach i zyt w nich po
monarszemu. Oczerniony przed Neronem
zc nalezat do zamach6w na iego tron izy-
cic, umart w tazni odebrawszy roskaz
przerzniecia sobie zyt, a zgon iego, jak-
kolwiek bohatyrski, byt haniebny dla te-
go ze z nieczutosdcig wiecey niz stoicka
zezwolit od razu aby Paulina umierata
przez samobéystwo w oczach umieraja-
cego meza. Oto sczegdty tey poruszuig-
cey sceny. Kiedy zZotnierze z wyrokiem
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$mierci do Seneki przystani, toneli we
tzach z zalu; filozof tak do nich prze-
moéwit. » Nie znalize$cie $rogosci Nerona ?
i moglizcécie spodziewaé sie ze zabdyca
swey matki i swego brata osczedzi dni
swego nauczyciela?« Sciskaigc potem i
Zegnaigc rospaczaigcg zone zaklinat ig
aby utulita swag bole$¢ i szukata w pa-
migtce zycia i cnot swego matzonka ulgi
zdobigcéy strate iego. Paulina oSwiadcza
ic chce z mezem wumiera¢. Seneka po-
chwala zamiar zwatpiatey matzonki. Nad-
to, przez przyw igzanie matzenskie obawiat
sie on aby tey ktdérg iedynie kochat
nie podawat na sztych zniewagi. »Na-
micniatcm Ci, rzek}, co cie mogto przy-
wiezywaé do zycia: ty wolisz umrzeé z
honorem: winszuie ci tak wysokiey cno-
ty. Jezeli odwaga w naszych zgonach
rest rowna, zastuga w twoim bedzie za-
wrze wyzsza.« Po takiey mowie iedno zc-
lazo otwiera zyty dwoyga matzonkow.
Seneka ktdérego ciato wiekiem i S$cistg
dyietg wynisczone bardzo powoli krew u-
tracato, boige sie aby swemi cierpienia-
mi nie ostabit odwagi Pauliny a do tego
nie chcac patrzy¢ na iey cierpienia, na-
mowit ig aby sie przeniosta do drugiego
pokoiu. Dopiero zawotat swoich sekreta-
rzéw i podyktowat im mowe ktérg Tacyt
pomingt bo ta za czaséw Tacyta byta w
reku wszystkich. Zniecierpliwiony leni-
stwem kroku nadchodzgcey $mierci wypit
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cykute, ale iuz nawet ziadliwa trucizna
dziata¢ nie mogta na icgo zimne organy.
Wszedt nakonicc w ciepta taznig i w
nicy zanurzony oddat ducha r. 68. ery
chrzesciianskiey. Na roskaz Nerona za-
trzymano krew w zytach Pauliny i prze-
dtuzono zwatlate zycie tey nicsczesliwey
kobiety.

Str. 212. Mandolina: gatunek gitary.

Str. 220 Nuncyusz Urbana VIII.
patrz wyz¢éy str. 302 i 303. przypis do
str. 6.

Str. 222. Barberini: nazwisko familiyne
Urbana VIIl.— Maffeo Barberini Floren-
czyk ktory byt Nuncyuszcm od Stolicy A-
postolskiey do Henryka IV. pod czas uro-
dzin Delfina, p6zniey Ludwika XIII, zo-
stat Papiezem pod imieniem Urbana VIII.
roku 1(523. Urban VIII. moc kanonizowa-
nia Swietych dla sainéy Stolicy Apostol-
ski¢y zastrzegt, bo w pierwszych wie-
kach Chrzescijanstwa sczeg6lne koscioty
uzywaty tego przywilciu. Kilka bogoboy-
nego zycia oséb a mianowicie zatozycie-
la zakonu Jezuitéw Ignacego Loiole w
poczet Swietych policzyt. Kardynatom
tytut Emincncyi, iako Ksigzetom Stolicy
Apostolskiey nadat: zakon Jczuitck ktory
sie byt rozszerzyt we Wtoszech i w Ni-
derlandach skasowat: do kraiéow Pan-
stwa kosScielnego Ksigestwo Urbino, kilka
hrabstw i ziem przytaczyt. Roku 1629.
wypowiedziawszy woyne Ksieciu Panny,

29*
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zaigt hrabstwo Castro w zamiarze przy-
taczenia go do Panstwa koscielnego za to
ze Ksigze Parmy nie uiscit sie z sumin
ktérych byt pozyczyt od Lombardu Rzym-
skiego, a za ktére reczyt owem hrab-
stwem. Ta woyna skohczyta sie r. 1644.
przez posrednictwo Francyi, Wenccyi,
Ksiecia Toskanskiego i Wice-Kréla Nca-
polilanskiego, w skutku ktérego Ksigze Par-
my odzyskat Castro. Jansenius, Biskup
Tpreski w Niderlandach od r. 1635 do
r. 163S. przez dzieto swoie p.t. Augusti-
nus, w materyi teologicznéy napisane
stat sie powodem do diugich, bo az do
roku 1705 Wtochy Francyia i Niderlan-
dy niepokojacych, sprzeczek. Stronnicy
tego dzieta zwani Jansenistami byli po-
tepieni r. 1612 przez bulle Urbana VUI.
Stynat Urban VIII. z biegtosci w iezyku
greckim, poprawit hymny koscielne i iest
autorem poezyy tacinskich tresci religiy-
néy i Swiatowcy, ktore r. 1642 wyszty w
Paryzu p. t. Maffei Barberinipoeinata,
tudziez Wioskich ktére wyszty w Rzymie
r. 1640. Stodycz iego obyczaiow i zapo-
minanie uraz zdobity iego zycic.

Sir. 224. Bota Romana. ( Curia Pontificis
suprema): Sad Papieski w Rzymie ztozo-
ny z 12. Pratatéw', sluditoii di Bota,
z ktorych ieden Niemiec, jeden Francuz,
dwéch Hiszpanéw i oSmiu Witochéw'. Ci
sadza w drodze appcllaeyi sprawy prze-
noszace 500. skudéw, duchowne i $wic-
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ckic, tak rzeczonych kraiéw iak Panstwa
koscielnego. Sady Roty odbywaig sie od
Pazdziernika do Lipca co rok, a miey-
scc posiedzenia iest w Patacu Papieskim.
Prezes Sadu ina tytut Decatius Rotcie.
Audilorowie biorg po 1000. skudéw pen-
syi i postepuig na Kardynatéw. Wyrobione
w krag (rola) tafle marmurowe posadzki
Sali posiedzen daty powdd do nazwania
tego Sadu Rotg. Jan XXII. (Papiez od r.
1310 do 1334) iest zatozycielem Roty.

Str. 225. Koliegium $wiete. Dawano nie-
kiedy tytut Kollegium apostolskiego zgro-
madzeniu Apostotéw. Przez podobienstwo
nazwano Kollegium S$wiete spotecznos¢
Kardynatow kosciota Rzymskiego ztozong
z 72. cztonkéw; to iest z tylu, ilu liczo-
no uczniéw Chrystusa.

Str. 232. Sorbona: stawna szkota Teolo-
giczna w Paryzu, zrazu Kollegium ubo-
gich Kandydadatéw teologicznych. Pier-
wszym zatozycielem Sorbony by} Ksigdz
jRobert rodem ze wsi Sorbone pod Bhetel
w Champagne, od ktorédy la instylucyia
wzieta nazwisko. Bedac synem ubogich
rodzicéw doznat miody Robert wiele tru-
dnosci w ukonczeniu swych nauk i otrzy-
maniu stopnia doktora Teologii. Ale sta-
toscia i usilnoseig pokonat te zawady azo-
stawszy Kaptanem wnet wstawit sie kazal-

( ng wymowa. Ludwik S. (1X) Krél fran-
cuski, poszanowawszy talcnta i poboznosé
iego, uczynit go swoim kapelanem , daley
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iatmuznikiern, nakoniec spowiednikiem.
Zostawszy Kanonikiem w Cambrai roku
1250. powziagt zamiar zatozenia Kollegium
dla miodych ubogich Klerykéw, i roku
1253. pozyskat na ten cel od Ludwika S.
grunt na ktéorym dzi$ stoi kos$ciot, dom i
szkota Sorbony, przez niego wzniesione.
Tu Robert umiescit naprzéd 16. ubogich
klerykéw i trzech doktoréw Teologii ia-
ko nauczycieli, sam przyigwszy tytut
Prowizora. Wnet do Kollegium Roberta
byty przeniesione lekcyie Teologii z do-
mu Biskupiego. Papiez Klemens Y. ro-
dem Francuz, kiedy$ Sekretarz Ludwika
S. potwierdzit te instytucyia r. 1268. By-
ta ona pierwszag w Europie szkota w Kkto-
rey duchowni $Swieccy zyli inauczali spoi-
nie. Umart Robert okoto r. 1270. przeka-
zawszy swoOy inaigtek dla zatozoney przez
siebie szkoty teologiczney, ktora pdzniey
na cze$¢ swego zatozyciela zostata na-
zwana Sorbong. Jest on autorem Kilku
dziet drukowanych i rekopisméw. Jego
statut dla Sdérbony iest zamkniety w 38.
artykutach. Z tey szkoty wychodzili nayu-
ezensi Teologowie francuscy. Kardynat
Richelieu odbudowat r. 1629. Sorbone i
opatrzyt ig Bibliotekg. Tu on byt pocho-
wany, tu ma spaniaty nagrobek.

Sir. 232. Barbara: stowo to, uzywane w da-
wney logice, oznaczato gatunek Syllogi-
zmu ktoérego wszystkie trzy zdania byty po-
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wszcchne i twierdzace. In barbara liczyt
sie na przyktad taki Syllogizm.

IVszyscy ludzie btadza:
1Vszyscy uczeni sg ludzmi:
1Viec btadzg wszyscy uczeni.

Str. 235. Kosciot Gallikanski\ tak sie nazy-
wa dawny Kosciét Gallow, dzi$s Franca-
zow. Historycy kosciota Gallikanskiego do-
wodzg zc wiara Chrzcsciianska icsczc za
Apostotéw byta gtoszona w Gallii,czyli dzi-
sieyszey Francyi, lecz zc dopiero w dru-
gim po Chrystusie wieku zaczeta sie w tyui
kraiu ustala¢. W trzecim wieku miata iuz
Galliia swoich Biskupow, iakoto S. Dyo-
nizyusza w Paryzu, a w czwartym to iest
r. 325 ieden Gallikanski Biskup znaydo-
wat sie na Zborze powszechnym w JS/icei.
Napady Gotéw, Burgundczykéw i Wanda-
I6w na Galing, w piatym wieku, byty po-
taczone z przesladowaniem religiynem: bo
tcludy, zarazone aryianizmem, byty nie-
przyiazne wierze Katolickiey. Od epoki
tych napadéw poczyna sie diugi szereg
koncyliow czyli zborow Koscielnych, tak
sczcgoélnych we Francyi iak powszechnych
w Chrzescijanstwie na ktérych Biskupi
Francuscy walczyli przeciw' zdaniom sekt
religiynych od pigtego do szesnastego wie-
ku, to iest az do powstania reformy Lu-
tra i Kalwina. Zadna czastka powszechne-
go kosciota nie doznata tak okropnych
wstrzgs$nien, i zadna silni¢yszego nic sta-
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wita oporu wymierzonym przeciw sobig
zamachom iak Francyia Katolicka. Z téy
przyczyny Kosciét Francuski odznaczat sie
osobnem nazwaniem Gall/ikanskiego, a
Krélowie Francuscy poczynaigc od Ludwi-
ka X1. (r. 1469) stale przez Papiezéw byli
tytutowani Arcychnesciiakskimi ( Chri-
stianissimus, trés-chrétien ). Oproécz te-
go nazywano obrzedem gattikanskim i
mszg gallikanska taki obrzad i takg msza
iakich sie trzymaty koscioty Galléw przed
Pepinem i iego synem Karolem Wielkim.
Przez ulegtos¢ dla Papiezéw ci dway mo-
narchowie zaprowadzili do swych kraiow
obrzagdek iakiego sie trzymano w Rzymie i
mszat Rzymski poprawiony przez S.Grzego-
rza. Przed tg epoka kosciét Gallikanski miat
swoie witasciwg liturgiig, taka iakg byt
odebrat od swoich pierwszych Apostotow'.
Tak nazwane swobody gallikanskiego ko~
Sciota (les libertés de I'église gallicane )
nie oznaczajg zupcinéy niezaleznosci te-
go kosciota od stolicy Apostolskiéy, ale
tylko te okoliczno$¢ ze kosciot francuski
wiecéy sie trzyma kanonéw z pierwszych
szeSciu wiekoéw kosciota Chrzesciianskic-
go niz z p6znieyszych w ktorych Papieze
daléy niz ich poprzednicy posuneli swa
wtadze, Ze nie przyznaie gtowie koscio-
ta nieinylnosci osobistéy, ani wiladzy w
rzeczach doczesnych nad Krélami. Du-
chowienstwo Francuskie uczynito iawne
takich swobéd wyznanie na zgromadzeniu
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wate uchwat tego zgromadzenia.

Str. 244. Marszatek de Meilleraie. Karol
dc la Porte Ksigze de la Meilleraie, par
i marszatek Francuski byt wnukiem bo-
gatego aptekarza w Parthcnay. Swoic wy-
niesienie byt winien wiasnym zastugom
i prolekeyi Kardynata Ri‘chclieu ktérego
byt Kuzynem. Za waleczno$é¢ okazang w
woynic Wioski¢y i Lotaryngsk-iey zostat
marszatkiem r. 1039. Jako marszatek do-
wodzit potem w woynic Hiszpaéskiey. Byt
uwazany za iednego z naytepszych gene-
ratbw w swoim czasie. Umart z. 1004.
Jego syn iedynak ozenit sic z Horlensyig
Manciui siostrzenicg Kardynata Mazary-
ni i przybrat iinie i herb tego stawnego
ministra.

Str. 250. Hrabia de la Gardle: Stawna
familiia Szwedzka de la Gardie pochodzi
zFrancyi. — Pontus de la Gardie, byt od
r. 1505. Baronem, Feldmarszatkiem, Se-
natorem Szwedzkim i Postem do Francyi,
Austryi i Rzymu. Umart r. 1585. w por-
cie Narwy w czasie rozbicia okretu. Oze-
niwszy sie z corka naturalng Kréla Swedz-
kiego, zostawit syna Jakoba. Ten uro-
dzit sie r. 15S3, umart r. 1052, wstawit
swoie imie zwyciestwy nad Rossyianaini.
Pod iego przewodem zaprawit sie do bo-
iu Gustaw Adolf Krél Szwredzki. Po
$mierci tego Kréla nalezat do liczby o-
piekunéw Krystyny, i ozenit sic z lira-
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bianka Ebba de Brahe powinowatg Wa-

zow.— Magnus Gabriel de la Gardle syn
Jakoba urodzony r. 1622. piastowat do-
stojenstwa Dziada i oyca. W mtodosci

zwiedzit kraie Europeyskie. Krystyna,
Krélowa Szwedzka chciata go obraé¢ za
swego matzonka, i tylko przetozenia Kan-
clerza Oxcnsticrna odwiodty ig od tego
zamiaru. Byt od tey Monarchyni Postem
do Francyi wr. 1612, a za swym powro-
tem ozenit sie z Ksieznickg Eufrozyna
Kuzynka Krystyny, siostrg Ksiecia Gusta-
wa, poznity Krola Szwedzkiego pod imie-
niem Karola X. Gwiazda sczcs$cia zgasta
dla Magnusa de la Gardie za panowania
Karéla XI. Wyzuty z débr ktére byt
winien hoynosci Krystyny i Karola X.
umart w niedostatku r. 1686. Znikta wiel-
kos$¢ cztowieka ktéry skronie swoie mogt
byt uwienczyé korona, ktéry zwigzkami
fainiliynemi potaczyt sie z panuiaca dy-
nastyig, ktéry wystawit trzy patace isze-
snascie kosciotéw w swych dobrach i kto6-
ry przez lat dwadziesScia kierowat spra-
wami Panstwa. Ale diugo trwata pamiec
iego zastug dla nauk i sztuk. Miat on
trzy biblioteki i drukarnig z ktoéréy wysz-
ty naywaznicysze dzieta, zgromadzit po-
mniki historyi Szwedzkiey, a bedac Kan-
clerzem Uniwersytetu Upsaiskicgo zboga-
cit iego biblioteko naydrozszeini rcko-
pismami.



— 349 —

Uwaga: Magnus de la Gardle madgt
sie znajdowaé¢ w Paryzu, pod ezas wy-
zwolenia Jana Kazimierza, ale dopiero we
dwa lata potem byt Postem do Franeyi.
Sir. 263. Order ziotego runa: ustanowio-
ny r. 1429 dnia 19 Stycznia w Briigg we
Flandryi, przez Filippa Ill. Ksiecia Bur-
gundzkiego, w dniu iego za$lubin z lza-
I*ellg Krélewna Portugalskga. Powodem do
ustanowienia tego orderu, byta Filipowi,
jak sie sam w odezwie swoiey ttémaczy,
gorliwo$¢ o utrzymanie powagi Religii
Chrystusa-; od czego za$ takie nadat mu
nazwisko, nie mozna z pewnoscig powie-
dzie¢, lubo iedni twierdzg ze od runa
Gedeona, drudzy zc od runa Jazona, trze-
ci ze od zo6ttych wioséw dawnieyszey swo-
j,¢y ulubienicy. Jakkolwiek bgdz, to pe-
wna ze trudny do wyttomaczenia kaprys
kut nazwiska wielu zakonéw czyli orde-
réw rycerskich, mimo to ze dueh Chrze-
Scijanski byt Zzrédiem i celem takowych
instytueyy. Order ztotego runa, ieden z
naydawnieyszych w Europie, order Dunh-
ski stonia, Angielski podwigzki (of the
Garter, des blauen Hosenbandes), We-
gierski smoka, Kliwiyski towarzystwa Bta-
znéw (der INarren-Gesellscbaft) (*) iasnie-

(#) Orden der Narren - Gesells¢chaft: Or.der To-
warzystwa Btaznéw byt zatozony roku 1381 prze*
Hrabiego Ktivit AdolJa i 35 innych Panéw.'Znak
orderowy ktéry cztonkowie na swych sukniach

I, 30
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iii wéréd dziwacznych nazwan swoich, a
liadewszystko iasniat order Kliwiyskich
Btaznéw* ho icgo cztonkami byli nayu-
czensi i pierwsi dostoienstwmm i urodze-
niom .mezojwic. Order ztotego runa, byt
roku 1433 potwierdzony przez Eugeniusza
I.V. Papieza. Ogniwa tancucha na ktérym
wisiato ztote runo, na pier§ spadajace,
byty .krzemien i krzesiw'o oboic ze ztota,
z ktérych na wszystkie strony wypryski-
waty rzesiste iskry, lubo poézniey tancuch
ztoty zastapita wstega. Order ten stat sie
hiszpanskim kiedy nastepcy Mtmowicicla
iego odziedziczyli lliszpaniig. PéZniey po
wygasnieniu familii burgundzkiey na sy-
nu Filipa IV. prawo mianowania Kawale-
réow ziotego runa przeszto do Cesarzéw
Rzeszy Nicinicckiey, lubo przez traktat r.
1725 byto takze przyznane Krélom Hisz-
pahskim, Burbonom , a mianowicie Fili-
powi V. przez Karola VI. Cesarza. Kro-
lowie hiszpanscy w Hiszpanii, Cesarze w
]Sieinezc,ch byli naczelnikami tego orderu,
a patronem *S ;8$ndrzey. Liczba .31, po-
czatkowa, cztonkéw orderu, pozniey byta
pomnozona. Utrzymanie szpitalaXIl. ubo-

haftowany nosili, wystawiat btazna dziwacznie ubra-
nego. Mieysce posiedzen Towarzystwa byto w Kli—
vii. Prezes i 6 radzcéw byli obierani. Kto z czton-
kéw nie nosit orderu, musiat zaptaci¢ za kazdy
dzieii nienoszenia pewng kwotf na ubogich. Batay.
illustr. /. 693 et. Gr. Univ. Lek*
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gicli szlachty byto iednym =z dobroczyn-
nych cél)Vv rycerzy zitotego runa. Ale
chrzcsciiansey rycerze, wytaczaigc nieszla-
chte od tego przytutku nedzy, zapomnieli
ze w obliczu Chrystusa wszyscy sg rowni
i ze cnotliwe chtopstw o wiekszg ma cene u
boskiego prawodawcy niz kleynot szlache-
ctwa iztotego runa.

Sir. 271. Katarzyna de Medicis: Kroélowa
Francuska, zona Henryka Il. (ktéry byt
synem Franciszka I|.) od- roku 15-33, ma-
tka Franciszka Il, Karola IX. i Hen-
ryka Ill, tego samego ktéry byt obra-
ny Kroélem Polskim, nareszcie po dwa
kro¢ reicnlka Francy!. Zyta lat 70, umar-
ta r. 15%9. Panig te iako zone, matke,
wdowe i monarchyniag w kazdym razie
nayczarnieyszcmi kolorami maluie Ilislo-
ryia. Lekko$¢ towarzyszyta gtownym icy
wadom, dumie, falszywosci i srogosci,
przez ktére stata sie biczem Francyi i
rodu ludzkiego.

Str. 54. Qaestenberg: nazwisko znakomi-
tey Czeskié¢y familii, z ktérey Herman
Qucstenberg byt ministrem Cesarza Fer-
dynanda 11. Syn tego Hermana, Jan
Questenberg otrzymat r. 1633 od Cesarza
tytut Ilrabiego»

— Eggenberg: dawna znakomita familiia au-
stryacka ktéra wygasta r. 1717. Cesarz
Ferdynand W. Jana Ulrycha Eggenberga,
ktéry zyt od roku 1568 do 1634, swego
nayzaufanszego ministra, wyniést do go-
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dnosci Ksigzecej. — Khewenhduller. pair*
w Tomie t. str. 369.

Od str. 244 do 278.

JEverhard Wassenberg, ktéremusmy win-
ni sczeg6towa wiadomos$¢ o wiezieniu Ja-
na Kazimierza, byt rodem z Eminerich z
Ksiestwa Kliwii. Stad, przesladowany od
Protestantéw, przenidost sie do Polski, za-
mieszkat w Gdansku i zostatl Historyogra-
fem Witadystawa 1V. Z iego kilku dziet
znacznieysze sg Gesta Fladislai 1V. Pol:
et Suce: Regis. Dantisci. 1613. — Opis wo-
ien Cesarzéw Ferdynanda IlI. i lll. od roku
1618-1637 po tacinie.— Jokanis Casimiri
Carcer Gallicus Dantisci 1644.

Oto icsczc kilka uwag i ostrzezen z oko-
licznosci tego ostatnego dzieta.— Rycine na-
szg wykonang na miedzi, wyobrazaigcg wi-
dok wiezienia Jana Kazimierza w CisteronT
ktéry przy oryginale niemieckim P. Broni-
kowskiego nie znayduie sig, wzieliSmy z
dzieta Wassenberga. — Wedtug Wasscnberga
Joannes Baptista Saluzzi byt postem Genu-
enskim, Bolognetti Biskup Askulancniski
Nuncyuszem Papieskim w Paryzu, Sforza
za$ w Avignon. P. Bronikowski zrobit ics-
cze Saluzcgo, Nuncyuszem Papieskim. —
Normand i Silvain w podobnym charakte-
rze iak u P. Bronikowskiego wystepuig u
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Wassenbcrga. Co do gtéwnego szpiega Sil-
vaina, len wedtug Wassenbcrga udawszy
w Cislcronic przed Janem Kazimierzem Zc
za swoic jemu poswiecenie sie byt skazany
na wypedzenie z Francyi, zadat od niego
nagrody i otrzymat ig. Dobrotliwy Kréle-
wicz polecit Wirgiliuszowi Puticellcmu w
Cistcron aby temu Synonowi. wyptacit 100 hi-
szpanskich podwodnych sztuk monety (ut
ci cenlum duplices Hispanicos numeraret):
nic wiemy czy dukatéw czy talaréw. — Spo-
mina W assenberg Lesdiguieresa iako gu-
bernatora Delfinatu: ale wyraznie powiada
0 nim ze to byt potomek Lesduiguiera Kon-
netabla tego samego ktdérego P. Bronikow-
ski mylnie za zyigcego w roku 1638 podaie.—
Jan Karol (nie Alexander) Konopacki (po-
wiada Wass:) nic odebrawszy nalezgcéy mu
summy od dworu francuskiego (patrz Tom
I. str. 325 i 326) zmartwiony powrdcit do
Polski, gdzie przez Wtadystawa IV. wynie-
siony na Ksigzecia Biskupa Warminskiego,
nic wszedtszy naw'ct w posiadanie praw
swoich nagle umart.— Mdéwiac o poselstwie
Korwina Gasiewskiego powiada W ass: iz
Sekretarzami tego Posta byli Stanistaw z Bo-
ginia Rakowski Kanonik Ptocki, Proboscz
Puttuski, i Dominik Roncallio Rzymianin
Kanonik Warminski, p6zniey mianowany
zwyczaynym Postem od Witadystawa 1V. do
Francyi, a ktory teraz z drogi dla pewnych
przyczyn wrécit sie do Polski. Franciszek
Bohomolec w zyciu Jerzego Ossolinskiego
30*
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~“Warsz, 1777. Tom |. str. 441. taka wiada-
ino$¢ o tym Roncallio podaie. »Roku prze-
sztego (1624 ) Cecylia Renata Krélowa,
pani pieknych przymiotéw i mita Polakom,
z poronienia z tym sie Swiatem pozegnata.
R6zni monarchowie streczyli rézne damy
Wiadystawowi IV. w mieyscc zmartey. Nay-
wieksza w tern ufno$¢ byta Austryi i Fran-
cyi. Pierwsza ciggneta go do coérki Leopol-
da Arcyksiccia Tyrolskiego, druga do Lud-
wiki Maryi, Karola Gonzagi, Manluanskie-
go wc Witoszech a Niwerenskiego wc Fran-
cyi Ksiazecia coérki, rzadkich przymiotow
damy. Ronkatiusz Wtoch, Kanonik War-
minski, ktory byt Ossolinskiemu za Sekre-
tarza przydany pod czas iego poselstwa da
Rzyinu , byt tego matzehAstwa dowoéddzcy.
Przekupiony od Mazaryniego, Ministra fran-
cuskiego, udat przed Krélem iz dama ta
byta cudney pieknosci. Tak mocno zachwa-
lone iey wdzieki bardziey uiety seree Wta-
dystawa niz pozytki z Austryaczki obieca-
ne. Przyptacit potém téy obtudy Ronka-
liusz gdy oddalony z Polski, odstapiwszy
Warminskié¢y Kanonii, musiat do Rzymu wy-
jecha¢, gdzie kosztem Krélowy reszty dni
swoich dokonat.« Wedtug tych stéw Boho-
inolca Dominik Roncallio w czasie swego da
Francyi poselstwa, o ktéréin spomina Was-
senberg, byt sprezy g potaczenia Maryi
Ludwiki Gonzagi z Wtadystawem 1V. P.
Bronikowski te dwie rozne osoby, tych dwéch
Witochow, Roncalio i Basio, zbit w iedne-
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go Witocha, przydawszy w ciggu powiesci
nazwisko Roncaglio do nazwiska Andrzeia
Basio, w iey za$ koncu (czegosmy w tio-
maczcniu nic powtérzyli, nie chcac powta-
rza¢ fatszu) potozywszy na imie Andrzeia
Basio nietaske lir6la ktéra Dominika Ron-
callio spotkata.— Bytno$¢ muzykow i $pie-
wakéw w Yinccnnes u Jana Kazimierza iest
wedtug Was: prawdziwa. Ale kiedy P. Bro-
nikowski powiada ze wiezownik Bcliouard
prawem zwyczaiu zabrat Krdlewiczowi klcy-
noty; Wassenberg catkiem przeciwng daie
wiadomos$¢ ze Butler pod czas owcy wizyty
cichaczem wyniést ic i wywidzt.

Owo zgota, wiele mowi za wnioskiem Zc
P. Bronikowski albo nie czytat albo czyta¢
nie mégt Wassenberga. Ma ten autor inte-
rcsuigce korcspondencyic z ktérych iedne
catkiem sa zamilczone, drugie w takich sa-
mych wyimkach przytoczone przez P. Bro-
nikowskiego w iakich ie w Niemcewiczu
znayduiemy. Z tych korrcspondencyy spo-
inniemy o niektérych* | lak: Klaudyusz de
JMcsmes Hrabia d'Avaux w liscie swoim
do Prymasa Jana Lipskiego, tak na samym
wstepie mowi:

Pozwol nayuczenszy naczelniku kosciota
Polskiego abym w moiern do Ciebie pismie
uzyt maiestatu tacinskiego iezyka: aby stow
moich nie krepowata nowomodnych tytutéw
niewola, ktére tok mowy przerywaia, mysl
czesto wykrzywiaig i umyst wsréd mnogich
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nakrecen morduia, tak dalece ii dzi$ ta-
twiejsza z Bogiem niz z cztowiekiem roz-
mowa.

List Jana Kazimierza do Hrabiego Valois
Gubernatora Prowancyi z Cisteron dnia 24.
Lutego roku 1639.

Mnie wielce mitosciwy Panie! | takaz
to mam za moie rzetelnos$¢ odptate ? By-
tem winny iem byt ieficern: iestem znowu
winny iem sczerze wyznat, iakorn nie przy-
igtpodawanego mi przez pewnego Fran-
cuza proiektu do taiemnego ujscia z wie-
zienia. Za to porwano mnie z Salon, z nie-
przebtagana srogoscia wsadzono do po-
szostnego powozu i przez bezdroza, na kto-
rych nigdy nie postato koto , pedzi¢ ze
mna poczeto. Po wioskach i rozstaiach by-
tem dziwolagiem dla zdumionego ludu, a
gdzie wojtowie 1 Burmistrze wyrzadzali
mi honory, gdzie mi oni tytuty Naymito-
Sciwszego i Nayiasnieyszego dawali, tani
siepacze Bzadu wtrgacali mnie do smrodli-
wych ciemnic. Nakuuiec wczoraj po takiej
komedyi zamknieto mnie wgrobowej Cyste-
ronskiey ia/nie, ognia, wody iswiatta przez
sama miejscowos$é pozbawionej. Zaden
barbarzyniec, zaden poganin nie Smiatby
tyle urgaga¢ niewinnej krwi Krolewskiej.
Gdyby mna Bcligiia, ktérg z mlekiem wys-
satem , nie powodowata; postgpitbym iak
na moéy charakter przystoi; cierpiatbym nie-
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bezpiecznie racze'y niz haniebnie. Ale Bég
*v ktérego ia wierze, ktérego wzywam na
Swiadka krzywdy moiey, odptaci sprawcy
krzywd moich. Jui mi $mieré¢ Maie przed
oczami. Kiech dwér francuski przyspie-
szy swoy przeciw mnie wyrok, niech mnie
w swey zemscie wedtug swoiego widzimisie
sadzi, a na gltos moiey niewinnosci niech
zatka uszy. Kie spodziewam sie ani dopra-
szain wzgledu na cudzoziemca od tych ktorzy
nad swoimi nie maig iadney litosci. Tobie sa-
memu, iakoprzyiacielowi MitoSciwy Hrabio,
wynurzam naydolegliwsze moie utrapienie:
a wynurzam szukaigc ulgi dla moiey bole-
Sci ipragnac cie zapewni¢ o moiey nayczul-
széy dla Ciebie wdziecznosci za to ze$ fVir-
giliuszowi Pulicellemu, Kréla Brata moie-
go Sekretarzowi pozwolit nawiedzi¢ i po-
cieszy¢ nayprzychylnieyszego Ci Jana Ka-
zimierza.

Odpowiedz Hrabi Yaleris na ten list nie do-
szta rgk Wasscnbcrga: ze za$ byta pocie-
szajgca i przyjacielska, mozna wnie$¢ z dru-
giego listu z d. 24 Marca 1639 ktory Krole-
wicz do tegoz Hrabiego pisat w tych stowach:

Mnie wielce mitosciwy Panie! Zachecasz
mnie do cierpliwosci w naydolegliwszern
moiem potozeniu. Z wdziecznoscig przyy-
muie ten dowdd sczerosci i zyczliwosci Two-
iey. Zachowywani boskie prawo, ktére
zada po cztowieku aby darowat urazy i ko-
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chat swoich nieprzyiaciot: nie wchodze W la
czy wypada aby Krdél Arcychrzesciianski
Gnebit uiewinneso : niech w tey potrzebie

to$¢ bliznego i boiazn boza, iezeli sprawie-
dliwo$¢ nie sa wypedzone z Krantyi, dla
czegoz Francuzi niepozwola mi tego, co na-
lezyto$¢, ustawa, towarzyski porzadek i re-
ligiia kazdemu winowaycy zapewnia, to iest
abym styszat zarzuty i na nie odpowiedziat?
I mogliz arcychrzesciianie bez wyroku, bez
wystuchania, bez dowiedzenia winy wyda-
wacé¢ mnie na takie katusze? Nie raz doda-
wate$s mi serca Mitosciwy Hrabio, nie raz
z tego wydarcia mi wolnosci i dostoienslwa,
z tego szwanku zdrowia i zycia wrozytes mi
lepsza przysztosé: przeciez ia, doznaigc tak
zaiaclley od arcychrzesciianskiego Kroéla
nienawisci, coz sobie innego prdécz sSmierci
moge obiecowac ? Niedawno z wiedzg tVa-
szey Mitosciwosci, posetatem Podkomorze-
go z nayuprzeymnieyszemi do.Kréla i do

Kardynata listami: i nie przypuscili go do
siebie, ani listbw moich nie odebrali, i ie-
scze dworzanie zarty sobie z postarnca mo-
iego robili. Juz nie spomne o dawniey-

szym postancu, o Sekretarzu moim, Kto-
remu Kroél, skoro go zobaczyt na swych
pokoiach, ustgpi¢ z nich roskazat. Wiem
dobrze (e ci Panowie nawet mi trucizne
przeznaczyli, iezeli kara Quintusa Luta-
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tiusa. Kolula (*), na ktérg iestfin skazany,
mniej sie skuteczng na odebranie mi zy-
cia pokaze. | przystoiz, aby Francyict
takim sposobem zabiiata Ksigzecid sprzy-
mierzonych z nig ludéw? B éwnie haniebne
iak blahe sg przebiegi tyranii francuskiej.
Godna politowania Frantyia, godny poli-
towania iey rzad, ktéry bezpieczenstwo swo-
ie opiera na kajdanach i rozlewie h,rwi
bezsilnych a niewinnych cudzoziemcéw. Ja-
kakolwiek Smiercig umre, wiedzie¢ bedziepo-
tomnos$¢, he praktykami kitamstwa i pod-
stepu uwiedziony, pod. pozorem ofiarowanej
goscinnosci przez Francuzéw pojmany ,
zdradziecko zamordowany bytem , a Bdg
wystucha gtosu niewinnej krwi rnoiey, iak
kiedy$s wystuchat gtosu krwi sJbla, kiedy
moia, rownie iak tamta przelanaprzez bra-
ta, wota¢ bedzie o poniste do nieba. Nie
chcf mi sie wierzy¢: co iednak do moiey
wiedzy doszto, musze fFaszcy Mitosciwosci
powiedzieé, ze nielaki P. Chainpinois 1V asz
powiernik, swoiemi zto$liwymi doniesienia-
mi poduscza. Krdéla i Kardynata na rnoie
zgube. — Nie poymuie iakbym moégt scig-

(*) Q. L. Katulus Konsul Rzymski, znany zwyciez-
twein, klérc z jMtryiiszem udniost nad Cym bratni
pod Verceil, i niezastuzona $mierci?) swoi?} kior?; so-
bie zadat, zamknawszy sie w inatey izdebce, Swie-
zo wytynkowaney wapnem, i rospaliwszy w uiciy
duzy ogien. Sm erei Katula, wbrew opinii ludu
Rzymskiego, za po6zniey zadan?} przez Cymbréw Kn
tulowi kleske, domagat sieMoryusz. (na lat okotu 100
przed Chrystusem.)



nac na siebie nieprzyiazn tego cztowieka,
fo go ledwie widziatem, i iakbym madgtgo
przepraszaé, bomgo nigdy nie obrazit. Jest
to nienawisé¢ z kaprysu. — 7'dc to cztowiek
dla cztowieka tygrysem, i znowu cztowiek
dla czitowieka béstwem sie sta¢ moie.

Kiedy przybytego do Warszawy z Fran-
cyi Jana Kazimierza witat Krél ze Stanami;
Jerzy Ossolinski pod dwczas Wielki Kanclerz
Koronny na mowe posta francuskiego, Baro-
na Karola d'Acagour”™ odpowiedziat w tych
.stowach;

Taka od niepamietnych czasow miedzy
Krélami Polskimi, a mianowicie teraz mie-
dzy Nayiasnieyszym Krdélem Panem na-
szym a Nayiasnieyszg dynastyia francus-
ka iednomysinos¢ i zyczliwos$é, taka miedzy
naszym aj'rancuskim narodem zachodzita
i zachodzi sympatyia; ze lubo nas nigdy ani
sasiedztwo, ani wiekszey wagi interesu nie
taczyty/ zawsze iednak Krdélowie oboyga na-
rodéw berta swoie, a same narody ziemie
i oyczyzny swoie za spé6lne sobie poczyty-
wali. Te wiezy wzaiemney przychylnosci
wzmocnita wdzigeczna za naymnieyszgprzy-
stuge Polska, kiedy na tron wygastey po
mieczu, a w sercach ludéw Krolestwa Pol-
skiego i fPielkiego Ksiestwa Litewskiego
wiecznie zyigcey Jagiellonéw rodziny, we-
zwata Francuskiego Ksigzecia i wsrdd ty-
lu do korony polskiey pretendentéw, iego
skronie uwienczy¢ nigq postanowita. Przez
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niesczesne, blisko dwuletne we Francji
wiezienie syna i brata krélow naszych, za-
nosito sie na zupelne zerwanie tak sil-
nych zwiazkéw przyiaini. — ysle pamiec
tey przykrej przygody zatait tak dawno
i tak gorgco przez Jego Krélewskg Mosé
Pana naszego i przez Stany Rzeczypospo-
litej upragniony powrdét Naymitosciwszego
Krélewicza naszego, ktoérego niedawno o-
derwanego ze sczytu niebotycznej Cysteron-
-skiey opoki, na ktérej byt wieziony, dzisw
pozadanym stanie zdrowia w pos$rdéd siebie
ogladamy i witamy. Odradza sie znowu
odwieczna kroéléw i narodéw naszych zycz-
liwos¢, rozkwita dawna przyiazn , ktorej
Krdél i naréd p_alski bez obrazy sgsiaduia-
cych Sprzymierzericéw chce dotrzymacd, a
0 ktorey IVasza Mitosciwos¢ Panie Baronie
1 Posle, Jego arcychrzesciianskg Mos¢ Pae
na swego raczysz upewnic.

Opacki i Butler: O Samuelu Opackim spo-
wing Nijosiecki tylko tyle ze byt Stolnikiem
Warszawskim (zapewne po powrocie z Fran-
cy) z Janem Kazimierzem.) Wiecey wiado-
mosci o nim nic mogliSmy znalez¢. Z reszta
stenze Niesteelu familiia Opackich miesci w
Mazowszu, a o Wojciechu Opackim inowi
*ze byt Podkomorzym Warszawskim, Starostg
Katowickim, postem za Jana Kazimierza dwa
razy do Wiednia, trzy razy do Berlina, raz
do Francyi, zewszad szukaigc pomocy dla
«trapioney oyezyzny, ze tenze Woyciech spro-
wadzit z Francyi do Polski ciato Jatia Ka-

1. Y 31
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zimicrza, zc nareszcie zszedt z tego Swiata
r. 16S0 i byt pochowany w Raszynie, (o czém
dwiadczyt iego nagrobek), kedy Oyciec iego
Zygmunt Podkomorzy Warszawski wymuro-
wat Rosciot.— Familiia Butleréw pochodzi-
ta z irlandyi, i osiadta w Polsce za panow a-
nia Zygmunta Ill. Jakob Butler syn osie-
dlonych w Polsce Butlerow byt putkowni-
kiem w woysku Cesarskicin wedtug Niesicc-
kiego, wedtug za$ historykéw Niemieckich
iednym z tych ktérzy nalezeli do zabéyslwa
stawnego w 30 letney woynie, fVallensteina.
W iakiin stopniu pokrewienstwa z Jakobem
byt Gotard Butlery ktoéry dzielit wiezienie
Jana Kazimierza we Francyi, nie wiemy.
Jan Kazimierz Kardynatem. Naydoktad-
niey$za wiadomos$¢é o tym tytule zycia Jana
Kazimierza winnismy rekopismowi niedawno
odkrytemu a w Rozmaitosciach naukowych
Krakowskich z roku 1828 Nro 1. umiescze-
nemu. Oto tre$¢ tego rekopismu.— R. 1643
d. 31 Maia Krolewicz Kazimierz pozegna-
wszy sic z Krolem bratem wyieehat do Wioch
i W Rzymie r. 1644 wstapit do Jezuitéow.
Wiadystaw 1V. dowiedziawszy sie o tein
kiedy byt w Wilnie, oSwiadczyt swoie nie-
taske Jezuitom tamteyszym, ci za$ ttomaczy-
li sie Krolowi zc Polscy Jezuici zadnego nie
mieli udziatlu w namoéwieniu Krdlewicza do
ich zakonu. Roku 1644 d. 24 Lipca przybyt do
Polski z Rzymu przystany do Kréla od Kro6-
lewicza Gatkowski z oSwiadczeniem ze Kro6-
lewicz Jan Kazimierz chce do $mierci zo-
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stawaé¢ w zakonie i z proshag aby icgo Sta-
rostwa byty rozdane. Krél wiec oddat Sta-
rostwo Sokalskie Denhoffowi, Woicwodzi-
cowi Sieradzkiemu a Prenskie Butlerowi,
studze krélewicza z warunkiem aby pewne
summy innym stugom kroélewicza ptacit.
W tymze roku d. 29 Listopada przyiechat
do Warszawy z Rzymu umysiny z prosba do
Kréla od Krélewicza aby mu wolno byto
wystgpi¢ z zakonu w purpurze Kardynalskicy
bez $lubdéw Kaptanskich. Nieiaki Opat Ursus
zapewnit u Papieza czerwony kapelusz dla
Jana Kazimierza z zastrzezeniem moznosci
ozenienia sie i ustgpcnia Purpury Ursusowi:
a poniewaz Oyciec S. zgdat wiedzie¢ wtem
wyrazng wola Krdéla Polskiego ; wiec dla te-
go Krolewicz wystat do Warszawy umysSine-
go. Wtadystaw 1Y. naganiwszy postepek
intryganta Ursusa a bratu swemu dawszy
rade aby powoli dziatat, postat podziekowa-
nie Oycu S. ze tak ptochemu iak Ursus czto-
wiekowi nie ufat. Roku 1645 znowu Jan
Kazimierz wystat z Rzymu X. Stefanowicza
Pcnitcncyarza do Warszawy oznayinuigc Kré-
lowi iz postanowit odmieni¢ stan zakonny na
godnos$¢ Kardynalska i proszac go o zezwo-
lenie i zasitek pieniezny. Z nicukontento-
wanicm przyiagt Witadystaw to poselstwo bra-
ta, a mianowicie uzalat sie na iego niesta-
tos¢. Tym czasem Jan Kazimierz za pow ro-
tem X. Stefanowicza do Rzyinu wdziat pur-
pure kardynalska nic wyswieciwszy sie na ka-
ptanstwo. Nakoniec r. 1647 powrdécit zRzy-
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mu do Warszawy Kroélewicz Polski, iako?
Kardynat. (W tymze roku umart syn Wta-
dystawa IV. co byto powodem Janowi Ka-
zimierzowi do ztozenia purpury Kardynat-
skiey). Jan Kazimierz chciat odesta¢ Papie-
zowi insignia godnosci Kardynalskiey, a lubo
Krol odwiodt go od tego postepku, iednak
on nie nosit purpury i nawet iako Swiecki
chodzit przy szpadzie. W tymze roku 1647
byty obmy$lone przez Krdla dochody dla Ja-
na Kazimierza. (Rok nastepuiacy 1648 byt
rokiem $mierci Wtadystawa 1V. a wstgpie-
nia na tron Jana Kazimierza V.)

Jan Kazimierz Krdl Polski sktada Korone.

Rodzina wielkiego Wazy ktéry Kkiedy$
strzaskat iarzmo na karki Szwedoéw przez
Dunczykéw witozone, tein sie odréznia od
wowczas i potem panuiacych dynastyy ze
w niey réwnie fizyczne iak moralne przymio-
ty przechodzity do potomkéw od przodkéw.
Nie wszyscy Wazowie byli sczesliwi, ale
wszyscy byli waleczni: nie wszyscy z geniu-
szu ale wszyscy z charakteru duszy styne-
li, ata waleczno$¢ i ten charakter Wazéw
Swiadcza przed potomnoscig zc honor i bto-
gostawienstwo spoczywaty na ich rodzie.
Te zacno$¢ mieli w sWoiey odnodze nie tyl-
ko po mieczu ale i po kadziclb polscy Wa-
zowie. Zygmunt I1l. Whadystaw 1V, Jan
Kazimierz V, réwnic Wazy iak Jagiellona
godnymi byli potomkami. Zastuzyli oni aby
potomnos$é na ich usterki patrzata przez.
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szpary, a same w nich cnoty wielbita. Poda-
ic w sczeg6lnosci tc,uwagi zycie nicsezc$li-
wego Jana Kazimierza. Ws$r6d nawata nic-
scze$¢ pokazatl on zawsze godny Kroéla i
cztowieka umyst. Ale iakkolwiek byt wiel-
ki umyst tego Krdla; grzechy swywolney
czesci narodu Polskiego, grzechy szlachty
owezesney, byty wieksze. Te grzechy usnu-
ty za panowania Jana Kazimierza pasmo
nicscze$¢ Polski ktorych pieczecig byto roz-
mys$lne przez tego Kréla z przyczyny nie-
sfornosci szlachty ztozenie korony. Ten nie-
stychany w dziciach Polski przypadek po-
przedzito przepowiedzenie Jana Kazimierza
ze Polska z liczby narodéw bedzie wyma-
zana. Ale i to przepowiedzenie nie mogto
zwro6ci¢ na prostg droge rozhukaney szlach-
ty. Roku wiec 1668, Jan Kazimierz zwo-
tawszy scym, wstapit po raz ostatny na tron
i wr tych stowach pozegnat Polske.
Polacy! dwiescie oSmdziesigt lat uptywa,
iak dom JagieHdéw i IVazow panuie nad
wami. Ich panowanie dzi$ ustale, bo mo-
ie sie korniczy. Skotatany woyna, rzadze-
niem i wiekiem, pochylony pod ciezarem
dwadziescia ieclen letnego Krélowania, ia
wasz Krol i Ojciec sktadam w rece wasze
to co S$wiat naywyzey ceni, sktadam koro-
ne, i oSwiadczam wam ze nad tron prze-
nosze sze$¢ stép ziemiprzez ktérg sie pota-
cze z ojcami moimi. Skazuigc grob maj
dzieciom waszym, powiedzcie im iz bytem

pierwszy w boiu a ostatny w odwrociey zem
31*
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dla dobra ojczyzny zrzekt sie maiestatu
Krélow, i to berto oddat tym ktérzy mi ie
dali= Wasza ku mnie mitos¢ wyniosta mnie
na tron, moia ku wam mitos¢ kaze mi go
opusci¢. JMoi poprzednicy oddawali berto
synom lub braciom swoim: ia przez was
oddaie ie ojczyznie ktorej bylem dziecie-
ciem i Ojcem, i tern samem z¢ sczytu
wielkosci schodze do gminu, z Pana staie sie
poddanym, o Krola Obywatelem, moie za$
miejsce zostawiam dla tego kogo uznacie za
godnego moiey korony i waszego wyboru.
Jezeli na samotnosci w ktéréy chce sie za-
grzebac¢ wystucha nieboprosby moie; wyboér,
laki uczynicie, nie bedzie chybiony. Skta-
dam Rzeczypospolitej dzieki moie za przy-
stugi ktére mi swiadczyta, za rady ktoére
mi dawata, za przychylnos¢ ktéra mi oka-
zywata: aiezeli bytem tak niesczesliwy zem
sie pomimo checi moiey naprzykrzyt komu,,
prosze go aby to przypisat czasom optaka-
nym lub losowi, i aby mi odpuscit winy
moie, iako 1 ia odpusczam ie moim wino-
wajcom. Unoszac was w sercu moieni,
zegnam was po raz ostatny. Nastgpi wielki
przedziat miejsc miedzy mnag i Rzeczapo-
spolita Polska, lecz moie ser Ge zawsze bedzie
z ta czuta matka, i dla tego zgdam aby mo-
ie popioty spcczywatly w iey tonie.

Na te mowe zaleli sie tzami Postowie.
Prosili oni Kroéla aby pozostat na tronie ale
ich prosby nie sprawity skutku. Pot! d. 17.
Wrze$nia r. 166S wycigt Jan Kazimierz u-



— 367 —

niwcrsat do narodu, oznnymuiac mu ze zto-
zyt korone, i wnet po abdykacyi wyicehat
do Paryza gdzie Ludwik XIV. wyznaczyt
na icgo utrzymanie dochody z dwéch Opactw,
icdncgo Saint Germain des Prés, drugie-
go Saint Martin de Nevers, poniewaz
Rzeczpospolita Polska odmoéwita albo wsrod,
roslerkéow politycznych wyptaci¢ mu nic
mogta summy 300,000 zit. roeznéy pensyi,
ktérag na icgo utrzymanie byta 'uchwalita.
Tu po czterech latach mieszkania, dowiedzia-
wszy sie o wzieciu Kamienca przez Turkoéw,
umart z zalu.

W lym to ostatnym zycia swego okresie,
wstanie owdowienia po Maryi Ludwice Gon-
zadze, ktora r. 1667 ten Swiat pozegnata,
miat Jan Kazimierz na kilka miesiecy przed
swym zgonem r. 1672, wcy$¢ w powtérne
$luby z Maryla Mignot, ktéra Panu Bro-
nikowskiemu podobato sie ochrzci¢ Klarg
Hebert. Oto sczegéty iakie mogliSmy wy-
nalez¢ chcac przedrzeé¢ pokrywaiacg to ta-
jemnicze zdarzenie zastojia.

Franciszek de VHOpital, Marszatek fran-
cuski, zrazu znany pod imieniem de Hal-
litr, ktoyernu Henryk IV. chciat da¢ Bi-
skupstwo de Meanoc a ktéry, nad stan du-
chowny przeniéstszy woyskowy, wstawit sie
za Ludwika XI11. i XIV. od r. 1623 do r. swéy
Smierci 1668, w woynic z llugonotami, z
Lotaryngiia do ktéréy podbicia przytozyt
sie, i gdy byt uczestnikiem wypraw Bern-
harda Ksiecia Sasko- Wcymarskiego; ten
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mowie de 1llopital zlat stawe swego imie-
nia na Marylg Mignot. Miat on dwie zo-
ny, pierwsza Karoline des Essars, ktoérag
zaslubit r. 1629 a ktorg dawniey odzna-
czaty wzgledy Henryka 1V. i Ksigzat krwi
Krélewskiey, druga Marylg (wedtug nie-
ktérych Franciszke ) Allgnot. He z zy-
cia Marszatka de IHopital wiadomo, Ma-
ryia Mignot byta wr mitodosci praczkg w
Grenobli, tam poszta za maz za tamteysze-
go Skarbnika (Thrcsoricr) czy tez iak inni
chca za Prezydenta Parlamentu, i po tym me-
zu, ktoérego nazwisko niepewne, nabyta
prawa do znaczney puscizny. Gdy owdo-
wiatey zaprzeczano tych praw, udata sic
do Paryza dla poparcia procesu. Tu nadw-
czas poznata sie z Sekretarzem Marszatka
dc PMopital, a przez Sekretarza z samym
Marszatkiem , Kktéry iey do wygrania pro-
cesu pomogt, a polem r. 1653, kiedy byt
gubernatorem Paryza, poiat ia za zone, i
miat z nig syna ktéry w dziecinstwie »mart.
Roku 166S, po tym drugim mezu swoim,
znowu owdow iata Maryla Allgnot. V/ tym
samym roku Jan Kazimierz V. ztozyt koro-
ne i osiadt w Paryzu, gdzie, iak wnies¢
wypada, mieszkata takze Marszatkowa de
PHopital. Stynat podéwczas na dworze i w
kraiu francuskim nieiaki Goureille (Jan
Herauld, zyt od 1625 do 1703) ktéry z do-
mowey stuzby u stawnego autora Maxyin,
Ksiecia Bochefoulcaud, wyszedt za reien-
eyi Anny i za panowania Ludwika XIV.
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na znakomitego Aienta i finansiste, godzit
Ksigzat z Krolem, zyt w przyiazni z Boi-
leau i z Panig Sévigne', nic po rodzicach
ni¢ wzigwszy zostawit 1,500,000 frankow
puscizny, nareszcie iest autorem pamietni-
kéw od r. 1612 do 1698 (2 tomy, 2gie wy-
danie r. 1782 w Amsterdamie). Temulo
Gourvillowi, iak pisze Ksiadz Coyer ( Ga-
briel Frangois, zyt od r. 1707 do 1782) Au-
tor historyi Jana 111. Kroéla Polskiego, w to-
mie |. str. 271. (édition do 1761.) przyznata
sie Marszatkowa de VHé6pital ze potajemnie
z ExKrolem Janem Kazimierzem zawarta
zwigzek matzenski. Kie powiada o sobie X.
Coyer, od kogo powziagt lub skad wypisat le
wiadomos$é, nie mogt zas iy powzigé od sa-
mego Gourvilla, bo mu nie byt spétczcsny.
Udawalismy sie do pamietnikéw Gourvilla
i przeczytalismy ie, aleSmy w nich zadncy
wzmianki o $lubach matzennskich Jana Ka-
zimierza z Maryig Mignot nie znalezli. Pi-
sze tylko Gourville w tomie 2. na str. 278
o niciakim Mignot swoim domowniku te
stowa: Mignot, qui a 25 ans de date
est chef de mon conseil, z ktérych ten

rzynaymnié¢y wypada wniosek ze familiia
ﬁlignotéw nie byta obca Gourvillowi. Kie
masz z resztag watpliwosci aby Maryi Mignot,
iako Marszatkowy de I'Hépital nic znat z bli-
ska ten ktérego wptywy na dworze krélew-
skim i po pierwszych domach Franeyi byty
nayrozlcglcysze. Zresztg Gourville, iak wi-
da¢ z icgo pamietnikéw, sprawowat interesa
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Anny Gonzagi, wdowy po Ksieciu Edwars
ckie, synu Erederyka Y. Elektora Palaty-
natu i Krola Czeskiego (klér¢y inaczey nic
nazywa tylko la Princesse Palatine) a mtod-
sz¢y siostry Maryi Ludwiki Krolowy Pol-
ski¢y, po ktérey zgonie r. 1667 zasztym od*
bicratzapisang dla Anny w kkynotaeh ipol-
skich pienigdzach puscizne. Wiedzial wiec
Gourville o okolicznosciach dotyczacych o-
soby Jana Kazimierza, aiczcli o jego taicm-
ném z Marszatkowa de UHopital matzenstwie
w fwoich pamietnikach zamilczat, to dla
tego ze to matzenstwo miat za ublizaigce Wa-
zom i Gonzagom ize przez uczciwo$¢ z ia-
kiey byt znany nie chciat do swych pamiet-
nikéw poswieconych opisowi czynnosci pu-
blicznych, miesza¢ czynno$¢ prywatng, tym
bardziey zc szanowad iey taiemnice nakazy-
waty mu iego z Gonzagami stosunki. By¢
moze ze tc wzgledy staty sie powodem Go-
tmillowi ze nawet wzmianki o Janie Kazi-
mierzu w swych pamietnikach z owego cza-
su nie uczynit. Z reszta pamietniki Gour-
villa sa pamietnikami uczciwego dworaka i
finansisty, ale ani filozofa, ani historyka.
Teraz tedy, stad ze Ksigdz Coyer poda-
nie swoie o zazylosci Maryi Mignot i iey
taynem matzenstwie z Janem Kazimierzem
opiera na Swiadectwie Gourvilla, wnies¢
wypada ze Gourvillc, przez ustne wydanie
téy taieinnicy przed spéiczesnymi sobie, iest
zrédtem z ktérego doszta ona do wiedzy
potomnych. — Czy Maryia Mignot, byta
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rzeczywiscie znana Janowi Kazimierzowi
pod czas iogo uwiezienia we Francji; o Iém
trudno co$ pewnego powiedzie¢. TVassen-
berg w swoim Carcer Gallicus, méwiagc o
wiezieniu Krolewicza w r incennces powia-
da na str. 211, ze zadana i dana do pomo-
cy Kréicwiczowskicgo kucharza kobieta w
Zamku Yincenskim, ledwie trzy dni przc-
pedziwszy na tych ustugach , wnet wpadta
w podejrzenie u Belouarda iakoby skrycie
przenosita korrcspondcncyie Jana Kazimie-
rza, zc w skutku tego podeyrzenia byta od-
dalona i ze gdy micysce oddalonéy zasta-
pit brzydki drab z zatogi, nic byto nikogo
ktoby ochedowstwo okoto osoby Panskicy
utrzymat (noc- munditiac tanti Priucipis sa-
tislicret). Jezeli Wasscnberg przez ochedo-
slwo ( munditia ) rozumiat pranie, mozna-
by te ustuge potozy¢ na rachunek Maryi
Mignot, kiedy, iak powiedzieliSmy wyzdy,
ta mitoda praczka z Grcnobli zostata Mar-
szatkowa de VHopital. Ale podobato sie
Panu Bronikowskiemu, zmieniwszy imie
zamjlczy¢ o stanie zycia Maryi Mignot ,
chociaz bardzo wtasciwie iego Klara mogta
byta, iako mioda praczka, péys¢ na gar-
derobiane do Hrabiny Valois, gubernatoro-
wy Prowaneyi. — Z pism oyczystych nie
znamy zadnego ktéreby zawierato wiado-
mos$¢ o taynern matzenstwie Jana Kazimie-
rza z Maryig Mignot. Autor krdtkiego arty-
kutu wr pamietniku Lwowski/n z r. 1S17 w
Numerze Wrze$sniowym, mowi wprawdzie
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o Klaudynie Mignot, matzonce przez pier-
wsze $luby nieiakiego d'Amblerieux Skar-
bnika Delfinatu, przez drugie Margrabiego
( omytka , bo kto inny byt margrabia,
kto inny Marszatek) de'VHopital, przez
trzecie Jana Kazimierza V. Ale, skad te wia-
domos$é wyczerpnat, trudno zgadngé, bo
autor powiada ze ig wyiagt z rozméw Umar-
tych Marmontela, Marmontei za$ ani roz-
moéw umartych nic pisat, ani nigdzie w swych
dzietach o Janie Kazimierzu lub o Klaudy-
lile Mignot nie spomniat. Rozumicigc ze ta
pomytka pochodzi stadzc autor chciat méwic
0 rozmowach Umartych Fontenellay udalis-
my sie i do lego autora, ale réwniez ani w
tych ani w innych pismach Fontenclla za-
dnéy o Janie Kazimierzu lub Klaudynic Mi-
gnot nic znalezliSmy wzmianki.

Jezeli podpada watpliwosci czy Jan Kazi-
mierz po ztozeniu korony zamieszkawszy
we Franyi zawart rzeczy wiscie zwigzek mat-
zenski z Maryja Mignot; nic podpada zadncy
ze ten zwiagzek, iezeli byt, nie mdgt ostabié
praw iego do czci iaka réd ludzki, a miano-
wicie naréd polski, by-f winien iego osobie
1 iest winien iego popiotom.

KONIEC PRZYPISOW.



OSTRZEZENIE.

Kazimierz Wielki i EsLerka.— Toin I.
str. lii. wiersz ii. zamiast odebra¢ ie ma
by¢ odebraé tosczescie.— Tom Il. sir. 117 w.
5 i 6. zamiast ostreni ma by¢ ostrzeni.—
Str. 177. Wiadystaw Ksigze Gniewkowski
nazwany w powiesci madrym, historycznie

nazywa sic biatym. Str. 190. zamiast
30,0000 ma by¢ 300,000

Wiezienie Jana Kazimierza. Tom T
Str. 336. w. 9. zamiast Schnell ma by¢
Schoell. — Str. 340. rok urodzin Ludwika

XIV. iest 163S.— Str. 358. w. 17. zamiast
Ksigze Bawarski ma by¢ Elektor Palatyn-
ski, moéwiagc o Frcdcryku V. — Str. 367.
wr 7. zamiast Wiadystaw IV. ma by¢ Jan
Kazimierz V. méwigc o wypedzeniu Arya-

néw z Polski.— Tom Il. Str. 48. w. 3 i4.
zamiast stany ma by¢ stary.— Str. 193. w.
2. po stowie, lecz doda¢ ze. — Str. 325. w.

21 i 22. zamiast za pochwate Jana Rotrou,
ma by¢ za pochwate Smierci Jana Rotrou.

Inne Fowiesci Ate.randra Bronikow-
skiego wyyda, tak iak byto ogtoszo-
ne przez Gazety Warszawskie, z dru-
kami Glucksberga i Gatezowskiego.

1. 32



Prenumerowali lub zapisali sie na Pow:
WIEZIENIE JANA KAZIMIERZA.

Bystry Karol Prof. S. w teczycy.
Barcinski Tomasz Rek-tor w Putawach.
Balinski A. K. W. Sandomiers.
Bogdaszcwski Ignacy w Wilnie.
Biblioteka Uniwersytetu w Wilnie.
Barckman Jan D. M. P. U. Ges. w Wilnie.
Bractawski Prof, w Hrubieszowie.
Baranski Piotr w Hrubieszowie.
Boreysza Sczcpan li. O. w Biaty.

Bronicc Adam Marsz. D. J. C. li. M.
Budzynski Alexander Ucz. w Warszawie.
Biatobrzeski Jakob X. R. w Wegrowie.
Bosiacki X. P. w Lubelskiem.

Boreyko X. I). Lubelski.

Bilezynski Jan z li. W. Kalis.

Bielski Jan Nepom. z Plucie.

Biernacki Seweryn liaszt. z Parznicwic.
Bakowski Leon 2z Beczkowic.
Bichkiewicz Mecenas.

Bartoszewicz Joachym Prof, w Sandomierzu.
Bromirski A. S.S.

Bober X. P. Bulkowa.

Borkowski Kass. w Ptocku.

Bogatko Jozef Obyw\ z Kuiaw.



Bobinski Racica prawny K. Augustow.

Brzuchalski Naczelnik Kom. w Tykocinie.

Chrzanowski Michat Ass. K. W. Kalis. Dzie-
dzic Zachowie.

Czartoryska Elzbieta Ksigezna z Putaw.

Czubaszek X. R. S. w Chetmie.

Chrzanowski Pawet Porucznik.

Chrzanowski Hippolit Pratat Kuiaw. zDzic-
rzkowic.

Cyprysinski Kazimierz w Sandomierzu.

Cielecki wW W arszaw ie.

Gatkowski Kapitan z towicza.

Chyliczkowski Referendarz.

Ciswicki S. Tryb. W. Sandomier.

Czaplicki z Iv. Woicw. Sandoin.

Cwicrzewicz Stanistaw" Rektor w Wachocku.

Chmielewski Maxymilian Obywatel.

Czaplicki Téodor z Sczcpanowic w Piotrk.

Czerny Emanuel z Sobakowki.

Chodecki Woyciech Dcputow. tecz.

Chylinski Herkules Kom. Obw. Kuiaw.

Ciunkicwicz Jan Budéw. Obw. Kuiaw.

Cichocka Jozefa Generatowa.

Czyzewski X. K. Ptocki.

Chrzecicicwski U.K.S. w Plocku.

Czarnowski w Ptocku.

Chrzanowski Adam z Szynczyc.

Chetmieki Reient w Lublinie.

Chmielewski Franciszek B. Wytkowyszck.

Ciinochowski Michat R. O. Augustéw".

Dcboli, Prezes K. W. Sandomier.

Dziedzicki Szymon Sedzia Appellacyyny.

Dziekonski Rektor.
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Raniewski Jakob Prof. w Wachocku,
Dmuszewski Luchvik 4 cxcmplarzc.
Rzwonkowski Franciszek.

Dreszer Karol z Konina.

Duchynski Filip Kond. vTRalisk.
Robrzycki Hippolit z Kalis.
Domaniewski Ludwik Ucz. w Piotrk.
Rulfus Stanistaw Putkownik.
Rzwonkowski Adam U. z Zoliborza.
Dabrowski Michat z Cisowy.
Dobiccki Mateusz z Babienie.
Rombrowicz Pisarz K. w Kolnie.
Debinski Michat Red. Kolumba.
Romanski Kommis. Ob. Opatow.
Ruve Adam U. w Warszawie.
Rzicszuk w Warszawie.

Dobrzanski Jan w Warszawie.
Rziubandowski w Warszawie.
Dogicl Stanistaw Prof. S. W. Seyn.
Debicnski Jozef w Ptocku.

Rabski Arehyw. w Ptocku. -
Fraczkiewicz Augusyn P. K. W.U.
Frankowski Prof. K. Kad. w Kaliszu.
Frank M. B. z Wytkowyszck.
Grabowski Ambrozy w Krakowie.
Grzymata Antoni.

Gasowski Tomasz U. Warsz.

Giecotd Wincenty S. Rzadu U. w Wilnie.
Gérecki Jaknb w Putawach.
Grochowski Alexander O. z tomzynskiego.
Gizewski Prof, w Biaty.

Gaicwski z Gromalina.

Gowarczcwski Jan w Sieradzu.
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Garszynski lgnacy Pis. Sadu Pok. w Piotrk.
Gawronski Putkownik.

Gartner Filip w Opolu.

Glinski w Wachocku.

Grabkowski w Wachocku.

Goteberski P. T. G. w Ptocku.
Gragbczewski Pawet Poset.

Gosiewska Marszatkowa P. Dagbrow.
Gostkowski Samuel Ad. Rady Stanu.
Grabinski Jan R. K, W. Augustéw.
Hassman, Rcient w Sandomierzu.

Hubicki Roman Sedzia Tr. Kalis.
Herman Jézef w Hrubieszowie.
1Jaczewski Jan U. Ilv. W. Ptoc.

Hubr~k Jan Obywatel w Ptocku.

1Jtasko Kontr. K. W. Augustow.
Jozefowicz Wincenty Prof. S. W. w Ptocku.
Jabtonski R. Rady Stanu D. Jankowa.
Jabtonowski Maxymilian Xigze.
Jastrzebowski Woyciech.

Jelcniski Jézef w Podlaskietn.

Jankowski Podprok. Tr. Sandoinier.
Jagmin Poétkownik.

Juszynski Jézef, X. P. S. w Sandomierzu.
Jaroszewski Pankracy Kom. W. Pitock.
Janczewski Ass. K. W. Augustéw.
Krasinski Wincenty Hrabia Generat.
Krasinski Zygmunt Hr.

Krasinski lzydor Generat.

Krasicki Leon Hrabia.

Kiedrzynski Adam Obyw. z Piotrk.
Kurdynowicz Pawet Prof. w Siedlcach.
Kuczynski Franciszek Prok. Tr. Podlask.



Romaszewski Franciszek Prof w Hrubiesz.
Kamienski Adam N. S. S. K. W. L.
Rrosczynski Mikotay Reient w Roninie.
Kierzkiewicz Melchior X. P. w Kaliszu.
Krysinski Dominik b, Dcput, na Seym.
Kunkiel Wilhelm Obywatel.

Koszewski Woyciech R. Qbwr. Ralisk.
Komierowski Konstanty IN w tukowie.
Kubicki Jakéb J. Budow. Rrolew.
Kwilecki Jan Nepoin. Hrabia.

Riiewski Jan Obywatel.

Kleiinski Michat JN K. R. W R. i O. P.
Korwcll Karol w Wilnie.

Krzymuski jSepomuccn U. U. Warsz.
Kochanowska D. L.

Kowalski Fclicyian R. Obw. Sandomicr.
Kozubski Jézef X. P. S. w Sandomierzu”
Rofdowski Kryspin.

Kurierow Putkownik.

Klieman z Rossyi.

Korytko R. W. Sandomiersk.

Krainski Kas. Tow. K. Z. Sandomier.
Kawatowski 1L K. W. Sandomicr,
Ktaczynski X. R.S. W. w Radomiu.
Kulikowski Leon 2. Excmplarze.
Krzyzanowski Piotr Ass. K. W. Mazow.
Krupski w Warszawie.

Kruszewski Stanistaw O. z teczyckiego.-
Kozarski Jozef Obywatel.

Kromkowski Antoni Obywatel.

Kurela S. K. W. w Ptocku.

Kuklinski P. S. W. w Ptocku.
Kozlarzcwski O. w Ptocku.
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Koscieski Kassyicr w Ptocku.
Kanigowski Ignacy U. w Ptocku.
Kiersznicki S.T. w Ptocku.
Karszowieeki Obywatel w Ptocku.
Kulig. — —

Kubiczek — K. Cc. w Ptocku.
Koztowski A. K. W. w Ptocku.

Kepinski Walenty Ass. K. W. Augustow.
Komar Ignacy K, W. Augustow.
Kalinski Audit. Diwizyi.

Krzyzanowski Maryan P. T. Kalis.
Kuczakicwicz Reicnt w Hrubieszowie..
Lapicrre Jan Sek. K. R. Skarbu.
Lubomirski Jézef Ksiagze.

Luks. Kommizarz Obw. Ptockiego.
Lazaréw Alexy 1). Bcntkowa.
Lewandowski Antoni z Sandomierskiego. -
Lemanski Kazimierz R. Z*O. Kuiawski.
Luboradzki Ignacy R. w Ptocku.
Lutostanski Kazimierz K. T. W. Augustéw’.
tuniewski Ignacy A.S. w Radomiu.
Lubienski Seweryn D. Przereb,
Lcinpicki Jan.

Mostowski Prezes K. W. Augustow.
Maicw’ski Macicy Rektor S. w Kaliszu.
Medrzccki Mecenas.

Morozowicz w W arszawie.

Miedzinski .z Sandomier. 4. exemplarze.
Marcinowski Antoni Red. w Wilnie.
Makowski Jozef w Hrubieszowie.
Matachowski Stanistaw’ Kasztelan.
Miklaszewski Jozef Radca K. C. L.
Miller Piotr U. K. R. S. W.
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Malczewski Michat R. R. W. L.
Marcinkowski Jaksa.

Maruszewski Mateusz, z teczna.
Michatowski R. S. W. Sandomicr.
Meyer Obywatel w Warszawie.
Magier Antoni Professor.

Matecki Jozef X. O. w Opolu.
Milowicz Karol w Hrubieszowie.
Modlinski Jozef Marsz. Pow. Radzieiow.
Maturin Jakob P. w;, Ptocku.
Markowski Stanistaw U. w Pt
Morykoni R. S. W. w P#}.

Markiewicz D. M. w Rawie.
Migczynski Jozef Ref. Rady Stanu.
Makowski Stanistaw S. Tr. Augiistow.
Markwartowa Naczel. w Suwatkach.
Mazurkiewicz Michat X. P. w Rzgowie.
Monkiewicz X. Pastor w Serey w Aug.
Nieniewski Cypryan K.W. Augustéow.
Niemirowski Prof. S. W. Pilock.
Nowicki w Siedlcach.

Niewegtowska Anna w Putawach.
Nakwaska Kasztelanowa.

Noel Sedzia Apelacyyny.
Nowakowski P. T. C. w Ptocku.
Nowicki Konstanty Kon. w Kolnie.
Nctrehski Kas. z Wytkowyszck.
Owidzki Macenas S. N. J.

Ostromecki Podsedck w Czersku.
Odynski Porucznik.

Orselti Artur U. w Warszawie.
Okotow Leonard w Wilnie.
Ostrowiecki Kasper X.
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Oberfed Jan U. K. W. Ealisk.

Obrcbski Mikotay P.S. w Kaliszu.
Olszowski U. w W arszawie.

Olszewski Kazimierz Ar. K.W. Augustéw.
Pinko Albin Prof. w Ptocku.

Pruszynski Jozef w Lubelskiem.

Pac Ludwik Hrabia Kasztelan.

Plater Konstanty Hrabia z Litwy.
Piotrowski Karol Prof. w Sandomier*u.
Przytuski tukasz K. K. w Ptocku.
Paigczkowski Podprok. S. Apeli.
Postawka w Warszawie.

Pawlikowski U. U. W.

Piotrowski Jan Pisarz K. w Rrasicncu.
Pawlikowski £. K. W. Sandomicr.
Piasecki Adw. T. Sandomier.

Piéro tukasz A. T. Sadomicr.

Piotrowski Putkownik.

Plichla Poset.

Piotrowski Kazimierz Obyw. z Sandomicr.
Pstrokonski Antoni Reient w Sieradzu.
Poleiowski Andrzéy X. K.R. w Kielcach:
Pigtkiewicz Jozef P. T. Kaiisk.
Piotrowski Tadeusz P> w Koninie.
Przybytowski Kommissarz w Kaliszu.
Pyrko Jan Prof. w Kai.

Piecek Jakob X. P. w Prawnie.
Paluszkicvvicz Woycicch Obyw. z teczyck.
Piwkowski Obywatel w Ptocku.
Plielita Patr. w Ptocku.

Ptuzanski P. T. w Pitocku.

Paprocki Obywatel w Plockiem.



Roszkowski Romuald S. J. li. W. Sandom.
Rogalska Jozefa w Wilnie.

Radziszewski Joacbyin w Wailnie.
Roszkowski Ludwik z Rembertowa.
Rycerski K. S. W. Sandomicr.
Rulikowski w Warszawie.

Rybicki 1). M. w Ptocku.

Stominski Jézef P. S. w Kaliszu.

Siegel Obyw. ze Skierniewic.

Szaniccka Teresa.

Stryiewski w Warszawie.

Stcmpczynski Michat Kom. Woj. Mazow.
Sczukowa z Stempczynskich Pelagia.
Szyrma Lach Kryslyan Prof. U. W.
Sierocinski Prof. S. W. Sczcbrzcszyuic.
Skarzynski Baron ze Stabusz.
Soscnkowski Stanistaw Obywatel.
Szefor Jakéb Inz. w Wachocku.

Straszak Radca K. W. Sandom.

Sczuka Andrzey Marsz, z Biatostockiego.
Sokotowski Stefan Sedzia P. Radzieiow.
Skarbek Eugeniusz Hrabia w Brzesciu K.
Sierakowski Roman Hrabia z Kuiaw.
Stepinski Prof. w Plocku.

Sczypiorski R. K. w Ptocku.

Szymanski S. K. W. w Ptocku.
Staszkiewicz X. li. w Ptocku.

Stobiecki Piotr w Ptocku.

Siccinska liapitanowa w Suwatkach.
Smolinski A. Obyw. w Ptocku.
Sokotowski If. K. W. w Ptocku.
Srokanicz Daniel U. K. W. w Ptocku.
Szostakowski Prof. w Ptocku.
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Sobolewski Radca T. Kr. w Suwatkach.
Tomicka Anna w Suwatkach.
Trzcinski N. K. W. Sandomiersk.
Trzcinski w Warszawie.

Toczyski Naczelnik K. w Nieszawie.
Tramu K. Obywatel w Ptocku.
Tarnowski Leon Aud. Generalny.
Trzcinski Dyonizy Obywatel.
Trzcinski Tadeusz Obywatel.
Trzcinski Rafat Ref. Rady Stanu.
Uniatycki Pisarz S. Apeflaeyy.
Werner Szymon Obywatel.
Wolicki,Jan Sedz. Nayw. Jnstancyi. >
Welinowicz Tomasz S. K. W. Kalisk.
Wolski Jozef Professor S. Dram.
Walewski Alexander Kasztelanie.
Winnicki Ignacy Snz. w Wachocku.
Wilczek Prof, w piotrkowie.

Watson Kom. W. Sandomier.
Wachowicz Naczelnik S. E. W. Sand.
Wielogtowski Prezes K. W. Rrakowsk.
Wegierski z Owadowa w Sandomier.
Wodzynski Obywatel z Sandomier.
Witucka w Warszawie.

Wegierski w Warszawie.

Wyszkowski Konrad.

Wendorft Wiktoéryia.

Wilamowski Mateusz B. S. w Pto.
Wolski Rafat Kapitan.

Wieckowski Stanistaw z Dtuiowa.
Wszeborowski Dzien. K. W. Augustow.
Wnentowski Jozef S. O. Augustow™'.



Wotowski Franciszek.

Wess B. Pilwiszek. *

Zmijewski Felix Kom. W ,/Augustowskie
Zager Kolumban X. 11. S. w Seynacli.
Zaborowski Cypryian U. Koin. Pt YVoyny
Zamoyskich Ordynadyi urzad.
Zgierczynski Kass. K. R. W. R. i O.
Zdzitowiecki Julian.

Zaremba Jozef z Libidzy

Zawadzki Fortunat w Opolu.
Zicnkiewiez Michat w Biaty.

Zaleski Kapitan w Sczebrzeszynie.
Zdanowicz z K. W. Saudomicr- =
Zabokrzecki Woyeieeh j); Linienia.; ~
Zakrzewski Jan N. G. w Wilnie. wfBf¢j
Zycki Tomasz F.F. U. w Wilnie. *
Zielinski R. K, W. Sandomier.

Zielinski Sedzia T. Kalisk. ,

Zambrzycki Wincenty U. w Warszawie.
Zawadzki Jozef A. Obw. tcezyck.
Zdzarski Augustyn F.S, w Ptocku.
Zargba Teofil w Ptocku.
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